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SOCIETY OF KNOWLEDGE AS SPACE OF DEVELOPMENT OF
INTELLECT OF PERSONALITY

Abstract. In the article the author analyzes the history of the formation of
the concept of "knowledge society"”, stressed the ambiguity of the category
"knowledge". We consider the views of various researchers on topics studied
question, their difference and contradiction, analyzed the degree of
issledovannosti scholars of the subject. The author of the article pays attention
to the integrity and consistency - logical properties of the educational process.
The concept of "resources”, "intellectual resources". Proven strategic resources of
building a "knowledge society" are creativity and intellectual development. The
author in the publication examines the concept of intelligence, its nature from
the perspective of the intellect of the person. Reviewed and defined the essence
of the new paradigm of education - "Education throughout life", and the element
of the new educational paradigm is the concept of fundamentalization of
education. The analysis of the conceptual apparatus, the formation of a new
educational paradigm. After consideration of all factors and reasons, the author
concludes that the scope for the functioning and deployment of intelligence of
the individual is the knowledge society.

Keywords: society of knowledge, knowledge, intellect, education duringall
life

Formulas: 0, fig.: 0, tabl.: 0, bibl.: 17

Introduction. The modern information revolution initiated the formation
of the phenomenon of the knowledge society, the leading features of which are:
1) the fact that knowledge is a key component in any sphere of human activity
and 2) the fact that knowledge is the main product of human activity, its main
raw material. Philosophical and pedagogical understanding of the nature and
essence of the "knowledge society", particularly in its definition as a medium of
personal development, is in the initial state in our literature.

We need to stop the formation of the concept of "knowledge society" and
its basic characteristics. In practice the increasing role of knowledge in all
spheres of life is the most important regularity of the modern stage of society
development. A characteristic feature of modern human activity is the presence
of an intellectual component in each product and service. Today the scientific
community has not yet formed a unified holistic view of the changes that are
happening now in the society, economy, education and industry. However, now
there is an active search of new models of social development.

"Knowledge society" becomes one of the key notions of scientific discourse
in the beginning of this century. As a stage in social development, following the
post-industrial and information society, the ethos of the "knowledge society"
appears to be an extremely urgent problem for the world scientific and
educational community. This situation is caused by the fact that the developed
countries due to economic development increasingly focused on the service

© Gennadii Moskalyk
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sector, which becomes the basis for drafting the budget. This creates the
preconditions for the emergence of a new form of public organization
"information society". The problem arises from identifying the specific
development of education, science and knowledge in the context of the
information society. The problem of the "knowledge society" in the context of
global and domestic educational space found fundamental lighting in the works of
V. Flint, V. Andrushchenko, V. Beha, Buzan, S. Vulcanica, L. Guberski, P.
Davydova, N. Zgurovsky, V. Kovalev, I. Kalenica, V. Lanovoy and other authors.
Informational dimension of the educational space in the era of civilizational
transformations are the works A. Sukhomlinsky, A. Verbitsky, V. Larionova, S.
Sysoeva and others.

But conceptual analysis of new problems, updated the "knowledge
society", shows the divergence of philosophers, educators, sociologists, political
scientists, economists on objective substantial characteristics of a given society,
which is still being formed. However, studies over the last two decades have
proven that the field of education (understood in a broad sense as an element of
culture) is its base. This database has its specific structure, social functions, and
other organizational characteristics. However, internal problems of education
remain unexplored: subject-disciplinary, organizational, methodological, legal,
management and the like. These findings point to the need for proper
philosophical analysis of these questions.

Literature review and the problem statement. Today it becomes clear
that education itself is not a private matter but a social technology for the
production of the person, his (her) key abilities. Obtaining and using new
knowledge becomes a key feature of the new (information) economy. Today
knowledge and general education serve not only as a commodity, but also as a
factor of social development, as individuals and society as a whole. It should be
noted that even in the late twentieth century many Western researchers focus on
the role and the powerful importance not only of information but also, to a
greater extent on knowledge. This led, naturally, to a new definition of the state
of modern society that has the name "society of knowledge".

Regarding the understanding of knowledge as a commodity and education
as one of the key elements of the system services, we note that the key point in
the adoption of these approaches arose, the inclusion of education in the context
of GATS (General Agreement of Trade in Services — General agreement on trade
in services). On this issue researcher J. Tilak is disturbing to notice that the
GATS does not differentiate between trade in educational services, selling cars,
computers, clothes or financial services, it is logical to make use of privatization
and commercialization in higher education, as well as to create the most
favorable conditions for international education without barriers for foreign firms
regarding access to educational markets [Tilak 2011, p. 124].

However, today there is a fairly well-reasoned theory that would
substantiate comprehensive historical aspects of the new phenomenon, the
essence of which is the desire of most countries to develop an innovative path
that will lead to the knowledge society [Davydov 2011, p. 161]. The concept of
"knowledge society" has a relatively short history, the beginning of which
belongs to the second half of the twentieth century - the beginning of XXI
century, for the first time the term "knowledge society" was introduced into
scientific circulation in 1966, the American researcher R. Lane, who examined
the impact of scientific knowledge to the field of public policy and management
[Solomatina 2011, p. 5]. The basis for the concept of the "knowledge society"

© Gennadii Moskalyk
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was made up from the study of Americans F. Mahlup and P. Drucker.

Studying the impact of the role of knowledge on the structure of
employment and highlighting the main trends of further development of the
knowledge economy F. Mahlup assumed that there are certain quantitative
characteristics in the field of education to justify the transition to a new phase of
social development, which is qualitatively different from the previous one
[Solomatina 2011, p. 5].

According to the theory of the knowledge economy based on F. Mahlup
education is the main resource of the economy because it allows generating
high-quality human capital that will determine the prospects of development of
production, technology, science. So taking into account this concept economic
progress will be determined primarily by the performance of intellectual capital,
not of physical resources. But in this case the knowledge society is explored
through the prism of the economic paradigm.

Another author P. Drucker pays attention to deep social changes, but not
only the analysis of the dynamics of technology development and economic
growth. The researcher believes that the basis of all three stages of increasing
role of knowledge (the industrial revolution, a revolution in productivity and the
revolution in management) is a fundamental change in the value of knowledge.
According to P. Drucker, we have gone from knowledge (in the singular) to
knowledge (in the plural), i.e. to numerous fields of knowledge. In earlier times,
knowledge was of a General nature. According to P. Drucker, scientific discipline
assigns "craft" in the category of methodology, for example, production
technology, scientific methodology, quantitative method or differential diagnosis
(medicine), when each such methodology converts private expertise into the
system, individual cases and events — in information [Drucker 1999].

Consequently, there is reason to believe that American researcher P.
Drucker "knowledge society" is following the information society, the stage of
social development, in which a special place belongs to education and
management; intelligent society, where knowledge in a number of resources
such as capital, land or labor has a dominant place.

It must be emphasized that P. Drucker conceptualized and supplemented
disparate currents in Economics, sociology, social psychology within the
framework of a unified system with largely socio-philosophical ideas about the
"knowledge society". In the "knowledge society" P. Drucker emphasizes the role
of education, considers its main task to be is to teach the individual to learn,
making the knowledge society become a medium for the qualitative development
of intellectual potential of the members of this society.

In the future, the concept of "knowledge society" was developed in the
works of D. Bell, N. Stehr, R. Reich, P. Weingart and other authors. Professor at
a Canadian University N. Stehr, who has made a significant contribution to the
establishment of the concept of "knowledge society" as an independent scientific
and philosophical concept, indicates the activity aspect of the knowledge. The
researcher addresses the issues of knowledge transfer in the context of
globalization, noting, along with the empowerment of the society, its fragility and
vulnerability [Solomatina 2011, p. 6].

Speaking about the fragility of modern society in the framework of
postmodern philosophical tradition S. Bauman notes that today the most
valuable quality is the flexibility: all components must be flexible and mobile, so
they can be instantly regroup, without having too strong links between
components: strength and persistence brought the curse of the day not allowing

© Gennadii Moskalyk
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to adapt to quickly changing and unpredictable world [Bauman 2005, p. 290-
291].

And one of the influential representatives of sociology mobile notes J. Urry
leads as an example this sandy metaphor: "Consider a heap of sand; if an extra
grain of sand is placed on top it may stay there or it may cause a small
avalanche. The system is self-organized, however, the effects of local changes
can vary enormously... the heap will maintain itself to the critical height and we
cannot know in advance what will happen to any individual action or what its
consequence will be for the pile of sand" [Urry 2000, p. 198].

E. Toffler argues that the field of knowledge is the axis around which new
technologies, economic growth, social stratification are organized, for every
dollar that is invested in the economy of the Third wave, you have few dollars to
invest in human capital - in education; the most important thing is the
transformation not machines, and people upgrading their consciousness, the
transition to understanding the primary importance of culture in the life of
human communities [Toffler 2000, p. 47].

You can make an intermediate conclusion that the main goal of a modern,
developed society is the construction of a "knowledge society". In relation to this
definition, most scientists are exploring the "knowledge society" in the light of
the information revolution, which shows the transformation of knowledge into a
key component of any sphere of the subject area.

In our view, the main result of the analysis of the concept of "knowledge
society" is that every conscious person of this society needs to learn all his life.
In this context, social development has been published for educational paradigm.
For "the knowledge society" it is necessary to shape the environment for
comprehensive development of personality, a special role should be given to the
development of intellectual potential of the individual.

However, we are aware of the fact that the knowledge society is not
formed by itself from information. It is clear that increased information does not
necessarily lead to the growth of knowledge.

In this way with us is E. Naumkin, who argues that it is necessary that the
means of obtaining, processing, interpreting and using this information should
also be adequate to the task of producing and using knowledge for the
development of human society, both in spiritual and material spheres, the notion
of "information society" is determined by the advances of technology, while the
concept of "knowledge society" refers to the broader social, psychological,
ethical, axiological and other parameters [Naumkin 2009, p. 34].

As we can see "knowledge" is a key component of the knowledge society
and the basis of intelligence personality, because in such a society the
overwhelming majority of the active population performs as a primary
professional activity — mental activity. In addition, the acquisition of knowledge
in this society is not limited by the walls of educational institutions (in space), or
completion of primary education (in time), and life becomes constant and
imperative in the new world which is becoming more complex, where everyone in
the course of a lifetime may be required to perform various tasks, it becomes
necessary to study all life.

It is necessary to emphasize the ambiguity of the category of "knowledge".
This category is revealed with sometimes radically different psychological,
philosophical and pedagogical science. So, the researcher N. Korableva notes
that knowledge should be understood as everything that is interpreted as
knowledge in real human life, that is all that is cognitive in nature, as the study
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of knowledge does not start with a fixing concept, but with the building of the
socio-historical picture of the cognitive situation and the subsequent
superimposing it onto the knowledge that is to be analyzed [Korableva 2000,
p. 37].

A. Singaevskaya rightly argues that philosophy usually examines the
phenomenon of knowledge as a fundamental mental category, which
characterizes the awareness of specific individual objective reality and reflects a
person's worldview, however, knowledge also functions as an impersonal
phenomenon, as a public good, collective intelligence and becomes the dominant
resource, the main driving force and organizing principle of society development
and also the "knowledge society" [Singaevskaya 2008, p. 70].

It is clear that education as an institution is directly related to the
formation of knowledge of the personality, although the sources of knowledge
exist outside the educational and institutional space. From the standpoint of
pedagogy, knowledge is understood as a form of existence, as well as specific
tools for systematization of the results of the cognitive activity of the individual.
[Sviridenko 2014, p. 141].

Regarding the role of non-linear thinking in educational processes,
O. Uvarkina states the following: "Referring to the experience of the Western
information society with its established forms of education, it should be noted
that the modern education system also has moved away from classic
(Cartesians) linear circuits, rejecting the idea of wuniversalism and
encyclopaedism education at all levels" [Uvarkina 2011, p. 212].

According to the approach proposed by N. Sterom, knowledge is a
universal property of man, and his dual nature is characterized, first, by the
acquisition of practical experience and, secondly, by the basis for scaling up (i.e.
next) knowledge, this is the main change in the model for the development of
education in the intellectual development of the knowledge society [Stehr
20017.

Knowledge, according to the researcher, can be defined as "the ability to
act" as the ability "to set in motion", and the specifics of the current stage is that
the number of occupations associated with knowledge-based work is growing,
while the share of jobs requiring limited cognitive skills is rapidly declining, and
as a result fewer people are employed in the sphere of material production
[Stehr 2001].

So, indeed, knowledge has become a key component of the knowledge

society and also the fundamental basis of the intellect of the person. As for the
knowledge society as a modern form of social development it is rapidly evolving,
stimulating perpetual mass increase and diffusion of knowledge.
The etymology of the term "knowledge" shows that it is formed from the verb
"know". Modern scholars argue that knowledge is not divided into parts in the
human consciousness, they are integral and inseparable in word formation.
Undoubtedly, obtaining knowledge is important, the role of information and
communication (transportation) of this static resource is not moved by the
vectors of space and time, because the basis of communication is information.

Knowledge by its nature is an information product. Information after
consumption does not disappear as for example conventional financial product.
In order to be ready and accurate knowledge of a particular person information
undergoes comprehension, critical evaluation, conscious mental processing, its
own mental interpretation, thus consciously fixing the condition of the objective
world. But the instance of the consciousness with ignorance of something does
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not represent his (her) knowledge instantly and automatically.

But in our opinion, educational approach focusing on the role of education
in intelligence development pushes the problem of cultural transformation factors
of intellectual development, the problems of formation of the environment for
personality development to the fore. Intelligence is understood as the principal
means of acquiring knowledge, and in the "knowledge society" knowledge is the
main product of human activity.

Due to intellectual ability, modern postmodern man is able to comprehend
its purpose (professional orientation), to form professional competence, to assess
his (her) own choice during school years. Therefore, the formation of knowledge
(transfer students, acquisition of knowledge) is a key component of the
educational process in the "knowledge society".

The changes taking place in modern society on the path of becoming a
"knowledge society" in a new way highlighted the problem of the organization of
educational space, because it needs to adequately meet the modern imperatives,
in particular, to prepare and educate the necessary personnel to support the
operation of production and economy and their development. The modern
paradigm of education is losing its relevance in the "knowledge society",
therefore, there is a need for new principles, methods and technologies of
education and training.

One of the key requirements of the system of education and upbringing in
the conditions of formation of the "society of knowledge" is learning skills to
learn.

In the modern "knowledge society" knowledge creation is a key
component of the educational process. Therefore, the knowledge gained in the
process of their formation gives members of the public the opportunity to
respond to the following questions, according to S. Yablochkova:

"What?" (analytical knowledge, which is used for the analysis of the causes
of certain phenomena, events, and interpretation of tangible and intangible
properties of objects);

"How?" (pragmatic or factual knowledge, which are required for
appropriate solutions, including managerial);

"Why?" (target knowledge that helps you identify the goal, to predict the
results of the implementation of a specific process or set of actions);

"How exactly?" (technological knowledge, which help to understand and
design the sequence, algorithm or technology to perform a set of actions and
their structure);

"Under what conditions?" (situational knowledge, which characterize the
conditions of implementation and development of certain processes, phenomena,
events and functioning objects) [Yablochnikov 2012].

And before the philosophy of education there are a number of new
problems. And the first of them consists in a fundamental review of the existing
teaching paradigm.

Researcher T. Upland writes that you can highlight features that
distinguish competence from traditional notions of knowledge, abilities, skills,
experience; its integrated nature; the correlation with the value-semantic
characteristics of the individual; the practice-oriented focus [Borovaya 2010].

So, really, competence-based approach not only reduces the role of
knowledge in the system of the educational process, and optimizes and organizes
it.

Cognition, scientific knowledge, and also an open system which operates
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on the principle of development are important in educational reform in the
transition to a "knowledge society". And it is quite natural and logical the nature
of this process will differ from the process in the early twentieth century, and
even a few decades ago. As it is rightly pointed out by G. Myhaylishyn, "the main
feature and the basis of the new world order of the third Millennium is the
transformation of scientific knowledge in key strategic and commercial product,
conditions of access and use of which is determined by the leadership and the
relations between countries in a new global community. The division of countries
into producers and consumers of knowledge is becoming a major geopolitical
factor in the world. Confront here is not ideal and material, knowledge and the
subject is assumed in the concept of materialization of knowledge, and
knowledge in the form of a commercial product - product-for-sale - knowledge
in the form of cognitive (creative) product" [Myhaylishyn 2012, p. 457].

Thus, the integrity and consistency are logical properties of the educational
process. They objectively exist precisely so far as the modern "knowledge
society" demonstrates the need for the formation of both the environment
harmonious development of the intellect of the person. Hence objectively derive
the requirements for unity of education, upbringing, the need to develop
pupil/student as a person, focus on the comprehensive development of
intelligence, personality and the like.

Strategic resources of building a "knowledge society" brought creativity
and intellectual development. In these conditions, an integral part of preserving
the social status of an active member of the society becomes continuous
education, which is aimed at building skills of each day to find new knowledge, to
adequately perceive and productively apply. But this new knowledge and new
information need to be comprehensive.

In contemporary postmodern society of knowledge new characteristics,
namely the synergistic nature, are acquired. The world is presented as a complex
and dynamic system that is constantly evolving. Here man is not sovereign, but
only a part of nature. The impact of a changing world on any system (and
humans) requires appropriate responses and changes. But it could dissolve in the
chaos of constant change and to preserve the viability, if not the stability of
structures. Therefore, this combination of variability and stability already has
synergistic nature because this synergy works in the fields of dynamic balance
between stability and variability. The property of the inherent dynamic stability is
of complex nonlinear systems, that explore the synergy.

The spirit of reductionism dominates in the content of modern educational
process. The content of education should consider a much wider, namely as
pedagogically adapted to broadcast social experience of all mankind. The society
that is on the verge of an ecological crisis, in order to survive it is time to move
to a qualitatively new level of socio-cultural development, and its basis is formed
by patterns of activity and behavior based on the knowledge of the mechanisms
of self-organization of both nature and humanity.

In these circumstances as the aim of education and education it self
changed: the person does not identify with a particular profession chosen for life.
She (he) throughout her (his) life changes a profession several times, working on
various projects that require constant training and retraining.

Humanity's entrance into the information society naturally puts forward
innovative education requirements. These requirements resulted in the need to
change the configuration (models) for the development of education. If the
essence of the old paradigm can be expressed as "Education for life", the
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essence of the new paradigm of education can be expressed as "Education
throughout life".

The task of the educational process in the "knowledge society" raises
welfare society fundamentally prepared by competent professionals, able to
creatively apply the latest results of modern science and technology, to use
innovative technologies, responding flexibly to the requests of a market
economy. Therefore, the most important element of the new educational
paradigm is the concept of fundamentalization of education, which understands
the fundamental nature as a category for estimating the overall quality of
education and the education of a person.

Indeed, modern universities in creating curricula and in its research
activities should focus on fundamentality of knowledge that they produce as a
result of scientific research, and broadcast in the learning process: it is about
fundamentality as the openness and clarity for investors from other countries,
and the universities themselves must be aware of the national-supranational
duality as one of its fundamental characteristics [Sviridenko 2014, p. 79].

Research results. Therefore, the formation of a "knowledge society"
requires the solution of an important historic task that is to understand the ways
of ensuring the full realization of the creative potential of each individual man,
that, undoubtedly, is the condition not only of the development and its
qualitative functioning, but also the actual physical and spiritual survival.
Therefore, new educational path (in most cases it is the individual) is able to
solve these problems, focusing on the requests, needs, opportunities, potential of
each individual person.

Modern education is in a state of change paradigms. The last paradigm is
guided by industry-specific training and pre-known market specialties and
qualifications. The task of education in this case is to provide the customer with
basic knowledge in one or more directions in education - natural, human or
technical. Educational production should capture changes in demand and quickly
embody it in your programs.

At the present stage of social development the acquired knowledge is an
important indicator of the level of employment and investment in education and
science - the condition of full employment in the future

Conclusions. Thus we investigated the knowledge society as a productive
space deployment of the intellect of the person. It is shown that the modern
national education system is an independent socio-economic sector and
represents a set of educational programs, educational institutions, governments
and state-public associations. It is in constant motion and takes into account in
its development not only of national experience, but also global trends and
traditions, leading among which is the formation of a "knowledge society".
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OETEPMUHAHTbI AMEPUKAHCKOW UAEHTUYHOCTU N
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AHHOTaumA. B craTtbe npeacTtaBfieH aHanu3 KOHUEenuuum aMepuKaHCKOW
HauMoHaNbHON UAEHTUYHOCTU U OBLLHOCTM M3BECTHOro coumosiora v nonmTonora
C.XaHTuHrToHa. Ee akcuMomMaTMka WM KOHCepBaTMBHbIE  MAeOoNorMyeckue
npeanucaHus yTBepXAalT, YTO Ha MPOTSXKEHUM MHOrOBEKOBOW MNOAUTUYECKOWN
ncropum CLUA onpepensaowen aeTepMMHaHTOM BOCNPOU3BOACTBA HALMOHANbHOMO
CaMOCO3HaHMSA W KOHCOMMAAUMU SBASSINCb HEe 3THMYeCKMe WAM  MNOJSIUTUKO-
naeonormvyeckme akTopbl, a CTEpPXHEBAsS aHrNO-NpoTecTaHTcKasa KynbTypa. Mpu
3TOM, FNaBHbIM CTUMYJNIOM ANs BO3HWKHOBEHUS U 3 dPEeKTUBHONro noaaep)XaHus
XKNM3HEeCNOCOBHOCTN aMepMKaHCKOWM HauuW MPU3HAKTCH, Npexae BCero, BOMHbI U
Hannuyne obpasa Bpara.
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S.HUNTINGTON'S THEORETICAL MODEL

Abstract. The article analyses the conception of American national
identity and community by the renowned sociologist and political scientist S.
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Huntington. In accordance with its basic principles and conservative ideological
prescriptions, US centuries-old political history proves that the essential
determinant of shaping national self-identity and consolidation has not been the
ethnic or political and ideological factors but the core American Protestant
culture. Wars and the image of an enemy are believed to be the primary stimulus
for the creation and sustaining the viability of the American nation.

Keywords: national identity, American credo, American core culture,
nation, war, image of an enemy, conceptions of assimilation
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Bctynnenme. Camioanb Ounamnc  XaHTuHrtoH (1927-2008 rr.) -
BNMATENbHbIN aMepUKaHCKUIA counonor n nonmtonor. B 1984-1985 rr. 6bin Buue-
npesvaeHtoM, B 1986-1987 npe3nmaeHTOM AMepuKaHCKoM  Accoumaumu
NnoMTUYECKUX Hayk. B 1977 wn 1978 ropgax aBNsncsa KOOpAMHATOpoOM oTaena
nnaHuposaHuna CosBeTa HauwmoHanbHoW Be3onacHocTtu npu lNpe3naeHte CLUA; B
1978-89 rr. — aumpekTop LleHTpa MexAayHapoAHbIX OTHOLEHWN, 3aTeM BO3rnasun
NHCTUTYT CTpaTernyeckmx wuccrnegoBaHui. MHorme ero KoHuenTyanbHble
BO33peHuns ABNSAOT cOb60M CTaHAapTbl U CTUIIb MUPOBOCAPUATUSA U MONUTUYECKOIO
MbIWJ/IEHNSA, KOTOPble XapaKTepHbl A8 COBpPeMeHHOro KoHcepBaTuaMa B CLUA,
ocobeHHO B BOMpoce O MNpuMpoAe aMepUMKaHCKOM Haumum WU cTaTyce ee
roCyAapCTBEHHOCTU, UX XU3HECNOCOOHOCTU U yrpo3ax UM Noja B/AUSHUEM BHYTPU-
M BHELWHenonutTndyecknx dakrtopos. A sapkon un ybeamTtenbHOM WANKOCTpauuen
3TOr0 MOryT NOCNYXWUTb Te naen, Kotopble chopmynnpoBaHbl B pabote «KTo MbI?
Bbl30Bbl aMepUKaHCKOW HauuoHanbHOW uaeHTUYHocTu» (2004 r.). OHM roBopAaT
camm 3a cebs. OcobeHHO B peannsax coBpeMeHHoro rnobanbHoro npotneobopcTea
N pernoHanbHbIX BOOPY>XEHHbIX KOH(MINKTOB.

AHanus nccneaosBaHU M NOCTAaHOBKA 3apaadn. Cpa3y nogyepkHeEM, 4YTo
B nccnegoaHnm C. XaHTUHITOHOM aMepUKAHCKON HAaUMOHaNbHON MAEHTUYHOCTU
(BKNOYAs HaUMOHaNU3M M NAaTpuMoTM3aM), OBLWHOCTM M ee reHesuca, ABa YPOBHS
aHanusa - oblwecounonormyeckmn (C aneMeHTamMm coumnanbHO-NCUXONOrNYECKMX
aHaINTUYECKNX nMpeannucaHnim) wn nonutonornyeckmn. B nocnegHem cnydae
AOMUHUPYET MoAXon, KOTOPbIA XapakKTepeH ANS UCTOPUYECKOM MNOAUTONOrnuU -
3TOr0 HblHE CTONb BAUATENIBHOIO W MOMNYASPHOrO HanpaBfieHUS B MOJUTUYECKOM
Hayke, 0CO6eHHO eBponenckol. B cBsfi3M C 4eM, AN onpeaesieHUs CUCTEMbI
KOOpAMHAT XaHTMHITOHOBCKOro noaxogda K OCMbICNEHUMIO W 06bACHEHUIo
3THOHAUMOHaNbHbIX NMpobneM 1 NpoueccoB NpeacTaBASAETCA He CTOJIb 3HAYUMbIM
NPUBHOCUTb B WUCCNefOBaHWE TpaauUMOHHbLIN 0630p (K TOMy e, 6eCKOHe4yHOoro
MHOXeCTBa) ero oueHok. bonee uenecoobpasHo M NpPOAYKTUMBHO, MO Hallemy
MHEHUIO, — paccMaTpuBaTb TeEOPETUYECKYI MO3ULUMI0 3TOr0 MNOJIUTUYECKOro
MbICNUTENSA, HEenocpeaCTBEHHO 06paTMBWINCL K €ro OCHOBHbIM  MAENHO-
TeopeTMyeCckMM U MeToA0N0rM4YEeCcKMM nocTynatam.

NTak, oblecoumonormnyeckon u mnoaNTUKO-UCTOPUYECKON TEeOopeTUYEeCKOwM
nnaTtopMon XaHTUHITOHOBCKOM MoOAEeNn reHe3mca W npupoabl ¢eHoMeHa
«HaumoHanbHasa obWwHOCTb» (r1aBHbIM 06pa3oM — aMepuKaHCKas) CiyXaT Takue
aKcMoMmaTuyeckme npeanmcaHms.

MNepBoe. [locTynaTbl ero KoHUenuunm WAEHTUYHOCTU, COrlAaCHO KOTOPOM

1 Ero TeopeTuKO-MeTO[ONOrMYeckyto crneumduky Haubonee OTUYETIMBO pacKpbiBalOT
MHOroOYMCNEHHble paboTbl Mo npobneMaM HaUMOHANBLHOMO M HaLMOHANbHO-FOCYAAPCTBEHHOIO
CTpOUTENbCTBA BblAatoLlerocs nonmtmyeckoro gunocoda 0. Xabepmaca unm ero cooteyecTBeHHMUKA
0O.[aHHa [CM., HanpumMep: OaHH 2003, c. 7-57, 371-384; Xabepmac 2001, c. 197-267; Xabepmac
2002, c. 364-380; Xabepmac 2005, c. 269-340].
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BCSIKAS MCTOPUYECKM YCTOMUMBAA KONIEKTUBHOCTb SBNASETCA TMPOAYKTOM ee
co3mgaTtesibHOro Bo3aencTBud. lpuyeM M caMm MAEHTUYHOCTU <«NpeacTaBisAloT
cobon KOHCTPYKTbI». OHM «BOObBpa)kaeMble CYWHOCTU: TO, YTO Mbl AyMaem O
cammx cebe, TO, K 4eMy Mbl cTpemMumca». [lpu 3ToM Ha QopMUpoBaHue
WOEHTUYHOCTEN OKasblBalOT BJIMAHUE W <BHELWHWE WUCTOYHUKU», 4YTO <«MOryT
HaxoAMTbCs B BAmMKaneM OKpPYXEHUWU, B COUMANIbHOM KOHTEKCTe CTpaHbl Wan B
NOSIMTUYECKOM CTpOE», a TaKXe Tune umBunmsaumm [XaHTuHrtoH 2004, c. 51,
53].

HaunoHanbHas O6WHOCTb — 3TO TOXE MOPOXAEHME MAEHTUYHOCTU (4TO B
nHTepnpeTaumn C. XaHTUHITOHA paBHO CaMOCO3HAHWI), B KOTOPOM, OAHAKO, Ha
TexX WM WHbIX 3Tanax HauumoreHesa HauWOHasbHasa camouzeHTudukaums naemn
(T.e. nx otoxaecrteneHne cebs HenocpeACTBEHHO C HAUWEN) MOXET OTCYTCTBOBaTb
nmbo 6bITb KpanHe cnabo BblpaXXeHHOW. MpuyeM aMepuKaHCKUIA yYeHbI NulaeT
HauMOHaNbHY OBLWHOCTb, KakK TUMN KOJIJIEKTUBHOCTWU, CTaTyCa CaMOCTOSATENIbHOro
«BHELLUHEero UCToOYHMKa camongeHTnpunkaumm». OH 0cobo nogvyepKMBaET, UTO «He
YANOMSAHYT «HaAUMIO» B 4YMC/ie BO3MOXHbIX MCTOYHMKOB MAEHTUYHOCTU» MO TOM
NpuUYnHEe, 4YTO «Ha 3anage HauuMoHasbHask MAEHTUYHOCTb», XOTS WU «BpeMs OT
BpeMEeHM CTaHOBWAACb OCHOBHOW GOPMOM WMAEHTUYHOCTU», TEM He MeHee
«0CTaBasiacb <«MNpPOU3BOAHOW» W Yeprnasa CBOK WHTEHCUMBHOCTb W3 ApYyrux
MCTOYHMKOB. TakoBas WMAEHTUYHOCTb 06bIYHO (HO He Bcerga) BkAw4ana B cebs
TeppuTOpuanbHbIA  3M1IEMEHT, a TakKXe 3/ieMeHTbl acKkpunTuBHble (paca,
3THUYECKas MPUHAANEXHOCTb), KYyNbTypHble (penuruns, £A3blKk), MNOIUTUYECKUE
(rocynapcTBo, uAaeonorusl) M agaxe >3KoHOMM4Yeckue (cenbCckoe XO03§MCTBO) U
coumnanbHble (CeTU N ceTeBble KOMMYHUKaUMK)» [ XaHTUHITOH 2004, c. 63-64].

B obweM, B TeOpPeTUKO-MeTOoAOSIONMYECKOM MJlaHe XAaHTUHITOHOBCKYHO
KOHLENUUIo HauMoreHesa n Hauum MOXHO OTHECTM K TUMY KOHCTPYKTUBUCTCKUX U
OCHOBAHHbIX Ha CMMbMO3e NepeHHMANNCTCKUX, YaCTUYHO MPUMOPANANUCTCKUX U
MoAepHUCTCKUX naen. (MocneaHnm CMbICSIOBOM aKUEHT caenaH C TOYKWU 3peHus
TOSIKOBAHMUA W  KJaccuduKaumMm HaUMONOrMYecKuX Teopun, npeaoXXeHHbIX
WM3BECTHbIM aHIMIMNCKUM nccnegosartenem 3. CMUTOM) [CM., Hanpumep: CMiT 2004,
C. 46-61; Cmut 2004, c. 48-185, 267-311; Binkos 2014, 273-295; Bunkos 2008,
c. 376-393]. Mpun 3TOM oTMeTUM, 4yTo Yy C. XaHTUHITOHA HeT KOHUuenTyasbHO
YEeTKOro M TeopeTuyeckn dyHAaAMEeHTaNnbHOro onpeaeneHms Hauumu. Bce ero
AePUHNLUNM HOCAT MHTeprpeTauuoHHbIN XapakTep 1, B 0bwem-To, npeanaratoTcs
B KOHTeKCTe Kaccuyecknx wugen 3. PeHaHa wn bB. AHpepcoHa. B TeopeTtuko-
METOA0/I0MMYECKOM MNliaHe OHM MOryT O6biTb MNpUYUCIEHbI K TakOMy MOAXOAY,
KOTOPbIA OTNIMYAET KYNbTYpPOAOrMyeckoe M MNCUXOS0rMyeckoe Hanpas/ieHuns B
Hauuosnorun. Toraa Kak B WX rNaBHOM onpeaeneHus CBOASATCS K TOMY, 4TO
HauMoHanbHas 06LWHOCTb NOHMMaeTCs KakK NpoAYKT  HaUMOHaNbHOM
camongeHTndukaumm (NopoxaeHue HauMOHANbHOW WMAEHTUYHOCTU), @ B 4yucne
HenocpeACTBEHHO «HaUMOCO3MAaWKUX», T.e. O0O6BLEKTUBHbLIX U, 0CO6eHHO,
CYy6BbEKTUBHbBIX AeTEPMUHAHT, HEO6XO0ANMbIX A9 TOro, «4Tobbl NpeBpaTUTb NAeN
B €4AMHYI CYLWHOCTb MU CO34aTb OlyLWeHWe HAaUMOHANbHON MAEHTUYHOCTMU>», MOryT
BbICTYMaTb pa3/inyHble MeHTasbHble PaKTOpbI.

B pamMkax XaHTUHITOHOBCKOM TeopeTuyeckom Moaenn, wu3 psaga Tex
KoHUenTyanbHbIXx 0606WeHnn, KoTopble npeanaralT GuUKcaumio Npupoabl
HauMoHanbHOM  06wHOCTK, BblaenswTca asa. OAHO M3 HUX -  3TO
nepedopMynnpoBka aHAEPCOHOBCKOM TpPaKTOBKM HauMM KakK «BoobpakaeMou
obwHoCTNU», KOTOpas rnacut: «Hauus BO3HMKAET, NuMWb Korga rpynna nwgen
npusHaeT cebs Haumein». MNpn 3ToM, oTMevaeT C. XaHTUHITOH, «BO33pPEHUS 3TUX
noagen Ha cobCTBeHHY 06LWHOCTb MOryT O6biTb BeCbMa MepeMeH4YuBbIMU», a
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«3HA4YMNMMOCTb MNPUBEPXKXEHHOCTU HaAUMMN B CpaBHEHUU C MPOYUMU NOAJTTbHOCTAMU
MOXET 3HauuTesNbHO KonebaTbCsa Ha NMPOTAXEHUN BPEMEHU>. «MNoaobHo npo4YnM

WOEHTUYHOCTAM, — 0Cc0b60 YyKasblBAae€T OH, - WAEHTUYHOCTb HauMOHaNbHas
CKOHCTpyMpoBaHa (a 3HauuT, nMnoABEep)XeHa [EeKOHCTPYKLUWUK), €ee MOXHO
COBEpLUEHCTBOBATb - W ANCKPEAUTUPOBATb, BOCXBansATb — W yManaTb»

[XaHTnHrToH 2004, c. 172-173]. Ewe oaHa u3 pedUHUUMA aMepUKaHCKOro
nccnegoBatensa noaobHa KNaccuke Hauuonormm koHua XIX Beka, a MMEHHO
dopMmynmposke 3. PeHaHa [cM., Hanpumep, Penan 1902, c. 92, 100-101].
CornacHo en, Hauma - 23T0 ««coobwecTtBo C namaTblo», obnagawllee
Boob6paxaeMon ucTopuen un onpegenswouiee cebsa yepes COHBCTBEHHYIO
NCTOPUYECKYID NaMATb. be3  HauuoHanbHOM  UCTOpWUM,  OCBSLWLAKOWEN B
BOCMOMUWHAHUAX NOAEN CnaBHble cObbITUA NPOLWIOro, BOMHbLI M nobeabl, Heyaaun
N nopaxeHus, obpasbl repoeB M 3104eeB, HeT Hauum». OTcloaa crneayeT oAuH m3
nokasaTtefibHbIX ANns KoHuenuum C. XaHTUHITOHa BbIBOAOB: «[10 3TOMY KpuUTEputo
6onbWYy 4YacTb AeBATHAAUATOro cronetms HacenenHme CoeauHeHHbIX LTaTtoB um
BMpaBAy He SABNAIOCb HAUMeN, NOCKOSbKY He MMeno HaunoHanbHOW uctopum (T.e.

MCTOPUYECKON NaMATWM KakK CO3HaHuUSA HauumoHanbHoOM obwHoctu. - B.B.)»
[XaHTuHrToH 2004, c. 185].
BTopoe. XecTtkoe pasrpaHuyeHune KyNbTYypHOM " 3THUYECKOWN

naeHTnyHocten. OHO BbicTynaeTr y C. XaHTUHITOHa B PpoO/IM TeopeTU4ecKoro
OCHOBaHWA A4N8 OTPUUAHUSA TOro, YTO aMepuKaHcKas Hauua (Kak 3TO yTBepXaana
elle aHrnmmckasa mccnegosatenbHuua J1. FpuHdenba, 3a8Bass, YTO «HacesieHue
CLIA He aBnsaeTcsa «3THUYecKkon obuwHocTbio»») [[piHdpenba 2000, c. 699] MoxeT
6bITb MHTEPNPETUPOBAHA KaK «3THUYECKasa».

AMEpUKaHCKMUM MONUTONIONOM KY/NbTypHas WAEHTUYHOCTb TPaKTyeTCs Ha
OCHOBE ero nMOoHWMMaHWUS KYyNbTypbl KakK, rfaBHbiIM 06pa3oM, MeHTanbHOro
deHOMeHa, KoTopbl obecnedymBaeTcs psSAOM  couManbHbIX MpakTuK. «lloa
«KYyNbTypon», — 3asBfdeT OH, npeanaras ceBow AedUHUUUID, — Mbl NMOHMMAEM
COBOKYMHOCTb £3blKa, penurum, O6WEeCTBEHHbIX W MOJUTUYECKUX LEeHHOCTeNn,
couManbHOro  KOAEKCa, pa3rpaHMYMBalOLLEro  «Xopowee» U <AypHOoe»,
«AonycTuMoe» K <«HeaonycTtuMMmoe», a TakKxe O06LlWeCcTBEHHbIX WHCTUTYTOB U
noBefeHYeCKNX CTPYKTYyp, OTpaxawwmx 3TU CyObeKTUBHble 3NEeMEHTbI»
[XaHTnHITOH 2004, c. 64]. lpuyeM, 3THMYECKaAs MAEHTUYHOCTb MWCKIK4YaeTcs
aMepuKaHCKUM uccnegoBaTesieM U3 pa3HOBMAHOCTEM KYNbTYpHOM, KakK $Ko6bl
OTHOCAWAACaS K gBneHuaM B 6onbllen ™Mepe MaTepuasbHbIM, MNPUPOLHO-
reHeTnyeckmMm (N0  CyTU, TMOHATbIM KaK CBSA3b KPOBHOPOACTBEHHAs W
HacnefoBaHWe, KakK «rpynnoBOe MPOUCXOXAEHUE», UCTONIKOBAHHOE B AyXe uaemn
npuMopauanumsmMa).

B noHnMaHun C. XaHTUHITOHA KyNbTypHas WAEHTUYHOCTb (Kak U B LLEeSIOM
«KYNbTypHbl€ 3NEMEHTbI») — peneBaHTHa, WCTOPUYECKM KpalHe W3MeH4YMBa.
Toraa Kak 3THM4YecKasl, HaobopoT, MNpuUMCNSeTCa K pa3psay acKpUNTUBHbBIX
SIBNEHNN, T.e. He3aBUCMMbIX OT cBoboabl Bbibopa yYenoBeka. OHa sAKO6bl XeCTKO
«npeanMcaHa» 4YenoBeKy «M3BHe», COBEpLUEHHO MHBApMaHTHA, @ Mo CBOEW poSn
KpanHe orpaHuyeHa. OHa cnocobHa BoO3gencTBoBaTb Ha  cneunduky
HauMOHaNbHOr0 CaMOCO3HAHUSA/NAEHTUYHOCTU WHAMBWUAOB /Wb BCNeACTBUE
dopManbHOro MNpPU3HaHMA WMU 3HaA4YeHUs <«obWHOCTU KpOBWU», NOA4 KOTOpPOM
NONTONOrOM MNoApa3yMeBaeTcs HacnefoBaHME HEKOTOPbIX MPU3HAKOB PacoBOM
NPUHAANEXHOCTU, HO FMaBHbIM 06pa3oM — HEKOW pPOACTBEHHOW CBA3U C «06LMMU
npeakamu» 3a npegenamum CLUA nnbo «MMMUrpaHTCKOMN O6LWMHOM» BHYTPU HUX.

B 4yacTHOCTM, nokKasaTenbHa cChneaylwas CMbICNoBas KOHCTPYKUMS
nccnepoBaTend, BKAKYas ee  aprymeHtaumio. «Yenosek, - paccyxpaet
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aMEepUKAHCKUN Yy4YeHblil, — He B COCTOSAHUU U3MEHWUTb CBOWX MpPeaKoB, U B 3TOM
CMbIC/Ie 3THMYECKOoe Hacneame TpakTyeTCs Kak AAaHHOCTb. TOYHO TaK Xe yenoBek
HEe B Cuiax MNOMEHNATb LUBET KOXW, XOTS 3HAUYMMOCTb LBETOB KOXW B pasHbIX
obuwecTtBax pasHuTca. OQHaKo 4YesioBeK B CMax CMEHWUTb KyNbTypy» [XaHTUHITOH
2004, c. 65].

B uenom xe, cneundunka ABYX TUMNOB MAEHTUYHOCTU TakoBa: «KynbTypHas
MAEHTUYHOCTb TpaHCOpMMpyeMa, MAEHTUYHOCTb Xe 3THMYeckas TpaHcdhopmaumm
He noanexuT. MNoaToMy Heo6XoANMMO NPOBOAUTL MEXAY HUMU YETKOe pasnuuume».
Kpome TOro, cneayetr ob6s3atenbHO nNpuHUMaTe B pacyeT Ty 6Hasosylo
XaHTUHITOHOBCKYO naeto, 4yTO «3HA4YNMOCTb COCTaBHbIX  3/1IEMEHTOB
HauMoHaNbHON WAEHTUYHOCTU», TaKMX, B YaCTHOCTW, KaK <«aCKpUNTUBHAaS,
TeppuTopuasnbHas, KynbTypHas, nonuTu4yeckas, 3KOHOMMYyecKasa» -
«nepeMeHymBa». B kauyectse npumepa C. XaHTUHITOH NMPUBOAUT MOCTCOBETCKYHO
Poccuio. «C OKOHYaHMEM <«XONOAHOW BOWHbI», — YBEPEHHO KOHCTaTUpyeT OH, -
vwunacbe HauMoOHanbHOWM uMAEeHTUYHOCTM Poccma: ™Manad Jactb obuwectsa
ocTanacb NpMBEPXEHHON KOMMYHUCTUYECKON naeonornn (Kak HM napagokcasnbHo,
HO ee uccnegoBaTenb TakXe cuuTaeT HaumoHanbHow ang CCCP u PO. - B.B.),
HeKoTopble oToxaecTBmnn cebsa c EBponon, aApyrve nbiTalOTCs ONpeaenuTbCs
yepes KyJ/ibTypHble 3/1IeMeHTbl — MpaBoC/aBue U NaHCnaBu3M, TpeTbU, UCXOASA U3
reorpauyeckoro MecTOMO/IOXEHUA CTpaHbl, paccyxpawT o Poccmn Kak o
eBpasnmnckon gepxxase» [XaHTUHITOH 2004, c. 65, 66-67].

Tpetbe. KynbTypHO-NCUXONOrMYyeckasds W WHBEHUMOHANMUCTCKas Moaenb
aMepuKaHCKOW Hauuu. B ee rnaBHOM, OHa OCHOBaHa Ha MNOCTyAMpOBaHWE TOro,
4YTO aMepuKaHubl ABNSKOTCSA HaUMOHaNbHOM OBLLHOCTbIO, KOTOpas obbeanHeHa He
3THUYECKUMU U MONINTUKO-UAEONONMYECKMMU  (PaKTopaMn, a <«CTepXXHEBOW
AHrNO-NPOTECTAHTCKOMN KYy/NbTypon». «Y O60MblWIKWHCTBA CTpaH, - YyTBepXaaeT
NOMNTONOr, — UWMeeTCs CTepXXHeBasi, MHaye OCHOBHasa KynbTypa, KynbTypa-
MEMHCTPUM, KOTOPOM B TOM UM WMHOM CTEMNEHU MpUBEPXEHbl BCE WAM NOYTU BCe
YfeHbl JaHHOro coumyMma. DTy HaAUMOHasNbHYK KyNbTypy, KakK npaswunio,
AOMONHAIT KYNbTypbl «NOAYNMHEHHbIE»...» [XaHTUHITOH 2004, c. 104].

YTo Kacaetca cCybCTaHUMOHANbHbIX 4YepT aMepuKaAHCKOW HauMOHasbHOM
Ky/NbTypbl, TO XaHTUHITOHOBCKWK noOCTynaTt rnacut: «CTep>XHEeBOW KyJibTypoWu
AMepukn 6bi1a U MO Cen AeHb OCTaeTCs Ta caMas Ky/bTypa, KOTOPYH NPUHECN C
cobor nepsonoceneHubl. KnwueBon 3neMeHT 3TOW  KynbTypbl»  «byaeTt
HENMpPeMeHHO BKJ/OYaTb B Cebs XPUCTUAHCKYKD penuruio, rnpoTecTtaHTCKue
LEHHOCTU U Mopasb, paboyylo 3TUKY, aHMMUCKUN A3blK, BpUTaHCKMe Tpaauumm
npasa, CMNpaBeAsIMBOCTM W OrFpaHWYEHW BNacTu NpaBUTENbCTBA, a TakKxe
€BPONENCKYI0 Tpaauuuilo UCKYCCTBa — JIMTEpPATypbl, XWUBOMWUCU U CKYJbOTYPbI,
dunocodpun, My3bikn. Ha OCHOBAHWMM 3STON KyNbTypbl NEpPBONOCENEHLUbI
BblpaboTann «aMepuKaHCKOe Kpeao»2 C ero npuHuamm ceBoboabl, paBeHCTBa,
LEHHOCTU OTAENbHOM JIMYHOCTU, YBaXeHWs npaB rpaxaaH, penpe3eHTaTUBHOMo
npaBuTenbCTBAa W YacTHOM  cobcTBeHHOCTWM.  [locneayrowmne  NOKONEHUSN
MMMUIPAHTOB MOrMOWANMCb 3TOM KyJbTYpOM NEepBOMNOCENEHUEB, MNAaTUIN e
cBoeobpasHyo AaHb W MOHEMHory ee moauduumpoBanu. OaHako rnobanbHbIX
nepeMeH He npoucxoauMno - W NpoOM3ONTM He Morso. o KoHua ABaauaToro
CTONETUS MMEHHO aHrNo-rnpoTecTaHTCKas KyJibTypa, aHrno-npoTecTaHTCKue

2 [lpeanarass CBOK OLEHKY pOSIM «aMepMKaHCKOro Kpeao» B XXWU3HEAEATE/IbHOCTU Hauuu
amepukaHueB, C. XaHTUHITOH yka3biBaeT: «CaMoe rfaBHOe - nMpoOTeCTaHTU3M CTasl OCHOBOM
«aMepUKaHCKOM Bepbl», TO €CTb KOMMeKca MOJIMTUYECKMX MPUHLMMNOB, AOMOSHSAIOWMNX aHrno-
NMPOTECTAHTCKYK Ky/nbTypy B KauyecTBe KJ/KYEBOr0 3/1eMeHTa aMepUKaHCKON WAEHTUYHOCTU>»
[XaHTuHrToH 2004, c. 109].
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LEHHOCTM W MHCTUTYTbl BJIEKNM WMMMUIPaAHTOB B AMepuky». Takum obpasom,
ybexaeH amMepuKkaHCKUW MOAMTONOrN, <«3TO JNWWHWKA pa3 NoATBepXAaeT, 4To
Ha3blBaTb aMEpUKaHLUEB <«HauMenm UWMMUIPAHTOB» — 3HA4YuUT npeBpawaTb
nonynpaesay B OTKPOBEHHYI N0Xb WM CO3HATeNbHO 3aKpbiBaTb rfnasa Ha pofb
nepsonocesieHUeB B OCHOBaHUM AMepukn» [ XaHTUHITOH 2004, c. 76-77, 84-85].

YetBepToe. C no3vuymii ocobort TeopeTUyeckom WHTepnpeTaumm dakTopa
3THUYHOCTU U AKOb6bl YHUKANbHOW <«MONIMTUYECKON penurun» («Kpeao») B
XN3HeAeAaTeNbHOCTU aMepuKaHCKoro coobuwecrtsa, akCcMoOMaTukm 06 «aHrnio-
NPOTECTAHTCKOM CTEpPXHe» B WAEHTUYHOCTU U KyNbType ero npeacraBuTesnien,
noABEPrarTCs paiuKanibHOM KPUTUKE He TOJSIbKO KOHLUENTbl <«3THUYecKas» wu
«nonuTuyeckaa» («rpaxzaaHckas») Hauums npuMeHumTenbHo Kk CLWIA, HO M
oTpuuaeTca caMmMa 3Ta, NO4YTU napagurmasibHas, B COBPEMEHHOM couuasibHO-
NONIUTUYECKOW HayKe TWUNosorusa pAeneHus HauMOoHanbHbIX O6WHOCTEN WU KX
camMoco3HaHuda. bonee Toro, C. XaHTUHITOH 06bABNSET HenpaBOMEpHOW Jaxe
«FpaXKAaHCKO-3THUYECKYI0 AUXOTOMUIO» HauMoHaIn3MoB, AKO6bl MO npuynHe
TOro, 4TO Npu Takon knaccudbukaumnm <«obbeAnHAITCA KYNAbTypHble U
aCKpPUNTUBHbIE 3/71eMeHTbl (K HMM MNOMNTONOr MNpUYUCNAET 3THu4Yeckue. - B.B.),
KOTOpble pa3uTesibHO OT/INYAtOTCA APYr OT Apyra» [XaHTuHrtoH 2004, c. 65].

B uactHocTM, aHanusupys dyHAaMeHTalbHble, NpPenuMyLeCTBEHHO
nmbepanbHO OpPUEHTMPOBAHHbIE Mpo3anagHbie paboTbl MO TeopuM HaUUKU WU
HaumoHanunama (B. BonkaHa, B. KoreHa, I'. KoHa, A. MNaTteHa, 2. CMuta, n ap.) u
BOCMNpOM3BOASA nepeyeHb pacrnpoCcTpaHeHHbIX HanMeHOoBaHUM1
HaUMOHANMNCTUYECKNX WAEO0NOrMin U TUMOB CaMOCO3HAHWUS, C WX KpaTKOM
XapaKTepucTUKOM M oueHKaMun, OH oOTMedaeT: «WccnepoBaTenu, Kak npasuno,
BblAENAOT ABa TuMna HauMoOHanu3Ma W HauMOHAJIbHON WAEHTUYHOCTU, MpUYveM
AAT UM pa3/iMyHble HA3BaHWUSA: FPa>XAaHCKUA U STHUYECKUIN, UAWN NOSIUTUYECKUNA
N KYyNbTYPHbIX, WX PEBOMIOLUMOHHBIA U TpanbanucTckun, unu nubepanbHbIi U
WHTerpanbHbIM, AN pauMOHaNbHO-aCCOLUMATUBHbBIN U OpPraHUYeCcKn-MUCTUYECKNN,
WKW rpa)KaaHCKO-TEPPUTOPUANIbHBIN N 3THUKO-reHeasiorMyecknim, — uaum npocTo
naTpMoTM3M M HauMoHanuM3M. B Kaxaon nape nepsbii ee YneH paccMaTpuMBaeTCs
KaK <«XOpOoWWn», a BTOPOM — KaK <«MNJOXON». <«XOpOWMUn», rpaxKaaHCKNN
HauMoHann3M noapasyMeBaeT cylwiecTBoBaHume OTKPbITOro obuwecTsBa,
OCHOBaHHOro (NoO KpaWHehn Mepe, B Teopum) Ha ob6UWeCTBEHHOM [Orosope, K
KOTOPOMY MOryT MpPUCOEANHUTBCA M TEeM CaMbiM CTaTb rpa)aaHaMmm 3TOro
obwectBa noan  nwbon  pacekl, 0O6OM  HAUMOHANBLHOCTU.  DTHUYECKUU
HauMoHaNn3M, N0 KOHTPACTYy, SABASETCA OrPaHUYUTESIbHbIM: «YIEHCTBO» B HaUUMU
AOCTYMHO NULWb TeM, KTO obnagaeT onpeaeneHHbIM HabopoM 6a30BbIX 3THUYECKNX
N KYNbTYPHbIX MPU3HaKoB» [XaHTUHITOH 2004, c. 62-63].

OpHako, kputuka C. XaHTUHITOHOM ANXOTOMUYHOM (@ NO CyTU — BUHapHON)
TUNONOrMN HAUMOHANN3MOB U MAEHTUYHOCTEN OCYLLECTBNSETCS He yKa3aHWeM Ha
€e ype3MepHy Mopanusauuvio Uan uaeonormsauui — 4Yto, HarnoMHWUM, Hepeako
AenalT COBPEMEHHble y4yeHble, - a nocpeacTBOM Cyrybo aBTOPCKOro
pasrpaHU4YeHnss 3THUYECKOM U KYJIbTYPHON MAEHTUYHOCTEN, a TaKXe MCXOAHOro
AonyweHnss  Toro, 4YTO  HauMOHaNbHasi MAEHTUYHOCTb —  SBJ/IEHWE  He
CaMoA0CTaTOYHOE N BTOPUYHOE MO OTHOLLUEHUIO K HUM.

K ToMy Xe, TeopeTnyeckoe HenpusaTme rnosmTonoroMm copMmmpoBaBLUENCS B
Hay4HOW nuTepaType AyasibHOWM TUMONOrMM HauuMM U HauMOHANn3MoB 6a3smpyeTcs
HEe Ha KOHKPETHOM OCMbICIEHUN KIACCUYECKUX UAEN U KaTeropum Haumosorum, a
VWb Ha BBeAeHMWM WM COOCTBEHHbIX CMbIC/IOB-3HAYEeHUN AN UCTOPUYECKMU
TPaAULUMOHHbIX, 06Wenpmn3HaHHbIX aKCMOM U MOHSATUMN.

Hanpumep, ydeHbii, nslberass AeTanbHOro aHaausa uaen M MNOHSATUIAHOIO
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annapata o6wWecTBEHHO-NOIMTUYECKON MbIC/IM NpoLworo (HanpuMmep, HeMeLKomn
KNaccnyeckon puiocodmm n poMaHTU3Ma, C UX OTYETIMBO CPOPMYNIMPOBAHHBLIMU
Ha cMMbMo3e KaK pacUCTCKMUX, TaK WU KyNbTyposiorMyecknx wnaem mudonorem wu
MAEOoNoreM 3THUYECKOro HauumoHanMsMa W 3THOKYNbTYpHOro eauHcrea) [CM.,
Hanpumep, Binkos 2014, c¢. 91-184], 3aasnset: <«AuxoToMus Mexay
FPaXAaHCKUM N 3THUYECKUM HaUMOHaNN3MOM, KaK MX HU HA30BMW, CYLLECTBEHHO
yrnpowaeT peajsbHYyl KapTUHY W 1oToMy HE BBIIEDKHBAET KPUTHUKH. B 60NbLIMHCTBE
YNOMAHYTbIX Bbllle Nap 3THMYECKas KaTeropus 4BNseTcd CBOero poja
BMeCTUAmwWemM Bcex Tex (opM HauMoHanmM3Ma M HauMoHaNbHOMW WAEHTUYHOCTH,
KOTOpble He YyAanoCb OTHECTU K rpaxaaHCKuM, nnbepanbHbIM UK AOrOBOPHbLIM. B
4YaCTHOCTK, 3Ta KaTeropus BMellaeT B cebs ABe COBEpLUEHHO pa3Hble KOHLenunu
HauMoHaNbHON  WAEHTUYHOCTM  —  BTHUYECKU-PacoBYKD U KYJIbTYPHYIO»
[XaHTnHrToH 2004, c. 63].

Bonee apryMeHTMpOBaAHHO W pasBepHYTO KPUTUKA KaK «3THUYECKON>», TaK U
«MOJINTUYECKON»  TeopeTUYecKom  Moaenn  HauMoHanbHOW  OBWHOCTM U
WAEHTUYHOCTM (B OOLLENPUHATOM  WUX  MOHMMAHWU)  MPUMEHUTENBHO K
aMepukaHckon Hauum aaetca C.XaHTUHITOHOM Ha NpuUMepe ee YeTblpeXxCcoT/IeTHEN
NCTOpUN.

MNatoe. Co ccbIKaMu Ha paa COLMONONMYECKNX N MCUXON0rMYECKUX Teopun
npoBO3rnawaeTca maes O TOM, 4YTO BCSAKAsA KONNEKTUBHasA WAEHTUYHOCTb MU,
npexae BCero, HauwmoHanbHas, HeBO3MOXHa 6e3 «obpasa Bpara», a BOWHA He
TO/IbKO  CTUMYNUpYeT MosiBIeHWne  rpynrnoBoM  UAEHTUYHOCTM, HO WU C
HeobxoaMMoCTblo obecneymBaeT BO3HUKHOBEHME W XM3HECNOCOOHOCTb Hauun U
rocynapcts. B 3TOM CMbIiCne XaHTUHITOHOBCKME MUNIUTAPUCTCKUE 3asiB/IEHUS,
AaXke JIeKCMYeCcKWu, OKasbiBaloTCs MpsiMbIM aHanorom uaen I. Merens®, kotopble,
BNpoOYeM, B  OTHOWEHWW  peanMn  MUPOBON  MONUTUYECKOM  UCTOPUMU
BOCMNPOM3BOAATCA U TakmMmun punocodamm kak O. LneHrnep u tO. Xabepmac.

PesynbTatbl nccneposaHusa. M3 uucna Hanbonee nepcnekTUBHbIX, MO
CyTWU, CTpaTernyeckm HeobxoAuMMbIX MoAenien pas3BuTUS  STHOMOSIUTUYECKUX
npoueccoBs, Xo4 KOTopbix obecneuynn 6bl COXpaHeHMe  TpaAWULMOHHOWN
aMepUKAHCKOW KYNbTYPHON WAEHTUYHOCTM WM BOCMPOU3BOACTBO HaLMOHANbHOM
obwHoctn B CLUA, C. XaHTUHITOHY WMMMNOHUPYET KOHLUENUMUst «TOMaTHOro cyna».
OH oTMevaeT, 4TO nocnegHuve nonTopa CTONETUS B COBPEMEHHOM Hay4HOM W
NONTUKO-NAEOONMYECKOM AUCKYypcax AMepukn Hawmbonee nonNynsipHbl Tpwu
TeopeTuyeckux npoekTa obyCcTpomncTBa 3THOKYIbTYPHOro HacToswero n éyaywero
aMepMKAHCKOW HaLUUWU UK Xe «TPU KOHUenuMu acCCUMUIaUnm». 3T0: «KOHLENUUmn
NAaBuAbHOrO TWUMNs, TOMATHOrO cyna W canata». [lepas w3 Hux 6bina
copmynupoBaHa ewe B 80-x rogax XIX Beka wn yrtBepxpaana, 4to B CLUA
npoucxoamT He TOJIbKO «nepennaBka n npeobpasoBaHue»,
«B3aMMOMNPOHMKHOBEHME HapoAOB W pac, HO CO34aHMe HOBOM 06LLEeN KynbTypbl,
KoTopas obbeauHuna 6bl BCEX >XWUTENEW CTpaHbl BO WMSA TMOCTPOEHUS Ha
Tepputopun AmMepukun Pecnybnnkm Yenoseka wu LapctBa bBoxua». TpeTbs
TeopeTmyeckas Bepcuss U uaeonoreMa  («canata» MM «3THUYECKOro

3 HanoMHuM, uTo I. lerenb, Aeknapupysa anofioruio MUAUMTapM3Ma M 3KCMaHCMOHM3Ma Kak
«onpaBgaHue rpoBuAEHNS» MOPOXAAOLWEro BOMHbI, MULWET, 4YTO <«yJayHble BOMHbI He AaBanu
pPa3BUTbCS BHYTPEHHMM CMyTaM W YKPEMnAs/n rocyAapCTBEHHYK BlacTb». Toraa KakK <«BblICOKOE
Ha3Ha4yeHMe BOMHblI COCTOMT B TOM, 4TO 6narogaps en» <«COXpaHSeTCs HpaBCTBEHHOE 340pOBbe
HapoAoB»; <«BOWHa nNpeAOXpaHAeT HapoAbl OT THWEHMUsl, KOTOpoe HernpeMeHHO $BWUI0Cb 6bl
CneacTBMEM MPOAOSIKMTENBHOIO, @ TEM Naye Be4yHoro mmpa». OcnapmBas KaHToBCkoe «TpeboBaHue
BeyHoro mumpa» I. lerenb 3asBnseT: «M3 BOMHbI HApoAbl HE TONIbKO BbIXOASAT YKPEMnIeHHbIMU, HO U
HauuMu, BHYTPUM KOTOPbIX CYLIECTBYIOT HEMpUMUPUMbIE aHTAroHMU3Mbl, 06peTalT BHYTpPEHHE
cnokoncTtemne 6narogaps BHewWHWUM BorHaM» [AHTonorms 1971, c. 348-349].
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natopann3Ma»), OCHOBbIBasiaCb Ha 6BMOMOrM3aTOPCKOM TOSIKOBAHUM STHUYHOCTU U
NPUPOAHOCTU «IPYMNnoBOro MPOUCXOXAEHUS», ero AOMWUHUPYKOWEN posin no
OTHOLLUEHMIO K coumasnbHbiM (PeHOMEeHaM — SBNEHUSAM KynbTypbl U UMBUAM3AUUN. B
CBOEN CYTM OHA COUMOKYJIbTYPHO WU TMOSINTUYECKM OpUEHTUpoBana BAUATb Ha
UMMUIPaLNIO B JIOTMKE «KYNbTYpHOro rnjpanusma», «npespaweHus AMepukn B
«enepaumto HaUMOHANBLHOCTEN» WU <AEMOKPATUD HAUMOHANbHOCTEN»>», Ha
noctpoeHne B CLUA ™Momenn, aHanormyHom EBpone, «B KOTOpPOM MHOXECTBO
HauMOHaNbHOCTEN COCYLWECTBYIOT B paMKax eAnHon umMBunusauum»>. A BOT BTOPYIO
— «TOMATHOro cyna» WIN <«aHrno-KOHMOPMUCTCKYO Moaenb» — C. XaHTUHITOH,
dakTnyeckn, pacueHumBaeT B KaudectBe Hambonee onTtuManbHOM AN AMEPUKMN,
NMOCKOJIbKY OHa, nosaraeT OH, «(MOKYyCUpPYyeTCs Ha KYJIbTYPHOU acCUMUAALNN>.
«To eCcTb 3Ta KOoHUenuwus, — NUWEeT Y4YeHbl, — YyKa3blBaeT Ha LUeHTpasibHoe
NOSIOXXEeHMe KynbTypbl MNepBonoceneHueB B CTpyKType obuwecTtBa. KynuHapHas
MeTadopa TpaKTyeTcsa chneaywwmMm o06pa3oM: aHrIo0-nNpoTecTaHTCcKas KynbTypa
eCTb TOMaTHbIM Cyn, KyAa UMMUIpaHTbl f06aBNAOT cenbaepen, rpeHku, cneuumn,
NeTpywKky W Apyrue MUHrpegmeHTbl, ynydwawwme BKyC 3Ttoro 6nwoaa, ogHako
noraowaemblie UM C TEM pe3yNbTaToOM, YTO Mbl BCE paBHO €4AMM MMEHHO Cymn, a He
yTO-TO Apyroe». K TOMy Xe, <«KOHUenuusa TOoMaTHOro cyna» «bonee To4yHas,
HeXesin oCTallbHble MoAEeNn» U «nNpekpacHo «paboTana» C BOJIHAMU MMMUrpaLUn
0o 1960-x rogoB» [XaHTMHITOH 2004, c. 204-207].

B obwmx xe yepTax NpemMyLLecTBO MPOEKTa «TOMATHOro cyna» BUAUTCHA
NONUTOMONY B AOMNYLLEHUM TOrO, YTO «<KUMMUIPaHTbl U MUX MOTOMKM afeKBaTHO
aJanTUPYKOTCA K  a@HIMNOCAKCOHCKUM  KYJIbTYPHbIM MaTTepHaM», «a MoToMy
«OO0/MKHbl  @4anTUPOBATbCA UM K KYJNbTYPHOM WCTOPUM a@HI10-aMepUKaHCKOro
HaceneHns CTpaHbl»». TaknMm o06pa3oM, ABNSASAChH «KOHLUenuuMen amepukaHmsaumm»
n «aMepuKaHCKoro HauMoHann3Ma», AaHHas mMoaenb cnocobHa
«amepukaHusmposaTb Hapoa» CLUA, obecneunTb COXpaHeHWe B CTpaHe ee
6a30BOM  «aHrNO-NPOTECTAHTCKON  KYJIbTYPHOW  WAEHTUYHOCTM», a TaKxe
dopMupoBaHme y WMMUIPAHTOB Ha ee OCHOBE <«HAUWMOHaNbHOIMO0 CO3HaHUS
amepukaHua» [XaHTuHrtToH 2004, c. 205, 209].

Bonee petanbHO, yXe C NO3MUWMK, XapaKTepHbIX 4S9 MeToAos0rvm
NCTOPUYECKOW NOAUTONOMMKM, T.e. NOCPeACTBOM  KOHKPETHO-UCTOPUYECKOro
aHannsa NpoueccoB BO3HMKHOBEHWSI U MHOMOBEKOBOrO CyLWECTBOBAHMUSA Hauuu U
rocyaapcteeHHocTu B CLUA v npu3HaHUSa HeCTabuibHOCTM ponun B 3TUX Npoueccax
(Nnpexage Bcero B paMKax HauMOHasIbHOW WAEHTUYHOCTU/CaMOCO3HaHUSA W
aMepuKaAHCKOW KynbTypbl) dakTopa «3THUYHOCTU», C. XaHTUHITOH 060CHOBbLIBaeT
naew, COornacHO KOTOPOM aMepuKaHCKyk Hauuw (B OTAMuMe, Mo ero
YTBEPXAEHUIO, OT HEMELKOM) Henb3s NpUYUCINTb K  pPa3HOBUAHOCTMU
«ITHUYECKUX>.

B AaHHOM cny4yae OCHOBHOW BbIBOA MOSMTOMIOrA CBOAUTCSA K TOMY, UYTO poOSib
dakTopa «3THMYECKOM MNPUHAANEXKHOCTU» «ANS HaUMOHANIbHON WAEHTUYHOCTU»
6bina Hanbonee Benuka Nuwb «B nepuod mexay 1860 n 1924 rogamu», Toraa
KaKk  WMMMUIPaUMOHHbIE MpPOUECChbl  OKa3blBa/iMCb NOA  MNOUTUYECKUM WU
HOPMOTBOPYECKMM MPECCOM MAEO0NOMMN «aHrNOCaKCOHCTBa», 6a3snMpoBaBLUENCs Ha
yCTaHOBKe, COrflacHO KOTOPOM BOCTOYHbLIE W OXKHble €Bpornenubl OTHOCATCH K
«HM3LWMM HapoaaM». A B paMKax Takoro noaxoaa BeCbMa rnokasaTesibHO U TO, YTOo
yupexaeHHas B 1894 r. Jlura 3a oOrpaHM4YyeHme UMMUrpauun, <«BbICTynuaa C
3as8B1eHNeM», peKoMeHAOoBaBLIEM «cAenaTb BbIBOA, KeM 3acensatb AMepuKky -
«N10AbMN  BPUTAHCKOr0, repMaHCKOro W CKAHAMHABCKONo MpPOUCXOXAEHUS,
ncTopuyeckn cBoboAHbIMU, 3SHEPrnyHbIMKM, MNPOrpPecCUBHbLIMU, WU CNaBsiHaMWU,
NaTUHAHaMU M asuatamm, NCTOpUYECKMn NMPUBbIKLWINMM NOAYNHATLCS,
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aTaBUCTUYECKMMU, MHEPTHLIMN»». B nepmnoa ¢ cepeaunHbl 20-X — no cepeanHy 60-
X MNPUHATblIE KBOTHble WMMWIpaUMOHHblE HOPMbl dakTuyeckn obecneymsanm
WMMUIPALUMOHHOE MPEeMMYLLECTBO B COOTHOwWweHun 1/6 B nonb3ly CeBepHOM W
3anagHon EBponbl  Hag BoctouyHon wn KOxHOW. OpHako, yTBepxapaeTt
aMEepUKaHCKMIM NONUTOMOrN, B UTOre BO3HWK CBOeobpasHbiM nmapajokc, T.K. Takas
KBOTHasi nponopumss — a WMeHHO <«3(ddeKTUBHOE OrpaHuYyeHne npuToKa
WUMMUIPAHTOB M3 cTpaH HOxHOM w©n BocTtouyHOW EBponbl» - B MNOJUTUKO-
NAeosiorM4Yecknx ycnosusax BTopon MMpOBOM BOWHLI «npuBena K (akTuyeckomy
YCTPAHEHMIO HaUMOHANbHOMN MPUHAANEXHOCTU M3 YUCNa KIYEBLIX 3/1EMEHTOB
aMepUKAHCKOW MAEHTUYHOCTM>». A 06bIrpbiBast CBOK MU306NEHHYIO NAe O BOWHe
KakK TBOpLE Hauun " rocyaapcTs, C. XaHTUHITOH 3aaBNseT:
«MHOroHauuoHanbHoe rocyaapCcTBO W MHOroHauumoHasibHas UAEHTUYHOCTb
CNnoXxunucb B AMepuke BO MHoroM 6narogaps Btopon MumpoBon BoOMHe». B
pe3ynbTate  «3THM4YeCKku» AMepuka nepecrana ©6bitb «cyrybo aHrno-
aMepuKaHcKom» [XaHTUHIToH 2004, c. 101-102].

®OuHan Xe WUCTOPUM MHOrMOBEKOBbIX 3THOHAUWMOHANbHbIX MPOLIECCOB Ha
Tepputopun CLUA npeacrasnsetrca C. XaHTUHITOHY cneaywwum: «bonblwe He
apnsowmecs eaAnHCTBEHHbIMWU aMepuKaHuaMun, aHrno-aMepukaHubl OKa3asncCb B
NOSIOXKEHNU OAHOW W3 3THUYECKMX Fpyrnn B NecTpoM HauWOHaNbHOM naHawadTe
AMepukn. TeM He MeHee, HECMOTPA Ha 3aKaT aHr1o-aMepuKaHCKOro
NpeBOCXOACTBA B OTHOLUEHWM 3THMYECKOro COCTaBa HacCesieHUs CTpaHbl, aHrno-
MpOTeCTaHTCKas KyJibTypa npeakoB HblHewHUX WASP4 Ha nNpoTsaXeHun Tpex
cTonetTun 6blna, €eCTb M OCTaeTCs K/YEeBbIM 3/1EMEHTOM aMepUKaHCKOM
MAEHTUYHOCTU» [XaHTUHITOH 2004, c. 102].

CBOIO TeopeTuyecKkyr MoaeNlb aMepuKaHCKOM Hauum W ee reHesuca,
KOoTOpas oOpueHTMpoBaHa Ha O060CHOBaHWME TOro, 4YTO OHA He ABSeTCs
NOIMTUYECKON («FPaXXAaHCKOM»), KakK 3TO OObIYHO MNPUHATO cuyMTaTb, Mpexae
BCEro, B €BpOMNEeMcKon nonutunyeckon Hayke, C. XaHTUHITOH BbICTpamBaeT
MHOronaaHoso. Bo-nepBbiX, peanu3yeT 3TO NyTEM OCBELUEeHUS WUCTOPUYECKUX
TpaHchopMaumii B CTPYKType aMepuKaHCKON WAEHTUYHOCTM, AOKa3bliBasi, 4TO
NOSIUTUKO-NAeosIorMyeckas 1 HopMaTMBHO-NPaBOBas KOMMOHEHTblI AOMUHUPOBaIN
B HEWN /INWb Ha OTAESIbHbIX U KPaTKOBPEMEHHbIX 3Tanax ee pa3BuTus. Bo-BTopbIX,
OTCTamBaeT Te3nC O TOM, YTO B HaUMOHANBLHOM CAMOCO3HaHUU (MAEHTUYHOCTK),
TakuMm 06pas3oM, cpean OCHOBHbIX KOHCTUTYMPYHOLWMX aMepuKaHueB B HaLMo
dakTopoB, AOMUHUpPYET aKTop KynbTypbl, @ He wunageonornn. WU B-TpeTbux,
NbiTAa€TCA  UCTOPUYECKMMU  MpPUMEpaMuU  aprymeHTMpoBaTb MOCTynaT, 4To
naeonorvyeckas CoCTtaBsoWas aMEPUKAHCKOro HaUMOHaNbHOMO CO3HaHUS, Kak,
BnpoyeMm, 6biITOBOro U odUUMANBHO/UHCTUTYLUMOHANBHO nNoAAepXXMBaemMoro
(HaBs3bIBaeMoOro) HauumoHanmM3Ma W naTpuoTusMa, WMeeT MpenMyLLECTBEHHO
pennUrnosHblie (MPOTEeCTaHTCKME) KOPHU 1 Npupoay.

B nocneaHem cnyyae C. XaHTUHITOH yAensieT OrpOMHOE 3HAa4YeHue aHanusy
N KPUTUKE TUMOBbLIX B3rNs40B Ha cneunduky W ponb B HaUMOHANbHOWM
MEHTANIbHOCTU U XU3HN aMepuKaHLUEB TaK Ha3blIBaeMOro «aMepuKaHCKOro Kpeao».
To ecTb poxaeHHOM wn rocnoacTeywwern B CLIA ocobon nonuTUYECcKown
NAEoNorun, MOHATOM KaK «KOMMJeKce MNOAUTUYECKUX MNPUHUUMNOB» B CTPYKType
HauMoOHaNbHON WAEHTUYHOCTM W XapaKTepe aMepukKaHueB, B CUCTEME UX
«paAnKanbHOro HauuoHanM3aMa» W NaTPUOTMUYECKMX YCTAHOBOK, a TaKxe
«FOCYAAapCTBEHHOM TEOSIOMrMnN>», HepeaKo MMEHYEMbIX «aMepuKaHU3MOM>».,

4 «WASP (White Anglo-Saxon Protestant — fOCNOBHO «6efble aHrI0CaKCOHCKME MPOTECTaHTbI») —
«benass KOCTb» AMEpWKM, 3AUTa aHIIOCAaKCOHCKOrO MPOUCXOXAEHUS W MPOTECTaHTCKOro
BepoucnosegaHua» [XaHtuHrrod 2004, c. 102].
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PaccmatpuBasi reHesuc npeactaBfeHMd O posiM aMEPUKaAHCKOM Bepbl B
dopMMpPOBaHMN aMepUKaHCKON HauMOHaNbHOM O6WHOCTM M ee CaMOCO3HaHus,
C. XaHTUHITOH OTMeYyaeT, YTO CaM TEPMUH «aMepuKaHcKkoe Kpeno» 6bln BBeAEH B
obuxon lNyHHapoM MiwoppaneM B pabote «AMepukaHckas gunemma» (1944 r.).
OnHako, [AoKa3blBaeT OH, CyTb W, BO MHOIMoOM, COCTaBffdlOWKMe 3TOro,
06BbSABNEHHOr0 «KAOYEBbIM 3/1EMEHTOM HaUMOHaNbHOM MAEHTUYHOCTU AMEPUKN>» —
WKW Jaxe <eAUMHCTBEHHbIM 3HAYUMbIM AETEPMUHAHTOM 3TOM WMAEHTUYHOCTU» -
TOJSIKOBA/IUCb U XapaKTEpU30BaJIMCb COBEPLUEHHO aHaNIOrMYHO MHOrMmu. lNpuyem,
HEe TOJIbKO Y4YeHbIMU WU MONUTUKAMW BO BTOPOM MNOMOBUHE XX CTONETUS, HO WU
3ag0nro Ao atoro. HaumHasa c XIX Beka. A cTaHAapTHO uaest 0 MNOJIMTUYECKOMN
npupoAe aMepuKaHCKOro HauuOHaNbHOro CaMOCO3HAHMA W HauuMu cBoaunacb K
cnepywuwiemy:  «<YTBepXxaaeTcs, 4UTo Kpeao obbeaumHsieT  pa3poO3HEHHble
WMMUIPAHTCKNE HaUMOHANbHOCTU U npeacTaBnseT cobomn, Kak Bblpasunca NyHHap
Miopaanb, <«LUeMeHT, CKpensiowmnii CTPyKTypy ISTOM BENIMKOM U HU C KEM He
CpaBHUMOMN Haunm»» [XaHTUHITOH 2004, c. 71-72].

CaM aMepuKaHCKMA NOAUTOMOr, OueHMBas npeacTaBfeHuss aaenToB
«aMepuKaHmsMa» n MHOIOYMC/EHHbIE TeopeTuyeckune n NOJINUTUKO-
naeonornyeckne MHTepnpeTaumm «amMepmkaHcKoro kpeno» (Hanpumep, B3rnsagbl
n3BeCTHbIX couunonoros . benna, C.M. Jluncerta), C 04HOW CTOHbI, cornawaeTcs C
TEeM, 4YTO <«aMepuKaHCKas Bepa» sBNIeHME COBEpPLUEHHO WCKAK4YUTENbHOE. «B
KOHTUHEHTanbHOW EBpone, - noAYepKMBAET OH, - HUYero TroXoXero Ha
«aMepuKaHCKoe Kpeao» He C/I0XUN0Cb, 3@ WCK/IIYeHMEM pasBe 4To
pPEBONOUNOHHON PpaHumKn... Hnyero nogobHOro He cosgann HU MyCyJibMaHCKas,
HM 6yaauinckasl, HM npaBoCAaBHasl, HWU KOHMYUMAHCKasA, HUM MHAYUCTCKAas, HWU
nyaenckasa, HW KaToNIM4yecKasl, HW Jaxe JloTepaHcKas WM  aHrIMKaHCcKas
KYNbTypbl. «AMEpUKaHCKOe Kpeao» - YHWKalbHbI MNPOAYKT WHAKOMbICASLLEN
NPOTECTAHTCKOM KynbTypbl» [XaHTUHITOH 2004, c. 118].

C Apyron CTOpPOHbI, KPUTUYECKM OLEHWMB CMbICST U 3Ha4YeHne KoHuenTa um
NaeonoreMbl «aMepuKkaHcKas Bepa» B CTPYKType aMepuKaHCKOM HauWMOHalbHOM
MWOEHTUYHOCTM W nonauTuyeckon wuctopum CLUA, nonutonor obbasnser
«NonynpaBaon»  «MNpMHUMaemMoe 3a WUCTUHY B NOCNeAHen  MHCTaHuum»
«MNOSIOXKEHME», UYTO <«aMEepUKaAHCKas WAEHTUYHOCTb ornpeaenseTcad KOMMIeKCcoM
NONUTUYECKNX NPUHLMMOB, TO €CTb TaK Ha3blBAEMbIM «aMEPUKAHCKUM Kpeao»». A
OKOHYaTEeNbHO, BbIBOJ YYEHOro B OTHOLUEHWM KOHLENTa «Kpeao» Kak ero teopua
NyHHapa Miwopaans, Tak U ero COBpeMeHHbIX aaenTtoB, — abCoNOTHO HEeraTUBHbIN.
OH rnacuT, 4TO 3N1EeMEeHT <«Kpeao» SBNAETCS JIMWb <YAaCTUYHbIM®» WU OH <«He
Bblpa>aeT CyTU aMePUKAHCKOMN MAEHTUYHOCTU» [XaHTUHITOH 2004, c. 71-72].

B Bonpoce 0 ponu «rpaxaaHCKkom penurmn» B cyabbe amepukaHCKoMn
Haumn C. XaHTUHITOHA rnaBHbIM 06pa3oM He yCTpamBaeT TO, YTO BCe NONyJisipHble
TeopeTMyeckme KOHCTaTauum, COrnacHO KOTOPbIM  «NOAUTUYECKass OCHOBA
aMepuKaHCKoOM Bepbl» AKOb6bl npeBpaTMiacb B  «OCHOBY  HaLMOHaNbHOM
WOAEHTUYHOCTM>» OKas3ajInCb He MpPOCTO TeOpeTUYECKUM <«npeyBesinyeHnem», a
npeBpaTUAINCL B HexXenaTesbHOe MNOAUTUKO-uAaeonorndyeckoe 3sabnyxaeHue. U
npexae BCero, UX HeraTUBHbIM CNeaACTBMEM CTaN0 «OTOXAECTBAeHNne AMEpPUKU C
Naeonornen «aMepmKaHcKoW Bepbl», «MO3BOJSIMBLUEE aMepuKaHuaM npeTteHaoBaTb
Ha obnapaHue «FpaxkaaHCKOn» HauMOHaIbHOM MOEHTUYHOCTBIO,
NPOTMBOMNOCTABSABLUIENCH STHUYECKMM U STHOKY/IbTYPHbIM MAEHTUYHOCTAM ApYrnx
CTpaH». Bo-BTOpbIX, WM3-3a Takon <«owunboyHom» wnaen AMepuKy Hadanu
«Has3blBaTb 6onee nubepanbHoMn, 6onee NPUHUMNNANBHOMN, bonee
LUMBUNN30BAHHOWN, HEXeNn» «apyrme CTpaHbl C «MNJeMEeHHON» WAEHTUYHOCTbIO».
B-TpeTbux: «MNonutnyeckoe camoonpeaeneHue (AKk06bI nocpeacTBOM
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«aMepuKaHckoro kpego». — B.B.) gano amMepukaHuaM OCHOBaHWEe yTBeEpXAaTb,
YTO OHM >XXWMBYT B <«0c0b60l» CTpaHe, 4YbsS WAEHTUYHOCTb ONpefenseTca He
aTpubyumen, a 6as30BbIMM MpUHUMNAMWU, U 4YTO AMEpUKa - <yHUBepcasbHOe
rocynapcrtBo», 4UbM rOCYAapCTBEHHbIE MNPUHUMMbLI MNPUMEHUMBI KO BCSKOMY
yenoBeyeckomy obuwectBy». W HakoHel: <«AMepuKaHCKOe Kpeno» mnopoaunso
«aMepuUKaHU3M» — TMONIUTUYECKYID WAEO0SIONMI0, KOMMAEKC AOrM, CpaBHUMbIA C
counanmsMoM M KOMMyHM3MOM» [XaHTuHIToH 2004, c. 85, 87, 89].

AHanusnpysa uAaenHble npeanocbinkKn, obpas3oBaBLUME CMbICIOBON WU
LEeHHOCTHbIN KapkKac TrMCUXON0rMn W UAEO0NIoreMbl «aMepUKaHCKOW Bepbl»,
C. XaHTUHITOH cornawaeTcs C yTBEPXAEHUEM, COMTACHO KOTOPOMY K ee UCTOKaM
oTHOCATCA «unaeun [NpocBeweHns». OQHaAKO, OH HEU3MEHHO NOAYEpPKMBAET, 4YTO
NpOCBETUTENbCKNE LIEHHOCTM CTannm He 6onee 4yeM MO34HUM  [AOMNOJHEHUEM
«Kpeno». To eCTb OHM «ronajsn Ha BO3AENAaHHYIO NOYBY — BAMUAUCL B UAEOSOTMUIO
AHrNo-NPOTECTAaHTCKOM KY/bTypbl», <«MpocyllecTBoBaBwen B AMepuke 6onee
cronetusa» [0 nosiBneHusa wupeonornn [llpoceBeweHus. [lNpuyeM ocHoBa camou
CTEPXHEBOW KyNbTypbl B BWAe <«Tpaguuui npaBa W 3aKOHOTBOpPYECTBa»,
«npeacTasfieHin 06 OrpaHMYEeHHOCTU MpaB MpaBUTENEN» <«BOCXOAUT» ele K
HOPMATUBHO-MNPaBOBbIM akTaM deofasibHOM 3MO0XU, @ MMEHHO — <K aHrIMNCKOM
Bennkon xaptum BonbHoOCTen». N nuwb 3Ha4YUTENbHO NO34HEE K 3TUM MOUTUKO-
NpaBoOBbIM U MOpasbHbIM MpeanuCcaHnaM, YCTAaHOBKAM U LIEHHOCTSM «NypuTaHe B
3MN0XY aHIMMNCKOMN pPeBOIOUMN NPUCOBOKYNUAK TpeboBaHUSA paBeHCTBa Nogen u
OTBETCTBEHHOCTM NpaBuTenbCTBa nepesa Haponom» [XaHTUHITOH 2004, c. 118-
119].

Mpn 3ToM C. XaHTUHITOH HeyCTaHHO noAYepKMBaeT, 4YTO A0 cCepeauHbl
XVIII ctonetns  «aMepuKaHUbl naeHTMduumposann ceba ¢ pacom,
HaUWOHANbHOCTbIO (MMeeTcs B BUAY 0COBO MOHATbIA UM 3THUYECKUN daKTop. -
B.B.) U KynbTypoW, npexae Bcero - penurnen». Torga Kak <«NOJNTUYECKUN
3N1eMeHT WAEHTUYHOCTU CTan nposABAATbLCS /Wb BCAed 3a TeM», Kak
«NpUTHA3aHMUA 6pUTAHCKOrO napaaMeHTa Ha BflacTb B KOJIOHMAX 3all/in C/INLWKOM
[aneko», a AN KOJIOHUCTOB aHriMyaHe npeBpaTuIUCL B  <«UAE0N0MMYECcKOro
Bpara». BoT, CO6CTBEHHO, B TaKuxX YC/OBUAX, AeNaeT BblBOA aMEpPUKAHCKUN
y4YeHbll, KOJIOHUCTbl <«BCe€ Yalle CcTaan BCMNOMUHATL» 06 «OCBSALWEHHbIX
aBTOpUTETOM [MpOCBELLEHUS LEHHOCTSAX CBO6OAbI, paBEHCTBA W MpasB JINYHOCTU»,
3aPUKCUPOBAHHbIX B  «BPUTA@HCKOM  KOHCTUTYUMUWU», T.€.  <aHIIMNCKOWN
«KOHCTUTYuUMn TroaopoB» (KOHeU LWeCcTHaguaToro - Hayasno CcemMHaauaTtoro
Beka)». N no cyTn, nmwb CO BpeMeH peBOIIOLUMOHHON 60pbbbl HaceneHns Hosoro
CBeTa C B/1aAbl4eCTBOM AHIIMUM Ha 3TOM KOHTUHEHTE «TpaAULUMOHHbIE aHITUNCKME
LeHHOCTU» (aKkobbl yTpaTmBwme ocoboe 3HavyeHne Ha X pogumHe) obpaTtunucb B
NPUHLUNMNbI aMEePUKAHCKON MOJIMTUYECKOW BEepbl, CTann «OAHUM U3 NOAUTUYECKUX
3/1IEMEHTOB aMepUKAHCKOM HaUWMOHANbHOW WAEHTUYHOCTM» U BOMNOTU/INCE B
NoNoXeHmax «[exknapaunm HesaBUCUMOCTM» [XaHTuUHITOH 2004, c. 85-86, 88,
106].

Kak yTBep>aaeT NosnToor, B COLManbHO-NONUTUYECKOM, NAE0N0rM4YEeCcKOM
N MUPOBO33PEHYECKOM M/1aHEe «aMepUKAHCKOE MPOTECTAHTCTBO» XapaKTepulyeTtcs
SIBHO BblpaXeHHbIM «Mopanum3MoM». OH 6asupyeTcad Ha ybexaeHun o
«(yHAaMeHTalbHOM MNpPOTUBOCTOSAHUM [obpa v 3na, npaBegHOro U AYpHOro»,
Bepe B TO, YTO «CYLUECTBYIOT YETKME pasrpaHuNYnTEsbHbIE IMHUKN MexAay A06poM U
3N10M», NPUCYTCTBYIOLWME «B N060ON cuTyaumm n npm nobbix 06CTOATENBCTBAX»».

NcknountenbHo pPennUrmMo3HO-MOpPanmM3aTopCKmi Xapakrtep, npucyLwnm
aMepMKaAHCKOMY HaUWOHanM3My, HauMOHAaNbHOMY XapaKTepy U «roCcyAapCTBEHHOM
Teonorun» CLUA, - oTMe4yaeT OH, - nocne obpeteHMa AMepuKOM CcTaTyca
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«MUPOBOWN Aep)XaBbl» CTUMYNMPOBasn «nepeonpeaeneHne amMmepukKaHuamm» CBoen
CTpaHbl «U3 3eM/n 06eTOBaHHOM B KOPONEBCTBO KpecToOHocueB». A B HOBbIX
reonoITUYECKNX peanusax y rpaxaaH AMepuKku pe3ko BO3POC/o U OllyLleHue
«HaCToATEeNIbHOM NOTpebHOCTN «NpoABUraTbh» B KyNbTypy APYrMX CTpaH Te camble
3TUYecKMe wuaeanbl, KOTOPbIM OHM MO-MpPEeXHEMY MNpUBEPXKEHbI» [XaHTUHITOH
2004, c. 119, 132-134].

Mo C. XaHTUHITOHY, MPUHUMNbI <FPaXXAAHCKOW pennurmn», uaeonoreMa
«aMepuKaHu3Ma», KoTopble «CNOBHO 6narocnosnsT TO obuee B amepukaHuax,
yTo ob6beaMHAeT WX W NpeBpallaeT B €AWHYI0  HauMK» WU KOTOPbIX
«MNPUAEPXNBAKOTCH BCE aMepuKaHUbl 6e3 UCKIUYEHNA», «3UXKAYTCA Ha 4YeTblpex
npuHuMnax». MepBbin U3 HUX: «AMEpUKaHCKas cuctema yrnpasieHUss OCHOBaHa
Ha penurMn n HesBHO anennupyet K Bbicwemy CyuwlectBy. ... OTpuuaTtb ocnosa
O3HayaeT bpocaTb BbI30B (PyHAAMEHTa/IbHOMY MPUHLUMMNY, HA KOTOPOM BO3BEAEHO
amepukaHckoe obuwectBo». BTopon, KOTOpbIM onpeaenser aMepuKaHcKoe
«YyBCTBO M36pPaHHOCTU» U «4YyBCTBO MUCCUN»: «AMepuKaHUbl — 60ronsbpaHHbINn,
nnn, ecnu BOCMNO/1b30BaTbCH dopmynmpoBkomn JINHKONbHA, «M0YTH
6oronsbpaHHbIn» Hapoa. AMepuka - <«HOBbIn W3paunb», obnapatowmni
60roBaOXHOBNEHHON MUCCMEN TBOPUTb A006po cpean nwogen». TpeTun xe u
YeTBEepTbI MPUHLUMMNbI MMEKT MNPUKIAAHON XapaKTep, HO TakKXe OTMe4yeHbl
BHELWHEN pennrmo3HocTblo. OHWM  HenocpeACTBEHHO BrJieTeHbl B MPaKTUKY
nonntnyeckom xusHu CLUA, B noBCeaAHEBHOCTb nNpeanucaHum u ctunga bbitus
60MblUMHCTBA aMepuKaHueB, NuMTas BOCNPOU3BOACTBO 0CO060OM CBATOCTU MUX
HauMOHANbHON  WAEHTUYHOCTU, WUCKIYUTENbHOCTb 4YyBCTBa O6LWHOCTM U
6oronzbpaHHOCTM (Kak HaUWMOHANbHOrO W rocyAapCcTBeHHOro obpa3oBaHUs)
[XaHTuHITOH 2004, c. 167-169].

B KOHEYHOM cuyeTe, XaHTUHITOHOBCKAs MO3MLUMSA B OLEHKE «aMepUKaHCKOro
Kpeno» 0606LWeHHO CBOAUTCSA K cneayouweMy. Bo-nepBbix, yTBEPXKAAETCHA, YTO Ha
NPOTSHKEHNUU ABYX MNEPBbIX CTONETUN aMepUKaHCKOM WUCTOPUU MOSINTUYECKUE W
KyNbTypHble MpouUEeCcCbl NpUBENM K TOMY, UYTO <«MNpPOTECTaHTCKas WAEO0Normsa» wu
«MNONINTUYECKOE «aMepUKaHCKOoe Kpeao»» OKa3asMCb OCHOBAHHbIMU Ha «OAHUX U
Tex Xe LEHHOCTAX», KOTOpble <«BbICTyrnanuM 3aoA4Ho». [poTecTaHTM3M oKa3asics
«HeoTaenuM ot  nubepanusma B nonamtuke  CoeamHeHHbIX  LWTatoB»,
«aMepuKaHCKoe Kpeao» CTano NpeacTtasnaTb cobon «npotectaHTu3m 6e3 bora»,
a «aHrNo-rNpoTeCTaHTCKNUE LEeHHOCTU>» Bblin BOCMPUHATBLI KakK AyXOBHOE CpeacTBo,
cnocobHoe «nNpeaoTBpaTUTb Konnanc pecnybanKaHCKNMX MHCTUTYTOB». Bo-BTOpbIX,
BblABUIAeTCcsl MNOCTynaT, UTO BblWe YMOMAHYTble MPUHUUMbI <FPaxKAaHCKOWN
peENUrnmM» UNN  «NOAUTUYECKOro Kpeao» aMepuKaHueB He TOSIbKO CTanu
AOMNOJIHEHMEM K CTEPXXHEBOW aHIr/10-NpoTeCTaHTCKOM KynbType WX Hauuu, HO W
«NpeBpaTuaIM aMepuKaHUEeB W3 PpesIMrmo3HOro Hapoda CO  MHOXeCTBOM
BEpOMCrNoBeLaHUN B HAUMUIO «C LLepKOBHOM Aylwon»». B obleM, KOHUuenTyanbHO
Aeknapupyetcs, 4to AMepuka — 310 «anta Pedopmaunm», 6e3 Hee «He 6b1s10 Obl
TOM AMEpUKN, KOTOPYIO Mbl 3HaeM». N OHa «KakK HauWMOHaNbHO-rOCyAapCTBEHHOE
coobuecTtBo chopMmpoBanacb He Kak nnbepanbHbIN MONUTUYECKUNA MPOEKT, a Kak
pPeNrMo3Hbin». A NOTOMY W, <«BOMpeKn yTBepxaeHuto Jlyuca Xapua»,
KoHcTaTupyeTt C. XaHTUHITOH, AMepuKa «bblla OCHOBaHa He Kak «nubepanbHbln>»,
«JIOKKOBCKUIN>» nnu «NpocBelweHHbIn»  dparmMeHT  EBponbl, a «KakK
nocnefoBaTelbHOCTb MPOTECTAHTCKUX (parMeHToB, 3a40/1r0 A0 poXAeHUs [>XOoHa
Jlokka (1632). bBypxya3Hblii, nubepanbHbIM AyX CPopMMpoBancs Mno3aHee,
npuyeM OH He CTONbKO 6bl1 «MMMNOPTUPOBaH» W3 EBpoOMbl, CKOMbLKO pa3BWUIICS
CaMOCTOSTENIbHO, BbIPOC M3 MNPOTECTAHTCKOW KYNbTypbl MEPBbIX aMepUKaHCKUX
06wmnH» [XaHTnHrron 2004, c. 119, 213, 170, 110].
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B KOHTeKcTe BblWwecka3aHHOro Heo6xXoANMMO AOMOSHUTENbHO OTMETUTb, YTO
C. XaHTMHITOHOM nMpouecC reHesnMca aMepuKaHCKOM Hauuum OMUCbIBaAeTCH Kak
NCTOPUYECKN YHWUKANbHbIA, @ TaKXe JULWIEHHbIA YCTOMYMBbIX TEHAEHUUN W
npepbIBUCTbIA. «llpouecc NoCcTpoeHMs Hauuu B AMepuKe, — HacTamBaeT OH, -
OT/INYancs OT aHanornyHbIX npoueccos B EBpone, rae nonutuyeckume nuaepeol
CHayana cosjaBann rocyaapcrtBa, a yXe 3aTeM nbiTanmcb copMMpoBaTL HaUMIO
N3 Tex, KEM HOPOBUAN MpaBuUTb. B AMepuKe Xe KOIJTIEKTUBHbIN OMNbIT B COYETaHUN
C NMAEepCTBOM reorpaduyeckn pasobLieHHOM anuTbl Nnopoaun «obuiee co3HaHue»
y niogen, cpaxaslwuxcs 3a csoto csoboay n nobegmBliMX B 3TOM CpaXK€HUMU, a
BMNOCNeACTBMM  CO34aBLUMX MUHUMYM BJIACTHbIX WHCTUTYTOB, KOTOpble, Kak
yTBEpXAann eBponenckne nyTewecTtBeHHUKN, nobbiBaBwme B AMepuke B
AeBATHaAUATOM CTONETUM, OTHIOAb He o6pas3ylT rocygapctBa B €BpPOMNENCKOM
NMOHMMAHUKM 3TOro cnosa». KpoMe Toro, NOCKOAbKY «Hauusi, C/IOBHO A0M, TpebyeT
NOCTOSAHHOM 3a60Tbl U yXo4a» M TakoW AOM <YCTOWUT, €CNn TONIbKO O HeM 6yayT
3aboTnUTbCA ero obuTtatenn», TO M aMepuKaHCKas HauumoHasibHas Ob6LHOCTb
B/lIeHNe HeyCcToMuymMBOoe, a BO3MOXHO, W BpeMeHHoe. <«Hum Hauumu, Hu
HauMoHanbHble rocygapcrtea», 3aaenseT C. XaHTUHITOH, «He Be4YHbl». A MoToMY:
«AMepuKaHCcKasa Haums 1 OTOXAECTB/IEHNe aMepuKaHuamm cebsa co ceoen Hauuen
TOXe He BeYHbl. AMEpUKaHCKas Hauusa 4Ype3Bbl4alHO Xpynka M ysa3BUMa -
ropasgo 6onee, 4eM Hauum eBponemckue, NO MpUYMHE CBOEro OTHOCUTESIbHO
HeAaBHEro BO3HMKHOBEHUS». KOHKPETHO — «/MWb C OKOH4YaHWeM [paxkaaHCKOW
BOWHbI (T.e. ¢ cepeanHbl XIX B. — B.B.) ctana npocMatpmBaTbCa HauMOHaNbHas
nepcnektnea AMepukmn» [XaHTuHIrtToH 2004, c. 181, 173, 186].

TyT 3aMeTuM, 4To nocnegHee cyxaeHne C. XaHTUHITOHA SBNASIETCS BeCbMa
3HAYUMbIM A5 NPaBW/IbHOM OLEHKM ero KoHuenuuu. Tak Kak, C OAHOW CTOPOHHbI,
OHO BCTynaeT B $SBHOe NpOTMBOpeYMe C ero nocTynatoM 06 YHMKaNbHOCTU
npoueccos ¢opMnpoBaHMsa M TpaHCHOpPMaAUMA aMEPUKAHCKOM HaUWMOHaIbHOWN
06WHOCTN NO CpaBHEHUID CO BCEMU €BPOMENCKUMU. A C APYrOM CTOPOHbI, CIYXUT
OTYET/IBbIM NMPUMEPOM MCMNOSb30BAHUS UM KHOYEBOW MAEN O TOM, YTO MMEHHO
Hann4uue Bpara v BOMHbI ABASIETCSA rMaBHbIM TBOPLIOM HaUWUNA.

A [geno B TOM, 4YTO aMepuKaHCKWUK uccnepoBaTesib KakK pa3 ccbliaeTcs
MUMEHHO Ha (aKTop BOWHbI B OOBACHEHWU [1IaBHbIX MPUYMH BO3HUMKHOBEHUSA B
€BpOnencKom ncropuu HauMOHaNbHbIX obwHocTewn n rocynapcrs,
NAEHTUYHOCTEN/CaMOCO3HAaHUSA M HALUMOHaNM3MOB. XPOHO/IOTMYECKN OH Ha3blBaeT
BpEMEHEM UX MOSABNEHUS <«Nepuoj Mexy nATHaauaTbiM W AeBATHaAUaTbIM
ctonetuamu». Torga Kak onpegenswowmm @akTtopoMm B KUx obpas3oBaHuu
06bABASET UCKIUYUTENBHO «BOMHY». OCOBEHHO Takoe $SBMEHUE, KaK «BOWHY
HapoAoB», KOTOpas, N0 MHEHWUID YYEHOro, npuLliia Ha CMEHY «BOMHE Koponemn» K
koHuy XVIII Beka («k 1790-M rogam») u ctana — BCNeACTBME SKOHOMUYECKON U
NoNMUTUYECKON Mobunmsaumm HaceneHuss Ans co3gaHumsa  «npodeccmoHanbHbIX
HauMOHaNbHbIX apMWUI» - aKTUBHEWLWM Cnocobom, MexaHn3MoM (HOpMOBaHUS
«HaUMOHAaNbHOro CO3HaAHUA 1 NPOTMBONOCTAB/IEHNS OAHON HaUUU APYrOn»5.

B uenom xe, C. XaHTUHITOH NocTynupyeT: «BoWHa co3pgana rocyaapctso,
OHa TakXe nopoauna Hauummu». PackpbiBas CyTb CBOEW Maen, OH oTMe4aeT: «Hwu
OAHA Hauus, B WUCTMHHOM CMbICNle 3TOro CfioBa, — YTBEPXAAeT BblAAKLWMNCSA
nctopuk Mawnkn [oBapa, — He Morna BO3HWUKHYTb 6e3 BOMHbL... Hukakoe

> B KOHTEKCTE CKa3aHHOro Ninb 3aMeTMM, YTO COBEPLUEHHO HEMpaBoOMepHo [CM., HanpuMmep, Binkos
2014, c. 22-54] aMepuKaHCKWIA y4yeHblll AenaeT BbiBOA, COrMMlAaCHO KOTOPOMY «CNOBa <«HaUUs» wn
«0Te4yecTBO» MPOHUKAM B eBpOMencKne $3blkM NUllb K cepeguMHe BOCEMHAALATOro CTOMETUS.
XapakTtepHblii 06pa3umk obpeTeHMs HauMOHaNbHOW MWAEHTUYHOCTM Y €eBPOMEeMCKMX HapoaoB -
BO3HWKHOBEHNE BPUTAHCKON MAEHTUYHOCTU» [XaHTUHITOH 2004, c. 61].
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camoonpegenuelleecs coobecTtBo He MO0 yTBEpAUTbCS B KayeCTBE HOBOrO,
HE3aBMCUMOIro MUrpoka Ha MUPOBOM apeHe 6e3 BOOPYXEHHOro KOHMIWKTa Mau
yrpo3bl TaKkoBOro». Jltoan popMmnpyroT owyLleHme HauMoHaibHON MAEHTUYHOCTHU B
CpaXxeHunax 3a auddepeHunaumio C TEMU, KTO FOBOPUT Ha ApPYroMm £3bike,
ncnoseayetr ApYyryto penuruio, XpaHut apyrve Tpaauunu mUnuv npocto XWBET Ha
ApYyron TeppuTopun.

®paHuy3bl, aHraM4yaHe, a cCneaoM 3a HWUMW TronnaHAaubl, wWcnaHubl,
npyccakum, repmaHubl W WUTaNbSHUbl <«BbIMNNaBUIN» CBOW HauMOHAJsIbHblE
WOAEHTUYHOCTU B TUMe BOWHbLI». Tak, HanpuMmep: <AHrnMnUckas WAEHTUYHOCTb
copMmpoBanacb B BOMHax C dpaHuy3amMm W woTnaHauamm. bpuTaHckasa xe
WAEHTUYHOCTb CNIOXW/IACb NO34HEee — HO TOXEe B UTOre «rnpexae BCero BOWHbI»»
[XaHTnHrTtoH 2004, c. 61-62].

B OTHOLUEHUU npoueccos dopmMupoBaHms aMepuKaHCKOWM
«NAEeoNIorMyeckom» Uu <«HauMoHaNbHOMN WAEHTUYHOCTM», TEM CaMblM W CaMOK
HauMoHanbHOM O6WHOCTN, TrNlaBHas AN XaHTUHITOHOBCKOM TeOpeTUYeCcKOomn
MoAenn maes O <MO3UTUBHbIX MOCNEACTBUAX» KaK «Yyrpo3bl BOMHbI», TakK U ee
camon, dopMmynupyeTtca cnegyrwwmm obpasoMm: ««VIMEHHO BOWMHa npeBpalaeTt
Hapoa B Hauuo», 3aaBun NeHpux ¢oH Tpenuke. B AMepuke Tak M Npou3oLuso.
PeBontoumsa cosgana aMepnkaHCKU Hapoa. MpaxaaHcKkasi BOMHA — aMepUKaHCKYH
Hauuio, a BTopas MumpoBass BOMHa CTana KyAbMUHauUMeENW eauHCTBA Hauuum W
CTpaHbl. Bo BpeMsa 60nblWKMX BOMH aBTOPUTET M BO3MOXHOCTU roCyAapcTsa
CyLWeCcTBEHHO yKkpennswTca. KpenHeT M HauuoOHanbHOE egMHCTBO - Mo Mepe
noAaB/eHNs MeXHauMOoHaNbHbIX aHTaroHM3MoB nepej nmuom obwen yrposbi». U
HaobopoT: «Coumonornyeckne Teopmm U nctopnyeckmne daktbl CBUAETENBCTBYIOT,
4YTO OTCYTCTBME BHelWHero Bpara Hepeako MpUBOAWUT K pas3obLlieHunto Hauuwu.
OTcyTCTBME 3HAYMMOW BHELWHEW Yrpo3bl yYMeHbLWaeT MNOoTPebHOCTb B CWU/IbHOM
HauMoHa/IbHOM NpaBUTENbCTBE U B €ANHCTBE Hauuu». M3 3TOro HenocpeacTBEeHHO
cneayeTr, 4YTO  3aBeplleHne  «XOJIOAHOW  BOWHbI»  «4ypeBaTO  «3po3uen
HauMOHaNbHOro MOJIMTUYECKOro eAMHCTBa W HapacTaHMeM 3THUYECKUX W
rpynnoBbiX NnpoTusopeumnin»» B CLUA. A npekpaweHue «6opbbbl MPOTMB «MMNepun
3na»» (1.e. CCCP) nopoauno «BaKyyM WAEHTUYHOCTM». YTO, B CBOK ouepenb,
Be[eT ««K pa3MbiBaHWI HAUMOHAaNbHbIX UHTEPECOB, N36aBUT MHOIMMX OT XeslaHus
»XepTBoBaTb CO60M BO MMS CTpaHbl, CHU3UT AOBEpPUE K MpaBUTENbCTBY, O0Cnabut
NPUBEPXEHHOCTb Hauuu». [la u BoobLlie: eCnn ««Xoso4Hasi BOMHA» OKOHYEHa,
KakKoW CMbICN 6bITb aMepukaHuem?»», — ponpowaeT C. XaHTUHITOH [XaHTWUHITOH
2004, c. 406-409].

BbiBoabl. UYTO KacaeTcsa oueHoOK npouecca GopMMpOBaHUS aMepPUKaHCKOMN
HauMu 4epe3 onpefenswwy pofnb @akTopa CO6CTBEHHO HaUWMOHaIbHOW
WOEHTUYHOCTM B Y3KOM ee cMbicne (NosBNeHus, BpPEMEHHbIX BCMECKOB,
3aTyxaHus, gedparmMeHTaumin), To C. XaHTUHITOH AenaeT cneaytowmii BbiBoa: «C
ceMHaguaToro CronetTMs A0 KOHUA CToneTMs  ABaAuaTtoro  3HauyMMOCTb
HauWOHa/IbHOW UAEHTUYHOCTU B CPaBHEHWUU C APYrMMW UAEHTUYHOCTSAMW MpoLuna
AN aMepuKaHUeB 4YeTbipe CTaaum pas3sutus. M nuwb Ha OAHOW M3 3TUX CTaaumn
aMepuKaHuUbl OTYETIMBO CO3HaBa/IM MNEPBEHCTBO WMAEHTUYHOCTM HaLUMOHaNbHOM
Ha4 NPOYNMU NAEHTUYHOCTAMU» [XaHTUHITOH 2004, c. 173-174].

NCXoaHbIM MCTOpUMYECKUMA 3Tanm — C MOMeHTa Hadana 3acesieHms Hosoro
cBeta u obpaszoBaHusa TaM noceneHumin (Havano XVII - koHeu XVIII Beka)
XapaKTepulyeTcs, HeCMOTpPs Ha Hanumuue psaa  npusHakoB O6WHOCTM B
coobuectBax (nNo C. XaHTUHITOHY — «Aa)e oblecTtBax») HECKONbKMX NMOKONEHUN
nepsonocesieHueB, OTCYTCTBMEM HAUMOHANbHOWN WAEHTUYHOCTU. B Cco3HaHun
xutenem KOSIOHUI  AOMMHMpOBana naeHTndmkaumns C cob6CTBEHHbIMU
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noceneHnsMn, «a Takxe C O6pUTAHCKOM KOPOHOM, MNOAAAHHBbIMM KOTOPOM OHM
ocTaBasmcb». TakuMm obpas3oM, 3aktoyaeT nonntonor, 6onee COTHNU «NeT HUKTO U
npeacTaBneHUss He UMeNT O HauMOHaNIbHOM aMePUKAHCKON MAEHTUYHOCTU>». K TOMy
)Ke, HeCKO/IbKO WHbIMKM, 4yeM B EBpone (ocobeHHO BO ®paHuum n AHrAMK),
OKasanucb W pe3ynbTaTbl aMEPUKaHCKOMW peBOIOUMM, KOTOpas, Mo OueHKaM
y4YeHoro, «mMena Anasi aMepuKaHCKON MAEHTUYHOCTU ABa BaXHeEWLWux», OAHaKO
NpOTMBOpPEUMBLIX «nocneactemsa». C OAHOM CTOPOHbI, PEBOJIIOLMSA «<KOTMEHua»
NpexHue MAEHTUYHOCTU KONOHUCTOB ATnaHTu4yeckoro nobepexbs AMepuKu, A0
TOro onpegensiBwunx cebs kak 6puTToB, 6PUTAHCKNX KOSIOHUCTOB WMAW NOAAAHHbIX
Ero Koponesckoro BenuuectBa». A C ApyronM CTOpPOHbI, «nobega B BOWHE
nzbasmna amepukaHueB OT Bpara, NPOTUB KOTOPOr0 OHM TaK AOAro Cpa)kajucb.
TeMm cambIiM 6blNM yCTpaHEHbl OCHOBHbIE MPUYMHbI BO3BbILWWEHUS HALMOHANbHOW
NAEHTUYHOCTU HaL NPOYUMU N OCMbICIIEHUNSA NAEONOMMN KaK KIKYEBOro 3/1eMeHTa
HaUWOHaNbHOW MAEHTUYHOCTU» [XaHTUHITOH 2004, c. 74, 174, 181-182].

B KoHeu KOHUOB, pe3y/ibTUPYKOLWEN BblleyKa3aHHOro nepuoga MCTopumn
0Ka3anocCb TO, YTO PEBOJIIOUMOHHbIE COBbITUSA, XOTS U «NpeBpaTUIN KOTOHUCTOB B
aMepuKaHUeB», HO BCe Xe «He caenannm ux Hauuen». Tak Kak, BO-NepBblX,
nepBble POCTKN aMEepUKAHCKOW HauMOHANIbHON WAEHTUYHOCTU MPOSBUINUCH NULLb
«B [ecCATUNeTus, 3aBepluuBLUMECS PpeBoJilouMen» B pe3ynbTaTe «obpeTeHus
HE3aBUCUMOCTU W  BbICBIIKU  NOSANCTOB», U4YTO <YHUYTOXWIO 6puUTaAHCKYIO
MOAEHTUYHOCTb». A BO-BTOpPbIX, 0c060 noavepkuBaeT nonmtonor, 3T1o 6bbiia ewe
COBEpLWEHHO He HauuoHanbHas WAEHTUYHOCTb, T.K. <«J0AM NpoAo»Kanu
OTOXAECTBNATb CeO6SA MUCKNOUYUTENBHO CO CBOMMK WITaTaMm» [XaHTUHITOH 2004,
c. 182, 174].

Mo C. XaHTUHITOHY, MOCTPEBOJIIOUMOHHBIA MpoLecc aMepuKaHCKoro
HauuoreHeza 6bin  cneaywwuMm: <«B npoMexyTke Mexay peBonwoumen wu
paxxaaHcKom BOMHOM  HauMOHasbHas  MAEHTUYHOCTb  conepHuyana C
NAEHTUYHOCTSMMU LTaToB, paBHO KakK n KOH(eCCUOoHanbHbIMMU "
npodeccmoHanbHbIMM>». U nuwb «nocne paxaaHCcKkon BOWHbI (1861-1865 rr.
B.B.) B obuiectBe yTBEpPAMIOCH NPEBOCXOACTBO HaLMOHANbHON MAEHTUYHOCTM Haa
npoynMMmn». ITa BOMHa <«AENCTBUTENIbHO co3dana Hauuio». OHa «poawunacb B
BOMHe 1 obpena 3penocTb B AecaTuneTms nocne 6patoybuncTBEHHbIX CPaXxeHnm».,
«[Mobepa Coto3a B [paxaaHCKOW BOMHE npeBpaTuiia aMepuKaHCKUW Hapoa B
Hauuto», — rnacut BbiBoa C. XaHTUHITOHa [XaHTUHITOH 2004, c. 184, 190, 192].

NMoMMMO BCero npo4yero, OTMeYyaeT aMepuKaHCKUW wuccnegosaTenb,
rpaxgaHckas BOMHA, COrflacHo yTteBepxaeHusMm npesmpaeHta CLUA B. BunbcoHa,
nopoanna «HauMoHanbHoe CO3HaHMe». B MHbIX ero TepMUHaAX — «TOPXKECTBYIOLWMI
naTpMoTM3M» UNU <«HauMoHanusam». Wnn, kak nuweTt OH: «Bmecte ¢ Hen (c
Haumen - B.B.) BO3HWUKIW aMEpPUKAHCKMM HaUMOHAIN3M W NATPUOTU3M — W
HenpeB3OMAEHHOE B BeKax OTOXAEeCTBNeHMe aMepukaHuamn cebs co cBoen
cTpaHom». A yxe «roabl ¢ 1870-x no 1970-e CTasim BEKOM <TOPXECTBYIOLLErO
HauMoHanmamMa»». 2T0 Obl1 «30/10TOM BEK aMepMKaHCKOro HauuMoHanmsma»,
«BpeMS HauBbICLIEN 3HAYMMOCTU aMEepPUKAHCKOM HaUMOHaNbHOWM MAEHTUYHOCTU>»,
«KOrga BCe WTaTbl, BCe rpynnbli, BCe KOHdeccun 6binn eamHbl U UCKPEHHU B
BbIpaXXEHUN MaTPMOTUYECKOrO HACTposA»» [XaHTUHIToH 2004, c. 174, 191-192].

Mo oueHkaM C. XaHTUMHITOHA, BO3BbIWEHUIO HALMOHANIbHON WMAEHTUYHOCTMU
aMepuKaHUEeB Had BCEMU WHbIMK, BCMAECK NaTpuoTuaMa U HaumoHanusma B CLUA
(B BblleyKasaHHbIM nepuon) cnocobcTBoBan M Uenbli psa pas/MyHbIX Mep,
KOTOpbIK uMenun cyrybo cuMBONMYECKMA XapakTep. [lpexae BCero, K HUM
OTHOCUTCS 0b6si3aTeNbHOE «U3yyeHue M npernogaBaHNE aMepUKaHCKOM UCTOPUN>».
MM npeHebperann «Ao [pa)AaHCKOM BOWHbI», HO OHO <«pacuBesi0 MblWHbIM
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LBETOM B 3MOXY HauMOHa/In3Ma», KOrga «LWkKojslaM HacToATe/lbHO peKoMeHAoBanu
npuBmMBatb AeTaM naTtpmotmamM», a ¢ 80-x rogoB XIX Beka <«BMeHWIN B
0653aHHOCTb MNPOU3BOAUTb UAEONOrMYECKY WHAOKTPUHAUMIO U COXPaHATb
HaunmoHanbHoe eauHcTBOo». bonee TOro, B nepuog ¢ 1915 no 1930 rr.
«abcontoTHoe 6OMAbLIMHCTBO M3 MNOYTU  YEeTbipexcoT y4yebHMKoB», CTanm
«HaUMOHANNCTUYECKUMMN NOo AyXy». [OMMMO WHTEHCUMBHOro (OpMUPOBaHUSA Y
rpaxxaaH CLUA ucTopu4yeckorm namsTM UM CaMOCO3HaHWUS, B AyXe <«MNaTpUOTUKO-
PEJINFMO3HbIX  LepeMOHUN»  pe3Ko  aKTUBMU3MPOBASIOCb  KyJIbTUBMPOBAHME
NOYNTAHUA HAUMOHANBbHOM CUMMBOAMKW, AaTt, cobblTUh u repoeB. BbicokoMy
nogbeMy HauMOHANbHOrO CaMOCO3HaHMsA (C CWIbHOM [OOMMHAHTOM B HEM
HaLWOHANINCTUYECKN-NAaTPUOTUYECKOM  HAMpaB/IEHHOCTM) cnocobcTBoBana W
pesatenbHoctb B XIX - Havane 20-ro Beka B CLIA MHOrOYMCrIEHHbIX
06LWeCTBEHHbIX OpraHusauun, nNporpaMMmbl KOTOPbIX «(OKYyCMpOBaNMUCb Ha
pasBUTUM  NaTpMOTM3Ma WM HAUMOHANbHOM  WAEHTUYHOCTM» U KOTOopble
«npornaraHaMpoBanM HauMOHANbHY NOSANbLHOCTL Yepes3 puTyansl, nybnmkauum u
06LWecTBEHHYO AeATeNbHOCTb» [XaHTMHITOH 2004, c. 194-195, 198-203].

Mexay TeMm, yTBepXaaeT nonurtosior, yxe B 60-e — 70-e roabl XX cronertus
B cuny psaaa NPUYUH (n rNaBHbIM obpasom: BO3HMKHOBEHUSA
«MYNbTUKYNbTYypanmama», a Takxe OunmHrenama ocobeHHO BcCneacTeue
«UCnaHm3aumm AMepUKU»; YCUIEHUS TeHAEeHUMM AeHaunoHanusauum S0uMT no
npuuynHe ¢oOpMUpPOBaHNA Yy ee npeacraBuTener «KOCMOMOSIMTUYECKUX W
TPaHCHAUMOHANbHbIX  JIOSSIbHOCTEN»; ocnabneHus ¢dakTopoB  aKTUBHOM
aCCUMUNIALMM MACCbl HOBbIX UMMWUIPAHTOB; MNOSIBNEHUSA «ABOMHOW NOSISIBHOCTU U
ABOWMHOIM0 rpa)kAaHCTBa», <«MNOBbIWEHNUSS BHWUMaHWA K pacoOBbIM, 3THUYECKUM,
reHaepHbIM W NpoyYmMM  CcybHauMOHalNbHbIM  WAEHTUYHOCTAM B  yuwepb
HaUWOHANbHOM») — <«MNEepBEHCTBY HaUMOHAaNIbHOW WAEHTUYHOCTM 6bln 6poLleH
oyepeaHou BbI30B» [XaHTUHITOH 2004, c. 174-175, 207].

NMpuyeM OAHOW U3 OCHOBHbIX MPUYUH 3HauUUTeNbHoro ocnabnexHus
aMepuMKaAHCKOW HauMoHaNbHOM MWMAEHTUYHOCTM W HauMOHanuM3Ma, BK4Yas
MUPOOLLYLLEHME «aMEPUKAHCKOWN UCKIOYNTENBHOCTU», B KOHLUE XX — Havane XXI
ctonetun C. XaHTUHITOH HasbiBaeT «pacnag CCCP», KOTOpbIn «auwnia AMepuky
HEe TOJSIbKO KOHKpPEeTHOro Bpara, HO W — BMNEpBble B aMEpPUKAHCKOW WUCTOpUN -
Bpara <«Boobwe», B MpOTUBOCTOSSHUM C  KOTOpbIM  npoucxoamna 6ol
camomngeHTnduKaunms aMepmKaHCcKoro Hapoaa».

B KOHEYHOM wuTOre, «OTCYTCTBME «Bpara Boobuwe»», «pacnpocTpaHeHue
nubepanbHOM AeMokpaTUM NO MUpy», [0 3TOro sKobbl LEeHUBLIenCs Kak
«aMepUuKaHCKasi NCKNKYUTENbHOCTb», @ TaKXe MCYEe3HOBEHME CO CLEHbl NCTOpUMU
«ngeonormm dawmsamMa M KOMMYyHMU3Ma», KoOTopble 6Gpocann en BbI3OB, Mpu
HapacTaHuUM TeHAeHUMW <«AeHaUuMOHanu3auum 31T U BO3BbIWEHUU Anacrnop» B
CLUA <«pa3sMblnM rpaHuuy Mexay HauMoHanibHbIMU W TpPaHCHaUWMOHaNbHbIMU
NOEHTUYHOCTSAMU». A rnaBHOE — OHM MOCTaBMAM NoA4 Yrpo3y BOCMPOM3BOACTBO
aMepUKaAHCKOW HauMOHaNbHOM UAEHTUYHOCTU U JNIOANBbHOCTU (<MPUBEPXKEHHOCTU
CBOEM HauuMu»), a 3HauuT, M HAUMOHANbLHONO eAMHCTBa aMepuKaHLUeB
[XaHTuHITOH 2004, c. 403-405].

B Takux ycnosusx, ykasbiBaeT C. XaHTUHITOH, N1LWb Tparnyeckne cobbitms
11 ceHTa6psa 2001 roma <«OCTaHOBMAM MpouUecC <«AeHauuoHanusauum» un
MOMEHTaNIbHO BOCCTA@HOBWAM NEPBEHCTBO HALUMOHANbHOWN UAEHTUYHOCTU B
amMepukaHckoM obuectBe». XoTs, 0cob0 OoTMeyaeT OH, 3TO CTano He 6onee yem
KpaTKOBpPEMEHHbIM BCMJ/IECKOM HAUWMOHA/NbHOMO CaMOCO3HaHWS, HauuoHanuM3Ma W
natpmotmama B CLIA npu  coxpaHeHunm B JajibHEWWeM  cuTyauuu
HeonpeaeneHHOCTN ¢ byaywmMM aMepuKaHCKON MAEHTUYHOCTU, TakuM obpasoMm, u
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HaLMOHaNIbHOMN OBLWHOCTMN.

Mo OKOHYaTeNbHbIM OLEHKaAM aMepMKAHCKOro nonuTonora, Ha pybexe
HOBOIo TbicAYeneTus noTeHUuanbHO BO3MOXHbIMU cTanu aBe
B3aMMOUCK/IIOYaWMX TeHaeHUMn. OgHa M3 HMUX CBOAUTCA K TOMY, YTO «npouecc
AeHauMOoHanM3auuMm paHo WUau no3aHo BO306HOBUTCS», NpousonaeT ocnabneHue
«HaUWOHANbHON MAEHTUYHOCTU» MO CPaBHEHUID CO «BCEMWU MPOYMMU>» U 3MoXa
«MNaTpUOTMYECKOr0O M HaAUMOHANMUCTUYECKOro 3HTy3MasMa» 3akKoHuuTca. [pyrou
BO3MOXHbIA BapuaHT (nmaeosioreMa TakK Ha3blBAEMOM <«OCaXAEHHOW Hauum») -
«yS13BUMOCTb AMEPUKN Nepesn TeppopuctaMmn, Heob6xoaAMMOCTb 06LWKMX yCUAUN AN
obecneyeHns 6e30MacHOCTM CTpaHbl WM OCO3HAHWE nNKAbMWU TOro dakrta, 4To
AMepunKa HblHE CYLIECTBYET B HeAPYXeNtobHOM Mupe» — «MOXET NpUBECTU K
NPOAO/IKNTENIbHOMY MOBLILWEHNID 3HAYMMOCTU HaALUMOHANbHOWN MWMAEHTUYHOCTU B
aMepuKaHCKoOM obuiectBe» [XaHTUMHITOH 2004, c. 175].
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COLUMNOKYJIbTYPHbI KOHTEKCT ®YHKLLMOHUPOBAHMUSA
MMUOXA HEJTOBEKA

AHHOTaumMa. MMnaXx 4denoBeka SABASETCA CNOXHbIM  HOUNOCODCKUM U
Hay4HbIM KoHUenToM. OH saBnseTcsa CBSA3aHHbIM C HGMNOCOPCKOM aHTpONoAormen m
B CBOEM CTaHOBJIEHWUW MpoLen COXHbIM NyTb Npeobpa3oBaHMn, COOTBETCTBEHHO
3TanaM pa3Butna GUNoCcodCKorm MbiCanM. TeopeTudecknme OCHOBbI iMigxxenorii
Hambonee NOAHO MOryT 6bITb BblBEAEHbl U3 CAUAHUSA DUNOCOMDCKMUX U HAYUHbIX
noaoxo4oB B paMKax ncumxoaHanusa. ®penga v K. KOHra, >3BOAOLWNOHHOW
ncuxonormm, nparmMatmama m bmuxesmopmama koHua XIX - Hau. XX cT. YyeHune o6
nMmnaxe yenoseka, Kak o} COLUMOKYNbTYPHOM ABNEHUN, aBnsieTcs
MexancumnnmHapHoiM. Ero npobnemMaTtmka oxBaTbiBaeT LWMPOKUIM KPYr BOMPOCOB,
TaKk WIN  MHaye KacaeTcs uUIocodCKoON aHTpPONoaornen, rncuxonornen,
counonormen,  couranbHoOM NCUXONOrnen,  coumanbHOW  AHTPOMONOrnen,
KOFHUTUBHOW MCUXOSIOTMEN WU CTPYKTYPHOM NIHrBICTUi, MOANTONOrMen, Hay4dHbIM
MapkeTuHroMm, PublicRelations, Teopueln coumanbHbIX KOMMYHWKaUMN M Meaua-
KOMMYHMKauun. O6wMpHOCTL nNpobnembl M WKpPOTa OXBaTbiBAEMOro €0
KOHKPETHOro Matepuana AenarT UMUOXK CNOXHbIM TeOpeTUYECKUM KOHLEMNTOM,
NnoTpebHOCTM B aHann3e KOTOPOro elle Aasieko He ncyepnaHol.

B coBpeMeHHOW npuknagHon umuaxenormn npobnema obpasa 4enoseka
paccMaTpmMBaeTCs B KOHTEKCTe COMpPsSHKEeHHbIX MNOHATUA "penpe3eHTaumns"
"nmngx" - "penytaumsa". UMuax - KaTteropms yHuBepcasbHas, NpUMeHuMMas K
nobomy ob6beKkTy mnm npeameTy CcounanbHOro no3HaHug. <«CouMOoKYNbTYpPHbIN
UMNAX>» - 3TO MOHATME, OoTpaxatuwee pednekcuio obuwectsa, onMpaeTcss Ha
BOCNPUATUE AEeATENbHOCTUM TOM WIANW WMHOW NMYHOCTM (MM rpynnbl) 4epe3
LEHHOCTHble, CMbICNIOBble W 3HAKOBO-CMMBOJIMYECKME KOHLENTbl, KOTopble
dopMMpYOTCA Ha OCHOBAHUW OLEHOK, B KOHKPETHOM COLMOKY/bTYPHOU cpeae C
KOTOpOW naeHtTuduumpyet cebsa 4enoBek B onpeaesieHHbI Nnepruoa BpeEMEHMU.

Hapaay ¢ oduumanbHbIM  COUMOKYNbTYPHbIM  UMWUAXEM, B MacCOBOM
CO3HaHUM  CylleCTByeT  MHOXeCTBO  Mudosiorem, KOTOpble  COCTaBMSAOT
cBoeobpasHyto  HeodMUMaANbHYK  4YaCTb  COUMOKYIbTYpPHOro wumumaxa. B
60NbLIMHCTBE CNy4aes, HeodUUManbHbIM COLUMOKYNbTYPHbIN UMUOXK
CKnagbiBaeTcss CTUXMMHO B  COOTBETCTBUM C TeMUM THOCEOSIOMMYECKUMU,
aKCiONOMNYHNUMN, WNAEO0NOrMYEeCKMMU aAeHOoTaTaMW, KOTOopble AOMUHMPYIOT B
0o6LLecTBEHHOM CO3HaHUW.

MoHnMaHue dYHKUMM uMmnaxa, GOpMUPOBAHUS UMUAXKEN, adeKBaTHbIX
NO3UTUBHbLIM  NOTPEBHOCTSIM  COUMAnNbHO-KYNbTYPHOro passutua  obuwecTsa,
cnocobCcTByeT CNAOYEHUID NAer BOKPYr HacywHbIX npobnem coumanbHOro u
KyNbTypHOro passutusa. PaboTa ¢ uMmaxxamm OTKpbIBaAET nosie AesaTeNbHOCTU ANs
pa3HOro poja MaHunynsaumm oblecTBeHHbIM Co3HaHueM. [lo3ToMy cerogHs
dopMnpoBaHme MO3UTUBHbLIX COUMOKYJIbTYPHbIX WMUAXKEN, KOHCOINANPYHOLWUX
obwecTtBo, SBNSETCS OAHOW W3 BaXXHEMWMUX 3afad B OeATeSIbHOCTM CpeacTB
MaCCOBOW KOMMYHWKaLUMU N UHCTUTYTOB KY/NbTypbl.

KnroueBble cnoBa: MVMUAX 4enoBeKa, COUMOKY/bTYPHbIA Moaxon,
obLlecTBeHHOEe CO3HaHue
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SOCIALANDCULTURAL CONTEXT OF HUMAN IMAGE
FUNCTIONING

Abstract. Human image is a complex philosophical and scientific concept.
The theoretical foundations of an imageology, as a philosophical and scientific
discipline,can be derived from the fusionof approaches that include Sigmund
Freud and Carl Jung psychoanalysis, evolutionary psychology, pragmatism and
behaviorism of the late XIX - early XX centuries. The doctrine of a human image
has an interdisciplinary character. Its perspective covers a wide range of issues,
somehow touched with philosophical anthropology, psychology, sociology, social
psychology, social anthropology, cognitive psychology and structural linguistics,
political science, marketing research, Public Relations, theory of social
communications and media communications. Within the framework of the
modern applied imageologyhuman image is seen in the context of related
concepts of "representation" - "image" - "reputation". Image is a universal
category, applicable to any object or subject of social cognition. "Socio-cultural
image" is a concept that represents the reflection of society and based on
perceptions of a particular person (or group) through values, semantic and
semantic-symbolic concepts, which results from a specific socio-cultural
environment in a certain period of time. Beside the formal socio-cultural image
presenting in the public perception, there are many myths that make up a kind
of informal socio-cultural image. In most cases, informal socio-cultural
imagearises spontaneously in accordance with the epistemological, axiological,
ideological denotantsdominating the public consciousness.

Keywords: image rights, socio-cultural approach, the public
consciousness

Formulas: 0, fig.: 0, tabl.: O, bibl.: 24

BctynneHne. B CO3HaHMM Kaxgoro couuyMma CylwecTByeT cucrema
onpefesieHHbIX Maen M LUEeHHOCTENW, MO3BOAAKWMUX I0ASAM OPUEeHTUPOBATbCS B
MHOroobpasnm Xu3Hu. DTU npeacTtaBfieHns QOKYCUPYIOTCA Ha 3HAYMMBbIX
XapaKTepucTuKax npeameToB WUAu SIBJIEHWUA, UK «OBLECTBEHHbIX» CYXAEHUSX.
Ectb onpegeneHHas HeobXxoAMMOCTb OCMbICNEHUSI ULEHHOCTU UMUAXKA B
COBpPEMEHHOM COLUMOKYNbTYPHOM NPOCTPaHCTBeE. NccnepoBaHue
(YHKUMOHMPOBAHMSA uMMUOXKA OnpeaensieTcss HaydHbiMM U 06WeCcTBEHHbIMMU
nHTepecamMn, 06YCNOBNEHHbIMW peanMsaMM COBPEMEHHOM >KWU3HU. UMMOX Kak
deHOMeH KyNbTypbl, OTpaxaeT CounanbHy AeNCTBUTENbHOCTb, ABSETCA BaXKHOM
4YaCTblO KYyNbTypHOM napagurmbl obwectBa WM CaMOBbIPAXEHUS JIMYHOCTMU.
N3yyeHune TEXHONOrnM dbopMupoBaHums, CTPYKTYPbl " cnocob6os
(dYHKUMOHMPOBAHMA UMMAXA B ob6uwecTBe, CNoCoObCTBYeT BbIABAEHUIO 06LWWKMX
NPUHUMMNOB €ro CTaHOBJ/IEHUSA U Pa3BUTUA.

HeobxoaMMoOCTb nccneaoBaHma nMmmaka B uiocodum 3akoyaeTcs B TOM,
YTO OH Yy4acTByeT B (QOPMMPOBAHUN COBPEMEHHOM CUCTEMbl LIEHHOCTEN W
UHAMBUAYANbHON KapTUHbI MUpa YyenoBeka.
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AHanu3 nccnepgoBaHUM M NOCTaHOBKA 3agadMm. B dumnocodckon Mbicnu
3anaga npobrnemMa wMMOXKa 4YenoBeKka HaxoAUTCA B TECHOM CBSA3U  C
dyHAaMeHTanbHbIMU NpeAcTaB/IEHNAMN O 4YesloBeKe, TO eCTb, C npobnemaTukoun
dunocodckon aHTponosiornn. lpeacrtaBneHMs O nNpuvpoae 4enoBeka BeayT K
BblpaboTKe cooTBeTCTBYHOWEro ¢uUNocodCckoro wnaeana 4enoseka W ero
3TUYECKOMY M 3CTETUYECKOMY BbIpaXXeHWU cpeacTBaMn MckyccTBa. C 3TOM TOYKM
3pEHUSA MEHSILWMNCA Ha MNPOTSXKEHUU UCTOPUM YenoBedecTBa XYAOXECTBEHHbIN
naean MOXHO paccMmaTpmBaTb KakK nepBu4dHble, 6a3oBble HOpMbl nmMmaxa [bapHa
2008].

BblpaXXeHHbIn B aHTUYHOM WCKyCcCTBe o06pa3 4yenoBeka YyKasblBaeT Ha
dyHAaMeHTanbHyO 611M30CTb HUAO0COMDCKON aHTPOMNOSIOrMN aHTUYHON unocodum
K wngee KOCMMYeCKoM rapMoHun. CokpaTuyeckas peBofouns, MosiBieHne
naeanncTuyeckoro y4veHuss naaToOHM3Ma Besl0 K aKUEeHTUPOBaHUIO AMXOTOMUMU
Aywa/Teno n K nepeHocy LUeHTpa BHWUMaHMS K AYXOBHOMY MWpPY 4enoBeka C
COOTBETCTBYHOLWEN TpaHchopMaLMen 3CTETUYECKOrOo maeana n XyAoXXeCTBEHHOro
obpaza. B XpuCTMaHCKOM JorMatuke pAaHHas npobnemMa npenMyLecTBEHHO
paccMaTpmMBaeTCss 4Yepe3 OCMbICNieHMe JAaHHoro B [lucaHum  onpegeneHus
yenoseka kak “obpasza” (eikwv, imago) n “nogobua” (opoiwaoig, similitudo) bora,
4yTO BeAéT K (OPMMPOBAHMUIO CJIOXKHOIMO Y4YeHUss O npupoae 4yenoseka, eé
noBpexXaeHun rpexonasieHMeM n BOCCTAaHOBNEHUN B UHAMBUAYASIbHOM, JINYUHOM, U
BceobuleM, NOCpPeaAcTBOM XepTBbl XpuUCTa, cnaceHun. B pamkax XpUCTUAHCKOM
aCKeTUKU, CTaBsLEeNn CBOEN Lenibld NMOUCK MHAMBUAYAsbHbLIX MyTEW K ChaceHuto,
odopMnseTcs  WUMPOKMK  CMEeKTP  XYAOXEeCTBEHHbIX obpasoB nwagen -
npenogobHbIX, MYYEHMKOB, CBATUTENEN, 6naroBepHbIX — B TOM UIN MHOW CTENEeHMU
npnbnmusamBIMXCs K uaeany. B XpuCTMaHCKOM WCKyccTBe rnybokoe pasButue
NOAYYMNO XyaoXecTBeHHOe yyeHue o6 obpase yenoBeka B ero CBS3M C BbICLUMM
TpaHCLUEHAEHTHbIM HayanoM. MkoHa (gikwv- “06pa3s”, “n3obpaxeHue”) asnsercs
rnyb6oKnM CMMBOJIMYECKN BblpaXKeHHbIM NpeactasneHuem o6 obpase, B TOM yucne
yesioBEeKa, BbIPpaXXeHHOM B KOHTEKCTe AYXOBHOro mupa. B dwunocodpum koHuent
“obpaza” B onpenenéHHOM KOHTEKCTe npubnmxaeTca K MNOHATUID CUMBONA
[KantoxHasa 2006, c. 49].

B dunocodun n actetnke Bo3poxaeHUS, MICXOAHOMN TOYKOM KOTOpOU 6b1no
BOCXULLleHne 6oxectBeHHOM (6oroobpa3Hon) npuMpoaoOM 4YenoBeka, MOTMB
rpexonageHuss peayumpyetcs, QOpMUPYETCAa aHTPOMOLEHTPUYECKUA unaean
yenoseka.dTa Xe dunocodpus gana sipkoe ydyeHme o6 mmumaxke nuaepa M BOXASA,
co3gaHHoe H. MakwuaBennu. Ha nocneaywoweMm 3Tane pa3BuUTUS eBpPOMNEncKomn
dunocodpumn KoHUenums 4esioBekKa MoNyvYaeT HOBble WHTEpPeCHble aKUeHThl,
CBSI3aHHble C NpeacTaB/ieHNEM O 4vesioBeke kak o tabularasa, ybé copepxaHue, u
obpas3, uUennkoMm onpeagensieTcs w3BHe xoae o06pa3oBaHMs, BOCNUTAHUA, W,
BblpaxkasiCb 6onee WKMpoOKO, B xo4e aganTauuMm K yCNOBUSIM COLMANbHOW cpenbl.
Hanbonee nocnepgoBaTenbHO Takue B3rns4bl BblpaXeHbl B Tpyaax ¢dunocodos-
npoceeTuTenen, B yactHoctu, XK.-XK. Pyco.

Mpobnema “nnactuyHocTn” 4enoBeyeckonm npupoabl UM npobnema
MexaHM3MoB €é TpaHcdhopMauum NOAYYUSIN  WHTEpecHoe npenoMneHne B
dunocodpumn n coumanbHon Mbicn XIX — XXCT., HanpuMmep, B TpaHcUueAeHTabHOMN
dunocopumn W. KaHTa, B Yy4deHUsX O cBepxyenoseyeckom O@. Hwuuwe, B
3KOHOMUYECKN AEeTEPMUHUPOBAHHOM COLMANbHO-UCTOPUYECKOM MaTepuanunsme K.
Mapkca, B ncuxoaHanmie 3. Openga, B 3K3UCTeHUNaNmM3Me, B CTpykTypanusme K.-
J1. Ctpocca n cemmnotmnke ®. ge Cocctopa. lNonutuyeckasa npaktuka XX CT. pgana
Luenblin CneKTp 3aneyaTnéHHbIX B NCKyCCTBE obpaszos yenoBeka,
COOTBETCTBYHOLNX NOEONOMNAM NOAUTUYECKUX PEXMMOB 3MOXU UHAYCTPUASIbHOMO
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obwecTtBa [Cnnyesa 2009].

TeopeTnyeckme OCHOBbl COBPEMEHHON nMmnaxenormmHanbonee npamMo MoryTt
6bITb BblBeAEHbl U3 CANAHUA GUNOCOMCKUX M HaydHbIX MNOAXOAOB B paMKax
ncuxoaHanmsa 3. Openga n K. KOHra, 3BOAKOLUMOHHON MCMXONOrMK, nparmMaTusma
n buxesnopmama kKoHua XIX-Haud. XX cT. YuyeHume 06 mMmumaxe 4yenoseka, Kak O
COLUMOKYNIbTYPHOM SIBIEHUMN, ABNSETCA MexXancumnnamHapHbiM. Ero npobnematunka
oxBaTblBaeT WUWPOKUMA Kpyr BOMPOCOB, TakK WAM WHAye 3aTparvBaembiX
dunocodpckon  aHTpononormven, MNCUXONOrMen, Coumosiormen,  couuranbHoOM
NCUXON0OrnMen, coumanbHOM AHTPONOSIOrMENn, KOrHUTUBHOM MNCUXONOrMEn U
CTPYKTYpHOM JIMHFBUCTKOMN, NONNTONOINEN, HaY4HbIM MapKEeTUHIOM,
PublicRelations, Teopuen coumanbHbIX KOMMYHMKaL M 7 Mmeauna-
KOMMYHMKauunn.MopgobHas MeXANCUMNINHAPHOCTb obbscHseTCA cammmu
XapaktepoM npobnem, noAHMMAEMbIX WMUAXENOrMen: Harnpumep, U3ydyeHuem
obpasa BOXAA M ero npenomneHneMm B Bocnpusatum Macc (H. Makuasennm,
. leboH, C. MockoBuun) wn T. A. CouManbHO-KYIbTYPHbIA W COUMANbHO-
NCUXONOrnM4yecknn KoHuent obpasa 4yenoseka HemsbexHo byaeT MMeTb CII0XHYIO
CTPYKTYpYy, onpenenseMyi [ABOWNCTBEHHOW poOJbIO, KOTOPYK OH urpaet u
OTHOCUTENbHO  WHAMBUAYANbHOM  MNCUXONOMMM  KOHKPETHOro uHAMBMAa, u
OTHOCUTENbHO coumyMa. Tak, B ncuxosiormyeckom “mmarormke” A. MeHereTTuBbl
Aensetr HeckonbKo ypoBHeW obpasa: 4YyBCTBEHHO-BUAMMbLIA, MNCUXOSIOMMYECKUN,
daHTasnmHbIn, MeTadmanyeckmn. Obpas MbICAUTCS nNpexae Bcero kKak 6a3oBbii
3/1eMEeHT MbIWEeHns, CBSA3aHHbIN CO cdhepor Nnoaco3HaTeslbHOro, a paborta ¢ HUM —
Kak cBoeobpasHbIn Kto4d K eé aHanusy [benobparmH 2014].

OTaenbHO cneayer OTMETUTb POSib AKTEPCKOM LWKOMbl B CTaHOBAEHUMU
NpuUKNagHbIX OCHOB uMuaxenorum yenoseka. Tak, K.C. CraHucnasckuin, B.WU.
HemMnpoBumy-[laH4YeHKO co34anu ueny npakTUMYecku OpUeHTUPOBAHHYIO AOKTPUHY
TeaTpasibHbIX NepeBonoLweHun, TpeboBaBwnX onpeaenéHHON MNCUXONOrM4YecKon
TpaHcdhopMaumn — “BxumBaHusa B obpasz”. B CLUA “cuctema CraHucnasckoro” 6bina
bnectsawe pa3BuTa B paMKaxX aMepuUKaHCKOW LUKOJMbl MCUXONOrMYeCcKoro peanmsma
M. YexoBbIM. OHa nocnyxuna OCHOBOM AN pasBUTUS He TONbKO TEeXHUK
aKTEPCKOM MUrpbl, HO U ANS CO34aHUS UMUOXKEBLIX CTpaTeruni, NpUMEHSsIEMbIX B
CaMbIX LWWMPOKNX 06N1acTax NpakTUYEeCKNX coumasnbHbiX B3aUMMOAENCTBUN.

B coBpeMeHHOM npuknagHoW umuaxenormm npobnema obpasa 4yenoBeka
paccCMaTpmMBaEeTCs B KOHTEKCTE CBA3aHHbIX MOHATUM “penpe3eHTaumns” — “nmmax”
- “penyTaumusa”. “Penpe3seHTaumsa” MbICIUTCA KaK npeacTtaBneHMe 4YyBCTBEHHO

BOCNpUHMMaeMon wuHdopmaumn o6 obbekTe (MHAMBMAE); “mMuax” - Kak
CKNnagbiBalowasacs M3 CyMMbl pernpeseHTauun UuenocTHoe npeacrasneHne ob
obbekTe (MHamBuae); “penyTauma” - Kak CcPOpMMpOBAHHOE B MpoLuecce

OCMbICNIEHMS MPAKTUYECKOro OnbiTa YCTOM4YMBOE npeactasseHne 06 obbekTe
(nHoMBMAE) N ero CBOMCTBAX, MOryllee CAyXuTb 418 uenenm oueHKM U nporHosa.
(“PenyTauma 3TO WHCTPYMEHT npeacKasaHusa noBeaeHus, 6asupylowmnca Ha
npownbiX AencTemax u nosedeHun” [JlotTmaH 1992, c. 129-132]). MoxHO
Habnwpatb pasnune Mexay penyTtaumen, KoOTopas Kak npaBuao uMeet
KONNEKTUBHYO Npupoay, n nMuaxem obbekta (MHAMBMAA), KOTOPbIN CO3AaETCH B
npouecce wuHAMBMAYanbHOro BocnpuaTMa  [Jlotman 2002]. lMpumeHeHune
TexHonornm ¢GopMMpOBaHMA MMUAXKA pa3BMBAET HarnpasieHWe penyTaunMoHHOro
MeHegkKMeHTa. Kak npaBwno, OH MpPUMEHSEeTCAa B OTHOWEeHWUW Koprnopauun u
NONUTUYECKUX MPOEKTOB, OAHAKO, paBHbIM o6pa3oM ero MetoAbl MOryT O6bITb
NMPUMEHEeHblI W B OTHOWEHUW wuHamBMAa. [lpuMeHeHne MeToA0N0rM4YecKoro
WHCTPYMEHTapusa Teopumn 4vesioBeyeckoro kanutana (C Mcnofb3oBaHWEM MOHATUMN
npecTtmxa, aosepusa (trust), ryasmna (goodwill)) oTKpbiBaeT NyTb AN1S OLEHKU, B
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TOM 4ucne, KanutTanmsaumum penyTaummunHamemaa, nNybnuyHasas [eaTeNbHOCTb
KOTOpOro cBsi3aHa C Nojsy4yeHneM matepuanbHbiX Bbirog [YepémywHmnkosa 2011].

CoBpeMeHHble coumarnbHble ycnosus YKPaUHCKOro obuwecTtBa
aKTyanm3npylT, B MepByl odyepedb, pa3paboTKy MNOHATUS <UMUAX>»> B
nonutonornyeckon cdepe (. lMouyenuos, B. bebuk, C. [eHuctok, A. Xonon)
chepe rocypapctBeHHoro ynpasneHus (T. XomyneHko, [O. NagadeTt, A.
CKOpblHMHA) W Apyrve wuccnegoBaHms B obnactu negarorvku, MNCUXONOrnu,
coumonormun, nabnuk punenwmnHs, dunocodpumn (A. Mutko, W. MNMaHTenenuyk, E.
Mo3gHbiweB). Tak, B pabotax [I. MNoyenuoBa nposBoauTca rnybokun aHanms
npakTnyeckon codepbl GOYHKUMOHMPOBAHUS WMUAXKA, Mpexae BCEero C TOYKMK
3peHMS ero OTHOWEHUss K MaccoBOMYy co3aaHuio. WMMaxX MbICAUTCA Kak
NCUXONOrMYECKMM MexaHu3M nepeBofa MACCOBOro CO3HaHWS Ha aBTOMaTU4yeckue
peakumn, MexaHusM, BbIMOJHAKWUA DYHKUUN NAeHTUdUKaumm, naeannsaunmm m
npoTmBonoctasseHna [MoyvenuyoB 1999] (4to 6nM3KO K MNOHATUIO CTepeoTuna,
OCHOBATe/NIbHO aHanM3MpyemoMy B couManbHOWM ncuxonormu). B  pamkax
pazguBaemMoro O. 3epHeuKOn KOMMYHWKaUMOHHOro noaxoda, rae aHanusy
noasepraeTca npouecc CcounanbHOM KOMMYHWUKaUMK, CcOAepXaHue MNOoHATUSA
obpasza 651M3KO K CMMBOJY, BbliNoOMAHALOWEMY  (YHKUMIO  obecneyeHus
CUMBOJINYECKON KOMMYHMKauum B coumyMme [BaxTuH 1996] Ta iH. CTpyKTypHO-
(YHKUMOHANBbHbLIA  a@Ha/N3 CYLWHOCTU U CTPYKTYpbl MOHATUA UMMUOXK AaH
H. BapHon, o606WwWmMBLIMA Uenbll psaa TeopeTUdecKMx noaxoaoB K npobneme,
AAHHbIX B TpyAaxX 3apybexHbiX U yKpanHcknx astopoB [bapHa 2008].

N3yuyeHrne  umMmaxa KakKk  KynbTypHoro  ¢deHoMeHa, NnpUMeHeHune
KYyNbTypOsIOrM4ecKkoro noaxoda K pAaHHoOM npobnemMe sBNSETCS OTHOCUTENbHO
HOBbIM Hanpas/ieHMeM wuccnenoBaHun. [MpuUMeHeHMe K WUMUAXY KOHUenuum
KyNnbTypHOro Kkoga B KOHTekcTe pabot K. JleBn-Crpocca, Y. 2ko, M. baxTuHa
6b1n10 npeanpuHaTo WN. YepémylwkunHon, a Takxke . ®ageesbiMm n T. Metnseson,
Bcnea 3a (O. JloTMaHOM onpeensrwmMMmm UMUOX KakK “MHOMOC/OMHbIN W
CEMMOTMYECKM HEeOAHOPOAHbIM TeKCT, CnocobHbIl BCTynaTb B  CJIOXHble
OTHOLLUEHMS, KaK C OKPY>XaloWMM KYySbTYPHbIM KOHTEKCTOM, Tak U C ayaAnUTOpuUEN,
rAe OH nepecTtaéTt 6biTb 371eMeHTapHbIM CoobLLleHMeM, HanpaBNeHHbIM OT agpecaTa
K ajapecaTy, CnocobHbIM He TONbKO nepefaBaTb BJIOXKEHHYHD B HeEro Mu3BHe
WHdpopMaumio, Ho U TpaHchopmmpoBaTb €€ K BblpabaTbiBaTb HOBYHK” [JloTMaH
1992; YepémywHmkosa 2011] - Takom noaxon crenyeT onpenenuTtb Kak
KYNbTYpPHO-CEMNOTUYECKUI.

OpgHako, obwupHOCTb npobnemMbl W WMpOTa OXBaTbiBaeMOro e
KOHKPETHOro Matepuana AenarT UMUOXK CNOXHbIM TeopeTUYEeCKUM KOHLEMNTOM,
noTpebHOCTM B aHanmM3e KOTOpOro ewé paneko He ucyepnaHbl. B uyacTtHoCTwm,
pacCMOTpeHME ABNEHUS UMUaXa U ero PyHKUMMNB COLMOKYSIbTYPHOM KOHTEKCTe
TpebyeT yrnybnéHHOM TeopeTUKO-MeToA0/I0rMyeckon paspaboTku.

Lenb cratbu -  wuccnegosaTb  GQYHKUMOHMPOBAHME  uMMuAXa B
COLMOKYNbTYPHOM KOHTEKCTE, PaCKpbITb CYLWHOCTb AAHHOIMO MOHATUSA C MOMOLLbIO
pasfnMyHbIX NOAXOAO0B, MpPOaHanNuU3uMpoBaTb €ro CTPYKTYpy WU TexXHO0rum
dopMmmnpoBaHus.

Pe3ynbratbl uccnepnosaHus. CoBpeMeHHass nMpakKTuUKa uccneaoBaHus
MMMAXa BO MHOIMOM OMUpaeTcs Ha QyHAAMeHTanbHble OTKPbITUS, CAefaHHble
coumonormen n counanbHoW ncmxonornenm B npowsioM seke. OagHUM M3 6a30BbIX
3/1EMEHTOB B NMOHMMaHUN UMUAXKA ABNSETCA TEOpUsS couMasibHbIX NpeacTaBneHun,
paszpabotaHHad B 60-x rogax XX Beka @GpaHUY3CKUMU COLMaNbHbIMK
ncuxonoramnu C. Mockosuuu, XK.- Kogona, A. Xoaene. CToUT OTMETUTb, 4YTO B
AAHHbIX NCCef0BAHNAX TEPMUH «UMUIXK>» €Lle HE UCMOJIb3YyeTCs.

© Denis Vergun



WSPOLPRACA EUROPEJSKA NR 6(6) 2015 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 6(6) 2015

. MMoyenuos, B. UWenenb, A. T[laHaclok B CBOMUX WNCCNef0BaHUAX
npeanaratoT pasinyHble TPaAKTOBKM MOHATUS  <UMUOXK», W, KaK OTMevaeT
B. BopucoB, <«aHrNMMCKOe CNOBO« image »HajeneHO TaKOM EMKOCTbI WU
MHOIFO3HAYHOCTbIO, 4YTO ero 6e3ycnoBHO MOXHO OTHECTM K KaTeropuwu
MYNbTUKYNbTYPHbIX CMMBONOB. HaBoAMM nepeyeHb 3HAYEHUM AAaHHOro MOHATUS:
obpas, MoTMB, ponib, aMnaya, Macka, Tunax, moaa, penytaums»[lMaHactok 2000;
Mouyenuos 1999; Llenenb 2002].

O6o6uweHHOe onpepeneHune paet B. benobparvH, KOTOpbIM B CBOMX
Hay4HbIX TpyAaxX TpaKTyeT WUMUOXK KaK  3MOLMOHANbHO  OKpalUeHHbIN
cTepeoTunHbin 06pa3, wnaeanManpoBaHHYK MoAesb 3/1eMeHToB obuwecTsa,
npeaMeTHOro Mupa, uaeanbHbiX CTPYKTYp, LefeHanpaBfeHHO CcHOpPMMPOBAHHbLIN
cybbekTaMn  06WECTBEHHOMW XM3HM B  UMHAMBUAYANBbHOM, T[pPYynmnoBOM U
06LLeCTBEHHOM CO3HAaHUM C Lenblo AOCTMXEHUS MOSIMTUYECKMUX, IKOHOMUYECKUX,
couManbHbIX pe3ynbTaToB, MO3HaHMS, JMYHON Kapbepbl M CAMOBbIPAXEHUS.
[BenobparmH 2014]

B dwunocobmn wmmmaxk paccmatpmBaeTcs C MNO3MUMM  HPABCTBEHHOCTMW.
NMnax - Kateropusi yHuBepcanbHasa, npuMmeHuma K nwbomy ob6bekTy unm
npegMeTy  COUMaNbHOro MO3HaHWUSA: 4YenoBeka (MepCoHanbHbIK  UMUAX),
opraHmsaumm  (KOpnopaTtuBHbIA  UMWAX), coumanbHOM  no3vumm  (MMUAX
nonmTnyeckoro pedarens), npodeccnmn (MMUOX topucta), obpasosaHusa (MMUAOXK
BbIMyCKHMKA apBapACKOro yHuMBepcuTeTa), TOProBon Mapku, npeamera (MMUAX
6punnmaHTa). ®unocodma OTHOCUT NOHATME UMMAX B 061acTb coumasnbHOro
nosHaHus. B XX Beke chopMmpoBanmCb KOHTYpbl HOBOM MAEOSOMMKU, B CBS3U C
KOTOPOM peasibHOCTb paccMaTpMBaETCs KakK CybbeKTMBHbIM MPOAYKT CO3HaHMS
nHamemaa. CpeACTBOM MO3HAHUSA peanbHOCTU CTAHOBUTCA UMMMAX. MMUAX Kak
3HaK, KakK CWUMBOJI, BO34ENCTBYS Ha CO3HaHME W nMNOoACO3HaHuMe 4enoBeka,
3acTaBnsieT ero AemcTBoBaTb onpeaesieHHbIM obpa3som [Pagees 2014].

DYHKUMN MMmaxKa B COUMOKYNbTYPHOM KOHTEKCTE TECHO CBsi3aHbl C CaMUM
NOHATUMEM MMWUAXKA, MO3TOMY PACCMOTPUM HECKOJSIbKO MOAXOAO0B K MOHMMAHWIO
AAHHOrO NOHATUA U ero ocobeHHoCTEN.

CoumnoKyIbTYPHbINA MoAX04 K UMNAXY KaK K 06pa3y, KOTopbli popMupyeTcs
ueneson ayautopuen 06 onpepeneHHoM ob6bekTe WM yuuTblBaeT ero
cumBonmyeckme, Mudonormyeckue, CrtepeoTunHble U CouManbHO-poNieBble
acCnekTbl, ABASETCA 4Ype3Bbl4aMHO BaXHbIM. B yCnoBusiX pbIHOYHOW 3KOHOMWKMU,
roepactetr HeobxoauMMoCTb B «ToBapax» (ycayrax, cneumanucrax u T.n.),
NONOXUTENbHOrO wuMMaxXa TpebyeT BcCce 6onbwee KOAMYECTBO MOJSINTUKOB,
npeanpuvHuMaTenen, 6U3HEeCMeHOB, roOCYAApPCTBEHHbIX CAYXaliuMX WU APYrux nuu,
CTPEMSLLMXCS NOBbICUTb CBOK YCNeBaeMoCTb B obuiecTse.

CounoKynbTYpPHbIN UMNAX, KaK U UMMOX BOObOLWE, nMmeeT MHHOPMALUMOHHO-
CEMNOTUYECKOID npupoay n ABnseTcs pe3ynbTaToM KOMMYHMKaLWN.
TpaaMumoHHasa cxemMa KOMMyHuKauum no P. AkobcoHy [Jakobson 1960], koraa
aapecaHT (OTnpaBuUTENb), Y4YUTbIBAss KOHTEKCT W NOoNb3ysiCb KoaoM (peublo),
dopmynmpyeT coobuieHne (TEKCT), KOTopoe nepepaerca agpecaty (nonydartento)
B npouecce WHPOPMAUMOHHOINO KOHTakTa, pabotaeT M npu QOPMUPOBAHUMU
06blyHOro MmMuaxa. MNMpm GopMMpoBaHUM COLMOKYNbTYPHOrO MMMAXKa NPONCXOAUT
YCNOXHeHne counanbHO-KOMMYHUKATUBHOM dyHKUNU TekcTa. JloTmaH
cnpaBeAnMBO yKa3biBajl Ha CUTyauMmio, Koraa B npouecce BOCAPUATUS COOBLLEHNS
aZlpecaHTOM caM TeKCT, TpaHCHOpPMMPYETCA N NepecTaeT COOTBETCTBOBATb CaMOMY
cebe [JlotmaH 1992]. B pgaHHOM cny4dae obuleHue aapecaHTa C ayauTopuen
NPONCXOAMUT Yepes «nepexBaTymKa», KOTOpbin TpaHCHOPMUPYET NepBOHAYa bHOE
nocnaHne W npeaocTaBNseT eMmy onpefesieHHble aKCUONOornyeckue akueHThbl.
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Bo3HuMKaeT cBoeobpa3Hbin coaepxaTenbHbli CryCTOK, KOTOPbIA B 3aBUCUMOCTU OT
«rnepexBaTynKka» - peTpaHCNATopa ornpeaenser CMbIC/IOBOE MoOse ayaAuTopum,
BOCpMHMMaeT wuHdbOpMauMio. IDTO Mosie HavyuHaeT BbINOAHATL  (YHKUMIO
KyNnbTypHOM NamMaTu u obnagaet CnoCObHOCTbIO aKTyanM3mpoBaTb OAHW acnekTbl
CMbIC/IOBOM Harpys3ku nepBoHavanbHOro coobuweHus, NokKpbiBas WM MOMHOCTbIO
nrHopmposaTb gpyrue [KantoxHasa 2006].

Takum o6pa3oM, «KynbTYpPHbIN TEKCT», CK/aAblBaloLWeENCa BOKPYr O4HOIMo U
TOro Xe nuua WM saBneHus, MoXeT 6biTb pa3HbIM. [103TOMY COUMOKYNbTYPHbIN
UMNAX Hepeako hopMMpyeTcsi He3aBUCMMO OT YCUIMA CaMOro HOCUTENS MMUAXa
Mnn ero 6amxanwero OKpyxeHus. B 3TOM npouecce MOryT npuHUMaTb y4dactue
pasfnMyHble coumanbHble MHCTUTYTbl U COUMANbHO-NONAUTUYECKNE Ccunbl. IMeHHOo
OHM BbIMONHAKT (QYHKUMIO <«nepexBaTynka» -— peTpaHcnaTopa M GopMUpYOT
CEMUOTMYECKOID OLEHOYHYIO Cepy BOKPYr AeATens Uau COUManbHOro siBfieHus.
MO3TOMY «COUMOKYNbTYPHbIA UMUOX>» — 3TO MOHATME, OTpaxawuee pednekcuo
obwecTBa, YTO OnNMpaeTCcs Ha BOCNpPUATUE AeATeNbHOCTM TOr0 WM MHOro nuua
(vnn  rpynnbl) 4Yepe3 UEHHOCTHble, CMbICNIOBble M 3HaKOBO-CUMMBOJIMYECKNE
KOHLEeNTbl, KOTOopble (QOPMUPYIOTCA Ha OCHOBaHMWM OLEHOK, B KOHKPETHOM
COUMOKYNbTYPHON cCpeae C KOTopoh wuaeHTuduumpyetr cebs 4yenosek B
onpejesieHHbIn  Nepuoj BpeMeHW. Tak KaK  COUMOKYNAbTYPHbIA  UMUOX
dopMupyeTcs B npouecce KyabTypHOM KOMMYHWKaAUMW, @ OAHOM M3 OCHOBHbIX
npobnem KOMMYHWKauuMu ecTb npobsemMa MNoHMMaHWs, TO MMEHHO cBoeobpasue
NOHMMaHUSA (HOPMUPYET aKCUONOrMYECKY AeHOTaTy COUMOKYNbTYPHOro MMmMaXa
M NOHUMaHUA, XOTa WU  MNOBEPXHOCTHO, COUMaANbHOM WU  KYJIbTYPHOM
NpUHAANEXHOCTM aapecata. Ha dopMupoBaHMe COLMOKYNbTYPHOrO UWMMKUAXA
3HAUUTENbHO BAMSAKOT MUPOBO33pEeHYEeCKMe YCTAHOBKWM W  COUMOKYNbTYpPHblE
cTepeoTunbl, YTO CPOPMMpPOBANNCL B ONpeaeneHHOM KynbTypon obuiecTse.

Mpn 3TOM Heo6XoAMMO pasnmuyaTb TMOHATUS  «UMUAX>», <«obpas»,
«COLMOKYNbTYPHbIN nMnax». COUMOKYNbTYPHbIA MMUAX SIBASETCS KOHLENTOM,
KOTOpbIA paccMaTpuBaeTcs B KaydecTBe (QYHKUMOHANbHOW €AVMHWULbI MbIWNEHUS.
CoumnMoKynbTYpHbIN  MMUAX KaK KoHUenT co4detaeT B cebe ob6pasHyio U
pednekcmMBHOK cocTaBnswowyrn. 06paz M COUMOKYNbTYPHbIA WUMUAX TECHO
cBaA3aHbl Mexay cobon, Tak Kak uMMUAX, Kak u obpas, npeacrasnsier cobon
pe3ynbTaT No3HaBaTeNbHOM AeATe/IbHOCTM YenioBeka, U ABASEeTCS CYObeKTUBHbLIM,
CouMOKYyNbTYPHbIN  MMUAX  BOMJowaer B cebe KONNeKTMBHbIM  06pas,
chOpMMPOBABLUMMACA B  CO3HaHMW  OMpedeneHHorW  coumanbHOW  rpynnbl.
H. TatapyHOBa, aHanuM3auMpys nMOHATME <«UMUOX>», <«o0bpa3», «CTepeoTun»,
«penyTauus» npuwaa K BbiBOAY, YTO 3TM MNOHATMS HaxoAATCA B cChAeaytollen
NlorM4yeckomn nocnenoBaTeNbHOCTU: CTepeoTunbl — obpas — uMmMax — penyrtaums. B
CO3HaHUM Yyenoseka obpa3 onpeaeneHHoOro obvekTa cknaabiBaeTcs No4 BANSHUEM
YCTOMUMBLIX CTEPEOTUNOB. MMMAX — 3TO UCKYCCTBEHHO CHOPMUpPOBAHHbLIN 06pa3
nyTemM MaHuUNynsaumu crepeotunamn. PenyTaums BO3HUKAET KaK CleacTeme
obpasa, mMmaxa wn npeacraBnsgeTr cobor CNOXUBLUYKOCA B CO3HaHWM nNoaen
MbIC/lb, X peaKuMio Ha AaHHbIK 06bekT. [TaTapuHoBa 2009].

dopMMpoOBaHME COLMOKYIbTYPHOIrO MMMAXKA MOXET ObiTb CO3HATEsbHbIM,
ueneHanpasnieHHbIM. B 3ToM cny4Yae Mbl MMeeM [eno C CO3HaTeNlbHbIM
COLUMOKYNbTYPHbIM JINYHOCTHbIM UMULXKEM nnu C odumumanbHbIM
COUMOKYNbTYPHbIM  UWMWUOXKEM, Ha 3aKpenjeHnme KOoToporo B 06lecTBEHHOM
CO3HaHMM «paboTalT» MHOXECTBO areHTOB M COUManbHbIX MHCTUTYTOB. B nepBom
cnyyae Mbl MMeeM pgeno ¢ paboton MMUMAXMENKEPOB, KOTOpble HACTOM4YMBO
npoasuratoT B 06WeECTBEHHOe CO3HaHuMe onpeaeneHHble XapaKTepUCTUKM
KOHKPETHOW JINYHOCTM.
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Hapaay ¢ oduunmanbHbIM  COUMOKYNbTYPHbIM  UMWUAXEM, B MacCOBOM
CO3HaHUM  CyLleCcTByeT  MHOXeCTBO  Mudosiorem, KOTOpble  COCTaBASOT
cBoeobpasHylo  HeodMUUMaANbHYK  4aCTb  COUMOKYNbTYpHOro wummaxa. B
6onblINHCTBE cnyJaes, HeodMUManbHbIN COLMOKYNbTYPHbIN NMNAXK
CKnaabiBaeTcss CTUXMMHO B  COOTBETCTBUM C TeMU THOCEOSIOrMYECKUMU,
aKCUONOrNYEeCKNUMN, UAEO0N0rMYeCcCKMMKU AeHoTaTaMu, KOTOopble AOMUHUPYIOT B
06LWecTBEHHOM CO3HaHUMN.

CouMOKYNbTYPHbLIN UMUOX (GOPMUPYETCA B 06LWECTBEHHOM CO3HAHUWU He
TONIbKO BOKPYF JIMYHOCTEN WU OTAENbHbIX COUManbHbIX FPYyMnn, HO U BOKPYr BCeX
coumanbHO 3HauyMMbIX aBneHWn. T. [MeTyxoBa paccMaTpuMBaeT MexaHU3Mbl
dopMupoBaHmss nogobHOro mMmMaXKa Ha nNpuMepe COUMOKYbTYPHOrO MMMAXKa
ctyaeHta. CnoBO «CTYAEeHT» JNATUHCKOro MpPOUCXOXAEHUSA, B NepeBode Ha
YKPaUHCKMM  SA3blK O3HA4YaeT <«CTapaTtesbHO paboTalowmnn, 3aHUMaOWMINCS
AenoM», TO eCTb TOT, KTO nony4yaeT 3HaHus. MNMoHATME «CTyAeHT» BO BCe BpeMeHa
He TONIbKO YyKasblBasio Ha poAa 3aHATUM 4YenoBeka, HO W Hecno B cebe
onpeaesieHHY MHdopMaumio — UM, No KpanHen Mmepe, NpeanosioXeHne — 0 ero
MaTepuasbHOM MOSIOXEHUN, obpase XU3HU, MaHepe NoBeaeHUs, Kpyra MHTepecoB
N XWU3HEHHbIX nnaHoB [lMeTyxoBa, KnenH 2014]. CneayeT OTMETUTb pasnuuus B
MOHATUAX  «COLUMOKYJIbTYPHbLIA UMUOXK CTyAeHTa» WU «CybbeKTHbIM UMUAX
CTyAeHTa» By3a, 4TO paccMaTpuBaeT CTyAeHTa B KOHTeKCTe CcybbeKTHO-
AeaTenbHocTHo  Teopun  C. PybuHwTEeMHa Kak cybbekta  y4yebHo-
npogeccuoHanbHOM AeATeNIbHOCTU. B 3TOM CMbICe TEPMUH MOXET MPUMEHATLCS
KakK MexaHuU3M camopeanusauumm ctygeHta v GhopMUMpoOBaHUA MpeactaBieHuUin o
HEM W BYy3e, rAe OH y4duTcs, 6naronpuAaTHOrO BNeYaT/eHMs C NpaKTUYECKUMMU
uenamm [Menerett 2000]. COUMOKYNbTYPHbIA MMUAX WU CYOBEKTHbIA MMUAX
CTyAeHTa MOryT coBrnagaTb B COBPEMEHHOCTW, €C/IN KaHallbl MaCCOBOW KYNbTypbl
peTpaHCInpyoT obpa3 CcTyaeHTa, TwaTenbHo CcHOPMUPOBAHHBLIM pPa3UYHbIMU
coumanbHbIMU MHCTUTYTAaMN U CAMUMU CTYLAEHTaMMU.

AnbTepHaTUBHBbIN B3rnag Ha npupoay nMuaxa npeanaraetr
KyJIbTyposiormdeckmii rnoaxosd. VisydeHme uMumaxa Kak KyabTypHOro dgeHomeHa,
6bI/1I0 HAaYaTO OTHOCUTENbHO HeAaBHO. B oTeyecTBeHHON NnuTepaType nepBble
nccneaoBaHUsa Ha 3Ty TeMy Hadanu nybnukoBaTbcsa B Hadane 2000-x roaos u, B
nepByt oyepenb, 6blM CBA3a@Hbl C PAaCCMOTPEHUEM MMUAXA KaK (PEeHOMEeHa, 4To
BO3HMKAET U PYHKUMOHMPYET B 06/1aCTN coumanbHbIX KOMMYHUKaUWA. 10 MHEHUIO
E. KantoxHon, MMuax kKak addekTuBHbIA cnocobd KOMMyHMKaumm Heobxoammo
paccMaTpmBaTb B KOHTEKCTE KyJbTypbl, MOCKOSIbKY WMMEHHO KynbTypa SBASETCS
MeXaHU3MOM COLUManbHOINO HacnefoBaHUsl, OCBOEHWE CouManibHOM CYLLHOCTH
ANYHOCTU WM CNOCOBHOCTM K O06WeCcTBEeHHbIM OTHOWeHUsaM. <«KynbTypa - 3TO
cBoeobpasHas ¢opMa CaMOMNpPOEKTUPOBAHUSA 4esloBeKa, M OHa AOJ/KHA CTaTb
OCHOBOM MOCTPOEHUA uMUAXa. WMEeHHO B ABMXEHMWM OT MNPUPOAHOro K
coumanbHOMY poXxAaaeTcsa npeacrtasneHne. KynbTypa BbICTynaeT KakK CpeacTBO
CTaHOBJIEHMS 4efioBeKa, perynatop 6uMonorMyeckoro Havana U CpeacTso
coumanbHOM opraHmsaumu nogen» [KantoxHaa 2006].

Apyron noaxon K MOHMMaHUIO uMuaKa npegnoxuna M. YepémyllHMKOBa,
KOTOpass TpaKTyeT UMMAX KaK <«yHMBEpCanbHbIn CNoCo6 CyllecTBOBaHMS
yesiloBeka B KyJibType M MOCTOSIHHbIA MNpouecCc penpe3eHTauuMu JMYHOCTU WAn
rpynnbl B cOAep>XaTeNbHOM MPOCTPaHCTBE CBOEW 3MOXW C MOMOLLbIO TeNecHo-
3HaKoOBbIX o6bekTuBaunn» [HepémywHmkosa 2011].

B cBoem uccneposaHun W. YepéMylHMKOBA paccMaTpuMBaeT MMUAX KakK
KYNbTYpHbIM KOZ 3MNOXW, onpepensieT Kpyr Hambonee npuBuIerMpoBaHHbIX WIN
coumanbHoO-NonesHbIX uMmuaxen. Onmpadacb Ha uccneposaHus K. Jleeu-Crpocca,
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B. TepHepa, Y. 3KO, [AaHHbIA aBTOP OMNUCbIBAEeT KyNbTYpPHbIN KOA Kak
COBOKYMHOCTb MNOBEAEHUS U LEeHHOCTeN, K KOTOPOM OTHOCATCA CUCTEMbI
MoaenupoBaHua  Mupa  (obbscHAWME  CcUCTeMbl), MoAenn  couuanbHOW
OpWeHTauMu, KOMMJEeKC KOHBeHUuWn, Taby, unepapxun, 3CTeTUYecKue Koabl U
coobueHnunsa [Shenkar 1997].

NMpuMeHsaa WMHPOPMALUMOHHO-CEMMOTUYECKUA MOAXOA K aHanuly wuMuaxa,
MOXHO BblAENUTb PS4 €ro COUMOKYNbTYPHbIX (yHKUMK. lMepBas dyHKUMSA — 3TO
nepegada KOHCTAHTHOM WMHGOpMauun. B 3TOM cnyyae MMUAX BbICTynaeT B poam
NacCMBHOro HocuTens WHGOpMauUunN, BbIPAXEHHOW B oOnNpeAesieHHOW cucteme
3HakoB. Kak nogyepkmBan M. BaxXxTuUH, «Kaxablh TeKCT (MMUOX B 3TOM ciaydae
paccMaTpMBaeTCsl KaK TeKCT) npeactaBnser cobon ob6LWENnOHATHLIA CUCTEMY
3HaKoOB, A3bIK ...» [BaxTnH 1979].

Btopasa @dyHKUMA - npenocTaB/ieHUME HOBOMO coAepXaHusa. UMMuax He
TOJIbKO MACCUMBHOE 3BEHO Mepefayvyn HEeKOTOPOM KOHCTAHTHOW WMHdbopMaumu, OH
aKTUBHbIN reHepaTop HOBbIX CMbICNOB. B npouecce ABMXeHUSA OT nepeaarolero K
NMPUHUMAKOLWEMY MNPOUCXOAUT CABUI 3HAYeHUs, B pe3ysbTaTe KOTOporo
obpasyeTca HoBoe coobueHune. «Jliobasa cumcrteMa 3HAKOB BcCeraa MoXeT ObITb
pacwmndpoBaHHas, TO eCTb, TpaHchHOpMMpOBaAHa B Apyrve 3HAKOBble CUCTEMbI,
cneposaTenbHO, 06was /IOrMKa 3HaKOBbIX CUCTEM, MOTEHUMANbHO €AUHbIA A3blK
A3bIKOB ... HO TekcT (B OT/MUMEe OT sA3blka KakK CUCTEMbl CPeACTB) HUKOraa He
MOXeT OblTb pacKOAMPOBAHHbLIM A0 KOHUA, MOTOMYy 4YTO He cylecTsyeT
noTeHUManbHO eanHOro TekcTa TekcToB » [Dingledine 2003].

TpeTba @QyHKUMA - dyHKUMAa namatn. [lpu 3TOM UMUAX KaK TeKCT
npeacrasnser cobon BuA KynbTypHOWM namMatM u  obnagaet crnocobHOCTbIO
COXPaHsATb AaHHble O CBOMX KOHTEKCTaxX WM CyMMe KOHTEKCTOB, B KOTOPbIX
nMnuaxx obpetaeTr cmbici. B3aumMopgencrteme uMuaKa C KynbTYpPHOW Tpaauumnen
aKTyanmsmpyeT ero cMmbici. IMMaXK B HOBOM KOHTEKCTE COXPaHAeT UMAEHTUYHOCTb
camomy cebe npu NObbIX TONKOBAHMAX. DTO AOKa3blBaeT, UTO MaMATb TeKCTa He
NPOCTO XpaHunuwe MHpopMauun, a COoCTaBHasa 4acTb ero cMbicnoobpasyowero
MexaHW3Ma, KOTopbin saBnsetcsa 6ason ans GopMmnMpoBaHnsa MMMaXa.

B dumnocodpumn BoiaenstoTca cnegyowme GyHKUMN nMuaxa:

1) ak3ucrteHumanbHasa (bbITMNHaA NpeacTaBNeHHOCTb CybbekTa B CO3HAHUMU
Apyrux nwonen);

2) attuTiogHo-popmupyowas (dbopMmmpoBaHMe YCTAaHOBOK B CO3HaHWUMU
nwoaen);

3) oOTHoweHus-geTepMuMHUpYlOWasa (onpeaensiowas B3auWMOOTHOLIEHUS
MeXxAay NabMuU N coumnanbHbIMU UHCTUTYTaMN);

4)  @GYHKUMSA  COUMOKYJIbTYPHOM  OTHECEHHOCTU  (MAeHTUduKauma C
onpeaesieHHbIMN KaTeropmsaMm nons UMUAXen);

5) ¢dyHKuna  obbekTuBauMM  XapPaKTEPUCTUK  HOCUTENS  MMUAXA
(dusmyeckunx n ncnxmyeckmx) [Sabater-Mir 2006].

Taknm obpas3oM, B oblecTBe MMUAX pacCMATPUBAETCS KaK KyNbTYPHbIN
deHOMeH, KyNnbTypHbI KOA, C TMOMOLWbID KOTOPOro MponCXOAUT MOCTOSHHas
penpeseHTauns JIMYHOCTU WKW FPynnbl U NpeacTaBnseTr cobon TeKCT KynbTypbl,
KOTOpbIM B AanbHelweM u hopMUpPYeT KOHEYHOEe NpeacTaB/ieHme.

BoiBoAbl. [lOHMMaHWe QYHKUMM UMUAXa, QOpPMMUpPOBaAHME UMUOXKEN,
aZleKBaTHbIX MOJIOXUTESIbHbIM MNOTPEBHOCTAM COUMaNbHO-KYbTYPHOro pa3BuUTUSA
obwectBa, cnocobCcTByeT CrJ/IOHEHUKO Jilo4er BOKPYr HacywHbIX npobnem
COUMANbHOIrO M KynbTypHOro pa3ssutus. OrpoMHyt0 ponb 3a4ecb wurpaiot CMU,
MCKYCCTBO W JnnTepaTypa, KoTopble dopMupytoT o06nact  KOMNEeKTUBHbIX
npeacraBneHnUn O SABNEHUAX [OeUCTBUTENbHOCTM U KOHKPEeTHbIX JAesaTensx.
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Bonblaa oTBETCTBEHHOCTb B 3TOM MJIaHE JIEXUT Ha BblAAKOLWMXCA NUYHOCTAX, Ube
MHeHne aBnseTcs 6e3yCc/ioBHbIM OPUEHTUPOM B aKCMOMOTMYECKOMY MPOCTPaHCTBE
KynbTypbl. PaboTa ¢ uMMAXKaMu OTKpbIBAET MNoJsie AeATeNbHOCTM ANS Pa3HOro poaa
MaHUNynsuMin O6LLeCTBEHHbIM CO3HaHMEM. [1o3TOMy cerogHs dopMMpoBaHMe
MNO3UTUBHbLIX COLMOKYNbTYPHbIX WUMUIAXEN, KOHCONMAMPYIOLWMX YKpamHCKoe
ob6lecTBO, SBNSIETCS OAHWM W3 BaXKHEWLWMX 3a4a4yY B [AeSTE/IbHOCTM CpeacTB
MaCCOBOW KOMMYHWKALUMUU U UHCTUTYTOB KY/bTypbl.
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INFLUENCE OF INTERNATIONAL INVESTMENTS
DIVERSIFICATION ON MNE CAPITAL STRUCTURE

Abstract. This paper considers stock investing bias that results from
exchange rate risk impact as a factor influencing MNE capital structure. This bias
should be considered as a supply factor. International diversification theory
recognizes the exchange risk to be one of the most influential factors of
investment portfolios returns. It defines investment returns level as well as the
total risk and return structure. The impact of this factor on MNE capital structure
is theoretically proved from international investments diversification theory point
of view. This hypothesis however requires empirical testing. Exchange rate risk
affects portfolio investors’ decisions thus creating financial resources supply and
influencing corporate capital structure. Stock investing bias arises due to the
appearance of exchange rate risks since they transform the risk-free debt
securities into risky papers that unlike stocks have the most part of their risk
accounting for exchange rate risk. The share of exchange rate risk in the total
risk structure of equities is twice less compared to bonds. This decreases the
investment attractiveness of debt securities and makes stocks more attractive all
others equal.

Keywords: MNE capital structure, capital structure factors, Miller-
Modigliani theory, Miller theory, international diversification of investment
portfolios, direct investments international diversification, stock investing bias,
exchange rate risk

Formulas: 3, fig.: 0, tabl.: 3, bibl.: 15

JEL Classification: F21, F23, G32

Introduction. The problem of MNE capital structure formation is
important, relevant and interesting nowadays. To our mind this importance and
relevancy is specified by three main factors. First, modern MNEs are global actors
influencing and often defining most processes in international economy
nowadays. Their resources under management are huge in terms of investing
volumes as well as in terms of their influence on host countries financial markets.
Second, unlike local corporations MNE operate in many countries and tax
jurisdictions that enables them to use different types of arbitrage, uppermost tax
arbitrage. They have opportunities to adequately respond to changes in fiscal
and other environments moving corporate cash flows among countries and thus
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optimizing the general level of tax burden on the overall MNE level. Third,
contemporary MNE have much more opportunities to optimize their capital
structure comparing to local corporations, they also have more factors
influencing their capital structure, and thus more risks in the global scale.

In these terms, MNE capital structure policy substantially defines
directions, volumes and goals of capitals mobility, influences the geography of
debt and equity issuance, affects the relation between internal and external
financing. By optimizing their capital structure, modern MNEs take financial
decisions in the global scale that brings about the capital movements between
countries, though from the corporate point of view such movements are often
internal. That's why MNE financial flows being international geographically are
not always external as to the corporate financial system.

The importance of different factors influencing the MNE capital structure
analysis is also defined by the fact that directions of different factors influence
are often differently explained by different theories of capital structure.
Moreover, empirical research also suggests different and often controversial
results. It often seems that capital structure is being formed individually in
certain terms for every certain corporation. Furthermore, it is important to define
the MNE specific factors that influence local corporations in much lesser extent.

Literature review and the problem statement. The problem of
corporate capital structure has traditionally been paid much attention to in the
contemporary scientific literature. The underlying paradigm is based on Nobel
theory of capital structure developed in [Modigliani and Miller 1958]. It implies
that the market value of a corporation that uses equity and debt in its capital
structure is higher than that of a corporation with only equity capital. This is
explained by a so-called tax shield effect that arises as a result of using debt in
corporate capital structure since interest payments are deductible and are
actually excluded from corporate taxable income. This is implied by most
countries tax systems. Capital structure thus allows corporations optimizing the
level of tax burden that is especially important for MNEs that operate in multiple
tax jurisdictions and in many countries. According to Miller-Modigliani theory
optimal capital structure is reached at complete debt financing. The basic version
of the mentioned theory did not consider corporate taxes at all and thus asserted
that the corporation market value did not depend on capital structure but only on
income capitalization rate. Expected equity return depends on corporate
indebtedness level that defines a so-called financial risk premium. [Miller 1977]
theory made a step forward considering personal taxes on interest and dividend
income besides corporate income tax. Since the average level of taxation is lower
for dividend income than for interest profit investors tend to prefer investing in
equities rather than in fixed income securities. Here it goes on a so-called equity
investing bias that in turn alters corporate capital structure in favor of equity
capital.

Contemporary scientific literature mostly explains corporate capital
structure in terms of a trade-off theory, pecking-order theory, agency theory and
signaling theory. The trade-off theory of capital structure was first suggested by
[Kraus and Litzenberger 1973]. It affirms that corporate capital structure is
defined by bankruptcy costs that can be to a certain extent considered as
negative compensator for positive tax shield effect and bring about the decrease
in debt financing level. Optimal capital structure thus should be reached on the
basis of certain trade-off between tax shield advantages and potential
bankruptcy costs. According to the pecking order theory, a corporation should
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attract financial resources in compliance with certain hierarchy: internal funds or
reinvestments, debt capital and then new equity. [Myers and Majluf 1984]
consider that new equities will be issued only when they are overvalued in the
market. This will promote attracting more funds.

Signaling theory was elaborated by [Stephen Ross 1977]. It explains the
corporate capital structure in terms of information asymmetry that brings about
managers having insider information on corporation development prospects. For
example, information about positive prospects of corporate development
promotes managers not to issue new equity but to attract additional debt funding
since in this case future cash flows will be divided between smaller number of
shareholders. These activities give certain signals to the market that responds by
increasing the stocks market value. Corporations in turn should have relatively
more equity capital in their capital structure in order to store certain standby
facility for attracting debt funds.

Agency theory grounds on the idea that managers do not always act in
favor of shareholders and creditors. According to [Jensen and Meckling 1976],
top managers’ activity must be under control that brings about additional
expenses - a so-called agency expenses. It doesn’t matter who bares agency
costs directly as finally they become the shareholders’ burden. That is why
corporations tend to have relatively more equity capital and relatively less debt
in their capital structure.

As one can see, different theories explain corporate capital structure by
different factors. Much empirical research also explore the directions and
magnitude of different factors influence on MNE capital structure. Moreover, they
often draw different and sometimes opposite conclusions. For example,
[Mokhova and Zinecker 2014] explored the influence of macroeconomic factors
on corporate capital structure. [Malmendier et al. 2011] explained the capital
structure by behavioral factors, particularly by a so-called overconfidence and
optimism. [JOeveer 2013] studied the country specific and firm specific factors as
well as macroeconomic factors influencing corporate capital structure using the
example of transition economies.

In our paper we put forward the hypothesis that apart from traditional
factors of capital structure that have been widely studied in contemporary
literature, a specific equity investing bias resulting from exchange risk existence
also impacts the MNE capital structure. Unlike most known factors defining the
capital structure of MNE as well as domestic corporations the mentioned bias
impacts mostly MNE capital structure and is of a much less importance for
domestic corporations.

Demand factors produce much more powerful effect on corporate capital
structure than supply factors. The proposed bias should be considered as a
supply factor since in this case the corporate capital structure is defined by
external decisions of certain investors rather than by corporate managers’
decisions. We in fact also explore the influence of exchange rate risk on this
equity investing bias. Similar to Miller theory assuming the existence of personal
taxes on profits from debt and equity securities we consider the same equity
investing bias, but which arises under the influence of another factor that is an
exchange rate risk. This bias cannot be regarded as a constant fact and it arises
not under every condition. However, our approach seems to be theoretically
grounded and can have substantial implications. As to its composition our
approach is similar to Miller theory and has the common methodological base - it
explores the influence of a specific investors’ bias on corporate capital structure.
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Personal taxes as well as exchange rate risks bring about that investors gain a
special equity investing bias which being a supply factor alters in its turn the
MNE capital structure.

Research results. The theory of international diversification of
investments consists of two major components, both of which do not deal with
corporate structure directly but to our mind can be successfully used to explain
it. The first part of this theory is devoted to international diversification of MNE
transactions. It is based in its main sense on the general idea of demand for
capital if considering it in terms of capital structure. This theory implies that MNE
create demand for debt resources being thus also the source of influence on
equity capital. The second part is the theory of international portfolio
diversification. It considers the demand for securities from international portfolio
investors who thus create the supply of financial resources. This part of the
theory should be regarded as a supply theory in terms of corporate capital
structure. It explains the problem of capital structure formation from the point of
view of certain investors that create the supply of debt financing for
corporations.

As the theory of international diversification developed by [Donald Lessard
1979], that is the first part of the above mentioned theory and deals rather with
foreign direct investments (FDI), argues, the main reason for MNE to be engaged
in international activities is the decrease in risks. This decrease is achieved via
international diversification and spread of capital via FDI [Lessard 1976] and
[Rogach 2005].

The general idea and main principles of diversification are grounded on the
trade-off between risk and return that is considered to be axiomatic in modern
finance theory. The higher the risk, the higher must be the premium (return).
This is actually true for any commercial activity like an investment project (in
case of direct investments) or investing in securities (portfolio investments) etc.
Otherwise, investors do not have any sense to invest money. On the other hand,
the higher return an investor requires the higher risk she must accept. Finally,
diversification gives such a portfolio, that has an optimal structure implying that
certain risks will be compensated by other benefits as well as certain specific
factors will be compensated by others. All in all investor (MNE) will have a
constant investments set (affiliates) having an optimal system of factors,
advantages and compensators. This part of international investments
diversification theory considers the corporate funding from the point of view of
demand for resources resulting from a corporate specific diversification strategy.

The theory of international diversification of investment portfolios is the
second part of international diversification theory. It explores the supply of
agents that are ready to invest money in corporate securities thus creating the
supply of financial resources. This theory is traditionally not related to MNE
capital structure but to our mind, it has a significant explanatory power in this
sense. In these terms, our approach can be considered as innovatory.
Diversification from investor’s point of view implies not just the variety of
securities and constructing and investment portfolio on this basis. A specific
[Markowitz 1952]! diversification principle is of a crucial importance in this
process. This principle asserts that one should construct a portfolio from those
asses that have the least possible positive correlation. This statement follows
from a special formula for calculating the risk of investment portfolio consisting

1 Harry Markowitz is a Nobel Prize winner for his research in this field. He is considered to
be the founder of portfolio theory.
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of several assets that was elaborated by Markowitz:

N N N
V(R) =D aV(X)+2D > aa;0y, (1)
i=1 i=l i>1
where V (R) - portfolio return variance,

a; — the share of j-th security in a portfolio,

V(X,) - i-th security return variance,

o;— covariance between all possible pairs of securities
returns.

According to Markowitz, portfolio risk is not just the weighted index of its
components risks but the new fundamental ratio allowing for interrelation
between portfolio components returns. This interrelation is traditionally
measured by a covariance as it is in Markowitz formula or it can be a correlation
ratio that is easily proved mathematically. Thereby the portfolio risk is directly
dependent on all pair covariances (correlations) of its securities returns. As it
results from formula (1) the higher these correlations are the higher the portfolio
risk is. The clause on positive correlations is made in order to exclude potentially
unprofitable assets from a portfolio. This clause however should not be
considered as absolute. Sometimes such assets can be actually included into
portfolio when their availability is analytically proved. This can be for example
when the real probability of negative returns is rather low or acceptable for a
given investor.

The theory of international diversification of investment portfolios was
developed by [Solnik 1974] on the ground of Markowitz portfolio theory. In his
pioneer paper Solnik proved that international diversification allows to
substantially decrease the risk of even a well-diversified portfolio. Empirical
testing of this fact was carried out using the data set on returns of more than
300 stocks from seven European countries and the USA listed on NYSE during
the period between 1966 until 1971. Different quantity of portfolios with certain
quantity of stocks was randomly constructed. Standard deviation was calculated
for every portfolio and their average meaning was used in the analysis. The
results assert that there is a minimum level of risk (systematic risk) that cannot
be diversified away even in a well-diversified portfolio for every of eight countries
(table 1).

Table 1 - Relative Level of Systematic Risk for Different Countries

Ne Country Risk, %
1 u.S. 27

2 U.K. 34.5
3 France 32.67
4 Germany 43.8
5 Italy 40

6 Belgium 20

7 Netherlands 24.1
8 Switzerland 44

9 International Portfolio 11.7

Notes:
1. Composed by the author based on [Solnik 1974, p. 50 - 51].
2. Risk is the relation of portfolio risk to the risk of randomly taken security of respective country.
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The given data confirm the hypothesis on the existence of a systematic
risk using the example of international portfolios and prove that in case of
international diversification the absolute level of this risk is much lower compared
to purely domestic investment portfolios. Table 1 shows that international
portfolio risk is the lowest and therefore investors from any country should be
interested in constructing international portfolios. The above-mentioned tests
however did not consider exchange rate risks. Solnik also empirically determined
that different countries equity markets often have lower correlations compared to
different stocks in the same market. This is because different markets have
different general and specific factors influencing returns. Furthermore, economic
cycles in different countries can also mismatch. In terms of international
investing, it means that investors should eager to invest internationally rather
than domestically.

International investing brings to a portfolio investor besides others two
important things. First, access to much wider circle of financial instruments
particularly Euromarket instrument denominated in Eurocurrencies. Many of
these instruments are issued by MNE. Second, that greatly follows from the first,
is the existence of exchange and thus inevitability of exchange rate risks.
Exchange rate risk is a new type of risks that appears as soon as an investor
enters international markets. While inflation that brings about the decrease in
purchasing power of cash flows has traditionally been the main source of risks for
domestic investors, exchange rate risk becomes the main source of risks for
international investors [Solnik 1974(2)]. It actually affects the purchasing power
of investment profits in the same manner.

In our opinion, this fact defines international portfolio investors’
investment policy influencing the MNE capital structure. This influence is realized
since the existence of an exchange risk brings about the substantial changes in
separate securities risk structure. Under the absence of an exchange risk debt
securities are considered by the finance theory to be risk-free securities since
their return at maturity is known (default risk is ignored). Equities instead are
risky securities since their return at maturity is unknown because their price is
permanently changing and dividend payment are not mandatory. Exchange risk
applies to stocks as well as to debt securities. Its existence brings about that
debt securities also become risky.

This is confirmed by numerous empirical research such as [Eun & Resnik
1994]. They explored the case when an American investor measuring her return
in USD invested in a foreign asset abroad. The total return of such an investment
in USD (Ri) consists of three components: foreign currency return (R),
percentage change in the exchange rate between USD and foreign currency, and
a special component (Rse/), characterizing the influence of the first component on
the second:

Rs=(0+R)1+¢)-1=R +¢ +Rg,. (2)

In formula (2) the value of the second and thus of the third component
can be positive as well as negative. The positive value of & means that the local
currency (USD) is depreciating as to the currency of investment. Its negative
value means the appreciating of USD. This formula is actually the decomposition
of dollar return of an investment in a foreign currency denominated asset. Risk
can also be decomposed in the same way since every type of return is associated
with the respective type of risk:
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Var(R;) =Var(R)) +Var(e) +2cov(R,, e ) + AVar. (3)

Such decomposition in formula (3) allows drawing the following
conclusion: in case of investing in debt securities the exchange rate risk accounts
for major part of the total risk while in case of investing in equities it accounts for
much lesser but still significant part (table 2).

Table 3 - Percentage decomposition of variance of dollar return of stocks and
bonds for different countries

Country Var(Ris) Var(R)) Var(e) 2coe\|/)( Ri AVar
Bonds
Canada 15.29 70.76 11.25 17.46 0.52
France 16.48 17.11 77.31 3.64 1.94
Germany 21.53 12.03 64.28 22.82 0.88
Japan 24.70 12.27 61.26 24.66 1.82
Switzerland 21.16 5.39 83.36 11.06 0.19
U.K. 27.67 32.09 44,78 21.97 1.16
u.S. 10.24 100.00 0.00 0.00 0.00
Stocks
Canada 37.70 81.11 4.56 14.24 0.08
France 59.75 72.02 21.32 6.28 0.38
Germany 43.82 66.80 31.58 0.00 1.62
Japan 41.47 47.24 36.48 14.06 2.56
Switzerland 34.81 57.66 50.68 -10.80 2.47
U.K. 40.96 71.46 30.25 - 3.71 2.00
Uu.S. 21.16 100.00 0.00 0.00 0.00

Notes:

1. Calculated by the authors using the data presented in [Eun & Resnick 1994].

2. The monthly returns data between January 1978 and December 1989 were used.
3. Returns were estimated from American investor’s perspective.

As we can see under the exchange rate risks existence debt securities
being risk-free before become risky while the major part of the total risk
accounting for the exchange risk. Simple calculations using the table 2 data allow
to estimate the average shares of an exchange risk in the total risk that equals
to 29.15 % for stocks and 57.04 % for bonds. Risk-free debt securities as we can
see have become risky securities under the influence of exchange risks. Although
the absolute value of debt securities risk is still lower compared to stocks the
differential has shortened substantially.

These results let us conclude that for an international investor acting under
exchange rate risks investing in bonds becomes less attractive than investing in
stocks compared to the case of domestic markets where exchange rate risk is
absent. Appealing to the mentioned conclusion, particularly to the explanation of
an investment decision by risk and return considerations, we should mention that
the increased risk of any security must be balanced by respective increase in its
return. However, while the fact of debt securities risk substantial increase under
exchange rate risks is obvious, the fact of considerable increase of debt
securities returns in international market is far from being definite and well
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defined. Moreover, considering the fact that international financial market is
actually unregulated, interest rates in this market are often even lower than in
domestic markets. This does not allow asserting that the increased risk of debt
securities is balanced by respective additional return and thus the above raised
hypothesis on relatively higher investment attractiveness of stocks under
exchange rate risks cannot be denied.

We completely realize that unlike equities there is no strict system of
defining debt securities risk. It can be only estimated by international rating
agencies primarily based on direct subjective criteria or indirect objective or
unbiased ones. However even considering the existence of such estimates,
exchange rate risks substantially alter not only the structure of debt securities
risk but the structure of their return as well. Moreover, one can theoretically face
the situation when debt securities risk would be equal quantitatively (if the strict
system of its identification existed) but differ substantially in terms of its
structure uppermost as affected by exchange rate risks. Different investors
perceive different risk components differently and being ready to invest in one
asset would not will to invest in another because of different risk types
underlying with the total risk being equal?. In this case, the system of risks
evaluation and investment decisions taking would be much more complicated
promoting the increase of international investors stocks investing bias3.

It should also be mentioned that we have considered only the conceptual
framework of investment operations. Still another issue of a technical character
should be paid attention to. Investment operations having the above-mentioned
motivation underlying should not be associated with investment operations in
general. Technically, they are only those transactions that imply an investor
measuring returns in domestic currencies®. On the other hand, it means that the
security denomination currency must not be domestic for an investor. Investors
measuring return in currencies other than domestic ones would have different
motivation underlying the above-mentioned investment decisions. Foreign bonds
for example are issued on certain countries domestic markets and are
denominated in respective domestic currencies. It means that local investors do
not actually meet the direct exchange rate risks and thus their bias to invest in a
certain asset class can no longer be explained by exchange rate risk factor. The
returns measurement currency can not even be domestic for an investor. It can
be for example one of main currencies. The main prerequisite of exchange rate
risk appearance is the difference between the currency of investing and the
currency of investor returns measurement.

This factor can also be considered as significant among other factors
affecting the capital structure of MNE and domestic corporations. The Iatter
obviously enter international markets to attract financing much less frequently
and that’s why investors in their securities seldom face exchange rate risks. As to
MNE, this motivation can mostly be regarded by minority shareholders and
creditors. The first would have higher bias to invest in the given MNE equities
considering the above mentioned conditions. The second would decrease their

2 International agencies’ ratings are not basically quantitative ratios but rather qualitative
estimates. However in this case one can assert that Eurobonds with the same ratings let's say AA
could have completely different risk structure. The issuing country as such would substantially
define this structure, which would also be affected by its currency stability.

3 In this sense by «stocks» we don’t mean equities only but also ownership securities and
equity related securities like depositary receipts etc.

4 This assumption is typical of most models in the framework of international diversification
theory.

© Sergiy Tsyganov, Olga Zalisko

> 55



56 %

WSPOLPRACA EUROPEJSKA NR 6(6) 2015 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 6(6) 2015

demand to corporate debt securities.

Finally, we must note that our approach should be considered as a
hypothesis since it requires further empirical testing that cannot be carried out in
the present study for two crucial reasons. First is the absence of necessary
statistical data particularly regarding the ownership structure and creditor’s data,
as well as the data on exchange rate risks and the whole chain of currency
exchange while investing in MNE securities. Second is the impossibility to define
how investors really measure their returns as such. This test could be carried out
either based on several assumptions concerning the currency of returns
measuring or by investors questioning and defining this currency empirically.
However, we still consider the conceptual architecture of our approach to be
similar to Miller theory that explains corporate capital structure not by corporate
financial decisions but by investors’ decisions. Thus, the factor explored in our
study should be considered rather as a supply than as a demand factor.

Conclusions. Exchange rate risk brings about the existence of equity
investing bias among investors that affects the MN capital structure. Most
international investment portfolios differ from domestic ones by the existence of
exchange rate risks. Moreover, exchange rate risk affects international portfolios
cash flow much more than does inflation in domestic markets portfolios.

MNE capital structure varies under the influence of exchange rate risk via
the supply of financial resources provided by investors. Exchange rate risks bring
about the changes in individual securities risks and returns. Given the absence of
exchange risks, debt securities are considered risk-free while default risks are
ignored. Equities instead are regarded as risky securities. The existence of
exchange risks results in debt securities also becoming risky while the exchange
risk accounting for major part of the total risk equaling to almost 57 % for debt
securities and 29 % for stocks.

Given the exchange rate risks, debt securities thereby become less
attractive for investors who are becoming biased to invest in equities. Among
MNE capital structure influencing factors this bias should be classified as a supply
factor. In terms of its composition, the suggested approach is similar to Miller
theory that considers personal taxes factor also influencing the increase of equity
investing bias. Our approach however should be regarded as a hypothesis only
and it still requires heavy empirical testing.
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Abstract. Drawing on previous theoretical research the article will
empirically explore influence of eco-controlling and social responsibility on
decision making and on company’s performance in Ukraine and EU. Two principal
findings are to be reported. First, this article will exemplify how ecological
activities and social responsibility influence company’s investment decision-
making. Second, this article will document the effect of these issues on
company’s market position. This research addresses four specific goals. First,
review of scientific literature on eco-controlling and social responsibility. Second,
identify how eco- and social responsibility influence company’s market position.
Third, evaluate eco-projects in financial controlling managerial system. Forth,
considering all the results, propose future directions for research and application.
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Introduction. International business standards and EU regulations
encourage companies to be more innovative and sustainable. New business
standards require from companies to be more ecologically efficient, as well as
more corporate and social-responsible.

Research questions to be discussed in the publication are: Is there a direct
connection between eco- and social responsibility and company’s market
performance? How eco-controlling and social responsibility influence company’s
decision-making?

The study will be conducted within the positivistic paradigm. Such methods
of research as: critical case sampling; data collection and data analysis;
comparative analysis together with investment valuation models will be used.

Literature review and the problem statement. According to UN Global
Compact Principles “...businesses should support a precautionary approach to
environmental challenges; undertake initiatives to promote greater
environmental responsibility; and encourage the development and diffusion of
environmentally friendly technologies.”?

1 UN Global Compact: https://www.unglobalcompact.org/aboutthegc/TheTenprinciples/index.html
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Ukraine nowadays is standing on the path to European integration and
Association with EU. That brings new challenges for business, opens new markets,
and requires new standards and higher quality for products and services.
Changing market conditions demand from companies to be flexible and able to
respond to new challenges and opportunities.

For all enterprises the main goal is to maximize profit, foresee sustainable
development and increase company’s value. To reach such goals a company
should use innovations and pay attention to non-financial aspects of its
performance.

“In order to achieve main goal every company should be most innovative.

Only being such it will be able to answer to the urgent questions of the

time being and find the balance between social, societal, ecological and

economic requirements.” [Prof. Wolfgang Plischke, member of the Bayer

AG Board of Management responsible for Innovation, Technology and

Sustainability and for the Asia / Pacific region]?

Core goal of company’s market performance nowadays is corporate
sustainability. The last one according to Kohlbecker (2011) has switched from
profit maximization to creation of company’s social value.

Sustainability means future viability that forms an integral part of
company’s business strategy. Bayer annual report3 stands, that finding balance
between economic growth, ecological and social responsibility is a first step for a
lasting commercial success.

To be sustainable means to be responsible. Responsibility of business
combines both expectations society has towards the company and the
expectations stakeholders have (see Table 1). A perfect combination of activities
in order to satisfy both the above mentioned market players is a success factor
for company’s sustainable development.

Table 1 - Factors driving enterprises to release Corporate social responsibility
(CSR)

Company's image

Internal factors of influence External factors of influence
Leader's consciousness Public opinion
Investors' pressure Demands from suppliers and consumers
Industry standards Laws and regulations
Innovations Capital markets

Source: Shmelev 2012

Society’s expectations towards company usually include such areas of
compliance as: proper HR policy (human responsibility), anti-corruption,
environmental protection, responsible marketing, supplier management and
product stewardship [Bayer Annual Report].

Researches have shown relations between eco-responsibility and
employees working conditions, suggesting that being socially responsible every
company should simultaneously be eco-friendly. [Shmelev 2012] For this reason
eco-controlling is being used as a valid part of companies’ activities.

2 Bayer Annual Report http://www.bayer.com/en/annual-reports.aspx
3 Op cit.
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Eco-controlling is a system of environmental planning, counting, control,
analysis and audits, realization of which promotes understanding of alternative
ways to implement operative and strategic management that will lead to increase
of ecological-economic effectiveness. [Kohlbecker 2011] It is also defined as a
subsystem that extends the overall controlling by additional features of system
support that include an increased adaptability and coordination possibilities
regarding ecological issues [Bauermann et al. 1995 p. 339 in Golinska 2012].

As a part of eco-controlling (standardized ISO-norms 14040), enterprise’s
environmental accounting is a system of revealing, measuring, registration,
accumulation, summarizing, sparing, analyzing and preparing relevant
information about company’s ecological spendings. [Naana and Junker in
Golinska 2012]

Based on corporation’s environmental management, eco-controlling is
focused on ecological issues, mainly regarding environmental protection and
pollution avoidance, and is defined as a fusion product of both environmental
management and enterprise controlling [Dyckhoff 2000]. It can be also treated
as specific system that is constructed as a combination of such business-
processes as: planning, accounting, analysis, reporting, control and management
methods [Ivakhnenkov and Melykh, 2009].

The task of eco-controlling lies in finding out environment-related
information to support the basis of decision-making followed by taking into
consideration equally ecological and economic data as well as environmental cost
accounting as an instrument of decision making [FaBbender-Wynands 2001].

Main purpose of the Eco-controlling’s [Kohlbecker 2011] includes: to
adhere, provide and analyse relevant information needed for company’s business
processes; to make managerial decisions with the highest possible
acknowledgement of environmental and economic aspects and effects; to
guaranty the protection of environment by focusing on social and market goals
that correlate with the goals of the company itself.

As big manufacturing companies are the biggest employers and
simultaneously biggest polluters worldwide the ideas of sustainability were
specifically introduced for such companies among ten principles of UN Global
Compact* (Fig.1). Considering ecological issues there are three main statements
that call for business support: to fight environmental changes; to promote
environmental responsibility and to apply modern ecologically-friendly
technologies.

Eco-controlling can be embedded into whole scheme of enterprise’s
functionality. [Bleis 1995] Corporate environmental management supports
realization of enterprise tasks indirectly and directly as it includes planning,
control, supervision and improvement of all operational environment protection
actions, as well as social responsibility [Kamiske et al. 1995].

Use of eco-technologies and proper eco-controlling over production on
manufacturing companies makes it possible for enterprises to obviously reduce
their costs in a long-term period and increase reputation in a short-run period.
[Hilton 2009] That is to reduce the usage of raw material, CO, emission, to
increase ability to reproduce the waste of product and to invest into a new
product or an alternative material, to support strategic planning [Zamagni 2012].

As sustainable development is a main long-term company’s goal, use of

4 Ten Principles: UN Global Compact
https://www.unglobalcompact.org/aboutthegc/TheTenprinciples/index.html
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strategic eco-controlling over company’s activities/performance help to maintain
a long-term material and energy efficiency and decrease level of environmental
impacts. Additionally main eco-controlling tools are used to support decision-
making taking into account both profitability and future product
utilization. [Hemel 2011]

Indicators
Economic Environmental Social
Financial results, Materials, Energy, Working Conditions;
Business Indices, Water and Human Rights; Society;
Business Value Biodiversity Product Responsibility

Figure 1 - Indicators to apply for creating corporate sustainable reports
Source: based on UN Global Compact: Ten Principles

The strategic eco-controlling concept can be used for
industrial/manufacturing companies. It is specifically developed to apply the
requirements for decision-makers in strategic environmental management within
the range of improvements considering environmental protection and
sustainability, as well as the achievement of financial and strategic
targets. [Bleis 1995]

Ecological and economic issues in decision-making

J L

Coherence Project manager ;

Background Surveyor
Assessment Authorities :
: Ecology Economics |}
Expectations Executives
Responsibilitie Shareholders

=

Technical instruments
(investments, building, assets)

Figure 2 - Resource efficiency and eco-efficiency approaches in decision-making
Source: Shmelev and Powell 2006
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When describing the socio-ecological company’s behaviour, such factors
as: growing energy consumption, production of enormous amount of waste, shift
to renewable energy sources, and protection of natural habitats could be
observed. Industrial ecology uses such cases to emphasize the significance of
relations between overall image of business and decision-making. [Zamagni
2012] Diverse criteria make it possible to distinguish completely different aspects
of company’s development as well as to discuss and consider all the elements of
different levels that can be applicable for the society, environment protection and
economic growth (Fig.2). [Shmelev and Powell 2006]

Research results. EU experience. According to the empirical research
most international and big domestic companies have high level of corporate
responsibility. They are leading open business and reporting on all social,
financial and environmental projects, spendings and initiatives. SIEMENS,
BAYER, IKEA, DUPONT, LAFARGE, SANOFI, and many other European
manufacturing companies have already gained international reputation of being
socially responsible companies. Moreover, all of them annually provide reports on
their ecological activities.

Nowadays, social and eco-responsibility and ecological consciousness form
main competitive advantages. [Dyckhoff 2000] Therefore, to be successful on
market a company has to be innovative, socially responsible and green.

For instance, IKEA has successfully implemented eco-controlling and
became one of the most eco-friendly manufacturer in its market segment. In its
activities IKEA takes into account all environmental issues. It has improved
quality protection system, excluded hazardous chemicals and has received for
that certificate of FSC-Label.

In France, the disclosure of the social and environmental impacts of a
company’s activities (if it is registered on the Paris stock market) became
obligation under the New Law on Economic Regulation [Delbard 2008]. Three
hundred and seventy three French companies participate now in the UN Global
Compact and France ranks Number 4 in the world on the global report list with
external assurance for sustainability (including eco- and social responsibility).

Another good example is SIEMENS in a STC-ECO Siemens Turbo
Compressor Environmental Product Declaration (2014) of which is written:

“Sustainability is the basis for how we do business. Our goal is to create

value for the long term by treating people and the environment in a

responsible manner.... Our employees are our most valuable asset and

develop them for the long term; we value a corporate culture with a

strong emphasis on integrity; and we promote education, social issues,

arts and culture wherever we operate... The main objective of our
environmental work is to prevent pollution and continually to reduce the
environmental impact from our activities....”

Next example is BAYER company that has started chlorine production,
which accounts for two-thirds of the company’s electricity consumption; reduced
the amount of electricity required by testing oxygen depolarized cathode (ODC)
technology; has launched the world’s first industrial-scale demonstration plant to
produce chlorine from common salt with an annual capacity of 20,000 metric
tons.

To answer research questions that were announced in the beginning of the
article we have analyzed rail industry in Germany. As 80% of passengers flow is
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covered by DEUTSCHE BAHN (DB), it was decided to analyze social and eco-
projects done by the DB.

Starting from 2012 DB has launched several green-projects. One of such
projects was focused on investments into renewable energy sources in order to
decrease the CO, emissions. Not only has the company started this practice, but
it has also involved its customers into it, which shows the social responsibility
level and enhanced ecological consciousness.

Based on annual reports till 2015 company has planed to use more than "
energy out of renewable resources. To achieve such effect in 6 years DEUTSCHE
BAHN has signed a contract with energy provider Eon. Initial investments in the
project equal to 250 mill euro. The contract was signed for the next 6 years
starting from 2015°. Simultaneously it could be prolonged to another 7 years.

According to company’s financial statement in the first years after the
project is implemented use of green energy will increase from 22 to 26 percent,
till 2020 - till 35% and till 2050 DEUTSCHE BAHN will cover its need for energy
completely with green technology.

In order to receive constant cash flows from the investment DEUTSCHE
BAHN has decided to include eco-price into ticket and give an opportunity for the
user to choose whether to contribute or not to the eco-initiative “Unterwegs mit
Okostrom” just for 1 Euro. Hence passengers that are buying single tickets can
choose whether to buy a ticket with or without such option and join the initiative.
What is more, already more than 5 million passengers with BahnCards as well as
customers with temporary travel cards have contributed to this project.
[Unterwegs ins Grine 2014]

Taking into account a high level of eco- and social consciousness
(Environmental Performance Index: Germany (rank 6); Ukraine (rank 95)°) it
could be assumed that DB’s investment will be paid back in 6 years as expected.

What should be emphasised is the fact that such an initiative has a double
eco- and social effect. From one side, introduction of energy saving technologies
by DEUTSCHE BAHN decreases its ecological footprint (including CO, emission)
and makes company a close-to-nature one. From another side, such initiative
demonstrates company’s responsibility both in social and environmental issues,
raises its reputation and increases its social value.

Ukrainian case. In last 10 years Ukrainian companies have being
proactively incorporating new technologies and managerial systems in their
businesses. Eco-controlling is used mostly as part of financial controlling. The
last one could be defined as one of the dominant managerial systems that
provides company with opportunities to accomplish its main goals — make profit;
maximize company’s value, and ensure sustainable development of the
enterprise. [Reichmann 1997] Financial controlling is also treated as specifically
constructed system which combines methods of planning, accounting, analysis,
regulation, control and management [E. Mayer, R. Mann 1998] in order to
achieve goals that are met when company’s activities are focused on social,
ecological and market goals, provided that the resources needed to accomplish
such goals are available.

On one hand, as Ukraine has found itself in between two recent crisis -
Trade war and War in Donbas-, and has signed the Association Agreement with

5 Okostrom: Deutsche Bahn auf Umweltkurs http://www.energietarife.com/?oekostrom-deutsche-
bahn-auf-umweltkurs
6 Environmental Performance Index: Germany http://epi.yale.edu/epi/country-profile/germany
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EU many manufacturing companies (including KVBZ, DVM, INTERPIPE) have
faced new challenges connected with entering new markets and diversification of
company’s risks. In this situation question of quality improvement as well as
amplification of high ecological and social standards became a valid one for
Ukrainian companies.

On another - a lot of eco-innovations are being introduced in business
strategies and management. Eco-innovations are projects that have a long
payback, but that help modernize manufacturing, increase quality and ecological
standards of production and improve working conditions. Introduction of such
projects into company’s practice brings high social efficiency, raises company’s
reputation as socially responsibility and improve its market position.

In Ukraine big market players such as DTEK (largest power company),
INTERPIPE (metallurgical mill company), Rolling stock manufacturers (KVBZ -
PJSC KRUKIVSKY CARRIAGE WORKS and DNIPROVAGONMASH Rolling stock
manufacturer), PJSC ARCELORMITTAL KRYVYI RIH (largest integrated steel
company) and others big manufacturers openly report on their financial, social &
ecological performance (Fig. 3; Fig. 4).

DTEK

3500
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Figure 3 - DTEK spendings on social and ecological projects
Source: own research

Most of these companies have strong corporate social responsibility (CSR)
policies and are spending annually millions of hryvnias (UAH) on social projects.
(Fig.3), whereas other became ecologically-friendly in approximately last 5 years
(Fig.4).

According to Ukrainian legislation every manufacturing company conducts
eco-control and passes eco-audit. However, only the biggest ones report to
public the results of the procedures mentioned. Nevertheless, for biggest
employers and manufacturers in their sectors, reputation of being socially
responsible plays one of the crucial roles in shaping market position.
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ArselorMittal
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Figure 4 - ArselorMittal’s Kryvyi Rih spendings on social and ecological projects
Source: own research

Eco-projects’ evaluation and social effect. There are a lot of challenges the
company faces in its daily activities. The most recent appear while the decision
making, especially, concerning investments into innovations, social projects and
ecological initiatives.

Generally, among traditional techniques for project evaluation such
methods and models as Net present value and the Internal rate of return belong
[Berens 2000; Gilbert 2004; Gupta 2009 in Melykh 2015]. These methods could
be defined as the models of discounted cash flow. Although these two models
are the most widely used in project evaluation, they have several significant
disadvantages. First of all, these methods do not take into account a lot of
elements that either directly or indirectly influence project’s implementation.
[Ross et al. 1996] Among such elements: risks of project declination, devaluation
of money, inflation movements, political situation in the country and ecological
changes can be listed. That is, models of discounted cash flow (DCF) are not able
to quantify all risks and uncertainties the company faces during the investment
project realization.

In contrast real options evaluation techniques (ROT) offer nuanced
approach to strategic investment that quantitatively take into account
investment risks and the value of the open options for budget decision-makers
[Damodaran 2002 in Melykh 2015]. A firm can use real option to cope with
investment uncertainty and flexibility, to define the necessity of investment
project taking into account volatility of every alternative. Besides that, ROT
considers such elements as unpredictably of the expected income/revenue and
the interest rate during the investment project evaluation in financial controlling.
With such options, the firm will be able to flexibly manage its irreversible
investment and make the best possible investment decision.

As ecological projects add more non-financial value to the company their
evaluation should be treated with a different approach. Usually for this purpose
environmental accounting is used. However, it also has a lot of disadvantages
[Bleis 1995]. They are mainly based on a common comparison of all costs that
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makes environmental costs not being considered separately. They are divided
with other costs in proportion to the amount of fixed costs. This method changes
the differentiation of environmental costs of individual products, and
subsequently the price of products. Eco-controlling offers distribution of
environmental costs depending on the volume and toxicity of hazardous
substances emitted during manufacturing processes. [Shmelev 2012] Another
problem is that existing indicators of environmental costs do not reflect their true
value. What is more, most companies do not give comprehensive information on
the environmental performance of the enterprise that would be available for both
domestic and external users. Therefore, every single project a company analyses
should be checked for efficiency with a use of an algorithm (combination of
models) to estimate what influence on business value, its image and reputation a
single eco-innovation makes.

As “heavy” Industry possesses 26,4% of Ukraine’s GDP [State Statistics
Service of Ukraine 2014], it plays one of the core roles in country’s economic
development and its integration into new markets, especially after signing of
Association Agreement between Ukraine and EU. Taking into account complexity
of technical modernization on companies which typically are more than 60 years
old and have outdated equipment, increase of their competitiveness is one of the
biggest challenges management faces while working on company’s business
strategy. In such situation implementation of ecological innovations are great
attempts to: first, improve social reputation; second, attract investors; third,
increase competitiveness. Therefore, as an outcome proper evaluation of
ecological and social projects as well as their introduction into company’s
activities could improve company’s market position and its social image.

Another example based on our researches has included some calculations
to demonstrate an impact of eco-innovations on company’s social and market
position in Ukraine. An example will be done on PJSC Krukivsky Carriage Works
(KVBZ), which is one of the biggest railroad cars producers in Ukraine. It is also
the only domestic manufacturer of subway railcars. During last 5 years company
has gradually increased production of its products, and has started exporting its
subway railcars and equipment to the CIS market.

Table 2 - KVBZ investment in energy saving technologies, min USD

MIin USD 2009 | 2010|2011 | 2012|2013 | 2014 | 2015 | 2016

Net Cash Flow,| -2 700 000| 2 048| 2 101| 2 152| 2 234| 2 301| 2 370| 2 441| 259 657
uUsbD

Discount rate 10,3% 7,8%)| 7,8%| 7,8%| 7,8%)| 7,8%)| 7,8%| 7,8% 7,8%
Discount 1 0,93, 0,86/ 0,80 0,74/ 0,69/ 0,644 0,59 0,55
Factor

Discounted -2700000f 1901|1810{1720|1657|1584|1514|1 448| 142910
Cash Flow

Source: own research

In 2008 KVBZ has decided to allocate 2.7 mln USD to energy saving
technologies aimed at the gradual reduction of production energy intensity.
Project was launched in 2009. Calculations show that project by itself would not
bring benefits in a short-run period (Tabl.2). Whereas, attracting external
financing (bank loan) will both contribute to faster project implementation and
bring financial benefits to the company (Tabl.3; Tabl.4).
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If a project is accepted and investment is launched capital value of the
company will change for the amount of:

CVo =- 2700000 + 2 048 / (1+0,13) + 2 101/ (1+0,13)?2 + 2 152/
(1+0,13)3 + 2 234/(1+0,13)* + 2 301/ (1+0,13)> + 2 370/ (1+0,13)® + 2 441/
(1+0,13)’+ (259 657/0,13)/ (1+0,13)8 = - 2 545 456 USD.

Table 3 - KVBZ investment in energy saving technologies with attraction of debt
capital, mln USD

MIin USD | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016

Net Cash |-2 700 000|683 408|615 325|554 054|498 945|436 948|382 379|333 276|516 800
Flow, USD

Discount 10,3% 7,8% 7,8% 7,8% 7,8% 7,8% 7,8% 7,8% 7,8%
rate

Discount 1 0,93 0,86 0,80 0,74 0,69 0,64 0,59 0,55
Factor

Discounted|-2 700 000{634 253|529 993|442 894|370 155|300 846|244 338|197 644|284 436
Cash Flow

Source: own research

Table 4 - Calculation of project efficiency

Index Without debt capital With debt capital
NPV -2 545 456 304 558
IRR (NPV=0) 25,16% 25,16%
Payback period |00 N 5,8
Profitability Index 0,104 0,206

Source: own research

That means that mentioned investment project will not bring financial
benefits to the company during first five years after implementation. Therefore,
there is a risk this project would be rejected by management.

However, taking into account social pressure, and requirements from the
government and shareholders to be social and eco-responsible, the company
might reconsider its decision and re-evaluate investment in ecologically-friendly
technology with a use of dept capital. Using the APV - adjusted present value
method the equation will be:

CVo = - 10 + = FCFt / (14 r(EC)u)t + X (s* i* FCt-1)/(1+i)t, (1)
where FCFt - free cash flow

50% of external financing foresees involving bank loan of 945 thus USD.
Interest rate is 10%. Tax payable with a debt capital for the investment will
equal to:

Tax payable = s* i* FCt-1 (2)

If company decides to take loan and pay interest rate and all taxes needed
it will still gain financial benefits.
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Total Revenue (TRO) = X (s*i*FCt-1)/(1+i)t = 75730 USD

CVo = - Ip+ Z FCF: / (1+ r(EC)u)t + X (s* i* FCt-1)/(1+i)' = 685 582
USD. That is KVBZ can earn 685 582 USD on the capital invested into energy
saving technologies if it attracts external financing. Assuming that CVo equals
projects NPV, we can admit that investments in eco-technologies will be accepted
and a project will be implemented (Tabl.5; Tabl.6).

Table 5 - Annual loan payment, USD. Dept Capital, USD = 945000

Period/ to | 2009 | 2010 2011 2012 2013 | 2014 | 2015 | 2016
Interest

rate (10%)| _94500 | -85050 | -76545 | -68891 | -75780 | -68202 | -61381 0
Remaining

balance on | 850 500 | 765 450 | 688 905 | 620 015 | 544 235 |476 033|414 652 |414 652
a loan

Source: own research

Calculations show that with a use of external financing implementation of
new eco-project would bring financial benefits to the company in a long term.

Simultaneously it should be admitted that in case of KVBZ showing eco-
friendliness and social responsibility helped company increase its image and
attract both government and international investors to contribute to eco-projects
KVBZ launches. For instance three years after the energy saving project was
launched, company was granted 984,960 min UAH (123 miIn USD) from State
Environmental Investment Agency of Ukraine’ for train-cars passenger carrier
modernization. Besides that, in January, 2013 Japanese company ITOCHU has
signed an agreement to invest in modernization of 95 train-cars produced by
KVBZ for Kyiv Metro (subway). This contract involves “green investments” and
nowadays technologies by ITOCHUZ,

Table 6 - Annual Tax payable for the investments including bank loan, USD

Period/ to | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 2013 | 2014 | 2015 2016
Bank loan
(945 000) |850 500|765 450|688 905| 620 015 | 544 235|476 033| 414 652 | 414 652
Taxrate on| -co00 | 68040 | 61236 | 55112 | 49601 | 43539 | 38083 | 33172
DC (8%)
Corporate
E‘i‘ rf;e 18900 | 17010 | 14084 | 11574 | 9424 | 7837 | 6093 5308
18, 16 %)
Additional
Cash Flow |756 000|680 400|613 585| 553 328 | 485 210 |424 658| 370 476 | 376 172

Source: own research

7 State Environmental Investment Agency of Ukraine
http://www.seia.gov.ua/seia/control/main/en/index
8 Pat Kvbz Modernizuje Vahony Kyjivskoho Metropolitenu Z Ohlyadu Na Umovy Ekspluatatsiji
http://np.pl.ua/2013/01/pat-kvbz-modernizuje-vahony-kyjivskoho-metropolitenu-z-ohlyadu-na-
umovy-ekspluatatsiji/
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Taking into account the above mentioned research and practical
calculations we would assume that use of eco-controlling as well as social
corporate responsibility directly influence company’s market position, improve
company’s image, promote brand and customers’ loyalty and attract
investments. Not all social and ecological projects bring money to the company
as they are mostly focused on company’s reputation and image on the market,
such projects would be rather considered as sunk costs projects.
Notwithstanding, investing in social corporate responsibility and eco-projects will
contribute to company’s business success.

Conclusion. In this article we have demonstrated relations between
company’s financial success and social- and ecological responsibility. The
example of PJSC Krukivsky Carriage Works (KVBZ) was used to answer the
research question. According to the calculations and research conducted we
could assume that there is a direct connection between eco- and social
responsibility and company’s market performance, that social and ecological
activities improve company’s image, attract investors and bring financial benefits
in a long-term.

Eco-controlling is mainly reported for companies involved in the “heavier”
or “polluting industries”: automobile, chemicals, energy, utilities, construction.
However, we believe that implementation of eco-controlling and corporate social
responsibility into company’s activities should be applied not only for big
manufacturing companies, but also for small enterprises and companies that
provide various kinds of services, what will increase social value. Involvement of
eco- and social projects in decision-making process will improve business-
processes; give precise analysis for company’s financial and non-financial
indicators; and facilitate decision-making.

Considering that even companies from the same branch can have different
level of environmental and social acknowledgment, more detailed analysis of
questions on interdependence between eco-controlling, social responsibility and
company’s market position should be a topic for further researches.
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innovation development on the example of the CEE countries. In particular, the
author compared the indicators such as production of high-tech products, the
share of exports and imports of high-tech products in total exports and imports,
the number of registered patents and others. Analysis of selected indicators
showed that the global financial crisis, nhamely in 2009, production of innovative
products rapidly falling, but since 2012 the sales of high-tech products began to
grow. Among CEE countries, which are allocated by author as developing
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according to the author, all indicators show positive trends and capacity building
innovative industry.Thus, we can conclude that the innovative development of
the CEE countries significantly affected by the crisis in the global economy, but
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Bcrynnenme. CoBpeMeHHass 3KOHOMMKaA - 3TO MNPOM3BOACTBO U
MCMNONb30BaHME HOBbIX 3HAaHWIK, NpeBpalleHne WX B MNOJIHOUEHHbIN daKTop
NpoOuU3BOACTBA, KOTOPbIN UrpaeT BeAyLYy posib B CUCTEME YKa3aHHbIX (PakTOpOB.
MMeHHO 3HaHMe onpegenswWwmnM o6pa3oM BAUAKOT He TONbKO Ha cdepy
NpOMU3BOACTBA, HO W Ha CTPYKTYpY M 06beMbl noTtpebneHns. BONbLWMHCTBO
notpebneHnsa xwutenem Haubonee pas3BUTbIX CTpaH MWpa COCTOUT M3 TOBApOB,
NOTPEOHOCTb B KOTOPbIX U YMEHMSA MNOJIb30BAHUS KOTOPbIMW CTasM BO3MOXHbIMU
TONbkO 6narogaps HOBEWWWM AOCTUMXKEHUAM HaykKu W TexXHukn. WTak, B
COBPEMEHHOM MMUpe MpPoOMCXOAUT MepeoueHKa OCHOBHbIX LUeHHocTen. Ot
3KOHOMWYECKOW HanpaB/IeHHOCTU 06LWecTBO NepexoauT K WHHOBALMOHHOW, OT
HaKonaeHns matepuanbHoro 6oraTcTea Kak OCHOBbI IMYHOrO 61aroCoCToAHUSA - K
HaKoMIeHnt WHPOpMaUMM KakK OCHOBbI 06LWECTBEHHOro nporpecca. BHeapeHune
WHHOBALWN B MNPOU3BOACTBO U B COLMASIbHO-3KOHOMUYECKYID Cdepy OKasbiBaeT
pewawuee BNUSHUE Ha YPOBEHb 3KOHOMMYECKOro passutus. dopMmumpyeTtcs
WHHOBALMOHHAs MoAeslb SKOHOMUYECKOro pa3sBuUTUS, B KOTOPOM Ha nNepBoe MecTo
NO 3HAYEHUID, 3HAUUT YenoBeyYeCKMn NoTeHuMan N CyMMa HaKoMJIEHHOro 3HaHUS.

AHanm3 wuccnefnoBaHUMM M NMOCTaHOBKA npo6nembl. [lpobnemaTtmka
WHHOBALMOHHOIO pas3BUTUS SABMSETCA NpeaMeTOM MUCCNeAoBaHMM MHOMMX y4YeHblX
Kak 3apybexHbIX, TaKk U OoTeyeCTBeHHbIX. CTOUT OTMETUTb TPYAbl TaKUX YYEHbIX
kak 0. K. A6byxoBu4y, E. B. JleHuyk, H. Bbaknu, P. Tpucddput, E. Xyepro,
X. Mavipece, M. Tpaaun, T. TyeH wn MHorume ppyruve. [na npuMepa,
AbyxoBudy H0.K. paccmaTpuBaeT WHHOBAUMOHHOE pas3BuUTME KaK OCHOBHOE
HanpaBfeHMne 3SKOHOMUYECKOW MOSIMTUKN €EBPOMNENCKMX CTPaH, Y4YEHbIM Takxe
OTMEeYaeT, 4YTO 3SKOHOMWKA 3TUX CTpaH OCHOBAHAa Ha 23KOHOMMKE 3HaHWMN.
E. b. JleHuyk B cBoen paboTe paccmaTpmBaeT HeobxoanmMocTb pa3paboTku
HauMOHaNbHbIX MHHOBALMOHHbLIX CTpaTernm B Kaxaowm wu3 ctpaH LBE. YueHbin
OTMe4YaeT, 4YTO MU3y4YeHMe MeXAYHapoAHOro onbiTa gBNseTcs HeobXoanMbIM
3TanoM pa3paboTkM WHHOBAUMOHHOMW cTpaTtermn. P. [puddut, E. Xyepro,
X. Manpece, M. [lpaannc nNOMOLWbLI 3KOHOMWUKO-MATEMATUYECKUX MeTOAOB
onpeaenuan BAUSHNE MHHOBAUWMIM Ha NPOU3BOAUTENbHOCTb SKOHOMUKK CcTpaH LIBE
W caenann BbIBOA O TOM, YTO CEKTOP BbICOKMX TEXHOSIOrMM MpuBOAUT K POCTY
3KOHOMWUKN CTPEMUTENbHLIMM TEMMaMuU B CpeaHEeCpPOYHON nepcnekTmBe.HecMoTps
Ha 3HayuTeNnbHOE KOAMYEeCTBO Hay4dHblX pa3paboTok, KacalWMXCs TeMaTUKu
WHHOBAUMOHHOINO pa3BUTUHA, HeAOCTaTOYHO BHUMAHUSA  yaesieHO  aHanusy
AVHaMWKN NokasaTenem WHHOBALMOHHOMO pa3BUTUS Ha COBPEMEHHOM 3Tane M Ha
npuMepe eBpornenckmnx CTpaH.

Lenb ctaTbn — C NOMOLWbIO MeToAa CPaBHEHUN U CTAaTUCTUYECKOro aHanm3a
OCYLLUEeCTBUTb OLEHKY MHHOBALMOHHOIO pasBuTuUsa CTpaH LleHTpanbHO-BocTouHOM
EBponsl.

PesynbTaTthbl uccneaoBaHMA. Mpexpe BCero, uenecoobpasHo
onpenennTb, Kakne cTtpaHbl BXxoasaT B coctaB LUBE (LUBE — cTpaHbl LleHTpanbHOM un
BocTtouHol EBponbl), NOCKOAbKY A0 CUX MOP CYLWECTBYIT pa3/iInyHbie METOAUKH,
BK/IOYAOWMeE pasnmyHble CTpaHbl K AaHHOW rpynne. Ha Haw B3rnsaa, Hambonee
NONHbLIM SAABNSieTCs nepedveHb cTpaH LUBE, kotopbin nogaet O3CP (OpraHmsauum
9KOHOMMUYECKOro CoTpyaHm4yecTsa 1 pa3sutusa). No metoanke O3CP B cTpaHbl LIBE
OTHOCATCA TaKume CTpaHbl Kak:2cTtoHus, Jlateua, Jintea, Yexusa, Cnosakus,
BeHrpus, Monbwa, PymbiHua, Bonrapusa, CnoseHusi, Xopsatusa, AnbaHusa, bocHus
n NepuerosuHa, Kocoso, MakenoHus, YepHoropus, Cepbusa [OduumanbHbln canT
OpraHmsaumm 3KOHOMUYECKOrO COTPYAHMYECTBA U pa3BUTUSA].

CtpaHbl UBE akTWMBHO pa3BuMBalOTCA NoOcnegHMe HEeCKONIbKO JNeT, u4To
CBSA3aHO C MHTEHCUdUKaUMEN MHTerpauuoHHbIX npoueccos ¢ EC, a Takxe 6onee
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pauMoHanbHbIM  WUCMOSIb30BAHMEM MMEKLWErocs Yy HWUX NoTeHumana, Kak
WHTENNEeKTyanbHoro, Tak U (UHaAHCOBOro. HecMOTpsA Ha 3HauuTesnbHble YObITKH,
KoTopble 6blIN  Bbi3BaHbl MWPOBbLIM (PUHAHCOBbLIM KPWU3WCOM, CTpaHbl LBE
NpoAO/IKaKT AeKNapupoBaTb M OCYLWECTBAATb NOJUTUKY MHTEHCMBHOIO pa3BUTUSA
Ha WHHOBALUMOHHOM OCHOBE, O 4YeM CBUAeTeNbCTBYeT POCT KOAM4yecTBa
WHHOBALUMOHHbLIX NMporpamMm c yyactnem cdurHaHcnposanusa EC [Pradeep 2008].

CambiM 3 PeKTUBHbIM CcNocob6OM OLEeHKM MHHOBALMOHHOW AeATenbHOCTU
SIBNAETCS aHann3 MaKpoO3KOHOMUYECKMX NokasaTtenen B ob6nactm nponsBoAcTBa U
peanusauum BbICOKOTEXHOSIOTMYHON MpoAayKuun. Takmm obpas3oM, aHanm3unpys
AVHaMWKy 06bEMOB MPOM3BOACTBA BbICOKOTEXHOMIOMMYHOM MPOAYKUMWN B CTpaHax
LBE (tabn. 1) cneayer oTMETUTb, YTO Hanbonbwmnii 06BbLEM NPOAYKLUMKM BbiNyCKaeT
Monbwa, B 4YactHoctTM B 2013 r. cTpaHa npou3sBesia MHHOBALMOHHOW NPOAYKLMK
Ha 245026 ™MnH. eBpo. Ha BTOpoM MecTe HaxoauTcs Yexusas c ob6beMoM
NpOMU3BOACTBA BbICOKOTEXHOMIOMMYECKON MNpoAyKUMM Ha ypoBHe 136585 MnH.
eBpo. K cTpaHaM, KOoTOpble HapawmBatoT 06beMbl MHHOBALMOHHOIO NPON3BOACTBA
MOXHO OTHecCcTu BeHrpuio, CioBeHUI0 U PyMbIHUIO.

Ta6bnmuya 1 - [ImHammka o06beMOB MpoOM3BOACTBA BbICOKOTEXHOIOMMYHOWM
npoaykumm B ctpaHax LUBE B 2008-2013 rr.
(MH. e8po)
CtpaHbl Foas

2008 2009 2010 2011 2012 2013
DCTOHUSA 7827 5702 7406 9527 9766 10387
XopBaTus 21852 16749 15655 15478 14883 14554
NatBusa 6724 4777 5715 6778 7688 5325
Nntea 16584 11425 14101 18022 18743 18612
BeHrpus 86766 65408 76626 85163 82299 82296
Monbla 229064 178536 212660 238603 244432 | 245026
PyMbIHUSA 60550 45142 52460 60674 60232 62208
CnoBeHus 23434 18550 20808 22059 21603 21416
CnoBakus 50973 40328 50905 57489 61004 61849
Yexuns 137599 107959 - 140711 139632 | 136585
Bonrapus 24511 19025 21211 24576 25507 26110

MCTOYHMK: CMCTEMaTU3NpPOBaHO aBTOPOM Mo AaHHbIM [OduumanbHbil canTt EBpocTaTal

BaxHO TakXe OTMeTUTb, 4YTO AMHaMWKa Mpou3BOACTBA WMHHOBALMOHHOM
npoaykummn B 2009 r. Bo Bcex cTpaHax LIBE aeMoHcTpupoBana CTpeEMUTENbHYIO
AVHaMWKy nageHusa. B vactHoctM, B [lonbwe o6bemMbl NpPoOM3BOACTBA
yMeHbwuinucb Ha 22,05 %, SctoHunm - Ha 27,14 %, JlntBe - Ha 31,11 %,
Xopsatun - Ha 23,35 %, Yexmnm - Ha 21,54 % no cpaBHeHuo 3 2008 r. B
cpeaHeM nageHme o06beMOB MpPoM3BOACTBA MHHOBAUMOHHOWM MpoAyKUMM MO
cTpaHam UBE coctasun 24,4 %, 4TO 4BNSeTCa A[OCTAaTOYHO CYLWECTBEHHbIM
nokasarteneMm. OgHako, HaumHaa ¢ 2010 r. nonoxuTtenbHasa TeHAEHUMSA poCTa
BOCCTaHOBW/ACb, @ HEKOTOPbIM CTpaHaM Jaxe YyAanocb MNpeBbicMTb 06beMbl
NpoOuU3BOACTBA  AOKPU3UCHOMO  YPOBHSA. DPPEeKTUBHOCTb  MHHOBALMOHHOM
AeATeNnbHOCTU onpejensercd He ToNbko obbeMaMm Mpom3BOACTBA, HO W
WHTEHCMBHOCTbIO peann3aumm WMHHOBALMOHHOW MPOAYKUMW Ha MeXAyHapOoAHOM
PbIHKeE.
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Tabnuuya 2 - [Jons 3KCnopTa BbICOKOTEXHOMOMMYHON NPOAYKLUMK B COBOKYMHOM
akcnopTe cTpaH UBE B 2007-2014 rr.

(%)
CTpaHbl FoAb

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
Bonrapus 7,0 7,1 9,1 8,3 7,5 3,8 7,9 3,9
Yexus 14,1 14,1 15,2 16,1 16,4 16,1 15,1 15,3
DCTOHUS 7,8 7,5 6,9 10,4 14,8 14,1 15,0 16,3
XopBaTus 6,5 6,7 7,6 7,0 5,8 7,2 7,9 6,6
NaTtBus 4,6 4,6 5,3 4,8 6,7 6,4 8,0 9,2
Jlntea 7,3 6,5 5,8 6,0 5,6 5,8 5,8 6,4
BeHrpus 21,3 20,2 22,2 21,8 20,9 17,3 16,3 14,4
Monbwa 3,0 4,3 5,7 6,0 5,1 6,0 6,7 7,7
PyMbIHUS 3,5 5,4 8,2 9,8 8,8 6,3 5,6 6,4
CnoBeHus 4,6 5,2 5,5 5,3 5,3 5,2 5,5 5,3
CnoBakus 5,0 5,2 5,9 6,6 6,6 8,2 9,6 9,7
YepHoropuga 1,8 1,4 4,3 2,8 3,4 2,1 1,4 2,5
MakenoHus 0,7 0,9 2,0 2,4 2,9 2,9 2,9 2,6
Cepbusa 2,5 2,4 2,8 2,4 2,0 2,6 2,1 2,3

MNCTOYHUK: cMCTEMaTU3NpPOBaAHO aBTOPOM Mo AaHHbIM [OdurumanbHbln canT EBpocTaTal

AHanmM3npys [0S0  BbICOKOTEXHOSIOMMYHOM MNPOAYKUMM B COBOKYMHOM
akcnopte cTpaH LUBE (tabn. 2) cneayetr OTMEeTUTb, UYTO Hambonbluyk A0N0
WHHOBAUMOHHOM npoaykumn 2014 skcnopTtmpoBann SCToHMA (16,3 %) Yexus
(15,3 %), BeHnrpusa (14,4 %), Cnosakusa (9,7 %) v Nateusa (9,2 %). HecmoTpsa Ha
TO, YTO 06bEM MpomM3BOACTBA WHHOBALMOHHOM npoaykuum B [losnblie sBnsieTcs
KpynHenwmnm cpean ctpaH LUBE, gonsa akcnopta AaHHOM NpoAyKUMW B COBOKYMHOM
aKcnopte CcTpaHbl B 2014 r. coctaBwna nvwb 7,7 %. CpegHas pong
BbICOKOTEXHOIOMMYHOM NPOAYKUMW B COBOKYMHOM 3KcnopTe cTtpaH LUBE B 2014 r.
paBHaAnacb 7,75 %, 4TOo gBNAeTCAa AOBOJSIBHO MOCPEACTBEHHbIM pe3ynbTaTOM Mo
CPaBHEHWIO C BbICOKOPA3BUTbIMK cTpaHamu EC.

KpomMe 3KkcnopTa TexHonormm cTtpaHbl LUBE akTMBHO wMnopTupytoT
BbICOKOTEXHOIOMMYHYIO NPOAYKLUNID, O YeM CBUAETENbCTBYIOT AaHHble Tabnuubl 3.
B uacTHoCTM, Aons MMMopTa BbICOKOTEXHONOMMYHOM MNPOAYKUMM B COBOKYMHOM
uMnopTte Yexmm no AaHHbIM Ha KoHeu 2014 r. coctasnget 17,2 %, DCTOHUN -
14,7 %, Benrpun - 15,0 %, Monbwe - 11,3 %, PyMmbiHUn — 10 %.

Ta6bnuuya 3 - [Jonsg MMnopTa BbICOKOTEXHOMOMMYHON NPOAYKUMW B COBOKYMHOM
nMmnopte cTtpaH LIBE

(%)
CTpaHbl Fonb!
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 | 2014
1 2 3 4 5 6 7 8 9

bonrapus 6,6 6,3 7,2 7,5 7,8 8,9 6,9 7,5
Yexuns 15,5 15,1 17,4 19,0 17,4 16,9 16,4 17,2
3CTOHUSA 8,1 8,0 8,5 12,4 15,1 13,7 13,7 14,7
XopBaTus 8,3 7,9 8,9 8,5 7,5 7,7 8,4 7,8
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OKOHYaHue Tabnuubl 3

1 2 3 4 5 6 7 8 9
NaTtBusa 7,1 7,1 7,1 7,6 8,3 7,2 8,3 9,8
NlnTBa 6,7 5,0 5,5 5,0 4,8 51 5,4 5,9
BeHrpus 18,7 17,1 19,8 20,3 18,8 17,6 16,9 15,0
Monbwa 9,3 9,9 11,8 11,6 10,2 10,5 10,8 11,3
PyMbIHUA 8,4 8,7 10,8 12,2 10,8 9,6 10,1 10,0
CnoseHung 7,1 7,1 7,6 7,4 6,7 6,4 6,5 6,8
CnoBakus 10,3 9,8 10,6 10,9 12,7 15,3 16,5 16,5
YepHoropus 6,5 5,2 6,6 5,2 5,0 4,2 5,0 5,9
MakeaoHus 6,1 5,9 9,0 6,9 6,1 5,8 6,0 5,9
Cepbus 8,9 7,3 8,3 8,3 7,3 7,1 7,7 7,7

NCTOYHMK: CMCTEMaTM3MPOBAHO aBTOPOM MO AaHHbIM [OduumanbHbi canT EBpocTaTa]

Pa3zButne WHHOBAUMOHHOM AeATeNbHOCTU npeanosiaraer WCNosib30BaHUeE
NaTEeHTOB M JINLEH3MIN Ha NOJIe3Hble MOAEeNN, TEXHONOIMMMU U Apyrne pesynbTaTbl
WHTENNEeKTyanbHOM AesaTenbHOCTU. [aHHble Tabnuubl 4 nokasbiBalT AWMHAMUKY
KosinyecTBa NaTeHTHbIX 3asBOK cTpaH LIBE, koTopblie 6bi1n 3aperncTtpmpoBaHbl B
EBponenckom nateHTHoOM BegomcTBe. B 2012 Hambonblee KOMMYECTBO 3asiBOK
noganun pesnaeHTtbl Monbwun (471,66, yto coctaBuno 0,82 % oOT BCex 3asBOK
noaaHHbiX cTtpaH EC-28), BeHnrpus - 230,04 (0,4 % oT BCexX 3asBOK MOAAHHbIX
ctpaH EC-28) Yexusa - 223,83 (0,39 % oT BCex 3as9BOK NogaHHbIX cTpaH EC-28),
CnoseHua - 100,54 (0,18 % oT BCcex 3as9BOK nNodaHHbIX cTpaH EC-28).

Ta6bnunuya 4 — KonmyectBo NaTeHTHbIX 3as8BOK 3 cTpaH LIBE B ElNB

CTpaHbl oAb

2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
EBponenckum
Coto3 (28 58263,08 | 58364,2 | 56733,72 | 56451,25 | 56250,05 | 56923,09 |56986,21
CTpaH)
Bonrapus 27,13 12,18 18,65 15,83 16,97 26,38 28,96
Hexus 152,26 | 188,61 | 207,64 174,81 191,59 219,78 | 223,83
DCTOHMS 21,22 28,22 35,27 43,95 37,43 40,5 42,24
XopBaTtus 35,52 30,21 28,88 22,01 29,32 29,02 29,07
JlaTBKs 16,43 15,67 22,77 18,66 15,78 17,88 16,25
Jlntea 9,67 9,8 16,87 8,31 15,9 17,93 18,28
BeHrpus 164,13 | 191,11 180,21 184,22 193,14 217,58 | 230,04
Monblia 139,34 | 202,02 | 231,99 286,02 359,31 411,74 | 471,66
PyMbIHMS 20,18 32,57 32,47 31,13 34,38 58,36 66,99
CnoBeHus 99,42 119,11 138,91 123,25 103,93 110,13 | 100,54
CnoBakus 40,36 38,55 36,87 28,86 46,5 53,63 59,22
NCTOYHUK: CUCTEMATU3NPOBAHO aBTOpPOM MO AaHHbIM [Od)VILl,VIa}'IbeIVl caunTt EBpOI‘IeVICKOFO

naTteHTHoro segomctea; OduunanbHbi cant EBpoctaTtal

BbiBOADbI.

M 3KCnopTa

MHHOBALMOHHOM

Takunm

obpa3som,

NPOAYKLINU.

npoBeaeHHas

MHHOBALMOHHO pa3BUBAOWNXCA CTOUT BbIAENUTDL!
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NaTteuio, Jintey u BeHrputo. WNMEHHO 3TW CTpaHbl NO BCEM rMoKasaTenaMm
AEMOHCTPUPYIOT  MOJIOXUTESIbHbIE TeHAeHUMM W  HapawmBaHue noTeHumana
WHHOBALUMOHHOM OTpacnun. HecMoTps Ha 3HauuTesNbHble CABUMM B Harnpas/eHUn
WHHOBALUMOHHOIo pa3eBuTus B cTpaHax LIBE Bce elwe ecTtb HekoTopblie nNpobnemsl,
KOTOpble TOpMO3AT npoueccbl. Cpean Takmx npobnem cnegyeTr BblAENUTb
cneaywowme [Abyxosuy; Tuyen 2010]:

- B CTpaHax LIBE Cc 3KOHOMWKOW AOrOHSKOWEro pa3BuUTMS Ha MNpPOBOAUMYIO
NOAUTUKY BAUAKOT AOMONHUTENbHbIE (DaKTOpbl, CBSI3aHHble C MPOAO/IKAKLLMMNCS
npoueccamm npeobpasoBaHM W  CTpeMseHneM npeofosieTtb  Npobnemsbl,
yHacnenoBaHHble OT MpoLWIoro;

- ANS yCrnewHoro yHKUMOHMPOBAHNA MOAENUN «IKOHOMUKU OOrOHSKOLLEro
pocTa», KoTopas npucywa 60nbWKMHCTBY CTpaH EBponbl, Heobxoammo co3aaTbh
dyHOAAMEHT ANa 3SKOHOMMYECKOro pocTa Ha OCHOBE pas3BUTUA U BHeApeHUs
WHHOBALMOHHbIX TEXHONOIMMN Ha BCEX YPOBHSX;

- OCHOBHbIM HanpaBfeHWeM MHHOBALUMOHHON NOMNTUKM BONbLUMHCTBA CTPaH
BocTtouHo EBponbl ABNsSeTCA nepexo4 K HOBOMY 3Tany ¢GOpMUpPOBaHuUS
MHHOBAUMOHHOro obwectBa - TMOCTPOEHUIKD 3SKOHOMUKK, bHasupyrowencs
NpeuMyLecTBEHHO Ha reHepauuu, pacrnpocTpaHeHMM U UCNOSb30BaHUWN 3HAHUMN.
NHBECTMUMM B YenioBevyeCcKnin Kanutan npespawatTtca B Hambonee apheKTUBHbIN
cnocob pa3sMelleHNs pecypcos;

- BaXHOW TeHAeHUMen CcTana obuwesKoHOMMYEecKass  aKTuBM3auums
WHHOBALUMOHHOMN [AeATeNbHOCTU NyTeM CTUMYNMPOBAHUS Manoro mM cpegHero
npeanpuHUMaTenbCTBa K YBEJIMYEHUIO WHBECTUUMW B  pasfnvyHble OpMbl
WHHOBALMOHHON AeATEeNbHOCTH.

Mo HaweMmy ybexaeHuto, oaHa M3 BO3MOXHOCTEN, KaK crnocobcTtBoBaTb
MHHOBaUMSAM B cTpaHax LIBE - 3To doKycmpoBaHue rocydapCTBa Ha Hayky,
nccnenoBaHnUs WM pasBuTMe, CTapascb AOCTUYb  NMAMpYOWMX MNO3UUUMA B
pa3paboTke HOBbIX TEXHONOrMWN. DTO O3HA4yaeT, 4YTO TroCyAapCTBaM HYXHO
WHBECTUPOBaTb N COAENCTBOBATb MHBECTUPOBAHMIO KOMMAHWM B UCCNefOBaHUS U
pa3BuTue; HY>XHO cTapaTtbcs pa3BuBaTb MeXAYHapoAHYo
KOHKYPEHTOCNOCOB6HOCTb B 06/1aCTU  eCTEeCTBEHHbIX HayK, a TaKXe HYXHOo
yBenmumBaTb YUCNO YYEHbIX-CMeumnmaancTtoB B Cdepe ecTeCTBEeHHbIX HayK u
NHXXEHEepPOB.

B nepcnektuese 6yayuwmx passutme uenecoobpasHo 6onee oCHOBATENbHO
nccnenoBaTb MHHOBALMOHHYKO MOAUMTUKY CTpaH MHHOBAUMOHHOIMO nuaepa cpeaum
ctpaH UBE, ana BbigeneHmns Hambonee nNoNoOXMTENbHOro OMnbiTa M ero agantauunm
Ha HaUMOHaNbHOM YpOBHE.
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3MIHA CTPYKTYPU BAHKIBCbKOIO PUHKY YKPAIHMU:
EKOHOMIYHWUWUN EDEKT 3ACTOCYBAHHSA NMPOLECIB 3JIUTTA 1
NMOrJiIMHAHHA

AHoOTaLNifA. Y cTtaTtTi npoaHanizoBaHo BMAMB NpoUeCiB 3/IMTTH | NOMTMHAHHS
Ha y4YacHuKiB 6aHKIBCbKOI cucTeMu YKpaiHu i pe3ynbTat ii AisNbHOCTI, 30KpeMa
pe3ynbTaTUBHICTb 3[IMCHEHHS NpoOUEeCiB 3/UTTA | NOMMHaHHA 3 noyaTky
CTaHOBNeHHS 6aHKIBCbKOI CMCTEMW KpaiHW Ta OCHOBHI TeHAeHLUii KinbKocTi 6aHKiB
6aHKiBCbKOI cuctemMm YKpaiHW. Bu3HauyeHo npouecu 3UTTS | NOrJIMHAHHA $K
BaXX/IMBUMN IHCTPYMEHT ANnsa 3abe3nedyeHHsa edeKTUBHOI AiSsNbHOCTI 6aHKIBCbKMX
yCTaHoB Ta 6aHKiBCbKOI cucTeMU. [oCniaXeHO OCHOBHI nNpobnemu Ha wnsaxy Ao
edeKTUBHOro 3acCTOCyBaHHSA YyroA 3/AUTTA Ta MNOMIMHAHHA Ta CNpPOCTOBAHO $K
nepeLwKoay «BiACYTHICTb eMMipu4YHOro A0CBiAYy Y NpoOBeAEeHHi TakuX Npouecis.
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CHANGE OF UKRAINIAN BANKING MARKET STRUCTURE:
ECONOMIC EFFECT OF THE MERGERS AND ACQUISITIONS
IMPLEMENTATION

Abstract. The article provides an analysis the impact of mergers and
acquisitions on the participants and the financial results of the Ukraine banking
system, in particular the impact of the implementation of merger and
acquisitions since the beginning of the formation Ukrainian banking system and
the main trends of the number of banks in the Ukraine banking system. Define
processes of mergers and acquisitions as an important tool to ensure the
effective banking activity. One of the obstacle to improving mergers and
acquisition processes “lack of empirical experience in conducting mergers and
acquisition” was researched and refuted.

Keywords: merger and acquisitions, banking system, effectiveness,
profits, ROI

Formulas: 0, fig.: 0, tabl.: 3, bibl.: 26

JEL Classification: G 21, G 34

Bctyn. B yMoOoBax eKOHOMIYHOI Ta NoniTM4HOi HecTabinbHOCTI HGaHKiBCbKa
cuctemMa B UinoMy Ta 6aHKIiBCbKi yCTaHOBM YKpaiHM 30KpeMma nepebyBatoTb Mig
3HAYHUM TUCKOM. [nobanisauis @iHaHCOBMX PUHKIB Ta MNOCUNIEHHSA 6aHKIBCbKOI
KOHKYpeHLUii 3MywyTb 6aHKIBCbKi YCTaHOBM LWyKaTM Cnocobu 3anuwmnTUCh Ha
PUHKY Ta BeCTUM CBOK [AiNIbHICTb MaKCuMManbHO e(dEeKTUBHO, HAaCKiSIbKK
AO03BONSAOTb PUHKOBI YyMOBW. Taki crnocobu, abo iHWKMMKM CloBaMU iHCTPYMEHTH,
po3rnsgatoTbca 6aHkamu y BeKTopi obpaHoi cTpaTerii po3BUTKY. lNMpouecn 3nUTTS |
NOrMMHAHHA € OAHMMW 3 BaX/IMBUX IHCTPYMEHTIB OOCATHEHHS OJIOBHOI MEeTU
[i9NbHOCTI 6aHKIBCbKUX YCTaHOB — OTPUMaHHA EKOHOMIYHOro edekTty Big
AianbHOCTi. Taki npouecn 3anexHo Big HaMpaBAAKUYUX Lilel  MOXYTb
3aCTOCOBYBaTUCb $SK A0 BeMKUX 6aHKiB, $Ki nparHyTb HapoCTUTU CBOI
NOKa3HUKK, TaK i Ana ApibHuMx 6aHKiB, AKi nepecnigyoTb UiSlb BTPUMATUCL Ha
PUHKY 6aHKiBCbKUX nocnyr. TOMy AOCAIAXEeHHS MOoTuBauii 34iMCHEHHS MNpoueciB
3NUTTS | NOMMIMHAHHS, @ TakKoX A0CBiAy nepebiry Takmx npoueciB CTa€E BaX/IMBUM
NMUTaHHAM Yy nepio TpaHcdopMauii 6aHKIBCbKOI cucTeMn Ta hiHAHCOBOIO PUHKY.

AHani3z pocnig)xeHb Ta NocTtaHOBKAa 3aBAaHHA. [pobnema BMBYEHHS
npoueciB 3NUTTSA | NOMNMHAaHHSA, B TOMY 4uchi i B 6aHKIBCbKiN cdepi, € [OCUTb
LiKaBOK SK ANS HAyKOBUIB TakK i Ansg npaktukie. OgHakK MOTMBaUis 34IMCHEHHS
TakMX nMpoueciB Ta HanpaulBaHHA MeToAosIorivyHOi 6a3n Ana edekTUBHOro
NpoBeAEeHHS TaKMX MNpouecCiB B peaniax yKpaiHCbKOro 6aHKIiBCbKOro PUHKY €
HeAO0CTaTHLO BUCBIT/IEHOIO.

Tak, Pia CteHni ®ocTtep B CBOiM npaui Npuainge ypary pi3HOBIYHUM
acnekTaMm yrog 31MTTHA i NOMMIMHAHHA, TakKMM 4K MNJaHyBaHHA i NOWYK, OUiHL i
LIHOYTBOpPEHHIO, piHAHCYBaHHIO Ta pediHaHCyBaHHIO, iHTerpauism nicna 3nuTTa i
T.A. TakoX MaloTb Micue HayKoBi npaui 3apybikHMX aBTOpPIB WOAO AOCNIAXKEHHS
npoueciB 3AUTTS i MOrMHaHHSA, Takmx gk A. loxaH Matpuk, A. Oenamdunuc,
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M. MopociHi Ta iHwi [Dzwigot 2000; Dzwigot 2001; Dzwigot 2003a; Dzwigot 2003b;
Dzwigot 2004; Dzwigot 2010; loxaH 2012; ®ocrtep 2006; HAdenamdpwunuc 2007;
MopocuHum 2005].

LLlono ykpaiHCbKMX A0CNigXeHb, TO 3HA4YHYy KiNbKiCcTb iHdOpMaLiiHOro
mMaTepiany MOXHa 3HamtTM Ha 6aratbox IHTepHeT-pecypcax, S£Ki HajakTb
iHbopMaUito NpO KiNbKIiCTb | BEAWUYMHY Yyrog 3/WUTTIB i NOrIMHaHb, a TaKoX
Ny6NikyoTb NPOrHO3mM PO3BUTKY TAKOr0 iHCTPYMEHTY B YKpaiHu.

OnHak BCi BOHM po3rnagarTb yroguv 3NUTTS | NOMIMHAHHA SK 3aMKHYTY
CUCTEMY, aKLeHTYuUM yBary came Ha npoueci. OgHak, ocKinibkn rnobanbHa meTa
AisnbHOCTi  6aHKiB i 6aHKiBCbKOi cuctemm He 6e3pnoraHHe nNpoBeAEeHHS
AKHAMBINbLWIOI  KiNbKOCTI  yrog 3AUTTS | MOIMMHAHHSA, KOHUEHTPYBaTUCH
6e3nocepeAHbO HaA IHCTPYMEHTI He Ma€ ceHcy. [oTpibHO po3rnsgatm Takuin
iHCTPYMEHT BCbOr0O SiMle B KOHTEKCTi MOXMBOCTI AOCArHeHHs rnobanbHoi MeTu
AiNbHOCTI.

lMpoaHanizyBaTu npouecu 31MTTA | MNOrMIMHAHHA B KOHTEKCTi iHCTPYMEHTY
ANna fgocarHeHHs rnobanbHOi MeTU AianbHOCTI 6aHKiB Ta 6aHKIBCbKOI CUCTEMMN.

PesynbTatn pgocnipgxeHHs. OQHIE i3 BaXXIMBUX CKNAA0BUX AMHAMIYHOIMO
pPO3BUTKY KpaiH CBiTy € cTabinbHa 6aHKiBCbKa cCuUCTEMa, siIKa BUCTYMAE B poni
€KOHOMIYHOro nigrpyHTs poO3BUTKY CycCninbCTBa Ta YCiXx cdep HaApoAHOro
rocnogapcrea. baHkiBCbka cucTeMa 3 MNo4aTKy CTBOPEHHS iCHYE nepecnigyroywu
MeTy, WO i € NepLonpPUYNHOID il BUHUKHEHHS, CTAHOBJIEHHSA Ta NepeTBOpPEHHS.

BaHkiBCbka cucTeMa Ma€E CBOE 0cCcobnmBe MNpu3HAYEHHSs, CBOI creundidHi
pucKn i PYHKLUIi B €KOHOMiILi, iKi He NPOCTO NOBTOPKOKTb NMPU3HAYEHHS | PYyHKUIT
okpeMux 6aHkiB. BaHKiBCbka cuUCTeMa BUWHMKA He BHACNIAOK MeXaHIYHOro
NOEAHaAHHA oKpeMux 6aHKiB y BWMNAAKOBY CYKYMnHiCTb, a 36ypaoBaHa 3a
3a3ganeriab BUpo6NEeHO KOHUEMUIE, Yy MexaX SKOI BiaBOAUTbLCS MeBHe Micue
KOXXHOMY BMAy 6aHKiB i KOXXHOMY OKpeMOMy 6aHKy.

Ha nepwe Micue B cucteMi BUXOAATb Lifli:

1) 3abe3neyeHHs CyCniIbHOro Harnsgay i peryntoBaHHA 6aHKIBCbKOI
DiSNbHOCTI 3 METOH0 Y3roa)XeHHs iHTepeciB oKpeMunx 6aHkKiB i3
3aranbHOCYCMiNbHUMK iHTepecaMun. LA uinb BCTyna€e B MNEeBHY CyMNepeyHiCTb i3
3abe3neyeHHAM NpUOYTKOBOCTI K K/IHOYOBOK LSO KOMEpPUIMHNX 6aHKiB;

2) 3abe3neyeHHs HaAiIMHOCTI i cTabinbHOCTI GYHKLIOHYBaHHSA OKpeMux
6aHKiB Ta 6aHKIiBCbKOI cCUCTeMM B LULINOMYy 3 MeTow cTabinisauii rpowen Ta
6e3nepebinHoro o6cnyroByBaHHS €KOHOMIKW.

XXogHa 3 uux uinen He nig cuny okpemomy 6aHKy, SKMM 6M €KOHOMIYHO
MOryTHiM BiH He 6yB. Tinbku ckKoopaMHOBaHe o06’eaHaHHsA iX Yy CUCTEMY,
30pIiEHTOBaAHY Ha 3a3HauyeHi Uuini, pobutb [OCArHeHHs X peanbHuM [CaBnyk,
Mopo3s, lNyxoBkiHa 2001].

OCKiNIbKM METOK BUPAXAETbCS NparHeHHA A0 KOHKPETHOro KiHUEeBOro CTaHy
o6’ekTa Ta BM3HAUYAETbCSA Ha NEPCNEKTUBY OBrPYHTYBaAHHSA ICHYBaHHS NMpouecy uu
o06’ekty [LlepwHboBa 2004] MOXHa BMAINUTU Taki cknagosi MeTun 6GaHKIBCbKOI
cucTemmn:

— 3abe3neyeHHs CTanocTi 6aHKIBCbKOI AisiNIbHOCTI Ta rPOLIOBOr0 PUHKY;

— 3abe3nevyeHHsA CyCnifibHOrO Harnaay i peryntoBaHHa 6aHKIBCbKOI
DiNbHOCTI;

— repepo3noain rpowosoi Macu.

Ockinbkn 6aHKiBCbKa cuUcTeMa € HEeBiA'€EMHOK YaCTUHOK EKOHOMIYHOI
AiSANbHOCTI KpaiHu, To ii edpekTMBHa poboTa € KYEeM A0 HAaNOBHEHHS, po3noAiny
i Nnepepo3noainy KowTiB B gepxaBi. Cnia 3a3Ha4ynTH, WO Herapasau B cTabinbHin
poboTi camMe 6aHKIiBCbKOI CUCTEMM KpaiHM HauwsBumawe i Hambinbw npuuinbHO

© Tetiana Girchenko, Iaroslav Musiy, Alla Demyanenko



WSPOLPRACA EUROPEISKA NR 6(6) 2015 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 6(6) 2015

BN/AMBAOTb Ha pobOTy IHWMX PUHKIB KpaiHW. 3Ba)kaloum Ha BULLEBUKIALEHE,
NIOFIYHMM € BUCHOBOK WOAO HeobxigHOCTi 3abe3neyeHHss cTabinbHOCTI poboTwn
6aHKIBCbKOIO CEKTOPY KpaiHW.

CTabinbHiCTb i MIUHICTb KOXHOI cuctemun, i 6aHKiBCbKa CUCTEMa He €
BMHATKOM, HACTiNIbKM 3Ha4yHa, HACKiIbKM MNOTY)XHa CTabinbHICTb | MilUHiCTb
Hancnabwoi i Hanbinbw aectabinizoBaHOi NaHKKU LiEi cuCTeMu.

Ockinbkn npouecu 31UTTS | NOrAMHaHHA MakTb 6e3nocepeHin BNAMB Ha
cknag i cTpyktypy 6aHKiBCbKOI CMCTEMW CNig BU3HAUUTM CYyTb Ta €N1IEMEHTU, SKi
NnpUTaMaHHi KOXHin cucTeMi.

CuctemMa — uUe MHOXWHA (YHKUIOHANbHUX eNeMeHTIB i 3B'3KiB MiXK HUMMU,
BMOKpeM/IeHa 3 cepefoBMLLA BiAMOBIAHO A0 NMEBHOI METU B MeXax BU3HAYEHOro
yacoBoro iHTepBany [CaaTtn, BadyHaa3e 1993]. TakoX CUCTEMOK HA3MBAETbCS
CYKYMHICTb B3a€EMOMOB'A3aHUX | PO3MIlLlEeHNX Y HaNeXHOMY MOpsSAKY efNeMeHTIB
NeBHOro uinicHoro ytBopeHHsa [Basunesuu 2004]. Hanbinbw “npuknagHum” i B
TOM >XXe Yac AOCUTb NPOCTUM i 3araflbHMM € HaCTyMNHe BM3HAYEHHS: cucTeMa — ue
CYKYMHICTb eN1eMeHTiB, NeBHUM YMHOM MNOB’S3aHUX | B3aEMOAIOUNX MiX coboto ans
BUKOHAHHSA 3aJaHuX UiNbOoBUX QYHKUIK. YacTo NOHATTA UiNbOBOI  yHKUIi
NOEAHYETLCA 3 NOHATTAM “npu3HadveHHs” [KoBaneHko 2004].

EnemMeHT cMcTeMM € HaMMpoOCTIWOK CKIAA0BOK YaCTUHOK CUCTEMMU, £Ka
YMOBHO pO3rnsgactbcs 9K HenodinbHa. CniBBiAHOWEHHS MiXK KOMMOHEHTaMun
CUCTEeMM, 3aCHOBaHIi Ha B3aEMO3aNeXHOCTi i B3AEMOOB6YMOBIEHOCTI € 3B'13KOM.

Meta cuctemmn - ue € ii 6axaHun ManbyTHIM CcTaH. 3anexHo Bia cTagii
ni3HaHHA 06'ekTa, eTany CUCTEMHOINoO aHanisy y Uen TepMiH BKafalTb Pi3HUN
3MIiCT — Bi4 iAeanbHOro mnpu3HaA4YeHHs A0 KOHKPEeTHUX Luinen-pesynbraTiB. Y
nepwoMy BUMAAKYy MOXYTb (QOpPMYyNOBATUCA UiNi, [AOCATHEHHS SKUX €
HEMOX/MBUM, ane A0 SKMX MOXHa 6e3ynuHHO HabnuxaTtucsa. Y apyromy — uini
MatoTb BYTU AOCSXKHMMW B MeXaX MeBHOro iHTepsany 4yacy i GopMynoTbCsa iHOAI
HaBiTb Y TepMiHaxX KiHLUEBOro NpoAyKTYy AifSIbHOCTI.

CTpyKTypa cMCTeMM HA3MBAKOTb CYKYMHICTb HeOobXigHUX i [oCcTaTHiX Ans
OOCSArHEHHS Uuinen BigHoweHb (3B'A3KiB) MiX ii KOMNoHeHTamu. [pu uboMy B
CKNagHUX cucTeMax CTpyKTypa BigobpaXkae He BCi efleMeHTU Ta 3B'A3KN MiXX HUMK,
a MWe HAMWICTOTHIWI, WO Mano 3MIHKKTLCA MPU MOTOYHOMY (QYHKUIOHYBaHHI
cuctemm 1 3abesnedyloTb iCHYBaHHSI CMCTEMM Ta ii OCHOBHMX BJIACTUBOCTEWN.
CTpyKTypa XapaKTepu3y€E OpraHi3oBaHICTb CUCTEMMU, CTIMKY YMNOpSAKOBAHICTb i
enemeHTiB i 3B'a3kiB [Bonkosa 2006].

KoXHin cucTteMi nputamMaHHi neBHUN Habip BNacTMBOCTEN, 30KpeMa TaKi AK:
piBHOBara (34aTHICTb CMCTEMW 3a BiACYTHOCTI 30BHIWHIX BAMBIB, WO 36yplOOTb
(4yn Npn NocCTiMHUX BnAMBax), 36epiratm CBOK MOBEAIHKY K 3aBrogHO AOBrO),
CTIMKIiCTb CTaHy cuctemm (CcuTyauis, KOAWM ManMM 3MiHaM 30BHiWHIX BMNJMBIB
BiANOBIAAIOTE Mani 3MiHM BUXIAHUX MapaMeTpiB CUCTEMWU 4Uu i BIACTUBOCTEN),
pPO3BUTKY (XapakKTepu3ye 3MiHy CTaHy CWUCTEMM B u4aci), aganTtauia (npouec
NMPUCTOCYBaHHA CUCTEMM [0 30BHIWHbLOIO cepefoBuwa, YHACNAOK SAKUX
NiaBULWLYETbCA eDeKTUBHICTb il PyHKUiIOHYBaHHSA) [Bonkosa 2006].

CucteMn 3a3BMYaAlN XapaKTEPU3YKOTbCS CYKYMHICTIO eNeMeHTIB, €EAHICTIO
roIOBHOI MEeTU ANs BCiX efIeMEeHTIB, HasaABHICTIO 3B'A3KiB MiX efneMeHTamy,
LiNICHICTIO | €EOHICTIO eneMeHTiB, CTPYKTYpOl Ta IiEpapXidHiCTO, BIAHOCHOLO
CaMOCTIMHICTIO, YiTKO BUPAXEHUM YyNpaBliHHAM.

3BaXkaloun Ha BULLEBUKIIALEHE MOXHa BUAINIUTU HACTYMNHI YMOBWU MIArPyHTSA
Ans eeKTMBHOro GyHKUIOHYBaHHSA 6yab-aKOi CUCTEMMU:

—  HasBHICTb BCiX HEOBXiAHMX eneMeHTIB i B HeObXiaHIN KiNbKOCTI;
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— BIACYTHICTb 3aMBUX eneMeHTiB, abo eneMeHTiB, $SK NOoripwytoTb
3arasibHUN pe3ynbTarT;

— BCTaAHOBJ/IEHUN 3B’A30K MiX e1eMeHTaMn CUCTEMMU;

—  BW3HA4eHiCTb MeTU PYHKLIOHYBAHHS CUCTEMMN;

— HasBHICTb NMpaBw/l PYHKLIOHYBaHHSA CUCTEMMU, WO BU3HAYAE MNOBEAIHKY
CUCTEMMU.

CknagoBuMn 6aHKIBCbKUX CUCTEM 34e6inblioro € Taki: ueHTpanbHU H6aHkK
KpaiHu, 6aHKiBCbKi YyCTaHOBW, HebaHKIBCbKi KpeaAWTHIi opradisauii, acouiauii
KOMepUuinHnx 6aHKiB.

Bepyun oo yBarm BULLEBUKNAAEHE, i3 CKNagOBUX eneMeHTiB 6aHKiBCbKOI
CUCTEMWN, HeCTabiNbHICTb AKMX MOXe MNpu3BeCcT A0 edekTy AOMIHO i KpU30BMX
ABULL, Y €KOHOMIli BCI€El KpaiHW, cnig po3rnsaatu ueHTpanbHuii 6aHK Ta 6aHKIBCbKi
yCTaHOBMW.

LWnaxu, cnocobu, TepMiHM Ta pe3ynbTaT AOCArHeHHs rnobanbHOi MeTu
nisnbHOCTI  6aHKIBCbKOI cucteMn Ta 6aHKIBCbKMX YCTAaHOB  BM3HA4daloThb
eeKTUBHICTb  AisnbHOCTI. [OHATTS edeKTUBHOCTI A0CNiAXYBanoCb Pi3HUMK
HaykoBLUAMK, 30KpeMa [l. Pikapao, KM pO3BUHYB MOHATTS «edeKTUBHICTb» Ta
3pobmB cnpobu ouiHkM edekTUBHOCTI Kanitany; E. Ox. [lJonaH, 9KM BU3HAYMUB,
WO BUPOBHMUTBO € edEeKTUBHUM 3a YMOBW MOro BUKOPUCTAHHSA MiHIMaNbHUX
3aTpaT, 3ycunb Ta BUTpaT; B. MNapeTTo, 3a 9KMM «edeKTMBHICTb — Lie TaKun CTaH,
npu SKOMY HEMOX/MBO MOAIMNWUTM CTaHoBULe Xxodya 6 oaHoro cyb’ekta, He
MOripwyro4umM nNpu UbOMY CTaHOBULIA iHWKX>»>; B. B. KyniwoB, SKMn CTBEPAXYBAB,
L0 «EeKOHOMiYHa edeKTUBHICTb — ue 3acib ain, wo 3abe3neuye B pe3ynbTarTi
30INCHIOBAHNX  3yCWIb | BWUTpaT pecypCiB  OAepXaHHA  MaKCUMasibHOro
(HaMkpalworo) pesynbTaty».

B cy4yacHoMy poO3yMiHHi edeKTUBHICTb BiaobpaXkae KOMMAEKC MPUPOAHUX,
€KOHOMIYHUX, HAYKOBO-TEXHOJIOMYHUX, couiasibHUX i  NONITUYHUX  YMOB
(YHKUIOHYBaHHA MeBHOI CUCTEMM BIAHOCMH. TakuMM UYMHOM, KaTeropit
edeKTUBHOCTI  6aHKIBCbKOro  CeKTtopy, B CWily WOro  CKNagHoOCTIi Ta
6araTorpaHHOCTI, Cniag po3rnagatv K KOMMJIEKCHE MOHATTS, WO BKJKOYAE paa
dYHKUIOHANbHNX CKNAAOBUX, NMOEAHAHHSA Ta B3AEMO3B'A30K AKMX BU3HA4YalTb ii
CYTHICTb, WO 3MYLIYE PO3MEXOBYBaTU e(deKTUBHICTb Ha psa4 BUAIB i po3KpuBaTh
MOHATTA KOXHOro 3 Hux [MewepskoB 2006]. BMOKpeMNIOETbLCA couianbHa Ta
€KOHOMiYHa edeKkTUBHICTb  6aHKIBCbKOI  CUCTeMM, KOTpI MaloTb psaa
Pi3HOBUAHOCTEN. 30KpeMa, eKOHOMiYHa e@eKTMBHICTb - uUe [OCSArHeHHS
HambinbWKnX pe3ynbTaTiB MpUM HaWMeHWMX 3aTpaTax pecypcis, 36epexeHHi
NIKBIAHOCTI Ta MiHiMi3auii pu3nKy; couianbHa edEeKTUBHICTb — LEe BiANOBIAHICTb
pe3ynbTaTiB AisNIbHOCTI OCHOBHWMM couianbHMM noTpebaM i uinsgMm cycninbCcTBa,
iHTepecaM okpeMoi ftoanHu [Kyniw 2007].

BBaxxaemo, wo 6yab-sgKa Ais uMm AiSNbHICTb MOXe 6yTuM OuiHeHa Tinbku 3
TOYKM 30pY [AOOCATHEHHS pe3ynbTaTy — MOCTaB/AeHOoi rnobanbHOi MeTu. Tomy
e(eKTUBHICTb MOXHa BMPA3UTU K pe3ynbTaTMBHICTb npouecy abo wWBMAKICTb
BMKOHAHHSA NEBHOiI 3ajadi, WO .A03BONSATb AOCAITWU MNOCTaB/EHOI rnobanbHOI
MeTn. byab-saKi Aii UM npouecn, HaBiTb BUKOHaHI 6€300raHHO AKICHO i WBWAKO, SKi
He BeAyTb AIS/IbHICTb A0  AOCArHEeHHA nocTtaBneHoi rnobanbHOi  MeTw,
eeKTMBHMMM He Ha3uBalTbCsA. [aHe BU3HAUYEHHS KpuTepito edeKTUBHOI
AiSNbHOCTI 6aHKIBCbKOI CUCTEMM Ta il CKNaaoBMX NIATBEPAXKYE LiNbOBUA Niaxia Ao
BMBYEHHS OpraHi3auinHoi edekTuBHOCTI. Takmi nigxia nepenbayvyae BU3HAYEHHS
e(eKTUBHOCTI EeKOHOMIYHOI opranizauii i 34aTHICTIO JocsaraTu  3a3janerigb
noCTaBNeHuUX uinen. 3rigHo 3 UMM NiAXO0AOM oOpraHi3auii AiloTb pauioHanbHO 3
METOK [AOCArHeHHs uinen. PauioHaniaMm nonsrae y Bubopi Takoro BapiaHTa
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BUKOPUCTAHHSA pecypcCiB, AKWA 6u gaB 3MOry AOCArTM BCTAHOBNEHUX Uinen 3
HauMeHWnMM BUTpaTamMu Llen nigxia BapTo BMKOPUCTOBYBATM Y TOMY pasi, SKLWO
Lini YiTKO BM3HA4YeHi M nporpec MOXHa TOYHO 3adikcyBaTu i BUMIpATU. Takox
3a3HAYAETbCA, WO UiNbOBMM MiaXia € AOUINIbHMM 3 TOYKW 30pYy 3a40BOJIEHHS
iHTEepeciB KOXHOI i3 3auikaBneHux rpyn, wo skHanbinbwe nigxoantb A0
ynpaBniHHA 6aHKOM Ta 6aHKIBCbKOKO CUCTEMOIO.

TakoX y BU3HA4YeHHi edeKTMBHOCTI 06’EKTY NMPOMOHYETLCS 3acTOCOBYBaTU
CUCTEeMHUN nigxiga. 3rigHO 3 HWUM KpUTepieM edeKTUBHOCTI opradisauii € 1ii
34aTHICTb A0 apanTtaudii. Uen niaxia 3ocepeaxye yBary Ha BHYTPIWIHIX
XapaKTepuUCTMKax opraHisauii m anento€ weunawe Ao 3acobiB NiATPUMKM CTOCYHKIB
MiDXX Yy4yaCHMKaMu opraHisauii, Hi>X 40 uinen. BHyTpiWHIN po3nogin pecypcis,
BM3HAUYEHHS iEpapXiYHUX 3a/eXHOCTEN, npaBuia B3aEMOii YY4aCHUKIB NOCiAaloThb
LeHTpanbHe Micue, a OuiHKa BUTpaT BiACTyNa€ Ha 3aaHiM nnaH. Takuvi nigxig
6inbll 3acTOCOBYBaHWUM A0 OpraHisauin, sKi He CTaBNATb 3@ MeTy CaMOOKYIHICTb
Ta MawTb CcTabinbHi axepena ddiHaHcyBaHHA. OcKinbkn MeTolo 6aHKIBCbKOI
DiANbHOCTI € reHepyBaHHS NpubyTKy, TO AaHWK NiaXia He € NPIOPUTETHUM ANS
BU3HauYeHHs edeKTUBHOCTI AisnbHocTi [CTagHuk, MoxHa 2003].

Bubipkosun niaxig (3 TOUYKM 30py 3a40BOJSIEHHS iHTepeciB cTpaTeriyHux
CKNaAoBux) ANs OUiHKN edEKTUBHOCTI BUKOPUCTOBYE KPUTEpIi, WO BignoBiaatoTb
«CTpaTeriyHMM cknagosum» opradiszaudii (P. Mawnnc, . MiHubepr). 3anepeuye
AYMKY, WO edeKTUBHICTb Moxe 6yTMm ouiHeHa Ha OCHOBiIi 3asganerigb
BCTAHOBJIEHUX KPUTEPIIB UM OAHUX NULLIE CUCTEMHUX XapaKTepuUCTuk. bepyumn 3a
OCHOBY rinoTe3y 3agoBoneHHa [. CanMoHa, uer niagxia Harosowye Ha
3abe3neyeHHi MiHIManbHOro piBHA 3a40BOJIEHHA YCiIX CKNaAoOBUX oOpraHisadii,
MOTUBW AiSNIbHOCTI M Uini 9KMX BiAPI3HAKOTbLCS.

3BaXkal4um Ha HaBeaeHe BM3HAYeHHS edeKTMBHOCTI AisNbHOCTI, Ta 6epyun
A0 yBarn rnobanbHy MeTy AisNbHOCTI 6aHKIBCbKUX YCTAHOB CNig PO3rNsHYTH
TakoX (pakTopwu BM/JMBY Ha pe3ynbTaTUBHICTb AisNbHOCTI 6aHkiB YkpaiHu. Cepea
HUX BUAINAIOTbCS HACTYMHI:

— MOMipHe HapouwleHHsa 6aHKaMn aKTUBIB Ta 3060B's13aHb;

— 3aroCTpeHHsI KOHKYpeHTHOi 60poTbbun 3a 3any4vyeHHs BilbHUX pecypciB
Ha BHYTPILWHbOMY PUHKY;

— 4KiCTb ynpaBniHHA (OpMYBaHHSAM Ta BUKOPUCTAHHSM pecypciB 6aHKy,
aki 6 3abe3nevyBann  AOCTATHIN  piBeHb  HaAiMHOCTI, NiKBIAHOCTI Ta
peHTabenbHOCTI;

— piBeHb MapKeTUHIOBOI MOJTITUKMN (KOHKYPEHTOCMPOMOXHICTb
6aHKIBCbKMX MNOCAYr, YAOCKOHAseHHA TEexXHONorin, e@eKTUBHICTb UiHOBOI
NONITUKN);

— PpO3BUTOK Ta 6inbll LWMPOKE BUKOPUCTAHHSA anbTepHATUBHUX KaHanis
npoaaxy 6aHKiBCbKUX MPOAYKTIB;

— HepauioHanbHa KpeauTHa noniTMKa Ta PpU3KKOoBa AiSNIbHICTb, SKa
NpU3BOANTb A0 HEraTUBHOI AiSSIbHOCTI 6aHKy Ta HEMOX/IMBICTIO NPUCTOCYBaHHSA A0
HecTabinbHOI eKOHOMIYHOI cuTyaUii B KpaiHi.

OVHaMiKy KinbKOCTi MAPUCYTHIX Ha QiHAHCOBOMY pPWHKY YKpaiHn 6aHkKis
HaBeneHo B Tabnuui N°1.

AHanisa AWHaMiKuM KiNbKOCTIi MNPUCYTHIX Ha ¢{iHAHCOBOMY PUHKY YKpaiHu
6aHKiB, K TUX, WO reHepywTb NpuOYTKW, TaK i TakuxX, AISNbHICTb SKUX €
36uTKOBOIO, a Takox 6epyun [0 yBaruM 3arasbHuUi QiHAHCOBMW pe3ynbTaTt
AiNbHOCTI 6aHKIBCbKOI CUCTEMU AEMOHCTPYE, WO Ha (PiHAHCOBOMY PUHKY YKpaiHu
KinbKicTb 6aHKiB HECNMHHO ckopo4yBanocb — Ha 30% 3 2008 poky, Wo CBigYNTb
A0 ONTUMIi3aLilo KiIbKOCTIi 6aHKIBCbKMX YCTAaHOB Ha PUHKY YKpaiHu. Bu3aHaueHo,
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WO KiNbKiCcTb 36MTKOBMX H6aHKIBCbKNUX YCTAHOB B Pi3Hi pokK konusanock Big 10%
0o 33%. OTxe MoXXeMo 3pobuTn BUCHOBOK, WO came 10 — 35% 36utkoBux 6aHkKiB
BMNJIMHYW Ha 3aranbHui iHAHCOBUIM pe3ynbTaT AisSIbHOCTI 6aHKIBCbKOI CUCTEMMU.

Tabnuus 1 - [OuMHaMika MNOKa3HWKIB KinbkoCTi 6aHKiB Ha (iHAHCOBOMY PUHKY
YKpaiHu Ta 3arasnbHunii iHaHCOBUIM pe3ynbTaT AiSNbHOCTI 6@HKIBCbKOI CUCTEMU

3 HuUX, 3aranbHuin
. KinbKicTb q)iHchc.)BMﬁ .
Pik 6aHkis. wT. | MPMOYTKOBI, 36UTKOBI, Pe3ynbTaT AlfNbHOCTI
! WwT. WwT. 6aHKiIBCbKOI cUCTEMMU,
MJIH. TPH.
2008 182 178 4 + 7 304
2009 179 116 63 - 31491
2010 175 140 35 - 13 026
2011 175 144 31 - 7707
2012 175 156 19 +4 898
2013 180 160 20 +1 436
2014 158 106 52 -52 475
KiHeub 3-ro
KBapTany 127 90 37 -30 579
2015

Oxepeno: cdhopmoBaHO Ha ocHOBI [OCHOBHI NOKa3HMKKM AiANbHOCTI 6aHKiB YKpaiHu]

KpiM pMHKOBUX MpoueciB peryntoBaHHA KifibKOCTI 6@HKIBCbKMX YCTaHOB Ha
6aHKIBCbKOMY PUHKY KpaiHW, TakuUX K BUCOKA PU3UKOBICTb pobOTWU, HELOCTaTHS
NpUOYTKOBICTb, HEMNIATOCMPOMOXHICTb, Ha CK/a4 i CTPYKTYpPY CUCTEMWU BMNINBAKOTb
TaKOX Mpouecu 3nUTTH Ta NOrJIMHAHHA.

Onsa edeKTUBHOrO NnepeTBOpPeHHS CTPYKTypu 6aHKIBCbKOrO pUHKY YKpaiHu,
WO BIiAPI3HAETLCA 3HAYHOK KiNbKICTIO 6aHKIBCbKUX YCTAHOB AOUINIbHUM €
BUKOPUCTAHHS KOXHOrMo iHCTPyMeHTapito, Wo iCHYe Ha @QiHAHCOBUX PpUHKAaX, 3
TOYKW 30py Q[OOCArTHEHHSI KOHKpPeTHOoi rnobanbHoi MeTu Ang BCi€l H6aHKiBCbKOI
cuctemm YkpaiHun. OCKinbKu npouecu 37nTTS i NOrNIMHAHHA € IHCTPYMEHTOM LWOAO
AOCArHeHHsA rnobanbHoi MeTn 6aHKIBCbKUX YCTaHOB Ta 6aHKIBCbKOI CUCTEMWU, TO
METOI TaKuX MPOLECIB CTAE CNPUSAHHS AOCATHEHHSA rnobanbHOi MeTU 6aHKIBCbKUX
yCTaHoB Ta 6aHKiBCbKOi cuctemun. Buxoassum 3 Bulle NpoaHanizoBaHoro,
3aCTOCYBaHHSA IHCTpyYMeHTapito NMpoueciB 3NUTTS | NOrMIMHAHHA MOBUHHO CMPUATHU
reHepauii npmbyTKiB.

Cepen uinen iHiuitoBaHHA npoueciB 3AUTTA | NOMMIMHaHHA 3a3Ha4daroTbCs
Taki:

1) PpO3WMNpPEHHS pUHKIB 36yTy;

2) 3axXUCT YaCTKU PUHKY;

3) PpO3WMPEHHSA CNEKTPY NPOAYKLUIT;

4) CTBOpPEHHS BUPOOHWYOro naHura;

5) 3MeHLWeHHs BMUTpaT Ha ynpaBniHHa [Edwin 2008].

JocnigXeHo, Wo pe3ynbTaTyu NpoueciB 3/IUTTIB | NOriMHaHb B YKpaiHW €
TakKMMK, WO He MPUHOCATb O4ikyBaHoro i € Hesganumm y 50-60% Bunagkax.
JloriyHMM € Te, WO OAHIE 3 NPUYMH HEe AO0CArHeHHs 6axkaHoro pesynbTaTy €
HernpasWbLHO NOCTaBNeHi Lini.

ToMy cnig NOBEPHYTUCb A0 Mepeniky uifien iHiuitoBaHHA npoueciB 3nuUTTS i
NOr/IMHAaHHA Ta JeTanbHO MpoaHanisyBaTM B KOHTEKCTI TOro, wo 6axaHuu
pe3ynbTaTt Ans 6aHKIiBCbKOI YCTAHOBM — OTPUMaHHSA npubyTKy.
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1) Tlepwoto 3a3HaAYaETLCA UiNlb «PO3LINPEHHS PUHKIB 36yTy». Po3WKMpeHHS
PUHKIB 36yTy He 3aBXau npuBOAUTb A0 JAOCATHEHHS pe3ynbTaTy, OCKiNbKK
PO3LUMPEHHS PUHKY 36yTy $§K OKpeMa KOMMOHEeHTa AisiIbHOCTI He [03BONSE
reHepyBaTuU A0AATKOBMK NpubyTOK. AAXKe OKPeMO WUPOKUA PUHOK 36yTy He
rapaHTye OoTpUMaHHsa NpubyTKy. 3aBAAKM PO3LLUMPEHHIO PUHKY 36yTy peanisyeTbcs
MOX/IMBICTb npoaasatn 6inbwe ToBapie/pobit/nocnyr. A OCKiNbKM 6HaxaHHS
npogasaTtn b6inbwe ToBapiB/pobiT/mocnyr nNpoamMkToBaHe 6GaXXaHHSIM OTPUMYBaTH
AonatkoBum npubyTok, TO NOCTaBNE€Ha UiNb <«pPO3LWMPEHHS PUHKIB 36yTy»
TPpaHCHOPMYETbCA B  Uib  «36iblleHHA po3Mipy npubyTKy 3a paxyHoK
PO3WMUPEHHSA PUHKIB 36yTy». TakMM UYMHOM nMeplia Uilb MepeTBOPIETLCS Ha
iHCTPYMEHT. 3aMiHMBLIM TaKMM 4UYMHOM LUiNi, MOXHa nobauuty, wWo 6aHKiBCbKa
yCTaHOBa, fiKka pO3MNOYMHAE npouec 31UTTA Ta MOrfIMHaHHA i CTaBUTb 3a MeTy
PO3WMPEHHSA PUHKY 36yTy OTPUMYE B pe3ynbTaTi /ne <PO3WMPEHUN PUHOK
36yTy» 6e3 akueHTy Ha OTPMMaHHSA A0AaTKOBOro npubyTKy.

2) [Opyroto i3 uiien € «3axUCT YaCTKU PUHKY». 3aXUCT 4YaCTKU PUHKY
WNSAXOM 3A4iIMCHEHHS yroAa 3AUTTS 4YM MOrfIMHaHHA He MoXe 6yTW no4YaTKoBOH
LSO, OCKIiNbKM 3aXUCT YaCTKUM PUHKY He € TMpPOAUKTOBaHMM 6HaXKaHHAM
PO3LINPEHHS, LUe nuuwe nparHeHHs BTpuMaTu CBOi no3uuii. OgHak 6opoTbba 3
KOHKYPEHLIEID TakMM cnocoboM He Moxe TpuBaTuU AOBrMM 4dac 6e3 BUSABIIEHHS
HEeraTMBHMX MOMEHTIB, SAKi NONAAralTb y BUTpaydaHHi 6inbwinx obcariB KOWTIB Ha
YTPUMaAHHA 4acCTKM PUHKY, HDK Ha BUroau, sIKi HaZa€ 3axorsieHHS TakKol 4acTKu
PUHKY. 3axumllaroym 4YacTKy PUHKY 6aHKM 3axuuaroTb pPo3Mip MpubyTKy, AKUK
MOXHa 3reHepyBaTuW Ha TakoMy pUHKY. TOMy Apyra uiflb BUCTYNAE K iIHCTPYMEHT
B AOCArHEHHi MeTu: «reHepyBaHHS Takoi abo 6inbwoi BennuynHm npmbyTKy 3a
PaxXyHOK 3aXUCTy YaCTKU PUHKY KOMMaHii».

3) TpeTsa uinb — «PO3WKMPEHHS CNEKTPY MPOAYKLii». PO3WKMPEHHS CNeKTpy
NPOAYKUil HE MOXe CTaBUTUCb 3a OpWriHanbHY Uilb, OCKINbKU PO3LWMNPEHHS
CNeKTpy npoAayKuii He 3aBXAW MNepeTBOPHETLCA Ha 36inblleHHA BenuvnHU
npubyTKy. Xo4a cnig 3a3HauuMTM, WO caMe B Mnowykax wnaxie 36inblieHHs
npnbyTKy OAHWM i3 CnNocobiB € caMe pO3LWMPEHHSA CMeKTpy npoAyKuii. Takum
YMHOM LUiNb 3 B KOHTEKCTi AOCArHEeHHS MeTu «36inbleHHs po3Mipy npubyTKy»
byae 3By4aTU K «PO3LMPEHHS CNEeKTPY NpoAyKuii 3 MeTow 36iNbleHHs po3Mipy
NpUGYTKY>.

4) YerBepTa UiNlb «CTBOPEHHS BUPOBHMYOro naHuwra». He moxe 6ytu
OpUriHaNbHOK LN, OCKINbKM CTBOPEHHA BUPOOHMYOro faHuiora nepecnigye
METy 3MeHWeHHA BUpobHMuMx 3atpaT. OpgHak Xoya 3MeHLWeHHs 3aTpaTt
MaTeMaTM4yHO 36iNblLNTb Ha KOPOTKOCTPOKOBUW nNepiog BennynmHy npubyTtkis, B
AOBrOCTPOKOBOMY nepioAi Taki nepeTBOpeHHs He 6yayTb MPUYMHOK HeobXiaHOro
edekTy 36inbweHHa NpubyTKy. Lle NOSACHIETLCS iICHYBAHHAM MOCTIMHUX | 3MIHHUX
BUTpaAT. TakKnMM UYMHOM <«CTBOPEHHS BUPOOHWUOrO NaHulora» nepeTBOPHOETLCA Ha
IHCTPYMEHT «CKOpO4YeHHS 3aTpat». OAHaK OCKiNbKW AiSNbHICTb MNOBUMHHA 6yTu
edekTnBHo, TO OPMYNOBaHHA TaKoi UiNi NepeTBOPHETbCA HA HaCTynHe
«YHUKHEHHS HagMipHUX Ta He NOoTpPiIbHMX 3aTpaT».

5) Uinb n’ata. 3MeHLWeHHS BUTpaT Ha YMpaB/iHHA MOKJIMKAHE 3MEHLNTU
BE/IMYMHY BUTpPAT. TOMY BMCHOBKM LOAO AOLUINIbHOCTI MOCTaB/IeHHS Takoil uini €
iAEHTUYHUMKM BUCHOBKAM LLOAO YEeTBEPTOi Wifi.

3Baxarunm Ha BULE rMpoaHanizoBaHe, MOXHA BM3HAYUTU, WO npouec
3NUTTS | NOMIMHAHHA € HCTPYMEHTOM Ans nepecnigyBaHHA OAHIEl rnobanbHoi
MeTU «36iNbleHHa po3Mipy npubyTKy», Ta Ma€ CBOI [0AATKOBOI crieundiyHi
3aBAaHHA B 3a/1€XXHOCTI Big cneundikn pobotn 6aHky.

Mig 3nnTTaAM 6aHKiB Cnig po3yMiTM noBHe 06’eAHaHHsA ABOX CTPYKTYyp 3
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YTBOPEHHSIM HOBOI HOPUAMNYHOI 0CObU. Mpn 3AUTTI NOrNMHaK4Ya KOMNaHis NpuiiMac
BCi akTMBM i 3060B’A3aHHA KOMMaHii, AKy nornuMHae. IHKonu ans onucy Takoi
yroam BUKOPUCTOBYETbLCA TEPMIH CTaTyTHe 3nnTTa. CTaTyTHE 3/IUTTS BiApPIi3HAETLCSA
BiA4 NigNOpsAAKOBAHOrO 3/IUTTS, WO ABASE co600 3NUTTS ABOX KOMMaHin, B SKOMY
LiIbOBA KOMMaHiA CTa€E AOYipHbOK abo YaCTKOK A0YipHbOI KOMMaHii MaTepPUHCBKOI
KoMMaHii. BignoBiAHO A0 BMMOI yKpaiHCbKOro 6aHKiBCbKOro npasa 3AUTTS — ue
NPUNMHEHHS AiSNbHOCTI ABOX abo Kinbkox 6aHKiB K HOpUAMYHMX OCi6 Ta
nepegada HanexHux IiM MaMHa, KowTiB, npaB Ta o060B'A3kiB A0 6aHKy-
NpaBOHACTYMHWKA, AKUN CTBOPIOETLCA Yy pe3ynbTaTi 3/IUTTA.

MornnHaHHA oO3Haya€Ee npueAHaHHA ogHoro 6aHKy Ao iHworo, 6inbL
CWIbHOro, B pe3y/sbTaTi Yoro nepwuin nepecrae (yHKUIOHYBATU SK CaMOCTiMHa
topuandHa ocoba. HauioHanbHUM 6aHK YKpaiHM ANs uMX BMNAAKiB 3aCcTOCOBYBaB
TepMiH “06’eaHaHHA”, WO O3HayaB 3YNWHKY AiS/IbHOCTI OAHOIMO 3 KOMepUuinHUX
6aHKiB 4K opuaAMYHOI ocobu | nepepady BCiX npae i 3060B'A3aHb iHWOMY
KOoMepuinHoMy 6aHKy siK lopnanyHin ocobi Ha npaBax @inii abo Ha iHWKNX yMmoBax.
Ha pgaHmi MoMeHT ua ¢dopMa peopraHizauili Ha3MBAETbCS MPUEAHAHHAM
[PekoMeHaauii Npo NOpsAAOK peopraHizauii KoMmepuinHux 6aHkis].

3nnTTa BigpI3HAETbCA Big4 KOHconigauii (consolidation), wo sBnsge coboto
3IUTTA NIANPUEMCTB, B SAKOMY ABi abo 6inbwe komnaHii o6’egHytoTbcs W06
CTBOpPUTU HOBY KoOMNaHito. Bci o6’eaHaHi koMnaHii nepectatoTb icHyBatu i
NPOAOBXYE NpauoBaT HoBa pUanYHa ocoba.

ICHYIOTb HaCTynHi BUAW 3NUTTA:

1. TopusoHTanbHe 3nutTa  (horisontalmerger) BiabyBaeTbca  kKonu
06’eQHYIOTbCSA ABa KOHKYPEHTU. SKWO Take 3nUTTS NpUBOAUTb A0 36i/bLUEHHIO
PUHKOBOI cunin ob6’eaHaHoi KOMNaHii, Wwo 6yae MaTM aHTU KOHKYPEHTHI Hacnigku,
TO Take 31UTTH MOXe ByTU OCKap>XXeHe Ha OCHOBI @aHTUMOHOMOSIbHUX 3aKOHIB.

2. BeptukanbHe 3nuTtTa (verticalmerger) € o6’egHaHHAM KoOMMaHii, WO
MalTb B3aEMOBIAHOCUHM NOKYMUSA i NpoAaBLus.

3. KoHrnomepatHe 3nuTTa (conglomeratemerger) BiabyBa€TbCcs, KOU
KOMMaHii He € KOHKYpeHTaMu i He € B BigHOCMHaxX npoaaBus i nokynusa. [[oxaH
2012].

BianosigHO [0 BMMOr yKpaiHCbKOro 6aHKiBCbKOro npasa 3/UTTS - Ue
NPUNMHEHHS AiSNbHOCTI ABOX abo Kinbkox 6aHKiB K OpUAMYHMX OCi6 Ta
nepegaya HanexHux iM MaKHa, KowTiB, npaB Ta o060B'A3kiB A0 6aHKy-
NpaBOHACTYMHWKA, AKUN CTBOPIOETLCA Yy pe3ynbTaTi 3/INTTS.

3nuUTTa BIApPI3HAETBCA Big KoHconigauii (consolidation) TuMm, wWwo saBnge
cob0ot0 3InTTA NiANPUEMCTB, B AKOMY ABi abo 6inble komnaHii 06’eanytoTbcsa Wwob
CTBOPUTU HOBY KOMMaHito. Bci o6’egHaHi KoMnaHii nepectalTb iCHyBaTWu i
NpoAOBXYE NpauBaT HOBA pUANYHa ocoba.

Ha puvHKY YKpaiHu iCHYOTb HACTYMHi rpynu NepewwKkos TaknuM yrogam:

1) HaykoBO-MpakTWU4Hi, SKi MnonaralTb B TPyAHOWAX MNPU BU3HAYEHHI
iHBECTUUINHOT BapTOCTi 06’€KTa; HEMOXJIMBICTb ICHYOUMX METOAMK MOBHOK MipO
3a40BO/IbHUTM NOTPebn B ouiHUi edEeKTUBHOCTI yroanm 3AuUTTS | MOrfIMHAHHS;
BiACYTHICTb aAanToBaHMX A0 peanii BiTYM3HAHONO PUHKY METOAMK ANS aHanisy
iHTerpauinHMX nepeTBOpPEeHb; BIACYTHICTb CUCTEMHOro niaxoady npu (OpMyBaHHiI
KoHUenuii iHTerpauinHnx nepeTBOpeHb);

2) HopMaTuBHO-NpaBoBi (“He3pinicTb” NMpPaBOBOro peryaBaHHS NpPoLUECiB
3IUTTA | NOrNMHAHHA, Hey3roaXXeHictb LimMBinbHOro Ta oCnoAapcbKoro KoAeKciB
YKpaiHn; HaaMipHa 3aperysboBaHiCTb AESAKMX MONOXeHb 3akoHy “lpo akuioHepHi
ToBapucTea”; BIACYTHICTb Yy  BITYM3HSHOMY MpaBOBOMY noni  6yab-sKoi
pernameHTauii NoHATb “NOrMMHAHHA” | TMM nade NOHATb “Bopoxe” i “ApyxHe”

© Tetiana Girchenko, Iaroslav Musiy, Alla Demyanenko



WSPOLPRACA EUROPEISKA NR 6(6) 2015 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 6(6) 2015

nornnHaHHA (3akoH YkpaiHu “lpo 3aXUCT €KOHOMIYHOI KOHKYypeHUii” MiCTUTb
AvLwe HOpPMU NpO 3NUTTSA Ta NpUEAHaHHS Cy6’eKTiB rocnofaproBaHHS); HasABHICTb
NPaKTUYHO EOMHONO HOPMATMBHOINO [OKYMEHTY, WO perjaMeHTye nopsaok
ob6’eaHaHHa 6aHKiB B GoOpMi 3AMTTS | NpUEAHAHHSA, € noctaHoBa HBY Bia
27.06.2008 N°189 “lpo 3aTBepaxeHHS [lonoxeHHs Npo  0CobAMBOCTI
peopraHisauii 6aHKy 3a pilleHHAM MOro BfacHUKIB”, sike nepepbadac nuwe Taki
dopMmn  peopraHizauii, €GK BWAINEHHA, 3AUTTS, NOAIS, NEepeTBOPEHHA Ta
NPUEAHAHHA;

3) eKOHOMiyHi (BUCOKMM CTYnMiHb HEBU3HAYeHOCTi rnepcneKkTuBs
€KOHOMIYHOro pO3BUTKY; KOHLUEHTpaUis 3Ha4yHOi YacTUHM 6aHKIBCbKOro Kanitany B
HeBeNuKIN KiNbKOCTi yKpaiHCbKnx 6aHkKiB; 3HMXeHHSA (0cob6nnMBO B yMOBax Kpu3n)
FOTOBHOCTI iHBecCTopiB niggaBaTucs ¢diHaHCcoBUM puU3nKam; HecTaua
¢diHaHCyBaHHS, 3yMOBJIEHA KpPU30K NiKBIAHOCTI; BesnM4Ye3Ha pi3HMUS B UIHOBUX
OYiKyBaHHSX NpoAasuUiB | NOKynuiB; npobnemMaTU4HICTb B nMpoueci 3IuTTa i
nornnHaHHA 36epexeHHs ICHyl4oi Yy 6aHKa KIIEHTYpW; HeBipHa oOuiHKa
MOrIMHAYOK CTPYKTYpOl npuBabnMBOCTI PUHKY UM  KOHKYPEHTHOI No3uuii
6aHKy, WO NOrMMHAETLCS;

4) opraHizauinHi (dyHoaMeHTanbHUI nepexia B cdepi yroa 3nuTTS i
NOrMMHAHHA Bi4 PUHKY NpoAaBus A0 PUHKY MOKYMUS; MOXMBICTb 3aCTOCYBaHHSA
HE3aKOHHUX MeTOoAiB MNOrfIMHAHHA; HWM3bKa HAKICTb NIATOTOBKW | MNpOBeAEeHHS
iHTerpauii; noraHe nnaHyBaHHA | BUWKOHaHHA iHTerpauimHMX rMpoLuecis;
NOPYLWEHHSA NOrikKM i TeMNiB NMpoBeAeHHSA MNEepPeTBOpPEHb, 3aTAryBaHHS iHTerpauii;
NOMUIIKK, AoNYLeHi B npoueci peani3auii yroan 3nmMTTS i NOrMWHAHHSA);

5) ynpaBniHcbKi (BiACYTHICTb [OBrOCTPOKOBOro 6auyeHHsI MepcrneKkTuB
MEHEeIXXMEHTOM, SAKWIMA MNOKIAJAETbCA JiMWEe Ha KOPOTKOCTPOKOBWUM pe3ynbTarT;
HEXTYBaHHS CTpaTeriyHuMm iHTepecamm 6aHKy; MOMUIKKM y BUOOpI cTpaTeriyHoro
napTHepa; nepexig Big CTpaTeriyHMxX MipKyBaHb 34IMNCHEHHS Yyrod 30uUTTSa
NOrIMHAHHA 40 KyniBni NnpobneMHnx akTuUBIB/ pecTpyKTypu3auii i KoHconigauii;

6) iHdopMauifiHO-aHaniTUYHI i iHdbopMaUiliHO-TeXHONOTIUYHI (HENPO30piCTb
AiSNbHOCTI, 06cary i CTpyKTypu Kanitany Ta aKTUBIB YKpaiHCbKUX 6aHKIB, WO He
N03BONSAE O6'EKTUBHO OUIHUTU SKICTb X YNpasfiHHA; BIACYTHICTb AOCTaTHbOI
cTatucTuyHoi 6asun, 3akpuTicTb iHdoOpMauii nNpo 3A4INCHEHHS yroa 3AuTTa i
NOrIMHAHHSA | 3aCTOCOBHMX MeToAaX 3axXMUCTy, BiACYTHICTb 6a3u MOpiBHAHHSA ANS
PUHKOBOI OUiHKM 6aHKy; He npuaiNieHHs iHBecTopaMu yBaruv npu peanisauii
6iNbWOCTI yroa BWM3HAYeHHIO iHBECTUUiIMHOI BapTocTi 6aHKy (OCHOBHWUM BWAOM
BAPTOCTi, AKOMY MPUAINAETbCA yBara Ha eTani OuiHKM UiHW yrogm € pUHKOBA
BapTiCTb 6aHKy-UiNi), WO CNPUUYMHSAE 3aBULLEHI UiHM yroa, a BiATaK 3HMXKEHHS iX
eeKTUBHOCTI; MeBHa HecTada eMnipudyHux AaHuX ANna Biaobpa)keHHsi BMAMBY
TakuX yroa Ha 6aHKiBCbKWUI CEKTOP i HauioHaNbHY €KOHOMIKY B UiSIOMY);

7) kappoBi (3MiHa MeHemXepiB, WO CYNpPOBOAXYE Yroau 3/UTTS i
NOrMIMHAHHSA, CNPUYMHSE 3pOCTaHHA TPyAOBOI Mirpauii Ha BCiX piBHAX, HebaXkaHHS
NPOAYKTUBHO  MpaulBaTW; HeaoctaTHa  3abe3nedeHicTb  KBanidikoBaHUMU
aHaniTMKamMy, WO CrPUYMNHSIE HEMOX/IMUBICTb 3AINCHIOBATWU yroau 3AuTTa i
NOrAMHAHHA ANs 6inblOCTI yHiBepcanbHUX 6aHKiB 6e3 nigTPUMKKN iHBECTULINMHNX
KOMMaHiN; CKOPOYEHHS 3aranbHOI KifIbKOCTi 3aMHATUX B 6aHKIBCbKIiN CUCTEMI);

8) KpuMiHOMOriYHi (HaABHICTb YMCNEHHWX BUNAAKIB MPOTU3AKOHHOIO
npuabaHHA BRACHOCTI, MoB'A3aHOro 3 nMiapobKow AOKYMEHTIB | MiaKyrnom
AepXaBHUX UYMHOBHUKIB, 3 MNOPYLWEHHAM KPWUMiHaNbHUX CrnpasB, CWUI0BUM
NMPOHUKHEHHAM Ha o06’ekTn, TO6TO AisMK, cnpssIMOBaHMMW Ha no3b6aBfeHHS
BJIACHOCTI 3aKOHHWMX BJIACHUKIB WIAXOM MEBHOI MOCNIA0OBHOCTI MPOTUBOMPABHUX

Ain);
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9) ncuxonoriyHi (HebaXkaHHS BIACHWUKIB MOAINSTU KOHTPOJSib Haa 6aHKOM 3
HOBMMM Xa3ssiMW; He3auiKaBNeHICTb KpyMnHMX 6aHKiB B MpPUEAHAHHI HEBENKUX
¢diHaHCOBMX YCTaHOB, OCKiJIbKM BWTpaTU Ha IHTerpauito He MOKPUITLCA
O4YiKyBaHMMU BUrogaMu; MNCUXOMOriYHaA HECXWUbHICTb BNacHMKiB ApibHMX 6GaHkKiB
Ao 06’egHaHHSA CBOIX AiTnw,; HegoBipa 6aHKiB 0A4MH A0 04HOrO).

Cepen xapaKTepHMX O3HaK BITYM3HAHOrO PWUHKY 3/UTTHA | MNOrJIMHAHHSA B
6aHKiBCbKiM cepi 0OCTaHHIMKM pokamMu bynu:

1) 3pocCTaHHSA KiNbKOCTIi B BAPTOCTi YroA 31UTTS | NOrTMHAHHSA, 3YMOBAEHUX
NOCMNEHHAM BMMOI A0 PpeecTpauii HOBUMX 6aHKIBCbKMX YCTaHOB i HOPMaTUBHUX
BMMOT A0 Aitoumx 6aHKiB, 3poCTaHHAM obcsariB po3apibHOro KpeamTyBaHHS;

2) nepeBUWEHHS UiHKM KyniBni obcsary BnacHoro kanitany 6aHKiBCbKMX
yCTaHOB;

3) 3anexHicTb UiHM KyniBni 6aHKy Bi4 HAABHOCTI poO3rasy>XeHoi Mepexi
dinin, piBHA Npo30pocTi hiHaHCOBOT 3BITHOCTI, AKICHUX 6aHKIBCbKUX TEXHONOTIN;

4) 6inblW BMUCOKI UiHM KyniBai iHO3€MHUMKN iHBECTOPaMM (OCKIiSIbKN OCTaHHI
nparHyTe npuabaBaT pPUHKOBO OpPIEHTOBAHI BIiTYM3HAHI 6aHKM cepeaHboro
pO3Mipy 3 Kpawow 4KicTio Kanitany i 6inbwoto npubyTKOBICTIO | MOXYTb
[03BONUTK cobi 6inblIM CTPOK OKYMNHOCTI BKNAAEHUX KOLWTIB;

5) BIiACYTHICTb HanNeXHOi TpaHCMapeHTHOCTI, a BiATaK HEpPO3ro/IOWEHHS Ymn
iCTOTHE BWKPUBNEHHS UIHW Yyrog MK YKpaAiHCbKUMU 6aHKaMu i BITYM3HSAHUMU
iHBectopamun [Yypuno 2010].

B YKpaiHi pMHOK 3UTTS i NOrMMHAHHS MNPOMWOB CKNagHUM WNSX — Big
npouBiTaHHA pengepctBa Ha nodaTtky 1990-x p. A0 uuMBini3oBaHUX MeTOAIB
BeAeHHs b6i3Hecy Ha no4yaTKy HOBOr0 TUCAYONMITTH, Bi4A HaAMIPHOI aKTUBHOCTI Yy
cepi 3MUTTA Ta NOMMMHAHHA A0 3HAYHOMO CKOPOYEHHS KiSIbKICHUX Ta BapTiCHUX
NMOKA3HWUKIB PUHKY.

PO3BUTOK PUHKY 3UTTIB i NOrMMHaHHA B YKpaAiHi MOXHa npeacTaBieHun y
BUrNA4i XpOHONOrivyHoi Tabnuui NO 2.

Tabnuus 2 — XpoOHO0ris po3BUTKY PUHKY 3/INTTIB Ta NOrNMHaHb B YKpaiHi

YacoBuin nepioa OcHoBHa XapaKTepucTuka

MacoBa npuBaTu3auia Aep>kaBHOro MamnHa. lNosBa cneuyudivyHoOro Tuny
1993 - 1998 pp. |penagepctBa (KyniBAs akuin y TPyAOBOrO KOSEKTUBY 3@ 3aHMXKXEHUMU
uiHamun). CTBopeHHs 6a3u ang noganbluMX Yrof 31UTTS | NOrMHAaHHS

Mepepo3nodin BRnacHocCTi nicng kpm3m 1998 poky. 3apofXXeHHS PUHKY
1998 - 2003 pp. |3nMTTiB Ta NOMMWHaHbL, yBara iHBeCTopiB A0 Hanbinbw AMHAMIYHUX

ranysem

EKOHOMiIYHe 3pocTaHHA. Bucoka 4acTka yd4acTi aepxaBu y npouecax
2003 - 2005 pp. [3AuTTiB i NOrNMHaHb. AKTUBHWIA PO3BUTOK PUHKY Yyroa 37anTTa i

NOrJIMHaHHS

MiKk aKTUBHOCTIi PWHKY 31UTTIB Ta MOrfiMHaHb. 3pPOCTaHHA BMJINBY

2006 - 2007 pp. iHO3eMHMX iHBECTOpiB Ha pob0oTy 6aHKIBCbKOI CMCTEMU

CBiToOBa €eKOHOMiYHa Kpu3a, PWUHOK 3IUTTA i NOrMHAHHA 3a3Hac€
2008 - 2010 pp. |3HAYHUX 3MiH, CKOpPO4YYITbCA 06CArM onepauin. Piske 3HMXKEHHS
iHTepecy A0 YKPaTHCbKUX KOMMAaHiN, BUMYLIEHWN npoaax

HoBi TeHAeHUii pUHKY 31UTTIB Ta NOrfIMHaHb 3 ypaxXyBaHHSM KPU30BUX

2010 - 2013 pp. ABULL Ta X HacnigKiB, 3MiHa nNpiopuUTeTiB iHBECTOpPIB

MonitTnyHa pectabinbHicTb, HW3Ka nepeBmbOpiB, WO CAPUYUHUAMU

2014 -2015 pp. CYTTEBMWI cnaj yroA 3NuTTs i NorMHaHHS

lloxxBaB/eHHsI yro Ha pUHKY 3/IMTTIB | [OMJIMHaHb, OCKIJIbKU €

fiportos MOX/NBICTb _ KyMiB/li HEAOOUIHEHUX aKTWUBIB, SKi  1pW  HasiBHOCTI
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HeobxigHoi ynpas/iHCbkOi 6a3n MOXYTb BUCTYNatM SIK OKPEMUMU
YeHTpamun reHepadyii npnbyTKy, Tak i CK1ag0BUMN TaKUX CUCTEM

Oxepeno [FopbaTtiok 2014]

Mpotarom 2000 p. 36epiranaca TeHAEHLUiS A0 3MEHLWEHHS KinbKOCTi
KoMepuinHux 6aHkKiB. Ycboro i3 Peectpy 6aHkiB 6yno BunydyeHo 9 6aHKiB. 3 HUX
yotupu ctanu diniamu: Ab “Moainnga” — dinieto Ab “Ykooncninka”, AKB “Apkagis”
- (inieto AKB “IHBecTbaHk”, AKB “YkpHadToraszbaHk” - dinieto AKB
“Ykprasbank”, Ab “IHBecT-6aHK YKpaiHa” — dinieto AKB “Taspika”.

Mepwe niepivydyg 2001 p. TakoX XapaKTePU3YETbCA 3MEHLUEHHSM KiJIbKOCTI
6aHKiB B YKpaiHi Ta 3poCTaHHAM piBHA KaniTanilauii. o Aep)XaBHOro peecTpy
6aHKiB BHECeHO OAMH KoMepuinHuin 6ank - 3AT “KomepuinHmin 6aHk HPB -
YKkpaiHa”, BUAYyYEeHO 4YOoTUpU O6aHKW. Tpum 3 HUX Yy pe3ynbTaTi peopraHizauii
npueAHaHi A0 iHWKX 6aHKiB: akuioOHepHi KoMepuinHi 6aHkn “Kuneso-lNeuepcbkuin”
Ta “CnoboxaHwmHa” - oo AKB “Hagpa”, AKB “Taspia” — ao BAT “MixHapogHuin
KoMepuinHun 6aHk” [@DiHaHcOBMW CcTaH Ta npobnemMnm poO3BUTKY KOMepLUiMHUX
6aHkiB YKpaiHu y nepwomMy nispiyyi 2001 p.].

Cutyauia 2011 - 2013 pp. XapakKTepu3yeTbCA YKIAAAHHAM yrog 3/nTTA i
nornnHaHHA B 6aHKIBCbKiM cucTeMi YKpaiHn Mixk 6aHKamMu pisHUX rpyn T1a 6aHKaMu
BCepeaAnHi oaHiei rpynun. Y 2011 p. cnocrtepirasoca MpPUCKOPEHHA MNposBiB
KOHconigauii B 6aHKiBCbKiM cucTeMi YkpaiHu. Le nos’a3aHO 3 neBHMMMU
dakTopaMu: BCTAHOB/IEHHAM MiHiManbHUX BUMoOr HBY Ao perynsatuBHoOro kanitany
6aHkiB y po3Mmipi 120 MAH. rpH.; npobnemamn 6aHkiB (HM3bKa SAKICTb AKTUBIB i
HecTabinbHUI pecypCcHUI pUHOK), AKi 3anuwmnuca nicna kpmsm 2008 - 2009 pp.;
noganblinMM MPOHMKHEHHSAM [HO3EMHOro Kanitany B 6aHKIBCbKOMY cCuUCTeEMY
YkpaiHu. HanpwukiHui 2011 p. 3aBepwwunacs macwrtabHa koHconigauia MYMB i
AoHropbaHky, a TakoxX iTaninceknx YkpcoubaHky Ta UniCreditBank.

Y 2013 - 2014 pp. 6inbwictb yrog 3nuTTA | MOrMMHAHHA BCe LWe
3a7MWwarTbCa BUMYLWIEHUMMWU, MOB'A3aHMMM 3 €KOHOMIYHOKW Kpu3ow [[opbaTiok
2014].

Mpotarom 2015 poky Ta Hagani BUxia €BpONeMcbKMX 6aHKIBCbKUX rpyn 3
6aHKIBCbKOrO pUHKY YKpaiHW HajacCTb MOTY)XHWUM Ta i3 cepeAHbOol MOTYXHICTHO
YKpaiHCbKMM 6aHKaM [04aTKOBY MOX/MBICTb PO3WMPUTU CBiKM Bi3HEC WNsSXoM
YKNaAaHHs yrog 3i 3NUTTS Ta NOrMHaHHA, a ApibHMM 6aHkaM BUCTOSATU B
Cy4YaCHMX YMOBax Ta BTPUMATUCb Ha PUHKY LUNSIXOM 06’€aHAHHS.

NMpoaHanisyBaBlWKX Npouecu 37UTTS i NOrNMHaHHA 6aHkiB YkpaiHu 3 1999
POKY i A0 Tenep MOXHa BUAIMWUTU AeKinbka rpyn 3a pe3ynabTaTaMW Takux
npouecis. BusHauyeHHs «baHk» B Tabnuui 3aCTOCOBYETLCA B 3HAYEeHHS «baHK, wWo
€ CTOPOHOI Yyroamn 37nTTA i noraMHanHa» (Tabnnusa 3).

TakMM YMHOM MOXEMO CTBEpAXYBaTu, WO A0CBi4 NMPOBEeAEHHS yrog 3/IMTTIiB
i NOrnMMHaHb B YKpaiHi MNPUCYTHIN, KpiM TOro MNpUCYTHIA B PpIi3HMX BapiaHTax:
ob6’eaHaHHA ABOX ApibHMX 6aHKiB, KyniBaa BenKMx 6aHKiB 3apybiKHMMU
iHBecTopaMu, Kynisns 6aHKiB YKpaiHCbKMMKM iHBECTOpaMM, KyniBns 6aHKiB iHWMMHK
6aHKamMu, BOpOXi 3axBaTu Ta iHWeE.

I ockinbkn ogHMM i3 Hankpawmx cnocobis 3abesneunTn BAaNU pesynbTar
3anpoBaA)XeHHS NpPOoLECiB 3/INTTA | NOMIMHAHHA € YCYHEHHS NepewKko Ha Wnsaxy
TakKMX NMpoLecCiB, MOXHa CKa3aTu Wo 6bpak eMnipuyHMX AaHUX MOXHA BUPIWLMTU 3a
AOMOMOroK aHanisy yrog 3nuTTa | NOorAnHaHHSA 6aHKiB, MO3UTUBHI pe3ynbTatu
AKnx BiagHeceHo Ao nepwoi (MAT YkpcoubaHk), apyroi (MAT «Pean 6aHk») Ta
n'atoi rpynu (MpaBekc-6aHK), 3BiCHO 3a YMOBW, WO AO0AATKOBI NpubyTKw,
3reHepoBaHi nicnsa 3A4IMCHEHHSA yroauM 37AUTTS | MNOMIMHaHHA  AakTb  3MOry
NOKpMBaATW iHBECTMUIii, BWUTpadeHy Ha Taky yrogy. OpgHak [AocnigkKeHHs
NO3UTUBHUX pe3yfbTaTiB He € AOCTAaTHIM ANs YTBOPEHHS MOBHOI KapTUHKW 3
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eMNipUYHUM JaHUMUN, HE MEHLU BaXXJIMBUM € AOCNIOKEHHS yroA, pe3ynbTathn SKux
notpannsawTb A0 TpeTboi (AT «Actpa 6ank», MNAT «KBb «AkTMB-6aHKk», BbaHkK
Kinpy, AT «bpokb6izHecbaHk» Ta iHLWI) Ta yeTBepTOIl rpynm
(NAT «lMpomiHBecTb6aHK>»).

Tabnuus 3 — 'pynun yroa 3nnTTs | NOrWHAHHSA

pyna XapaKTepuUCTuKu
- baHk € npubyTKOBMM Ha  MOMEHT  34iMCHEHHSs  yroam
3NUTTS/NOrNMHAHHS.
- baHK € NpMbyTKOBUM MNicNsa 34iACHEHHS Yroan 3NNTTS/NOrMHaHHS.

1 rpyna - BaHK NpUCYTHIN Ha pUHKY CTAaHOM Ha AaTy aHani3sy.
- OiHaHcoBi pe3ynbTtat baHKy 3pocnu nicns 34iNCHEeHHS yroau
3ANTTA/NOrNMMHAHHS.
- BbaHk € npubyTKOBMM Ha  MOMEHT  3A4iMCHEHHS  yroau
3ANTTA/NOrNIMHAHHS.

2 rpyna - baHk € NnpnbyTKOBUM Micnsa 34INCHEHHS Yyroan 3AUTTSA/NOrIMHAaHHS.
- BaHK BiACYTHI Ha PUHKY CT@aHOM Ha gaTy aHanisy.
- BaHk € npubyTKOBMM Ha  MOMEHT  3A4IMCHEHHS  yroau
3ANTTA/NOrNIMHAHHS.

3 rpyna - BbaHk € 36UTKOBUM Nicnsa 34iMCHEHHS Yyroan 3aUTTS/MOrNMMHaHHS.
- baHK BiACYTHIN Ha pMHKY CTaHOM Ha gaTy aHanisy.
- BaHk € npubyTKOBMM Ha  MOMEHT  3A4IMCHEHHS  yroau
3UTTA/NOrNIMHAHHSA.

4 rpyna - BaHK € 36UTKOBUM MicNa 34INCHEHHSA YroAW 3/IMTTS/NOMNHAHHS.,

- BaHK NpUCYTHIN Ha PUHKY CTAHOM Ha AaTy aHanisy.

- BaHK € 36UTKOBMM Ha MOMEHT 3A4INCHEHHSA YroAn 3NUTTA/NOMMHaHHS.
5 rpyna - BaHk € NpMbyTKOBUMU NiCNSA 34IMCHEHHS YrOAWN 3NUTTA/NOrNMHAHHS.

- BaHK € NPUCYTHIM Ha PUHKY CTAaHOM Ha AaTy aHanisy.

- baHK € 36UTKOBMM Ha MOMEHT 3A4iNCHEHHS yroan 3/IMTTS/NOrMMHAHHA.
6 rpyna - baHkK € 36UTKOBUM NicNsa 34iMCHEHHS yroan 3AMTTS/NorNMnMHaHHS.
- BaHK € NpUCYTHIM Ha PUHKY CTAaHOM Ha AaTy aHani3sy.

- baHk € npubyTKOBUM Ha MOMEHT  3A4INCHEHHS  yroau
7 rpyna 3AUTTA/NOrNIMHAHHS.
- BaHK NOKMHYB PMHOK Nicns 34iMCHEHHS yroan 3AMTTa/MornnMHaHHS.

- bBaHk € npubyTKkoBMM Ha  MOMEHT  3[iNCHEHHs  yroau
31UTTA/NOrAUHAHHA.

- bBaHk-nokyneub € nNpuOYTKOBMM Ha MOMEHT 34iMCHEHHS Yyroau
31UTTA/NOrAUHAHHA.

- BaHK NOKMHYB PUHOK MicNsa 34iIMCHEHHS YroaAW 3/UTTS/NOrNHAHHS.

- BaHk-nokyneub € Npn6yTKOBUM NIiCNSA 34INCHEHHS yroau.
-BaHk-nokyneub € NPUCYTHIM Ha PUHKY CTaHOM Ha AaTy aHanisy.

- baHk-nokyneub € 36UTKOBUM CTAaHOM Ha AaTy aHanisy.

8 rpyna

- baHk € npubyTkoBMM Ha  MOMEHT  3[iNCHEHHs  yroau
31NTTA/NOMNIMHAHHSA.

-baHk-nokyneub € 36UTKOBMM Ha MOMEHT 34iINCHEHHA yroau
9 rpyna 31UTTA/NOrNMHAHHS.

- BaHK NOKMHYB PUHOK MicNsa 34IMCHEHHS YroaAn 3/IUTTS/NOrNHAHHS.

- BaHk-nokyneub € NpnbyTKOBUM NICNS 34INCHEHHS yroau.

- BaHK-noKyneub € BiACYTHIM Ha PUHKY CTaHOM Ha AaTy aHanisy.

[xepeno: BnacHa po3pobka aBTopiB Ha 0CHOBI [OCHOBHI MOKa3HUKM AissnbHOCTI 6aHKiB YKpaiHu]

YcyHyBWUW noAibHmMm cnocoboM BCi nepewkoau i3 nepeniky MoxHa 6yae
YTBOPUTU KapTy MOXJIMBOCTEM ANA 3AIMCHEHHS yrod 3/UTTA | NOr/IMHaHHA Ha
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TepeHax YKpaiHu i3 BAanuMmM pesysibTaTaMu He TifIbKKU 4719 KOHKPEeTHOI YCTaHOBM,
a n anga BCi€i 6aHKIBCbKOI cMcTEMMN.

PUHOK 3MUTTIB | NOrNMHaHb, TakK sIK i BCi iHWIi pUHKK, TICHO MOB’sI3aHUI i3
piBHEM NONITUYHOI CTabiNbHOCTI B KpaiHi Ta €EKOHOMIiKO-couianbHUX noAin.
MoniTMyHa HecTabinbHICTb B YKpaiHi Ta BINCbKOBI Aii CNPUYMHMAN TUMYACOBY
«CMJIAYKY>» PUHKY 3NUTTH | NOrNMHAHHA. €EQMHE NOXBaB/IEHHSA Ha PUHKY 3/IUTTIB i
NOrfiIMHaHb BHOCUTb (POHA rapaHTyBaHHS BKIaAiB (isMUYHUX 0CI6, AKMA LWYyKae
iHBECTOpiB ANS peopraHisauii 4n Kynisni HeENaTOCNPOMOXHNX BaHKIB.

OaoHak eKkoHOMiYyHa HecTabinbHiCTb TakoXx cnpusie nepebiry npouecis
3MINTTIB | NOrIMHAHb, OCKiINbKW AO03BOMISIE KYNUTU HEAOOLUiIHEHMIM aKTUB abo aKTus,
NOTOYHUN BNACHUK SKOro 34aTHWUK 3A4iIMCHIOBATU KOHTPOJSIb Hah YyCTaHoBow. I
OCKiNbKM UiHa KYNiBJli € HMXYOK, HiXK MOX/IMBA UiHA npogaxy 4n OTpuMaHi
npnbyTKM BiA ekcnnyaTauii, iHBeCTOpU, SKi MalOTb B CBOEMY pPO3MNOPSAAXKEHHI vac
A5 OUiKyBaHHS, € HaA3BMYaAMHO 3auikaBfeHi B Taknx npmabaHHsaX.

B peaniax yKpaiHCbKOro puHKY 3 TEHAEHLUIED MacoBOro BM3HAHHSA 6aHKiB
HEenAaTOCMPOMOXHMUMKN | BUMNAT BKNagHMKaAM KowTiB 3 POHAY rapaHTyBaHHS
BKNadiB @isnyHMx ocib6 crnoci6 npoBoAUTWM peopraHisauito HenIaToCnpPOMOXKHUX
6aHKiB WNSAXOM MpUeEgHaAHHA ApibHMX 6aHKIB 40 cepeaHiX, 3a YMOBW BiACYTHOCTI
KaTacTpodiyHOro HeraTMBHOro BMNAMBY Ha QiHAHCOBUM pe3ynbTaT OCTaHHIX
30Q€TbCA  pauioHanbHMM. TakuMM 4MHOM  b6aHKiBCbka cuctema 36epexe
HaWrosoBHiWe - A0Bipy HaceneHHsa A0 6aHKiBCbKOi cuctemun. Tum 6inblue, WO
3INTTS HEBENIMKUX Ta cepeaHix 6aHkiB MoHononizauii 6aHKIBCbKOro pUHKY He
3arpoxye i ctabinisye 6aHKiBCbKy cuctemy. [Ansa Benmkmx 6aHKiB, O 3HAaX0AATbCS
Ha Mexi 6aHKpyTCcTBa, HeO6XiAHO poO3pobUTU MeXaHi3M 3IUTTS 3 AepXKaBHUMU
6aHKamMu 3 NoJasnblUO AEpPXAaBHOK NiATPUMKOK Takmx 6aHkiB. Agxe nikeigauis
CUCTEMHO BaxnmBoro 6aHKy BAapuTb MO BCiX CTpaTeriyHO BaXNIMBUX HanpsiMKax
poO3BUTKY OyAb-AKOI CUCTEMMU: I[HTEpecax akuioHepiB, iHTepecax pPUHKY i
HaceNneHHs, iHTepecax npauiBHUKIB.

BucHoBKMW. TakMM 4nHOM, 6ys10 AOCNIAXEHO MOTMBU NpOBEAEHHS npouecis
3/IUTTA | NOMNMHAHHA Ta BUAINEHO NO3ULI0 LWOoAO0 BUKOPUCTAHHA TaKuUX MNpouecis
AK IHCTPYMEHTY A0 AOCAMHEHHS rONI0BHOI MeTU AisiNIbHOCTI 6aHKIBCbKMX YCTaHOB Ta
6aHKIiBCbKOI cUCTEMMN.

TakoX npoaHanizoBaHO Ppi3Hi nNigxoaMm A0 BU3HAYEeHHA edEeKTUBHOCTI
OiSNbHOCTI, WO NigTBEepO)XYyE BUKNaAeHe WoA0 UiIbOoBOro nigxoay A0 AiSNbHOCTI
6aHKIBCbKMX YCTaHOB.

BuaineHo uini nposeaeHHa yroa 3/MTTS | MOrJIMHAHHA Ta CKOPUIroBaHO ixX y
BiANoBiAHOCTI A0 MeTK 36inbweHHSa epeKTUBHOCTI 6aHKIBCbKOI AiSNbHOCTI.

JoBeneHo, WO yrogn 3nUTTS | NOMMIMHAHHA € OAHUM i3 [(HCTPYMEHTIB
3abe3neyeHHa €KOHOMIYHOI edeKTUBHOCTI 6aHKIBCbKMX YCTaHOB Ta 6GaHKiBCbKOI
cuctemn. Buxoasum 3 UbOro poO3r/ISHYTO TOMI0OBHI Mepewkoau Ha wnaxy Ao
BMKOPUCTAHHSA TakKoro iHCTpyMeHTy Hanbinbw edektnsHo. OAHIE 3 nepewkoa €
6pak eMnipyyHux gaHmx. TOMy Ha NOAOSIAHHS TaKoi nepewkoan AOCAIAXEHO
PUHOK Yrog 3nuUTTS i NOrNMMHAHHA Ha TepuTopii YkpaiHun 3 1999 poky i o tenep,
Ta Ha OCHOBI UbOro BUAINEHO rpynu yroa 3a pesyfibTaTamu.

Ha 3aBeplweHHs HadaHO pekoMeHAauil WoA0 BUKOPUCTAHHSA yroj 3/nTTS i
NOrIMHAHHA B TENepiWHiX peanisax NoNiTMYHOI Ta EKOHOMIYHOI cUTyauii B YKpaiHi.
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THE MAIN ELEMENTS OF INTERNAL CONTROL SYSTEM: THE
QUESTION OF CLASSIFICATION

Abstract. The article studies the need of introducing an efficient internal
control system within competitiveness management of domestic enterprises.
Based on a system approach the research regards internal control as a system
due to the fact, that it possesses basic properties of a system. The term “internal
control system” is defined in the research.

Different approaches to defining and segmenting the elements of a system
are analyzed and compared with both international (COSO model, International
Standards on Auditing) and domestic standards (public sector).

The analysis of the system’s main elements enables the authors to suggest
a new approach to the classification of the elements in the internal control
system. The suggested approach includes the following groups of elements:
control objectives, the subject of control, the object of control, control
environment, control devices, information, risk management, control monitoring.

This article is relevant to readers and scholars from foreign countries.

Keywords: competitiveness, internal control system, control objectives,
the subject of control, the object of control, control environment, control devices,
information, risk management, control monitoring
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Introduction. Modern domestic enterprises operate in tough competitive
environment that forces them to form a new economic strategy in the market of
goods and services in order to constantly prove their competitiveness.
Competitiveness, as an indicator of the financial situation of the company and its
place in the market, acts as a pointer of control actions on various aspects of
economic business entity. In this context, competitiveness management becomes
an essential part of general economic management process and it can be regarded
as a corrective process of influence on the factors that ensure proper correlation
between production and sales of products and services. Management without
control is meaningless. Therefore, control that is broadly considered as a
management function may only be particularly disclosed while interacting with
management, at a certain stage of management process.

Literature review and the problem statement. Works of many
researchers, including: S. Burdukovsky [Burdukovsky 2010], T. Butynec
[Butynec 2013], Dzwigot H. [Dzwigot 2001; Dzwigot 2003; Dzwigot 2005;
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Dzwigot 2013; Dzwigot 2014], N. Vygovska [Vygovska 2011], V. Maksimova
[Maksimova 2006], N. Zorij, N. Melnyk [Zorij, Melnyk 2012] and others are
dedicated to the study of the problems of systematization of internal control
theory and practice.

Taking into account the valuable scientific results in the field of developing
the organization and methodology of forming an integrated internal control
system, it should be noted that the current system of enterprise competitiveness
management requires a serious science-based transformation of internal control
in terms of its methodology, organization and methodological support.

The main goal of the given article is to determine the content of the
internal control system and its elements in competitiveness management of
domestic enterprises.

To achieve this goal the following tasks should be solved:

— to define the term "internal control system";

- to methodize the researchers’ approaches to identifying and classifying
the elements of the control system based on a critical review of scientific and
regulatory sources;

— to suggest a new approach to singling out main elements of the control
system in competitiveness management.

Research results. At present the enterprise competitiveness
management can be regarded as a system of goal-directed actions that regulate
the process of selecting a development strategy, ensure enterprise
competitiveness in the market environment and promote financial stability and
economic efficiency.

In order to increase enterprise competitiveness, specific requirements for
the enterprise management system are set up:

— Completeness and reliability of the received management information;

— The analysis of the competitive situation both in the industry and in
the market;

— The assessment of the competitive environment;

— The development of measures to reduce risks in the competitive
environment;

— Conducting analytical work aimed at the development and
implementation of tactics and strategy of economic development of the
enterprise;

— The timeliness and efficiency of decision-making.

The efficiency of competitiveness is determined by the choice of the
optimal actions to retain the competitive position. This efficiency directly depends
on effective internal control, and while performing the given control one should
take into account the peculiarities of enterprise’s performance and its competitive
development strategy in the management system.

Internal control in the field of economic control is considered as a system
due to its compliance with the basic system properties, which, particularly,
include:

— The availability of interrelated elements;

Integrity, i.e., internal cohesion;
The ability to remain stable under the influence of external factors;

— Commitment.

In order to improve theoretical and methodological bases of the internal
control system it is necessary to consider the ideas of modern scientists about its
essence and basic elements.
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The genesis of the word "system" comes from the Greek cuoTnua -
"connection" Greek systema - "whole composed of parts". Traditionally, the term
"system" is interpreted as a set of interrelated elements forming a certain
integrity, that is, internal unity, and interacting with each other and the
environment in achieving this goal.

The review of scientific ideas about the nature of the internal control of
economic entities gives ground to claim that the specialists generally have a
common conventional interpretation of this concept, but today there is no single
scientifically grounded term, adopted by the scientific community. Besides, there
is no such term in the national legislation system. At the present stage, while
determining the internal control system the researchers single out only some of
its properties, including:

— An internal procedure, rules and control procedures [Butynec 2013];

— The interaction of control elements [Smatkovska, Jaros 2014];

— A set of organizational structure, methods and procedures [Syrotenko
2007].

Some scientists consider internal control in the broader sense - as the
implementation of organizational and technological actions, and in the narrow
sense - as a set of ordered interrelated activities, techniques and procedures
[Jersova 2013].

In international practice according to COSO (Committee of Sponsoring
Organizations of the Treadway Commission - committee of Sponsoring
Organizations of the Commission Tredveya) a system of internal control is a
process performed by the subjects of control and aimed at obtaining guarantees
of the goals’ achievement in particular business segments. This concept defines
the notions "system of internal control" and "internal control" identically - "as a
process which, in our opinion, reduces the essence of the system".

In The Glossary of International Standards on Auditing (hereafter - ISA)
the system of internal control is defined as policies and procedures adopted by
the management to promote business leadership in the implementation of
management goals [IAMC AU «STATUS» 2004]. Such a declaration requires
legislative clarification. What policies did the authors mean? A broad sense of
policy makes free interpretation of the definition of internal control possible.
Certainly, we can assume that in the system of business management, policy can
be regarded as strategic management activities concerning internal and external
legislative relationships and interactions using special tools and techniques. But
this interpretation does not solve the problem with ambiguity of the notion of
internal control in the terminology of ISA.

In order to determine internal control as a system it is essential to
consider its elements taking into account the scientific achievements of
researchers in the context of the urgent needs of competitiveness management
of the enterprises.

The review of scientific sources on the elements of the internal control
system shows that currently there is no one common point of view among the
scientists concerning the singled out elements and their interdependency in the
system. The most common approaches to determine the elements of the system
of internal control are systematized in the tabl. 1.

The data in Table 1 indicates multi-scientific approaches to defining
elements in the internal control system, which gives grounds for a more detailed
consideration and explanation.

The research of varied elements of control proposed by the scientists can
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help with singling out the most essential elements of the internal controls that

are shown in fig. 1.
Table 1 - Matrix of scientific approaches to the selection of elements in the

internal control system

Elements of the Scientific sources

internal control
system

T. Butynec [4]
B. Sokolov [17]
N. Vyhovska [5]
S.Levycka [11]
L.Medvid [13]
Ju.Cystiakova [18]
N. Adamova [9]
L.Belov [1]

S. Burdukovsky [2]
V. Podoisky [15]
M. Melnik[11]
V. Kundyus [10]
L. Burtseva[9]
L. Kalensky [8]
N. Jersova [ 6]

+
+
+
+
+

subjects

+
+
+
+

objects

topic

+
+ |+ [+ |+
+

target of control

techniques and + | + + |+ | + | + + + | +
methods

means of control +

process steps +

results of control + + + +
(evaluation
results)

accounting system + + + + +

documentation +

control field + + |+ |+ ]+ |+ | + + + +

risk assessment + + +
system

control actions + +

information + + + | +

control + | + + + +
procedures

Monitoring: +
- control system

- control means + +

principles of +
control

Technics and +
technology

Process of +
control

Source: compiled by the author based on own research

The subjects of control.

The subjects of the internal control system are considered to be persons
authorized to perform the functions and procedures of internal control. The
following people are generally considered to be the subjects of control:

— The founders of the company;

— Top managers and employees;

— Internal control department;

— Freelance professionals.
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The subjects of control define an object of control and they are in close
connection and dependence on it.

It should be noted that currently in the theory of control the subjects of
internal controls are defined, and their responsibilities are detailed. A special
attention should be paid to the study, written by S. Bardash and N. Vyhovska
[Vyhovska 2011], which made a significant contribution to the disclosure of the
legal problems of identifying the subjects of internal control and to building test
models according to the nature of the interaction between the main subjects of
the system. But at the same time there is no one generally accepted scientifically
grounded classification of the subjects of internal control.

o Goals — Subjects — Objects
2

S |

5 : o

S Means — Information - Monitoring
@) [ [

Risk management

Figure 1 — The main elements of the internal control system
Sourse: own development

The objects of control.

In the broad sense, the objects of internal control in the company are
usually resources, processes and results.

According to the budget legislation of Ukraine the objects of internal
control are functions, processes and transactions, which are performed by the
subjects of internal control to achieve the set goals within defined authority and
responsibility.

Until now, there have been different approaches to determining the
objects of internal control in different studies, probably, due to the fact only
separate issues of different level of importance were considered in these studies.
Thus, the object of internal control is considered to be a specified company as a
system (concerning production processes, the company's management, the
interaction of its structural units and the results of its operations).

T. Butynets defines the object of internal control as "the risk of business
operations, i.e. movement of existing in the enterprise property, located on its
territory, its sources, creation and distribution of income, changes in ownership
and redistribution of property" [Butynec 2008].

N. Vygovska believes that the object of control is something, that attracts
the attention of the subject of control [Vyhovska 2011].

N. Zorij and N. Melnyk define the object of control as a separate element
of the subject of internal control and claim that the objects are business
processes that, taken together, make up the economic activity of the audited
entity [Zorij, Melnyk 2012].

It should be noted that singling out the subject as a separate element of
the system, in our view, is not appropriate due to the fact that the notions
"subject" and "object" in their original interpretation are intertwined: the Latin
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word "object" means any object of study. Therefore, determining the subject,
one should study the whole variety of its objects.

Concerning the above mentioned topic, V. Maksimova s study, which deals
with the major advances in control theory, should be mentioned. The objects of
internal control, according to V. Maksimova, are individual and (or)
interconnected components, subsystems and systems of the enterprise, including
system of management, at which control actions are aimed. Thus, the objects of
control are directly targeted, organizational, managerial, economic, and
informational characteristics [Maksimova 2006].

Control field.

To define the term "control field" we'll have to define the term
"environment", which means “surrounding”, “set of conditions in which the
activities of economics are carried out”.

According to some scholars, the control environment is a set of
prerequisites in which the internal control is carried out. [Butynec 2008] In
general, taking the given thesis into account, its slight incorrectness is worth
noting. Prerequisites and conditions are different things. Control environment is
the environment, in which control actions are being performed, but their
implementation is not expected in the future. In this context, environment
control as a set of conditions is a "the process of aggregated influence of various
factors on the effectiveness of measures and procedures relating to the specific
structure of control" [Vyhovska 2011] and is the basis of the interaction of all
other elements of the internal control system.

N. Jershova regards control environment as awareness and practical
actions of the management of economic entity aimed at establishing and
maintaining monitoring systems [Jersova 2013].

L. Medvid, O. Charynovyc-Javorska believe that the notion ™“control
environment” includes management style, decision making processes, delegation
of authority and taking responsibility, ethical values, policy guidance in relation
to personnel, the compliance of the internal control department with the scale of
the company, including recommendations of internal control department into
accounting and reporting, the existence of a single policy and monitoring the
fulfillment of all principles, conducting regular audits with debtors, creditors, and
tax authorities [Medvid, Charynovych-Javorska 2014].

E. Sirotenko identifies the control environment with the monitoring system
and defines it as "practical actions of the economic entity, aimed at establishing
and maintaining internal control system, and the information that it has"
[Syrotenko 2007]. Control environment, in our view, is not a process of
observation and recording of the parameters of the objects compared to the set
criteria.

It should be noted that in international practice according to integrated
concepts of COSO and national rules of the organization of internal control in the
public sector, internal control environment is defined as the processes, which
exist in organization, regulations, the structure, rules of resource management.

To sum up, we suggest our own definition of environmental control: it is
regarded as a combination of objective and subjective conditions of control, in
which the activities of economic entity is performed. The objective conditions
include external factors (such as environmental conditions, type of business,
organizational and legal status and ownership, location of the enterprise) and
internal (such as management structure of the business entity, its resource
base). Its own management strategy for performing in the market environment
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and increasing its competitiveness, and the economic activities are subjective
terms of internal control.

Aims of control.

The system of internal control, as any system, a key element of which is a
goal, which determines what exactly to control, how and by what means to carry
out internal control, can be characterized by commitment. The main purpose of
the control is to maintain the business entity, as an object in the control system,
in a set working mode. Achieving the goal should be considered from the point of
view of strategic and tactical aims, which serves as a basis for the multitude of
sub-aims of competitive enterprises development.

The main objectives of internal control system functioning include:

— The efficient use of resources and potential of the company;

— Timely and adequate response to changes in the market environment;

— The increase of competitiveness and stimulation of the enterprise's
development.

Achieving the goals of the system can be ensured through the
implementation of the main objectives of the enterprise in the form of checks:

— The correspondence of economic activity of an enterprise with a
developed strategy in a competitive environment;

— Compliance with legal and other regulatory requirements for the
conduct of business;

— Validity, completeness and timeliness of accounting information for
effective management decisions making;

— Following the established internal regulations by employees;

— Financial stability and rational use of the resources and their
conservation;

- Identification and mobilization of the reserves.

The internal control system must ensure the implementation of goals,
objectives and functions of the enterprise as a whole.

Risk management control.

One of the key elements of the internal control system is defined as risk
management. This notion involves control activities related to the risks
identification and assessment, their minimizing in the company’s performance,
determining how to respond the risks in order to detect at the early stage
inefficient management of enterprise competitiveness. Vyhovska believes that
the risk has the influence not only on the control of the action, but also on the
ability to call for the need for a new discussion of information and communication
issues or monitoring methods. Therefore, internal control can be called
multilevel, repetitive process in which not only one element can affect another
one, but also each element, even a small one, can influence and affect others
[Vyhovska 2011].

Effective risk management involves:

— Analyzing the activity aimed at the identification and assessment of
risks;

— Gathering, systematization and analysis of information on the
identification of risks, which takes into account potential risks for the enterprise;

— Analysis and risk assessment according to the relevant criteria;

— Development of suggestions concerning the implementation of control
measures and monitoring of the implementation of their results.

Means of control.

Means of control as the main element of the system of internal control are
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a collection of special managment action methods, methods that make it possible
to reach the goal of internal control.

B. Sokolov says that the means of control can detect and prevent the
emergence of some discrepancies in the state and the performance of the
subjects and the objects of control, which will go against the legal framework
and the decisions of the management [Sokolov 2007].

While singling out the means of control in the elements of the system one
can notice the interpolation of scientific approaches and the replacement of
elements of "means" with other elements, such as: control procedures, control
actions, methods of control, technics and technology of control.

In the theory of control one can define the identity of concepts that are
implemented as:

— Procedures - a sequence of specific actions;

— The method - a course of action or set of methods;

— Technology - a set of tools;

— Technology - a combination and sequence of methods and techniques,
or body of knowledge about methods of processes.

Means of control are in close contact with other elements of the system
and depend on each other. Thus, the control environment weaknesses due to
objective or subjective factors may be compensated with additional means of
control.

Information.

Information is a general concept that expresses new knowledge that the
consumer (the subject) gets as a result of the perception and processing of
certain information.

Implementation of management control function is based on constant
exchange of information, which is determined by utility and its ability to provide
the subject with the necessary conditions to reach the set goal. Internal control
of the company is performed in the information environment in which the
subjects of control receive and transmit information necessary for implementing
control functions. Information management of internal control system includes
laws and other legal and regulatory frameworks, internal guidance documents,
planned information, subsystems of accounting data and other information
necessary for decision-making process. Completeness and availability of these
documents will create optimal conditions for the effective implementation of
internal control.

In this context, singling out the accounting system as a separate element
of the system, in our opinion, is debatable. Accounting information is a
component of the overall information support of the system of internal control.

Documenting, that is, the process of creating documents using various
methods and means of recording information which is the property of the
accounting system, also should not be singled out as aseparate element of the
system.

All system elements are penetrated with direct feedbacks, ensuring the
sensitivity of the system and its viability.

Monitoring.

Monitoring, as a set of scientific, technological, organizational and other
tools that provide systematic monitoring of trends and development of business
entity in the market environment, the goal of which is to improve its
competitiveness, is one of the key elements of internal control. The monitoring
process includes a series of similar measurements of the objects of control, its
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further analysis, evaluation and comparison of the results to identify certain
patterns and trends in the dynamics.

The effectiveness of the internal control system in the enterprise market
depends on the effective competive monitoring that examines one or a nhumber
of such systems. This process makes it possible to assess and compare their
performance, to distinguish the difference between them, to assess advantages
and disadvantages.

With the help of monitoring the subjects of internal control have an
opportunity to promptly identify problems, dangers, trends before they become
real at the level of management.

It should be noted that in the national legislation there established the
regulation of internal control in the public sector, which provides the availability
of elements according to the selected components of internal control system for
the private sector in COSO models and requirements of ISA (fig. 2).

Private sector

Public Requirements
Sector COSO -I COSO-I1 COSO-ERM ISA
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Figure 2 - Singling out elements SIC
Sourse: authors work

In the classification of the elements of internal control at international level
- according to the requirements of ISA and COSO models, and at the national
level - in the budget law rules, the notions "the object of control" and "the
subject of control" in their interaction are not singled out separately, but on its
basis, in our opinion, other elements of the internal control system should be
determined.

Conclusions. Thus, summarizing the above mentioned, we can conclude
that at present business in the market environment with increased competition
demands an effective internal control in the competitiveness management
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system. A system approach to internal control implies its research as a system
due to its compliance with the main system properties. Currently, in control
theory the concept of "internal control system" generally refers to generally
accepted level of interpretation. The research reveals only some of its properties;
in the national legislation system the term institutionally is not defined.
Therefore, further research needs to be conducted to determine the problems of
defining the term "internal controls" in the field of competitiveness of domestic
enterprises.

In theoretical terms, the question of definition and classification of the
elements of internal control remains debatable. Systematization of the most
common scientific approaches to singling out system elements and their
comparison with international requirements and national levels gives grounds to
state that at present there is no single position concerning their definition. Study
of the essence of basic elements of the system enables to suggest a new
approach to elements in the internal control system with the following division:
control objectives, the subjects of control, the objects of control, control
environment, control devices, information, risk management, monitoring control.

In the current economic conditions the internal controls must contribute to
the successful functioning of the business in a competitive business environment,
so the theory and practice of control require further research towards improving
its conceptual and methodological bases.
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NON-FINANCIAL INDICATORS IN EFFECTIVENESS
EVALUATION OF COMMUNICATION ENTERPRISES

Abstract. The article describes features of evaluating the performance of
of communication enterprise in the formation by the relationship with a partner.
In the work defined and proved that effective evaluation by the relationship
between the communication enterprise and a partner is possible due non-
financial indicators. Recommended a phased process of formation and approval
of non-financial efficiency indicators by the relationship of communication
enterprise with a partner, as most non-financial indicators system take into
consideration specifics of business environment, areas of communication,
management and key efficiency indicators.

Keywords: efficiency, communications, key efficiency indicators, non-
financial indicator, evaluation, a partner, communication enterprise

Formulas: 0, fig.: 2, tabl.: 1, bibl.: 26

JEL Classification: C 13, F 15, L 10,L 20,L9,M 11, M 21

Introduction. Modern conditions in the communication enterprise
experience problems related to their competitiveness in sphere. It concerns
payments, lack of circulating assets, salary debt, the gap of economic ties with
partners. The fore issues about organization and effective interaction of
communication enterprises with a partners - the most relevant in a market
economy.

However observations on the development of communication enterprises
make it possible to distinguish two directions of forming partnership relations,
which differ depending on sectoral cooperation partners. The first direction about
formation and development of relations with communication enterprises - is the
relationship between companies that carry on business in the sphere of
communication, ie between communication enterprises. The second direction -
relationships between communication enterprise and company that does not
provide communication services, ie another enterprise. For example for other
companies include - scientific research institutes / laboratories, banking and
insurance companies, courier services, transportation services, advertising
agencies and other spheres.

Analysis of research and formulation tasks. Questions about the
formation and development of partner relations by economists, scientists still
were engaged as I. Ansoff, V. Glushchenko, V. Gorbatov, A. Dagayev,
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M. Dolgorukov, N. Kizim, Yu. Paranich, V. Ponomarenko, O. Tihonov and others
[Ansoff 1989; Wiseman 1995; Dzwigot 2000; Dzwigot 2001; Dzwigot 2003a;
Dzwigot 2003b; Dzwigot 2004; Dzwigot 2010; Glushchenko, Paranich 2005;
Kvilinskyi 2012; Dahaev 2001; Dolgorukov 2004; Ilin, Tikhonov 2002;
Ponomarenko, Gorbatov, Kizim 2007; Finansovye i nefinansovye pokazatieli].
However, this issue needs more detailed research with calculation the specifics of
communication sphere.

Aim of the article is to research essence and formation of the system of
non-financial indicators for assessing the effectiveness of communication
enterprises in relations with a partner.

Research results. Assessing the efficiency of partner relations, can
consider not only financial indicators (increase of service, income, etc.), but also
non-financial. These indicators will allow partners to measure not only
quantitative effective functioning and partnership relations development, but also
qualitative, namely, to reflect the degree of use such qualitative factors as
research intensity services, expanding the market space, improvement of
working conditions, the environment and so on.

Worth note that these non-financial indicators are more attractive for
evaluating the effectiveness of the interaction between communication
enterprises with a partner that is one of the directions of obtaining relevant
information for the functioning and development of partner relations.

Research of non-financial indicators (further - NI) the efficiency from the
interaction between communication enterprise with a partner associated with the
presence of modern conceptual apparatus, content, advantages and
disadvantages.

Among the major works about issues of NI, you can highlight the labors by
economists such as M. Betz, P. Buryak, M. Kreynina, M. Rymar and others.
[Krejnina 2003, Buriak, Rymar, Betz 2004]. Should be noted that often NI seen
as indicators that have no monetary value. Thus, in [Krejnina 2003] indicated
that the NI - are indicators which do not used in monetary units. The same
opinion is shared by the author of [Buriak, Rymar, Betz 2004], which secrete
such factors as: the quality of the working environment, consumer satisfaction,
time adjustment, delivery time, delivery accuracy, the share of defects and
amount of the claim.

For example, in [Finansovye i nefinansovye pokazatieli] indicated that the
NI - is a long-term indicators that give results not immediately but only after a
certain period of the company. NI is descriptive, describing the process of
operation, but does not directly influence the formation of value. They describe
the company and become the basis for calculating the financial indicators. Also,
the numbers that does not fall in financial statements, usually referred to NI.

In the dictionary [Economic and mathematical dictionary] determined that
the evaluation of the NI - performance indicators based on non-financial
information, such as the trend in market share, the average time of customer
service and other indicators.

The difference in interpretation of the concept NI is associated with the
strategic goals that should characterize performance.

Should be noted that the system of indicators can be used not only as a
complex indicator of the enterprise, as well as management system that provides
a connection between strategic and operational beginnings of owners of the
enterprise.

At the author the formation of NI at the enterprises is mandatory. They
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represent the viability enterprises and may focus on resources and areas that
underlie present and future development strategies, taking into account internal
and external business environment.

Theoretical research of the NI essence allows you to organize and
coordinate NI three groups in accordance with the internal and external business
environment, fig. 1.

The first group - the external environment of the enterprise, its

customer relationships:

sthe company's ability to customer satisfaction;

sthe company's ability to maintenance the customer;
sthe ability to purchase a new customer;

scustomer profitability;

smarket volume;

emarket share in the target segment.

The second group - the internal processes of the company:

sinnovation process;
sproduct Development;
sproduction preparation;
sdelivery of main resources;
sproduction;

ssale;

safter sales service.

The third group - the company's ability to learn and grow:

speople with abilities, skills and motivation;

sinformation systems to deliver critical information in real time;
sorganizational procedures to ensure the interaction between
participants

sprocess and determine the system of decision making. The choice of
indicators will largely depend upon each situation.

Figure 1 - group of non-financial indicators in accordance with internal and
external business environment
Source: developed by authors

NI, which systematized in Pict. 1, allow the company management to
make choices of various indexes depending on the strategic objectives and the
resulting direction of the company and of each situation. However, there is a
complex of indexes implied that management and owners of business activities,
without knowing it, put developing the company policy on a particular issue and
creating a set of corporate values. For example, as a NI may consider:

— basic competence of the company;

© Inna Yatskevych, Olga Kuznietsova

> 107



WSPOLPRACA EUROPEISKA NR 6(6) 2015 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 6(6) 2015

— the balance of economic indexes for the coordinated development of
the concept of strategic the company;

— customer satisfaction;

— relationships with suppliers, customers, intermediaries;

— organization of internal business processes (improving internal
business operations);

— the adaptability and enterprise development;

— conformity of control measures to marked attained;

— responsibility;

— quality and service;

— productivity and work with personnel etc.

The main feature of NI formation at the enterprises is to reflect the
specificities of a particular type of entrepreneurial activity. The main principle of
choice NI consists in the fact that they should provide management of
information that enables perfect control and improve results of enterprises. This
positive effect exceed the cost of obtaining that information (ie, the NI should
not be used exclusively for their use).

Several theoretical research [Shilo 2005; Gudzevych 2004; Korobov 2002;
Metz 2003; Buriak, Rymar, Betz 2004] determined that one of the problems of
implementation and application at the enterprises NI display system is the choice
of their number and composition. Often the company's management determines
that NI is more important, and which can be ignored in the specific conditions of
activity. Should be noted that there NI having two advantages to financial
indicators. First, the NI immediately measure the results of the system of
management and organization of business (customer service, relationships with
suppliers, etc.).

Second, NI give more adequate evaluation of the results of the company,
making the overall assessment of the accounting, reporting, compliance,
effectiveness of internal controls, evaluation of others.

Selected NI must meet the following requirements: ensuring
communication with the strategy of the company, the possibility of quantitative
determination, clarity, accessibility, interconnectedness with other indicators
(balance), relevance (the possibility of making the necessary corrections in case
of deviation from the plan).

Theoretical investigations of the efficiency of communication companies in
the formation and development of partner relations have made it possible to
determine that one of the directions of evaluation is the use of key performance
indicators. This conclusion was based on the fact that key performance indicators
address specific interaction with communications companies with a partner, their
strategic objectives, trends in communication and other factors that affect the
efficiency of the relationship.

However, the efficiency of the relations the company communication with
a partner, except key performance indicators affecting effective financial
indicators and economic analysis of each partner, where financial ratio - a
system of indicators used to analyze the financial condition of the company
[Shilo 2005; Gudzevych 2004; Korobov 2002; Metz 2003; Buriak, Rymar, Betz
2004]. These indicators - are calculated based on the reports of each partner and
other information used to characterize the financial structure.

Financial performance characterized by appropriate coefficients, which
depend on the directions of research activities of each partner. Should note that
the financial indicators can be divided into: economic status evaluation the
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company, liquidity, profitableness and profitability, stability and financial
stability, business activity and equity capital. Indicators of financial analysis
related to the economic analysis of the compan.

Economic analysis of the company - is study of economics and business
enterprises [Butynets 2003; Chumachenko 2003; Kindratska, Bilyk, Zahorodniy
2006; Seredynska, Zagorodna, Fedorovych 2002]. The main purpose of the
analysis is to identify the economic reserves and development activities to
maximize their use. The system of indicators of economic analysis of the
company consists of three subsystems: resources, process and outcome. This
approach makes it more fully explore some embodiments of the economic
problems, to determine the effectiveness of these options and choose the best
management decision.

Evaluation of enterprise communications and its relationship with a partner
- economic and financial efficiency can not be done by any one indicator. In
practice, each company uses a system of indicators that are linked, evaluate or
show different activities of enterprises.

So, a variety of properties and characteristics of various types of
industrial, economic and commercial activity of enterprise communications
makes diversity indicators. This problem of their use is that none of them serves as
a universal indicator, on which clearly could draw conclusions about the success or
failure of interaction with a partner. As a result, the use of NI is a system of
indicators characterizing the efficiency of the company communication and
interaction with a partner. As a result, we can state a thesis, which is that non-
financial indicators of efficiency operation and development of communications
companies with a partner, - a system of indicators characterizing the quality and
effectiveness of relations affects the efficiency of the operation and development of
enterprise communications.

For the formation of system NI which to characterize the efficiency of the
development of relations and communications companies with a partner, for their
need of coordination of interaction accordance with the objectives and expected
results. However, the coordination NI of relationship between communications
companies with a partner, contributes to definition and formation of additional
sources of information, accountability and indexes of the system.

The main principle in the formation of the system NI consists in the fact
that it should provide the enterprise partner communications and information
that would perfecting control and results improved relations. NI should be
focused on the future and linked to effective cooperation. Therefore, the
formation of a system NI should also focus on the events that must take place in
the future, not state action that took place. The main attention is to be focused
on how to effectively use the operation of data relationships and perform a set of
data relationships planned tasks (ie, to achieve the planned indicators) that are
tied to the objectives of cooperation. The combination of these actions
contributes to the process of formation and approval system NI which to
characterize the efficiency of development and communications companies and
partners.

Total flowchart phased process of forming a system NI that characterize the
effectiveness of relations and communications companies and partners are shown at
fig. 2.

Filed in the scheme a phased process of development and NI coordination
system efficiency of the relationship of the communication enterprises with a
partner can be divided into two main groups (components) - formation of the
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system NI and non-financial reporting.

1. Collection and processing of data about non-financial indicators - the
research process and information processing of NI, which characterize the
efficiency of communication enterprises with a partner.

This process grounds the search and selection NI for further efficiency
estimation of the relationship between the communication company and partner.
Source of information for this process can be: additional reporting enterprises,
experience of forming partnerships in Ukraine and around the world, information
of mass media, analytical reviews in specialized publications, the opinions of
experts, etc.

the company due to the interaction with a partner

eCollection and processing of data on non-financial indicators of

~

vy

the enterprise due to the interaction with a partner

eIdentification and systematization of of non-financial indicators of

~

vy

indicators and preparation of non-financial reporting

eIdentify sources of information for the evaluation of of financial

~

vy

eDefining and approving the form of non-financial reporting

~

Figure 2 - Flowchart a phased process of formation and approval of non-
financial efficiency indicators of the relationship communication enterprises with
a partner

Source: developed by authors

2. Identification and systematization of NI - the process of defining
requirements for NI efficiency of interaction the communication company with a
partne, their grouping, identification of information sources and approval
between them.

This phase grounds the choice of NI for measuring the effectiveness by the
relationship. The source of this information may be the internal reporting to the
communication enterprise and the partners, mass media information, statistical
data, analytical reviews in specialized publications, the opinions of experts, etc.
Should be noted that the requirements for NI effective functioning and
development of relations defining the communication enterprise with a purpose,
control systems, key efficiency indicators.

Should note that these groupings by NI should consider internal and
external environment of functioning and development of communication
enterprise. Thus, can be attributed to internal environment - interaction between
managers and staff, and to the outside - consumers of communication services.
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Also, the internal environment can be attributed to elements (signs) that
take into account the features of the business process and the relationship
between the communication enterprise and a partner. These signs are quality
services, technology and production indicators, personnel, organizational
possibilities of communication enterprise and the additional indicators.
"Additional" indicators of internal environment of communication enterprise and
the partner with relationship is a scale (complexity) the legal structure,
subordination between the communication enterprise and a partner, complexity
of business process, production capacity, licensing operations, registered
intangible assets (patents, trademarks) and others.

External indicators that characterize the functioning and development by
the relationship are the consumers and the competitiveness of the
communication enterprise and the partner.

Conclusions. Evaluation of the effectiveness by the relationship between
the communication enterprise and a partner through the NI can be carried out by
indicators that presented in table. 1.

Table 1 - Non-financial indicators of efficiency by the relationship between the
communication enterprise and a partner

Feature Indicators

1 2

Internal indicators that characterize the relationship

— image of communication enterprises "before" and
"after" relationship with a partner;

The relationship — the degree of resources using (material, Ilabor,
between the technical and other) communication enterprise in the
communication formation relationships with a partner;

enterprise anda |-  the level of confidentiality between the communication
partner enterprise and a partner;

- the level of trust between the communication
enterprise and a partner

- the ability to develop the new communication
services;

Teqhnology — time from start of development in market supply the
indicators N :
new communication services;
—  customer service technology
Production — degree of use the configured (available) equipment;
indicators — degree of using the productive resources;
—  production flexibility
— quality services "before" and "after" forming by the
relationship;
Service quality -~ the technology of customer service;
—  after sales service to consumers of communication
services
- comfortable and operational office service;
. — accuracy level of customer orders;
Marketing

—  provide consumers the additional services;

—  safeguards system
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End of Table 1

1 2
— employees interaction with other workers partners;
Staff —  creative approach to cooperation;
— degree of labor resources
Organizational —  the ability an information exchange at relationship;
capabilities - the ability of common and shared decision
between the management solutions;
communication — organizational interaction
enterprise and a
partner
— the scale (complexity) of organizational and legal
structure;
. — subordination between the communication enterprise
Additional
and a partner;
—  complexity of the business process;
—  production capacity
External indicators that characterize the relationship
—  satisfaction and accessibility of telecommunications
services;
Consumer

—  the level of customer service;

— comfortable and operational office service

— expansion and strengthening of market position;

— the share of communication enterprise at the market
Source: developed by authors

Competitiveness

Presented in the table NI that characterizing the relationship between the
communication enterprise and a partner take into consideration specifics of
forming and development of these relations and communication development.

3. The information for the evaluation NI can be obtained from each
participant relationships, as well as from consumers, workers, analytical reviews
in specialized journals, publications of experts, etc. Should note that the
evaluation of NI is possible through the survey results between communication
enterprise and a partner, customers, employees and experts in this area through
the use of scale (points). Thus, according to the scale established that evaluation
can be an indicator that the transformation of these estimates are considered
acceptable to avoid false or meaningless results [Butynets 2003; Chumachenko
2003; Kindratska, Bilyk, Zahorodniy 2006; Seredynska, Zagorodna, Fedorovych
2002].

For the NI evaluation efficiency of the relationship between the
communication companies and a partner is recommended to use ordinal scale
(rank). It allows you to define advantages between different objects; used to
organize objects behind one or more features. In this scale the significance
indicators are qualitative estimates. So often ordinal scale used to measure and
compare the quality properties that can not be determined directly numbers. This
is usually attributed to qualitative human judgment of quantitative evaluation,
called points. Points - are usually natural numbers that show the rank of certain
facilities; they are arranged in decreasing or increasing the benefits. For
example, using the ordinal scale, a manager can evaluate the executive
discipline or the qualifications of its employees, exposing them to the following
points: 2 - low, 3 - medium, 4 - high, 5 - very high. The figures in this scale
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only determine the order of the objects according to their advantages but don't
give grounds to judge the extent to which one object is more important than the
other.

In particular, the evaluation indicators for ordinal scale might have only
two values: 0 (not fulfiled) and 1 (fulfilled). These indicators are common in
management practices. They are used to evaluate those tasks or work for which
it is mandatory that all the requirements. When something one fails, then all the
others feel unfulfilled. For example, the project is fulfilled, if fulfilled all the
requirements of the customer. If even one request fails, and the signature of the
customer on the act of acceptance-delivery of works does not stand, the project
as a whole is not yet complete. Or, say, one can not conclude the contract by
almost 99%. You can either conclude or not to conclude. Again, we get only two
possible the significance of indicator.

4. Definition of reporting forms - the formation of non-financial reporting
between the communication enterprise and a partner that clearly presents
information about the effectiveness of NI about operation and development of
relationships that facilitate the management decisions.

Non-financial report consists of each participant of these relations and
then data are summarized for clarity and to determine general trends regarding
changes NI. Frequency of non-financial report depends by the management,
partner , but we recommend it be at least quarterly.

Effective cooperation between the communication enterprise and a partner
provided any selected the indicators (table. 1) and the availability of appropriate
information about them. Meanwhile, NI are the formation of such management
system, which is the only basis for making financial, economic and business
decisions between the communication enterprise and a partner and enables you
to model, evaluate and monitor in a particular situation in a single key - focus all
management processes to increase its profits. However, it is clear also that each
participant data by the relationship need to take their possibly different from the
other, the decision on what indicators and criteria that should be selected his
leadership to achieve the objectives in the functioning and the development of
relations between the communication enterprise and a partner.

References

Ansoff, I. (1989). Stratehycheskoe upravlenie. Moscow: Ekonomika.

Buriak, P. Y., Rymar, M. V., Betz, M. T. ta in. (2004). Financial and economic
analysi. Kyiv: Publishing House "Pro-sional."

Butynets, F. F. (2003). Ekonomichnyy analiz. Zhytomyr: PP Ruta.

Chumachenko, M. G. (2003). Ekonomichnyi analiz. Kyiv: KNEU.
Dagaev, A. A. (2001). Mezhdunarodnye stratehycheskye aliansy v avtomobylnoi
promyshlennosti Rossii. Menedzhment v Rossii i za rubezhom, N 2.
Dolgorukov, A. M. (2004). Stratehycheskoe iskustvo: tselepolaganie v biznese,
razrabotka strataham, voploshchenye. Moscow: OO0 «1S-Pablyshynh.

Dzwigot, H. (2000). Budgeting — cost management system. In J. Chuangxin & Y.
Shijian (Eds.), Technology innovation and to put it in practice, papers on
the technology in coal industry (pp. 490-493). Xuzhou, China: China
University of Mining and Technology Press

Dzwigot, H. (2001). Nowoczesne podejscie do zarzadzania przedsiebiorstwem w
warunkach koniecznej restrukturyzacji. Wiadomosci Goérnicze, 10, 395-
399. [in Polish].

Dzwigot, H. (2003b). Controlling jako instrument wspomagajacy zarzadzanie

© Inna Yatskevych, Olga Kuznietsova

> 113



WSPOLPRACA EUROPEISKA NR 6(6) 2015 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 6(6) 2015

przedsiebiorstwem w procesie zmian. Wiadomosci Gérnicze, 11, 488-495.

Dzwigot, H. (2003a). Zarzadzanie procesami marketingu i sprzedazy. Organizacja
rynku. Wiadomosci Goérnicze, 5, 212-215.

Dzwigot, H. (2004). Zmiana jako warunek restrukturyzacji przedsiebiorstwa.
Wiadomosci Goérnicze, 4, 171-172.

Dzwigot, H. (2010). Podejscie systemowe w procesie restrukturyzacji
przedsiebiorstwa. Gliwice: Wydawnictwo Politechniki Slaskiej. [in Polish].

Ekonomiko-matematycheski slovar: Slovar sovremennoi ekonomicheskoi nauki
Retrieved from http://economic_mathematics.academic.ru.

Finansovye i nefinansovye pokazatieli. Retrieved from
http://www.webaxiom.ru/3_3m/finansovie_i_
nefinansovie_pokazateli.html.

Glushchenko, V. V., Paranich, Yu. V. (2005). Intehrovani struktury subiektiv
hospodaryuvannia: vyznachennia, suchasnyi stan funktsionuvannia ta
rozvytok. Kharkiv : SPD FO Liburkina.

Gudzevych, 0O. I. (2004). Osnovy ekonomichnogo analizu i diahnostyky
finansovo-gospodarskoi dialnosti pidpryiemstva. Kyiv: Kondor.

Iliin, M., Tykhonov, A. (2002). Fynansovo-promyshlennaya integratsia i
korporatyvnye struktury: myrovoi opyt i realii Rossii. Moscow: Alpina
Pablysher.

Kindratska, G. I., Bilyk, M. S., Zahorodniy, A. H. (2006). Ekonomichnyy analiz:
Teoria i praktyka. L'viv: Magnoliya.

Korobov, M. Ya. (2002). Finansovo-ekonomichnyi analiz dialnosti pidpryyemstv.
Kyiv, T-vo "Znannia".

Kreinyna, M. N. (2003). Analiz finansovogo sostoyania i investytsionnoi
priviekatelnosti aktsyonernykh obshchestv v promyshlennosti, stroitelstve i
torgovile. Moscow: DIS.

Kvilinskyi, O.S. (2012). Formuvannia dodatkovykh perevah funktsionuvannia ta
rozvytku malykh pidpryiemstv [Formation of Additional Benefits of
Operation and Development of Small Enterprises]. Economy of Industry,
3-4(59-60), 140-147. [in Ukrainian].

Mets, V. O. (2003). Ekonomichnyi analiz finansovykh rezultativ ta finansovogo
stanu pidpryiemstva. Kyiv: Vyshcha shkola.

Ponomarenko, V. S., Gorbatov, V. M., Kyzym, N. A. ta in. (2007). Korporatsii ta
ikh integrovani struktury: problemy nauky i praktyky: monohrafiya.
Kharkiv, VD «INZhEK»>.

Seredynska, V. M. Zagorodna, O. M., Fedorovych, R. V. (2002). Teoria
ekonomichnogo analizu. Ternopil: Ukrmedknyha.

Shylo, V. P. (2005). Analiz finansovoho stanu vyrobnychoyi ta komertsiynoyi
diyal'nosti pidpryyemstva. Kyiv: Kondor.

Vaysman, A. (1995). Stratehia marketinha: 10 shahov k uspekhu. Stratehyya
menedzhmenta: 5 faktorov uspekha. Moscow: AO ‘'"Interekspert",
Ekonomika.

Data przestania artykutu do Redakcji: 21.10.2015
Data akceptacji artykutu przez Redakcje: 30.10.2015

114 &

© Inna Yatskevych, Olga Kuznietsova



WSPOLPRACA EUROPEISKA NR 6(6) 2015 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 6(6) 2015

BepsiH IN.C.

A.10.H., OOUEHT,

KWiBCbKMN HauioHanbHUW yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca LLleBueHka,
npodgecop kadeapu KpUMiHAaNbHOro NpaBa Ta KPUMIHONOTIi
KuiB, YKkpaiHa

rechtl@yandex.ua

MopnociHos A.O.
aaBokaTt

KuiB, YKkpaiHa
a.podosinov@gmail.com

OCHOBHI NPOBJIEMU KPUMIHANI3ALII MAHIMNYJIOBAHHS
HA ®OHAOBOMY PUHKY (CT. 222-1 KPUMIHAJIbHOIO
KOAEKCY YKPAIHW)

AHoOTaWifA. ABTOp BM3HA4ya€e 3MiCT 06’'eKTMBHUX Ta CYH'EKTUBHUX O3HaK
ckfagy uboro 3104MHy. 1o 06'eKTUBHMX O3HAK BigHEeCeHi TaKi sIK: MaHinyntoBaHHS
Ha POHAOBOMY PWUHKY, MaTepiani 36UTKN, Ta NMPUUYMHHO-HACNIAKOBUN 3B'A30K MiX
AiSHHAM Ta HacnigkoMm. KpiMm uboro, 06'€éKTUBHMMKM O3HakKaMW MNPOMOHYETbCS
BM3HAYaTU [AisHHA, SKi BUMHSAKOTbCA MOpSA i3 MaHinynoBaHHSAM Ha (GOHAOBOMY
PUHKY. OAHMM i3 TaKUX AistHb € oAepXaHHS NpnbyTKy. OaepxaHHSa NpnbyTKy — ue
Aii, NoB’si3aHi 3 OAepXXaHHsM KOWTIB $IK Pi3HMUI M)XK BasioBMMKM AoxoAaMu i
BaJ/IOBUMN BUTpaTaMMu. Hacnigkamn cnig Bu3HaBaTuU MpOSABM WKOAM, £Ka
YTBOPKETLCHA B pe3ynbTaTi MaHiNyNtOBaHHS Ha (GOHAOBOMY PUHKY.

Cy6’eKTMBHMMKW O3HaKaMM — L& O3HaKW, NOB’A3aHi 3 NPSAMUM YMUCIOM MNpuU
BUYMHEHHI MaHinynBaHHA Ha HOHAOBOMY PUHKY. Y 3B'A3KY 3 UMM, cneuudivyHoo
O3HaKoOK € MeTa — oAepXyBaHHSA NpuUbyTKy.

Y cTaTTi AOCNIAXKYETLCA BMAMB 3a3HadeHUX O06'€EKTUBHUX Ta Cy6’€EKTUBHUX
O3HaK Ha KOHCTPYIOBaHHSA CKfagy 37104MHYy, nepeabadeHoro craTtrero 222-1
KpuMiHanbHOro kogekcy YkpaiHu. [Onsg uboro asTOp BMW3HA4YaE BuAMU
MaHinytoBaHHA Ha @GOHAOBOMY PUHKY, nepeabayeHi YMHHUM perynsiTuBHMM
3aKOHOAaBCTBOM YKpaiHu.

Ob6rpyHTOBYETbCS, WO B KOHCTPYKLUIii CKNagy 3/104MHY “MaHiny/toBaHHSA Ha
¢doHAOBOMY PUHKY” OKpeMi BMAW MaHiNynlOBaHHS He BPaxOBYKTbCS i He 34aTHI
3anoaitoBaTn MaTtepianbHy wkoay. Cy6’eKTMBHI O03HaKM CNpUSOTb BCTAHOBEHHIO
pO3MipiB Takol WKOAMN.

AHanIi3yeTbCsa 3MIiCT OKpeMux O6’EKTUBHUX Ta CY6'€EKTUBHMX O3HaK LbOro
cknagy 3n04uHy. BusHauvaeTbcs cneumdika GopMyBaHHSA 3MICTYy TakuX O3HaK. Y
ctatti  chOopMynbOBaHi  OCHOBHIi  nigxoaW, SKi  BWU3Ha4yalTb  CYCMilbHY
Hebe3neyHiCTb UbOro 3/I04MHY, ICTOTHY WKOoAY $SK il MOKAa3HUK, OTPUMaHHS
npmbyTKy. AHanNi3y€eTbCa CMiBBIAHOWEHHSA MOHATb «iCTOTHA WKOAA» Ta «36UTKU> i
«3HayHa WKoAa» Npu BMU3HAYEHHi 0CcobnMBOCTElN KpuUMiHani3auii MaHiNyntBaHHS
Ha OHOOBOMY PUHKY.

B npoueci gocnigxeHHs aBTOp AiNWOB HACTYMHUX BUCHOBKIB: BWU3HAuuB
3MICT couianbHMX MNOKAa3HWUKIB CyCcninbHOI Hebe3ne4yHOCTi MaHinynBaHHA Ha
¢doHOOBOMY pPUMHKY, $Ki BMAMBAKTb HA KpUMiHanisauito UbOro 3/104UHY;
06rpyHTyBaB, WO OCHOBHMM TaKMM MOKA3HMKOM € LUIKOAA; HAsABHICTb Takoi WwKoAu
nos’'si3aHa i3 BMAAMWU MaHINYAOBaHHSA; XapaKTepuUCTUKa CTYyMneHa CycninbHOoi
Hebe3neYyHOCTi MaHinyntBaHHSA Ha (GOHAOBOMY PUHKY MA€E o6rpyHTOBYBaTUCb Ha
nigcTtaBi BU3HAHHSA I OKPEMUM «KOMMOHEHTOM» iCTOTHOI WKOAWM; ICTOTHA WKoAa B
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AAHOMY pa3i HabyBae 3HAYeHHS Yy3arasbHIOKYOro MNOKa3HWMKa CYyCnifbHOI
Hebe3neyHOoCTi MaHinyntBaHHA Ha (OHAOBOMY PUHKY; 3aKOHOAaBELb MNpw
KpuMiHanisauii MmaHinyntoBaHHA Ha GOHAOBOMY PUHKY BM3HA4Ya€E poO3Mip CyCnisibHO
Hebe3neyHoro AissHHA Ta HacniAKiB, WO HaCcTaloTb B NOro pe3yabTarTi.
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MAIN PROBLEMS OF CRIMINALIZATION OF MANIPULATION
OF THE STOCK MARKET (ART. 222-1 CRIMINAL CODE
OF UKRAINE)

Abstract. The author defines the content of objective and subjective
evidence of the crime. The objective features included such as manipulating the
stock market, material damage and a causal link between the act and the result.
In addition, objective features proposes that the acts is committed by
manipulation along with the stock market. One of these actions is profit. Profit -
is an action relating to the receipt money as the difference between gross income
and gross expenditure. The consequences should be recognized manifestations of
the damage, which is formed by the manipulation of the stock market.

Subjective features - is features that associated with the direct intent in
the commission of the manipulation of the stock market. Regarding to this,
specific feature is the goal - profit.

The article examines the impact of the objective and subjective fitures on
designing the offense under Article 222-1 of the Criminal Code of Ukraine. To do
this author defines the types of the manipulation in the stock market, according
to current regulatory legislation of Ukraine.

Author substantiates that the design of crime "stock market manipulation”
certain types of the manipulation are not captured and can not cause material
damage. Subjective features contribute to the determining the extent of such
damage.

Analyzed the meaning of individual objective and subjective features of
crime. Determined by the specific shaping the content of such features. The
article set out the basic approache that define the social danger of the crime,
significant damage as it is profit's indicator. The relationship between the
concepts "substantial harm" and "damage" and "significant damage" when
determining the characteristics of the criminalization of the manipulation of the
stock market is analyzed.
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During the research process author came to the following conclusions:
defined the meaning of social indicators of public danger of manipulation in the
stock market that influence to the criminalization of the offense; grounded that
the main indicator is the damage; the existence of such damage related to the
type of manipulation; description of gravity of the manipulation of the stock
market has to justify on the basis of recognition of its separate component of
significant damage; substantial harm in this case takes the value of summary
measure of public danger of the manipulation in the stock market; the legislator
at the criminalization of the manipulation of the stock market determines the size
of a socially dangerous act and the consequences that come to its end.

Keywords: crime, stock market manipulation, damages, criminal law

Formulas: 0; fig.: 0; tabl.: 0; bibl.: 5

Bctyn. Y Hayui KpuMiHanbHOro npasa IiCHYKTb Ppi3Hi niaxoau LWoOAO0
NOSICHEHHSI MNOHATTS KpPUMiHani3auii 3n04MHiB Ta ii  niacraBn. Hanbinbw
NPUAHATHOKO HaM BWAAETLCA Ta, SIKa BM3HAE EAMHOID MiACTaBOK KpuMiHanisauii
BiANOBIAHMM CTYNiHb i XapakTep cycnifibHOI Hebe3neyHOCTi BUYMHEHUX AisiHb, LWO
XapaKTepu3y€eTbCA iXHbOK 3A4aTHICTIO 3anoaitoBat o06’ekTaM  KpuUMiHaNbHO-
NnpaBoBOi OXOPOHM (@ He 6yAb-siKMM iHWKWM 06’ekTaM) iCTOTHY (@ He 6yab-Ky
iHWY) wkoay. MNpu ubOMy NpuBOoAaAMM A0 KpUMiHanMi3auii, 3@ HassBHOCTI AKMX Ma€
MicLe BKasaHa niagcraBa, Ha3MBalTbCA: HeObXiAHICTb BUKOHAHHSA 3060B’sA3aHb 3a
Mi>XHapoAHWUMK aorosopamm, patudikoBaHMMu BepxoBHot Pagoto YkpaiHun (pani —
BPY); HeobXigHiCTb CTBOPEHHS MNpPaBOBMX MEXaHi3MIiB  yTBEpPAXEHHS |
3abe3neyeHHa npaB i cBoboA MOAMHWM SK TONOBHOro 060B'A3KYy AepXXasw;
HeobxigHicTb 3abe3nedeHHs peanisauii NeBHUX MonoxeHb KOHCTUTYUIT Ta iHWKNX
3aKOHIB YKpaiHW; pe3ynbTaTu KPUMIHOMONYHUX AO0CMiAKeHb WoA0 AUMHaMiKuM Ta
NOLWMPEHOCTI MEeBHOro AisiHHA, sKi 06rpyHTOBYIOTb HEOb6XiAHICTb MOr0 KapaHOCTI;
rpoMagcbka aymka [KpuMiHanbHe npaBo YKpaiHu. 3arasbHa YactmHa 2009].

OTxe, Hacamnepen, cnig BpaxoByBaTW, WO COUiaSIbHO-3MICTOBHUM
NOKA3HWKOM CycCnifibHOI Hebe3ne4yHOCTi OKpeMOo B3ATOr0 AiAHHA € 1 CTyniHb.
BusHauaeTbca BiH 4epe3 OCHOBHI BenuuuHu (po3Mmip, ob6car, TpuBanicTb)
06'EKTUBHUX i CY6'EKTUBHUX O3HAK BUMHEHOro CycnifibHO Hebe3neyHoro AisiHHS.
ToMy Ha CTyniHb cCycninbHOi Hebe3ne4yHoCTi AiSHHSA BNAMBAKOTbL Hacamnepen
iHAMBIAYyanbHi 0COBNMBOCTI AiSIHHSA, WO YTBOPKTLCA MPU MOro BYWMHEHHI. 3
ypaxyBaHHAM UbOro CTyniHb CycninbHoi Hebe3ne4yHocTi HabyBa€ 3HauyeHHS
«MNOKa3HWKa» NiABULLEHOCTI CycninbHOI Hebe3neyHOoCTi 04HOro AiSHHS MOPIBHSHO
3 CyCninbHOK Hebe3neyHIiCcTio HWKX AisHb. BU3HAUEHHS Takoro <«rnokasHukKa»
30IMCHIOETLCA 3 YpaxyBaHHAM Micus couianbHUX LIHHOCTEN, Ha sIKi NOCAra€ neBHa
rpyna pAisHb, Yy i€epapxii couianbHUX UIHHOCTEN, WO BU3HaTbCA O06’eKTOM
KPUMiHaNbHO-NPaBOBOI OXOPOHU; «ypaXeHOCTi» Takoro o6’ekTa um MOro okpemmx
e/leMeHTIB Ta YTBOPEHHSA B HbOMY HEraTUBHUX 3MiH; BUAY W pPO3Mipy Hacnigkie sk
pe3ynbTaTy BYMHEHOro CcycniibHO Hebe3neyHoro AisaHHA; CcnocobiB BUYMHEHHS
TaKOro AistHHSA, Moro 3Hapsaab, 3acobiB, 06CTaHOBKM, Micus, 4Yacy, XapaKTepucTmk
ocobu, sKka BUMHMNA AiAHHSA, dopM i BuAIB ii BMHW Ta iHWKUX OO’'EKTUBHUX i
cy6’ekTUBHMX 03HaK AisHHa [Bep3iH 2009]. Taki «NOKAa3HUKW» MOXYTb
BK/IIOYATUCL Y 3MIiCT HOPMaTMBHUX OPIEHTUPIB, AKi XapaKTepu3ylTb BUYMHEHE
AIHHSA 9K cycninbHO Hebe3neyHe, TO6TO cycninibHa Hebe3neyHiCTb AKOro Aocsirae
piBHS, WO noTpebye 3aCTOCyBaHHA BiANOBIAHMX 3axXO0AiB KPUMiHaNbHO-MPaBOBOro
BnanBy [Bep3in 2014].

AHanis pocnipkeHb Ta nocraHoOBKa 3aBAaHHA. CycninbHa
Hebe3rneyHiCTb MaHinyntBaHHA Ha GOHAOBOMY pUHKY (CT. 222-1 KpuMiHanbHOro
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Kogekcy YkpaiHu, pani - KK) B nitepatypi, Sk npaBwuio, O6rpyHTOBYETbCS
HasIBHICTIO ICTOTHOI LWIKOAWM, WO 3anoAiloeTbCsa nopaaky obiry uiHHMX nanepis Ta
iHWKWX diHaHCOBUX IHCTpyMeHTIB Ha doHAaoBin 6ipxi, npaBaM i 3aKOHHWUM
iHTepecaM y4yacHuKiB (HOHAOBOrO PpWHKY Ta IHBECTOpiB Yy LUiHHI nanepwu
[KpuMiHanbHe npaBo YkpaiHn. Ocobnmea vactnHa 2010, KpuMiHanbHUn KoAekc
YKpaiHn. HaykoBo-npakTnyHmin komeHTap 2013].

MpoTe B niTepaTypi HA CbOroAHi BiACYTHI AOCAIAXEHHS WoA0 0brpyHTYBaHHS
nigcTaBn KpuMiHanisauii MaHinyntoBaHHSA Ha (pOHAOBOMY PUHKY, nepeabadeHoro
CT. 222-1 KK, a TakoX BM3HAYeHHS BMIMBY, KUK Manu y ii npoueci (34incHUNn
Ha KpuMiHanizauito) paTtudikosaHi BPY MixHapoaHo-npaBoBi gorosopu (3oKpema,
KoHBeHuis Paanm €Bponn npo BiAMMBaHHSA, MOWYK, apewT Ta KoHdicKauito
A0X04iB, oAepXaHUX 3N0UYMHHUM LWAAXOM, Ta Npo giHaHCYyBaHHS TepopusMy, sKa
byna patudikoBaHa Ha niacTaBi 3akoHy YkpaiHu Big 17 nuctonaga 2010 p.).
OTXXe, BUPIWWEHHS UMX NMUTaHb N CTaHOBUTb OCHOBHY METY AaHOro AOC/IAXEHHS.
Ona ii pocsarHeHHs HeobxigHO, B nepwy 4epry, posibpatnca 3 TUM, K CaMo
KpuMiHanisauia BrnavHysa Ha

a) «dopMyBaHHS» O3HaK CKfagiB MaHinyatoBaHHA Ha (GOHAOBOMY PUHKY,
nepeanbayerHnx y ct. 222-1 KK y Burnsai «MaHinyntoBaHHA Ha OHAOBOMY PUHKY>»
Ta «MaHinynBaHHA Ha GoHAO0BIN BipXi»;

6) BpaxyBaHHS 3aKoHOZaBLUEM CMiBBIAHOWEHHS TaKOro «roKa3HuKa»
(«KOMMOHEeHTa») cycninbHOI Hebe3neyHOCTi 3a3HayeHOoro 3/104MHY, SK ICTOTHa
lKOAA, 3 <«KiNbKiICHUMM MNOKa3HMKaMu», Wo nepeabadeHi B cT. 222-1 KK, sk
«OTPUMaHHS NpodeCiMHNM y4yacHUKOM (pOHAOBOro puUHKY abo ¢isnyHo ocoboto uum
TpeTiMn ocobamm npubyTKy Yy 3HAUYHMX pPO3Mipax», <YHUKHEHHS ... 36UTKIB Yy
3HAYHUX PpoO3Mipax», <«3anofidHHA 3HAa4YHOI WKOAM OXOPOHBAHMM 3aKOHOM
npasaM, csBobogam Ta iHTepecaM OKpeMux rpoMaasH abo JepxaBHUM 4un
rpoMaacbkuM iHTepecaMm, abo iHTepecaM PUANYHUX OCI6», «CNPUUYMHEHHS
TAXKKNX HACNIAKIB>».

Pesynbtatn pocnipxkeHHs. MNpuniHaswu 17 nuctonaga 2010 p. 3akoH
YkpaiHn «[po paTtudikauito KoHBeHUii Pagn €Bponn nNpo BigMMBAHHSA, MNOLIYK,
apewT Ta KOHiIcKauilo A[0X0oA4iB, OAEepXaHWX 3/I0YMHHUM LWAAXOM, Ta npo
diHaHCyBaHHSA TEPOPU3MY>», BPY BU3HaNa notpeby KpUMiHanisyBaTtu
MaHiNy1toBaHHA Ha QOHAOBOMY PUHKY S$SK 3/04MH, WO MOXe BW3HaBaTUCb
npegMkaTHMM  CTOCOBHO  Jfieranizauii  (BiAMMBaHHA)  AOXOAIB, OAep>XXaHWUX
3/TI0OYMHHUM  WaxoM. [lpoTe caM npouec KpuMiHanisauii UbOro 3/104UHY
XapakTepu3lyBaBCs HMU3KOKW npobsiem, nNoB’s3aHuX 3 ii nigcrasot. Aaxe, sk 6yno
3a3Ha4yeHO Yy BWCHOBKY [0ONIOBHOrO HayKOBO-eKCMepTHOro ynpasniHHA BPY (3a
nignucom B.I. BopaeHioka) Ha nNpoekT 3akOoHY YKpaiHu «[1po BHECEeHHs 3MiH A0
AeSAKNX 3aKOHOA4aBUYMX aKTiB YKpaiHuM Woao 3anobiraHHsa neranisauii (BiAMMBaHHSA)
AO0X0A4iB, oAepXXaHUX 3/I0YMHHUM LWnaxoM» (peectpauinHnn N° 8274 Big 21
6epe3Hs 2011 p.), <«npouec iMnNnemMeHTauii BiAMNOBIAHMX HOPM Yy UWUHHE
3aKOHOAAaBCTBO YKpaiHM He O03Haya€e iX MexaHiyHe BIiATBOPEHHA Yy TeKCTi
HauUiOHaNIbHOrO 3aKOHY». 3 OrngA4y Ha ue B npoueci Takoi iMrnsieMeHTauii OCHOBHa
npobnema ctocyBasnacb BU3HAYEHHS «Habopy» O3HaK CKNadiB 3/104MHY, BUXOASYN
«3i 3MIiCTy | nNpu3Ha4YeHHda TIiEl MiXKHApOAHO-NPaBOBOI HOPMW, 4Ka niandarae
iMnneMeHTauii i He gonyckaTtu ii BUKPUBNEHHA». [pn LUbOMY 3MIiCT TakKOi HOpPMU
BM3HAUAE «... JiMWe MiHiManbHi  CcTaHgapTW, SKUX  AepXXaBu  MOBUHHI
AOTPUMYBATUCL. Y CBOIO 4epry, AepXaBu-y4yacCHULUI MOXYTb MepesulyBaTh Ui
CTaHAapTu, OCKiNIbKWM KOXHa AepxaBa 36epirae 3a coboro npaBo He obMexyBaTUcH
HUMK>» (OMB. 3a3HAYE€HUN BUCHOBOK [O/TIOBHOMO HayKOBO-eKCNEePTHOro yrnpaBiHHSA
BPY). ToMy, ik pe3ynbTaT iMnneMeHTauii, y cT. 222-1 KK 3’aBuBcs «Habip 03HaK»
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CK/1aAiB 3/104YMHY, 3MICT AKMX MOXHa BU3HAYUTU HACTYMHUM YMHOM:

a) «MaHiny/atoBaHHA Ha (POHAOBOMY PUHKY» € y3araJlbHEeHUM MOHATTAM i He
Ma€E HOPMATUBHO 3akpirsieHoro (popManbHO BU3HAYEHOro) 3MicTy. Tak, y cT. 10-1
3aKkoHy YKpaiHu «[1po gep>xxaBHe perysitoBaHHA pUHKY UiHHUX nanepis B YKpaiHi»
Bia 30 XoBTHs 1996 p. BM3HAYalTbCA NULWIE PI3HOBMAW Ai, WO YTBOPHIWOTb
MaHiNy toBaHHA UiHaMM Ha GOHAOBOMY PUHKY, Y 3B'S3Ky 3 4MM B MNpOLECi
KpuMMiHanisauii 3a3HadyeHoro 3M04MHY 3aKoHogasuk cnig 6yno BM3HAUUTUCL 3
TUM, SIKi came Aii yTBOPKTb MaHiNyntoBaHHA Ha GOHAOBOMY pUHKY. AaxKe nicns
NpUNHATTA BPY 7 kBiTHS 2011 p. B NepwoMy 4YMTaHHI NpoeKkTy 3akoHy YKpaiHm N°
8274 Bia 21 6epe3Ha 2011 p. y Knoro (3akKoHOMNpPOEKTi) yacTuHi 3 po3giny I
nepeanbayanocb 3aKpinsIeHHS NOHATTS «MaHinyatoBaHHSA Ha GOHAOBOMY PUHKY>» Yy
Ha3Bi cT. 222-1 KK, B TOMW 4ac gk y aucno3uuii 4. 1 uiei cratti KK
BMKOPUCTOBYBAJIOCb  MOHATTA  «MaHiNy/lOBAaHHA  PUHKOM»,  9Ke  MNO-CyTi
NoO3Ha4yBano YMUCHI Aaii cny»6oBoi 0cobun yyacHMka HOHAO0BOMO pUHKY, SIKi MalOTb
O3HaKM MaHinynoBaHHS.

OaHak, 1 Taka KoHKpeTusauisa nicna NpunHAaTTa 3akoHonpoekTy N2 8274 He
byna 3a40BiNbHOK, OCKINbKWM BiA HapoAHMUX AenyTaTiB YKpaiHM Haaxoaunu
Npono3uuii: 3akpinuUTU y Ha3Bi MOHATTA <«MaHinynBaHHA Ha (OHAOBIN B6ipXxi»,
3aMWwmMBWKM B 4. 1 <«MaHinynwBaHHA pPWHKOM» (JINCT HapogHoro JaenyTaTa
Boponaesa 1O.M. Big 20 kBiTHA 2011 p., Bux. N2 326); 3aMiHUTU NOHATTS
«MaHinyntoBaHHSA Ha (OHAOBOMY PUHKY» Ta <YMUCHi Aii nocagosoi ocobu
yyacHuka oHAOBOro pPUHKY>» C/0BaMW  <«MaHinysloBaHHS UiHaMKM nig  4ac
30iNCHEHHS onepauin 3 UiHHMMM nanepamMun Ha ¢oHAoBin BipXi» Ta «yMUCHI Aii
nocagosoi ocobu yyacHuka 6ipxoBux Toprie Ta doHaoBoi 6ipxi» (nmMct Acouiauii
«®oHpoBe MapTHepcTBO» Big 7 kBiTHA 2011 p. N2 842), Towo. MNpoTe, 3pewToto,
3aKOHOAaBELb He CMPUNHAB 3a3HayYeHUX 3ayBaXKeHb, 3aKpPiNnMBLUM Yy Ha3Bi YMHHOI
peaakuii ct. 222-1 KK noHATTS «MaHinyniBaHHA Ha (OHAOBOMY PUHKY», a B
ancno3unudii 4. 1 uiei ctatti KK — NoHATTS «03HaKM MaHinyntBaHHS Ha (poOHAOBIN
6ipXi, BCTAHOBNEHI BiANOBIAHO A0 3aKOHY LWO0A0 AEPXXABHOIMO peryntoBaHHSA PUHKY
LiHHMX nanepis».

BignosigHo no cT. 10-1 3akoHy «[1po Aep>XaBHe perytoBaHHA PUHKY LiHHUX
nanepiB B YKpaiHi» 03HakaMn MaHinyntoBaHHSA Ha HOHAO0BIN 6ipxi BU3HaOTbCA: 1)
34iMCHeHHs abo HamaraHHa  34IMCHUTM  onepauii  4YM  HaZaHHA 3asBKM Ha
KyniBnto abo npogax @iHAaHCOBUX IHCTPYMEHTIB, $Ki HagdawTb abo MOXyTb
HaZaBaTW YysSaBNEHHA WoAo noctaBku, npuabaHHa abo UuiHM diHaHcoBOro
iHCTpPYMEHTY, WO He BignoBiAalTb AIMCHOCTI, Ta BUMHAKOTBCA 0AHOOCI6GHO abo 3a
nonepeaHbLO 3MOBOK FPyrnow 0ocCi6 i NpmM3BoAATL A0 BCTAHOBAEHHS HWMX LiH,
HIX Ti, WO icHyBanu 6 3a BiACYTHOCTI Takux onepauii abo 3as8BOK; 2) 34iNCHEHHS
abo HamaraHHs 3A4IMCHUTK onepauii YM HagaHHSA 3as8BKM Ha  KyniBaw  abo
npogax ¢iHAHCOBUX IHCTPYMEHTIB LWAAXOM BYMHEHHS YMUCHUX MNPOTUMNPaBHUX
Ai, B TOMY 4YMUCNi WAaxXpancrBa 4YM BUKOPUCTAHHSA iHCanAepcbKoi iHdopmadii; 3)
nownpeHHsa iHdopmauii yepe3 3acobwm MacoBoi iHdopMauii, y TOMy uyuchi
eNleKTpOHHI 3acobu MacoBoi iHdopMmauii, abo 6yab-akumu iHWKUMKM cnocobamu,
aKe npum3BoAnTb abo MOXe Npu3BecTU A0 BBEAEHHS B OMaHy YYaCHUKIB PUHKY
LWoAO uiHKW, nonuTy, npono3unuii abo obcaris Toprie  ¢GiHAHCOBMX  iHCTPYMEHTIB
Ha doHaoBIM 6ipxi, WO He BiANOBIAATbL  AIMCHOCTI, 30KpeMa MOWMPEHHS
HeaOoCTOBIpHOI iHdOpMauii, y pasi konu ocoba, ska nowwupwunia Taky iHdopMauito,
3Hana abo nosuHHa 6yna 3HaTH, WO us iHpopmauia 6yna HenoCToBipHOW; 4)
Kyniensa abo npoga)x (iHAHCOBUX IHCTPYMEHTIB nepes 3aKpUTTIM TOProBesibHOl
cecii poHaoBOI 6ipXi 3 METOK BBeAEHHS B OMaHy YYaCHWKIB PUHKY LWOAO UiH, fAKi
CK/lanucsa  HanpukiHui  ToproBesibHOI  cecii; 5) HeogHopa3oBe NpoOTAroM
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TOProBenbHOro AHSA YKnageHHs asoMa abo 6inblie y4yacHuMKaMum TOpriB yroa
KyniBni 4M npoaaxy @iHaHCOBUX iHCTPYMEHTIB Yy BflaCHMUX iHTepecax u4u 3a
paxyHOK OZHOIO i TOro X KJ/i€EHTA, 3a SAKUMU KOXEH 3 YYaCHUKIB TOPriB BUCTYyNae
AK npogaBeub Ta MOKyrneub OAHOrO i TOro X iHAHCOBOro IHCTPYMEHTY 3a
OAHAKOBOI LIHOK B OAHAKOBIM KiNbKOCTI abo €Ki He MakTb O04YEeBMAHOro
€KOHOMIYHOro ceHcy abo o4yeBMAHOI 3aKOHHOI MeTM Xxoya 6 ang ogHoro 3
ydacHukiB Toprie (abo iX KAI€HTIB), a TaKOX HAAAHHA KJ/IEHTOM KiSlbKOM
y4yacHukaMm 6ip>XOBUX TOPriB AOPYYEHHS Ha YKIAZAEeHHS B MOro iHTepecax OAHIEl
abo 6inbwe yrog 3 o4HUM i TUM caMUM (iIHAHCOBMM IHCTPYMEHTOM, M4 Yac AKux
nokyneub Ta NpoAaselb Ail0Tb B iHTepecax KiieHTa; 6) HeogHOpa3oBe MPOTAroM
TOProBenbHOro AHS  3A4iMCHEHHss abo HaMaraHHs  3A4IMCHUTK  onepauii  uun
HadaHHS 3asaBKM Ha Kynient abo npogax @GiHAaHCOBUX  iHCTPYMEHTIB, WO He
MalTb OYEBUAHONO €KOHOMIYHOro ceHcy abo ouyeBMAHOI  3aKOHHOI MeTH,
AKLO 3a pe3y/bTaTaMn TakKUX TOPriB BACHUK TakuUX PiHAHCOBUX iIHCTPYMEHTIB He
3MIHIOETLCS; 7) HeoAHOpa30Be HEeBMKOHAHHSA Yy4yacHWMKOM 6ipXXoBUX TOpriB
3060B'A3aHb 3a 6ip>XOBUMWU KOHTPaKTaMu, yKIaAeHUMU NPOTArOM TOProBesibHOro
AHS Yy BNAaCHUX iHTepecax abo 3a paxyHOK KJIEHTIB, SAKLO YKNaAeHHS 3a3HauYeHunx
KOHTPaKTIB CAPUYMHUIO 3HAYHE 30inblleHHs abo 3HMXEHHS UiHM @diHaHCOBOro
iHCTPYMEHTY, 3@ YMOBM, WO TaKi KOHTPAKTW Manu CyYTTEBUI BMJIMB Ha LiHY Takoro
iIHCTpYMeHTY; 8) yknageHHsa Ha ¢oHAoBIn 6ipxi yrog 3 ¢iHAHCOBUM iIHCTPYMEHTOM
3a UiHOK, WO Ma€E CyTTEBE BiAXWNEHHSA Bi4 UiHM BigNoBiAHOro ¢iHAHCOBOro
IHCTPYMEHTY, sika cknanacs Ha poHAoBin 6ipxi Ti€l )X ToproBenbHOI cecii (MOTo4YHa
LiHa) WNsSXoM nogaHHs 6e3agpecHnx 3as8BOK, 3a YMOBMW, LWO yroau yknageHi Big
iMmeHi Ta/abo 3a paxyHok ocib, MiX gkuMuM (NpauiBHMKaAMM  SKUX) iCHyBana
nonepeaHs AOMOBMAEHICTb Npo nNnpuabaHHAa abo npoaax iHAHCOBOro iHCTPYMEHTY
3a UiHOM0, WO MAE CYTTEBE BiAXWUNEHHS Bi4 NOTOYHOI LiHN.

BogHouac 3rigHo 3 4. 2 cT. 10-1 3akoHy «[lpo aep)kaBHe peryntoBaHHS
PUHKY UIHHWX nanepiB B YKpaiHi» He BU3HAKTbCA MaHiNy/t0BaHHAM UiHAMW Ha
¢doHOOBOMY PUHKY Aii, WO MakTb Ha MeTi: 1) NiATPUMAHHSA UiH Ha eMICiiHI UiHHI
nanepu y 3B'a3Ky 3 ix Nny6ai4YHUM po3MiweHHAM abo 06iroM, 3a yMOBM, LWO Taki Aii
BUMHSAKOTBCA YYAaCHMKOM 6ip>XOBMX TOpriB Ha niacTaBi BiANOBIAHOrO AOrOBOpY 3
€MITEHTOM TaKMX LiHHUX nanepiB; 2) NiATPMMAHHSA LiH Ha UiHHI nanepu BiaoKpUTUX
ab0 iHTepBaNbHUX IHCTUTYTIB CMiNbHOIO IHBECTYBAHHS Y 3B'SI3KY 3 iX BWKYMNOM
y BUNaAaKax, yCTaHOBMEHUX 3aKOHOM; 3) MiATPUMaHHA UiH, NONUTy, npono3uuii
abo obcariB TopriB iHAHCOBMMWU IHCTpYMEHTaMM, 3a YMOBM, WO Taki Aii
BUMHSOTBCSA Y4aCHUMKOM 6ip>KOBMX TOpriB Ha niaAcTaBi BiANOBIAHOro AOroBoOpy 3
/doHaoBoto bipxet. KpiM LbOro, He € MaHiNyntOBaHHAM Ha (POHAOBOMY PUHKY Aii,
WO BUYMHSOTBCA OpraHaMm Aep>XaBHOI Bnaaun y 3B'A3Ky 3 peanisaui€lo rpowoBo-
KpeaAuTHOI NoAiTUKKM abo NoniTUKM ynpasBniHHA aepxXaBHuM 6oprom (4. 3 cT. 10-1
Ha3BaHOro 3aKoHY).

4. HacTynHWUM 3anuTaHHAM, sIK€ CTOCYETbCHA (OopMyntoBaHHA 060B'SA3KOBMX
«KOMMOHEHTIB» CyCniNbHOI Hebe3ne4yHOCTi MaHinyntoBaHHA Ha OHAOBOMY PUHKY,
Wo 3akpinieHi B 4. 1 cT. 222-1 KK, cnig BBaxatu Take: gKWO 3MiCT CyCnifibHOI
Hebe3neyHOCTi MaHinyntBaHHS Ha (GOHAOBOMY pUHKY (OpManbHO BM3HAYEHUN B
CT. 222-1 KK 3a A0onoMorow BignoBiAHUX <«KiNbKICHUX MNOKa3HWUKIB» (30KpeMa,
«OTpUMaHHA npodecCinHMM y4yacHUKOM (pOHAO0BOro puHKY abo diznyHoO ocobot un
TpeTiMnm ocobamMm npubyTKy Yy 3HAYHUX PpO3Mipax», <«YHUKHEHHS ... 36UTKIiB Yy
3HAaYHUX poO3Mipax», «3anoAiAHHA 3Ha4yHOI LWKOAM OXOPOHIOBAHUM 3aKOHOM
npasaM, cBobogaM Ta iHTepecaM OKpeMumx rpoMaasaH abo J[AepXaBHUM UM
rpoOMaAcbkuMM iHTepecaMm, abo iHTepecaM PUANYHUX OCI6», «CNPUYMHEHHS
TSXKKMX HaCMigkie», wWo obuymncnooTbCa 3 ypaxyBaHHSAM BU3HA4YeHOI B Ui CTaTTi
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Ocobnueoi yactuHm KK cyMun KinbKoCTEM HeonoAaTKOBYBaHWX MiHIMYyMiB A0OXOAiB
rpoMagsiH), TO YN MOXe iX «AO0CArHeHHS» B pe3ynbTaTi BUNHEHHS nepeabayeHoro
B 4. 1 ct. 222-1 KK pgigHHA CBigYMTM NpPO ICTOTHICTb 3anoAdisHoi WKoan $K
y3arasibHIOK4YOro noKasHWKa CyCniibHOI Hebe3neyHoCTi uboro AisHHsS. IHwWuMu
CNloBaMu, 4YM BPaxXOBYE BITYM3HAHUIM 3aKOHOAABELb CMiBBiAHOWEHHSA TaKoro
«MNOKa3HUKa» («KOMMOHEHTa») CycnisibHOI Hebe3neyHOCTi 3a3HAYEeHOro 3/104MHY,
SIK ICTOTHA WKOAA, 3 «KiJIbKICHUMN MOKasHMKaAMKU», 3@ SKUMKU y CT. 222-1 KK: a)
KOHKpEeTU30BaHa BeSInYMHA CycninibHO Hebe3neyHux HacnigkiB sK efeMeHTa
(o3HakM) cknagy 3104MHY (MAeTbCA MpOo  «3aMoAisiHHA  3Ha4HOi  WKoAM
OXOpPOHIOBaAHUM 3aKOHOM rnpasaM, cBobosam Ta iHTepecaMm oKkpeMux rpomaasH abo
AEPXaBHMM 4YM TpOMAACBKMM iHTepecaM, abo iHTepecaM wpuAMYHUX OCI6>» Ta
«CMPUYMHEHHS TSXKMUX HaAcnNigkie»); 6) BU3HaA4YeHi «KiNbKiCHi XapaKTepuUCTUKnN»
BUMHEHOrO AissHHA (30KpeMa, CTOCOBHO <«OTpMMaHHA npodecCinHMM Yy4YaCHUKOM
¢doHA0BOro pnHKY abo isnyHo ocoboto um TpeTiMnm ocobamm NpubyTKy y 3HAUYHUX
pO3Mipax» Ta «YHUKHEHHS ... 36UTKIB Y 3HaYHUX po3Mipax»).

3 ypaxyBaHHSM o0C0ob6nMBOCTEN 3aKOHOAABYOI TEXHiKM, XapaKTepHoi Ans
ynHHoro KK YkpaiHu, BignoBigb Ha cdopMynboBaHe 3anuTaHHA MoXxe 6yTu
TakoK: 3aKOHOAaBelUb, BUPpiWYUYM NpobAeMn KOHCTPYHOBAHHS O3HaK CKnaais
3n04nHy, nepepbaveHoro ct. 222-1 KK, npu KpuMiHanisauii Takoro cycnifbHO
Hebe3neyHoro AisHHA, K MaHinyntBaHHA Ha (GOHAOBOMY PUHKY, Biabupae Taky
CYKYMHICTb «KiIbKiCHMX MOKA3HUKIB» ANa 064YMCieHHs BiANOBIAHOrO po3Mipy
cycninbHoO Hebe3neyHoro AistHHA Ta NOro HacniaKiB K eneMeHTiB (03HaK) CKNaAiB
LbOro 3/104MHY, siIKa (PiKCy€e piBeHb CycninbHOI Hebe3neyHoCTi, BNaCTMBOI 3/TI04NHY
LbOro BMAY, Ta € HEOOXiAHOK M AOCTAaTHbOK ANs CTBOPEHHS MOro OCHOBHOMO Ta
KkBaniikoBaHOro cknagis. TakMi 3akoHO4aBYMIM NPUMNOM € TUNOBUM ANS CKNaais
OKPEMMUX 3/I0UYMHIB, Y 3B'A3KY 3 UMM [O3BONISIE «BTIIMTU» HA HOPMATUBHOMY PiBHi
NposiBM CycnifibHOi Hebe3neyHoCTi. Taki NposiBM MalTb CBOIMU MOKA3HMKaMM came
iCTOTHY WKOAY Ta A03BOMSATb KOHCTATyBaTW, WO TaKa iCTOTHICTb «MNO-MiHIMyMYy>»
BCE X €, OCKi/IbKM 3akoHoAaBeub B CT. 222-1 KK BMKOPUCTOBYE pi3Hi CYKYMHOCTI
(NOEAHAHHSA) <«KIiNbKICHMX MOKa3HMKIB» AN MO3HAYEHHS pPO3Mipy BYMHEHOro
cycninbHo Hebe3ne4yHoro AisHHA Ta HacnigKiB, WO HacTanu B Moro pesynbraTi. Lo
CTOCYETbCA BUKOPUCTAHHA TaKMUX <«KiIbKICHUX MOKa3HUKIB» A9 MNO3HAYeHHS
pi3HMX pO3MipiB WKOAM OAHOr0 BUAY, MO3HA4YeHOoi y CcT. 222-1 KK TepMiHamu
«3anofifHHSA 3HA4HOi LWKOAM OXOPOHIOBAHMM 3aKOHOM MpasBaM, csBobogaMm Ta
iHTepecaM okpeMux rpomaasiH abo aep>xaBHUM 4YM FpoOMaACbKUM iHTepecaM, abo
iHTEepecam PUANYHNX OCI6», «CNPUYNHEHHS TSAXKMX HACNigKiB», TO 0AWH PO3Mip
(MeHWwn) Takoi WKOAM € O3HAKOK OCHOBHOro cknaay, a iHwunh (6inbwunn) -
KBaniikoBaHOro, y 3B'A3KYy 3 UMM MUTAHHA MPO TaK 3BaHy <«MiHiMa/bHICTb»
iCTOTHOI WKOAM $SK <«MOKAa3HMKa» CyCcninbHOI Hebe3neyHoCTi BUHMKAE SKpa3
CTOCOBHO O3HaKM OCHOBHOrO cksagy. powoBi XapaKTepucTnukm ob64nCNeHHs Takoi
«MiHiManbHOI wWwkoam» y 4. 1 c1. 222-1 KK 3akoHogaseub 3akpinue y n. 2
npuMiTkn ao uiei ctatTti KK, npoTte cneuianbHUX, YiTKO BU3HAYEHUX KpUTepIiB, 3a
AKUMWU  CNig  3A[iNCHIOBATUM «Biabip» Npu CTBOPEHHI KOHCTPYKLUii OCHOBHOMO i
KBaniikoBaHOro cknaais MaHinyatoBaHHS Ha (OHAOBOMY PUHKY 3aKOHOAaBEeLb
He dOopMYIIOE.

BucHoBkn. OcHOBHIi npobnemMu  KpuMiHanisauii Takoro  CycnifibHO
Hebe3neyHoro AisiHHSA, K MaHinyntBaHHA Ha (OHAOBOMY PUHKY, MakTb 6yTH
noB’dA3aHi 3 BU3HA4YeHHAM: 1) Takoro couiasbHO-3MICTOBHOIO rOKa3HMKa
cycninbHoi Hebe3neyHocTi NnepeabayeHoro B Y. 1 cT. 222-1 KK YKpaiHu aisHHSA, sK
CTYNiHb CycninbHOi Hebe3neyHoCTi; 2) XapaKTepucTuka CTyrneHsa CycnisibHOi
Hebe3neyHOoCTi MaHinyntBaHHA Ha QOHAOBOMY PWHKY Ma€E O06rpyHTOBYBaTUCb
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Hacamnepen Ha niactasi BM3HaHHA 11 (cycninbHOi Hebe3neyHoCTi) OKpeMuMm
«KOMMOHEHTOM>» iCTOTHOI wWwkKoau; 3) iCTOTHa wWKoda B AaHOMy pa3si HabyBae
3Ha4YeHHs y3arasbHIOYOro NoKasHMKa CycninibHOI Hebe3neyHoCTi MaHinyntoBaHHSA
Ha GOHAOBOMY PpWHKY, SKWUM € BIAMIHHMM 3@ 3MICTOM Bif <«KiNbKiCHUX
NMOKAa3HWKIB»: @) CyCnisibHO Hebe3neuyHnx Hacnigkie sk enemMeHTa (03HaKK) cknagy
3N04YMHY (NO3HA4YaEeTbCs y CT. 222-1 KK ¢dopMyitoBaHHAM «3anoAisHHA 3HAYHOI
LWKOAN OXOpPOHIOBAHWMM 3akKOHOM npaBaM, cBobogaM Ta iHTepecaM OKpeMux
rpomagsH abo agepXaBHUMM UM rpOMaacbkuM  iHTepecaMm, abo iHTepecaM
OPUANYHUX 0CiI6» Ta (OPMYIIOBAHHAM <«CMPUUYMHEHHS TSXKKUX Hacnigkie»); 6)
BUMHEHOrO CycniNibHO Hebe3neyHoro AigHHS (BupaxeHe y 4. 1 cT. 222-1 KK vy
dOopMyNOBaHHAX «OTPUMAHHSA NpodecinHMM yyacHUKOM (OHAOBOrO pUHKY abo
di3nyHO o0coboro um TpeTiMm ocobamum npubyTKy Yy 3HAYHMUX pO3Mipax» Ta
«YHUKHEHHSs1 ... 36uUTKIB Yy 3HauyHMX po3Mipax»); 4) 3aKoHogaseub npu
KpuMiHanisauii MaHinynioBaHHA Ha (OHAOBOMY PWHKY BM3HAYa€E Takuh «Habip
KiNIbKICHMX MOKa3HWKIB» BiANOBIAHOrO pO3Mipy CycnifibHO Hebe3neyHoro AisiHHA Ta
Hacniakie, WO HacTalTb B MOro pe3ynbTaTi, SKUK BIATBOPIE Yy CT. 222-1 KK Tak
61 MOBUTU MiHIManbHUN piBEHb CyCNisIbHOI Hebe3neyHOoCTi, BNAaCTUBOI 3/I04UHY
uboro Bumay (KpiM UbOro, uen piBeHb € HeobxiaHWM | [AoCTaTHIM Ans
KOHCTPYIOBAHHSI OCHOBHOIMo Ta KBaniikoBaHOro CKMaAiB 3/104MHY B CT. 222-1
KK); 5) Yy 4YMHHOMY KpUMiHaANbHOMY 3aKOHOAABCTBI YKpaiHM BIiACYTHI 4iTKO
chopMynboBaHi Kputepii «Bigbopy KiIbKiCHUX MOKA3HWUKIB» BUMHEHOro CyCnifbHO
Hebe3neyHoro aisHHA (KiNbKOX AisiHb) Ta noro (iX) HacnigkiB Npu KOHCTPYHOBAHHI
OCHOBHOrO i KBanipikoBaHOro ckiagis MaHinyntoBaHHSA Ha GOHAOBOMY PUHKY.
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AHoTaumsa. Ha npumepe XxyaoxecTtBeHHOro obpasa paccMoOTpeHbl BOMPOChI,
cocTaBnswwme npegMeTr TpPyaAoOBOro npaea. [logyepkHyTa poJib COOTHOLIEHUS
napHbIX MNpPaBOBbIX KaTeropum, xapakTepusylwmx npegMeTr TPyAOBOro rnpasa.
Ocob0 OTMeYeHO 3HayeHue B3aMMOAEWUCTBUSA COLUMANbHOIMO M TEeXHWUYECKOro
acnekToB 06WeCcTBEHHOW OpraHu3aunm Tpyaa.
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THE TECHNO FUTURISTIC METHODOLOGIC ESSAY ABOUT
LABOUR LAW EVOLUTION

Abstract. Using the example of the art image, the issues of the Labour
law subject are considered. The correlation effect of the paired legal categories,
as features of the Labour law subject, is noticed. The importance of interaction of
social and technical aspects of labour social organization is pointed out
specifically.

The role of technics has changed significantly. It is the result of two
coexisting trends. The first tendency is the socialization of technical facilities, the
second one - its intellectualization. That is why there is the employee’s
dependence from the “machine”.

Nowadays, there are rules that adjust the relationship between human and
robots, as special kind of machines. For example, the three laws of robotics. The
human is connected with other technical facilities by technology rules.

The problem is that the modern Labour law denies the increasing role of
the technical elements in the legal regulation of labour relations.

The future of Labour law depends on how it will reflect the effects of the
technological jump linked to information technology.

Labour law is the only branch of law that is able to combine the material
and immaterial objects of regulation, technical and social objects of regulation.
The methodology of Labour law includes techniques and methods that allow to
solve any problems, including the challenge to prevent the "conflict" between
human and machine.

Keywords: methodology, subjects of Labour Ilaw, legal status,
technosphere, technoprocess, robot
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BctynneHme. l3MeHeHMe TpyAOBOro rnpaBa B COBPEMEHHbIX YCAOBUAX
HEBO3MOXHO paccMaTpvBaTb B OTpbiBe pas3BuUTUA O6LWECTBEHHbIX MPOLLEeCCOB.
[JaHHoe o06cToATenbCTBO npeponpenenser nepecMoTp OCHOBHbLIX MOJSIOXEHUN
TPyAOBOro npaBa, B TOM 4uUC/e W CUYMTABLIMXCA [0 HeaaBHEro BpeMeHwU
cTabunbHbIMU.

Cpeaon TakumxX MNONOXEHWUM, MnoABepraeMblX 3HAUYUTESIbHOMY MepecMoTpy,
ABASAOTCSA Yy4eHMe 0 npeamMeTe n MeToae, ydyeHue o cybbekTax TpyAoBOro npasa um
Ap. Mpun 3TOM He CTaBUTCA NOA COMHEHMe Npe3yMnuuMs CUCTEMHOro eAuHCTBa
OTHOLWIEHWI, COCTaBNAWMX nNpeaMeT TpyAOBOro MpaBa M <«CBATAs CBATbIX»
TPyAOBOro npasa - 6a3oBas akCcMoMa TPyAOBOro npaBa Kak MpeanosioXXeHune o
HeobXxoaMMOCTM crneumanbHOro NpPaBoOBOro peryampoBaHUs TPYAOBbIX OTHOLUEHUN
[Panasyuk 2011].

NMpu3HaHO, 4YTO BHYTPEHHWE CBSA3M nMNpeaMeTa TpyAoBOro npa.sa
XapaKTepu3ylTCcsa He TOJIbKO €AMHCTBOM, HO W onpeAesieHHbIM pasfiMymnem,
HEOAHOPOAHOCTbIO, MAKPANM3MOM, AMANOIOBOCTbIO, @ MHOrAA ANXOTOMUYHOCTHIO.
Hanbonee mM3BeCTHbIMWU YCNOBHbIMU «MNPOTMBOMNOCTAB/IEHNUAMN» NOAOOHOr0 poaa,
OTMeYyaeMble HayKoW TpyAoBOro npaBa, SBASAKTCS pacCMOTpeHume Tpyaa
HEeCaMOCTOSATENIbHOIO M CaMOCTOSATENbHOro, TpyAa cBobogHOro m HecsoboaHOrO,
TpyAa KOONepMpOBaHHOIO U €eANHONIMYHOIO U psaj ApYyrux.

MO OTHOLWEHMIO K pa3BUTUIO TPYAOBOro npasa B LesioM ocoboe BHMMaHue
npuBAEKaeT N CTaBLUee NPaKTUYECKN «KTaCCUYECKMM>» COOTHOLIEHNE COLManbHbIX
N TexHonormyeckmx akTopoB TpyAOBOro npowecca.

MoxeT nokasaTbCs, 4YTO nMpPsAMO B HOpMax TPyAOBOro npasBa 23TO
NPOTMBOMNOCTAB/IEHHOE COOTHOLWEHNe AaHHbIX (aKTOpOB He BMNOJSIHE OYEBWUAHO.
TeM He MeHee, ANS HAayKW TpyaoBOro npasa, noakpenseHHon ¢uiocodCckumm,
NOSINTOKOHOMUYECKMMWN, COLMONOTMYECKNUMU, MNCUXONOTMYECKUMU YCTAaHOBKaMM
AaHHOe 06CToATEeNbCTBO 3aHMMAET NpakTUYeCckn 6eCcCnopHyo NoO3nUuio.

HoBble peanuu ykKas3aHHOro COOTHOWeHUs Kak dakTopa (1) passuTus
TPYAOBbIX OTHOWEHMAX W Kak dakTtopa (2) npaBoobpa3oBaHMS B OTHOLUEHUMU
HOPM TpPyAOBOro npaBa YyXe 4acTb CyLlero, 4acTb CyLIeCTBYHLLEN MNpaBOBOW
AencTeutenbHocTn. OTHacTU 3TO BMOJSIHE COornacyeTcs C yreBepxaeHnem Pygnonbda
¢doH MWepuHra o6 060WMO6OYHOCTM MHEHUS O TOM, UYTO MOMEHT PpOXAeHUs
yKa3aHHbIX B 3aKOHe MpaBu/i COBMNadaeT C MOMEHTOM M34aHMs 3TOro 3aKoHa,
NOCKOJSIbKY 3a40/ro A0 TOro, Kak 3aKOH CaHKLUMOHWpPYET npaBOBOE MpaBusiio, OHO
y>Xe MOXeT UMeTb cuny B XK3Hu [Yeryng, 2006].

AHanms wuccneaoBaHMM UM NOCTAHOBKA 3aAdauM. /118 MNOCTaHOBKMU
Bonpoca o byayuwem TpyaoBOro npasa o6bekTUBHAs OCHOBA yXe CyLlecTBYeT. DTO
3HauuTenbHaa ponb TeXHUKU (TEXHUYECKOro 3/1eMeHTa TPYAOBbIX OTHOLUEHWN),
paccMaTpuBaeMasi CerogHs 3HauuTeNbHO LWKMpe TMpPOCTOro BeweCTBEHHOro
(MaTepunanbHOro) aneMeHTa NpomM3BoACTBEHHOrO npouecca. C Hen36eXXHOCTbIo 3TO
npegnonaraetT HOBYK  WMHTEprnpeTaumild  COOTHOLWEHUS  TEXHMYECKOro WU
counanbHOro 3fIeMeHTOB B OpraHmsaumm Tpyaa.

Hayka TpyaoBoro npasa, onpenensss npegMeT perynmpoBaHusi, B TeYyeHue
ANNTENbHOro Nepuoaa oTtaasana NPUMOPUTET COouManbHOM COoCTaBnswowWwen. Takas
no3mMumMa 4YacTUYHO HacnegoBasa MAEONOrMM3NPOBAHHYIO MeTOA0SI0rMYecKyto
YCT@HOBKY COBETCKOM HayKu TpyAOBOro npasBa, B 4YaCTHOCTWU, B TOM 4acTu, 4To
onpeaeneHHoM NOANTUKO-IKOHOMUYECKOW KaTeropuen siBNsSeTcsa He Tpya, a NvWb
obwectBeHHasa ¢dopmMa Tpyada, o6WeCTBEHHbIM YCTpOM TpyAda, WINW UHaJe:
OTHOLUEHMA MexAay nAbMUM MO UX y4yacTuio B obliecTBeHHbIX pabotax [Lenin
1955].

B Hayke TpyAoBOro npaBa 3TO HAaxoAW/10 HENOCPeACTBEHHOE BblpaXeHue B
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BblBOAAX  «TyMaHHOro»  coAepXaHuss  BpoAe TOro, 4TO  pe3yfnbTaToM
B3aMMOAENCTBUA Ntogen B obliectse U B npouecce TpyAa BbICTynaeT He caM TpyAa,
a Wb ero couunanbHble popMbl, TO ecTb 0bLWwecTBeHHble oTHoweHuS [Protsevskyi
1979].

YKaszaHHasa meTogofnormyeckass ocobeHHOCTb He Morsia He 06pa3nTbCcs Ha
COBpPEMEHHbIX Hay4dHbIX B3rnsgax. Tak, CYMTaeTcsi, YTO HOpPMbl TpyAOBOro rnpasa
pPerynnpyroT He TexHonormyeckmn npouecc tpyaa [Prilipko Yaroshenko 2008], He
TEXHONOrnw npouecca Tpyaa [Smirnov Snihiereva 2007], a nuwb counanbHble
YyCNOBUS ero NpMMeHeHus, To ecTb obwecTtBeHHble hopMbl TpyAa.

Takas no3vums OCHOBaHa Ha OTpuuUaHUM obuecTtBeHHOro (coumanbHOro)
coAepXXaHus TeXHUYECKMX (TEXHONOrM4YecKmnx) a1eMeHToB Tpyaa.

He BaaBasicb B onpoBepXeHWe yKalaHHOro MosIoXXeHus, crneayeT caenatb
BbIBOJ, YTO BPEMS ero poju Kak nocTysiaTta yxe B MpoLlsioM,

MepBble Warn B HanpasneHnn GOpPMMUPOBAHNSA KPUTUYECKOrO OTHOLLUEHUS K
HeMy caenaHbl. Eule B coBeTCKOM Hayke 6bia nonbiTKa aHanmMsa CoAepXaHus u
MecTa OpraHM3auMOHHO-TEXHUYECKMX OTHOLWIEHW B OpraHuM3aumu Tpyaa
[Hintsburh 1977].

XenaHne oCMbICNUTb Takme NOHATUSA, KaK «Npouecc Tpyaa», «OTHOLEHMS B
npouecce Tpyaa» [Pylypenko 2004] cerogHs CAyXWT MNpUMEPOM oOTXoda OT
YyKa3aHHOro nocTyslaTa B COBPEMEHHbIX YC/TOBUSX.

CoenaH v nepBbl LWAar - HepewwuTenbHbIM WAKM JaXe CNy4danlHblA Mo
OTHOLIEHMNIO K BO3MOXHbIM NOCNEACTBMSAM, B HanpaB/ieHUN KOPEHHOro M3MEHeHUs
B 4aCTW AOKTPWUHbI TPYAOBOro npasa.

CyTb ABWXXEHMS B 3TOM Hanpas/ieHWM OTpaxkaeT Mbicnb Jlebenesa B.M. o
pelatolwemM 3HadeHMM TexXHONorMyeckoro npouecca. [lo  ero  MHeHuto,
CUCTEMATU3UPYIOLWMM MNPU3HAKOM npeaMeTa TpyAOBOro mnpaBa SBASETCA ero
06yCnoBNeHHOCTb coaepXaHueM TexHosornyeckoro npouecca [Lebedev 2007], a
MbIC/Ib O TEXHOSIOMMYECKMX OTHOLWEHUAX KaK OAHOCTOPOHHUX HEe BblAEp>XUBaeT
KpUTUKK TpakToBKkU [Lebedev 2007].

Mpn oueHKe AaHHOW MAEWn Henb3s COrnacuTbCs C YBaXXWUTeNbHbIM, HO BCe
Xe ee oTpuuaHueM, copMyIMpoBaHHOM Kak BbiBOA O €e MasionpoAyKTUBHOCTU U
MasnonepcnekTuBHocTu [Lushnikov Lushnikova 2009].

B ykaszaHHOM Knlo4ye HOBble peanuu TpyAOBbIX OTHOLUEHWI, CBSAI3aHHblIE C
N3MeHeHneMm AVANEeKTUKN B3aMMOAEeNCTBUSA OCHOBHbIX 3/1eMEeHTOB
NpoOM3BOACTBEHHOrO Mpouecca, MOryT BOCIPUHUMATLCA Kak cyuecTtesytowme. Nx
byayuiee COCTOSiHME YyXe <«pacnpefesieHo» C TOM WAM  MHOWM CTeneHblo
04eBMAHOCTU cpean (akToB HaCToSALWEro.

Ona noHuMaHusa 6yayuwero COCTOSHUSA TPYAOBOrO OTHOWEHWUS, WHbIX
CBSA3@HHbIX C HUM OTHOLLUEHWU, U, COOTBETCTBEHHO, 0COBEHHOCTEN MX NPaBOBOro
perynnpoBaHms 3TO BaxXHoe 06CToATeNbCTBO.

MHTepec K 6yayweMy COCTOSSHUIO  TPyAOBOro nNpaBa  BO3MOXHO
peanu3oBatb C MNOMOWbLK QYTYPUCTUYECKOM MeToAO0NIornn, KoTopas, B
4YaCTHOCTW, npeacTaBsieHa 0CO6bIM HanpaB/leHWMEM HayKu TpPyAOBOro npasa -
Tpyaonpasoson ¢yTyponornen [Lushnikov 2013]. Peanmays nNporHoCTUYECKYO
dYHKUMIO  HayKuM TpyaoBOro npaBa WM WUCMONb3YySs  METO4  HAy4yHOro
NpoOrHO3MpoBaHUsg, TpyaonpasoBas QyTyponorna uccneayer TeHAeHUuu,
3aKOHOMEPHOCTU TPYAOBOIro NMpasa B LESIOM N OTAENbHbIX €ro YyacTen.

Bonpoc o 6yayweM TpyaoBOro npasa, yxXe siBNseTcd o6beKTOM Hay4HOro
WHTepeca, YyTpauumBasi MpuM 3STOM D3JIEMEHT <«3K30TUKU» U YHUKANbHOCTMU.
Cob6CcTBEHHO, Ka)Xaoe Hay4yHoe nccnenoBaHue yCcTpemsieHo B byayuiee, HO He Ans
Bcex paboT b6yayuwee ABNSAETCA OCHOBHbIM 06bLEKTOM. BblaeneHne KakKux-To
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ocobbix paboT onpaBAaHO BeCbMa YC/NOBHO, TOJIbKO B TOW Mepe HACKOJIbKO
coepxaHue oOTpaxaeT YCTaHOBKY aBTopa MbICIUTb KaTeropuen 6yayuiero,
npuyeMm paccMaTpvBaTb BPEMEHHOW Mepuo, KOTOPbIA OLWYTUMO OTAeNeH OoT
HacToswero [Aileen McColgan 1996 Panasiuk 2009 Protsevskii 2013 Pylypenko
2014].

EcTb psag 06CTOATENLCTB, KOTOPbIE KACcalTCA METOAO0NIOMMU N 3HAYUTENBHO
OrpaHuM4MBalT  pe3yNbTaTUBHOCTbL  UCCneaoBaHus  byayuwero  COCTOSIHUSA
TpyAOBOro npasa.

BHoBb oObpawascs Kk Mbicin P. &. WepwuHra, cneayet ykasaTb, 4TO
6yaywee TpyaooBOro rnpasa AOCTYNMHO B TOW Mepe B KakoW Mepe OHO eCTb
3/1IeMeHT HacToswero, B TOM 4uUCie, B CBA3W C WUCMOJSIb3yeMbIMW CpeacTBaMu,
KOHCTpyKuuamu. lMpeacrasneHne 6yayuero NnpoMcxoamt B obpasax M NOHATUAX
HacTosLWero.

B cBA3M c 3TMM, nony4yaetcs, 4To 6onee MeHee YETKOW «rpaHuuen»
HacTosawero u 6yaywero COCTOSHUS TPYAOBOrO COCTOSHUSA SBASeTcs  TO
OTpULUAHME HaCTOosLWero, NPpMBHOCMMOE HOBbIM COCTOSIHUEM, KOTOpOEe SBNSETCH
Hen3bexHbIM aTpubyTOM pasBUTKUS.

CerogHs 3Ta BpEeMEeHHas rpaHuvua He WMeeT YeTKUX o4YepTaHui.
TekcTyanbHO BOMpocC 0 6yayweM npossnseTcs B (OPMYNMPOBOKaX O KakoOM-TO
abCTpakTHOM BpEMEHU, B KOTOPOM MPOSABAIOTCSA (COXPaHSAKTCS, NPOSABAAOTLCS,
PO3BMBAOTbCS) Kakme-TO <«BaXHble» KayecTBa TPyAOBOro npasa. B «naydwem»
cnyvyae BpeMeHHble pybexu Takoro npeacrtaBneHus 6yaywero COCTOSHUS
TpyooBoro npaea obo3HaudatoTca noHatnem «XXI Bek». TeM He MeHee, nNo
MHeHUIO psaga ¢yTyponoros pybexu 6yayuiero Bbirnaaat 6osee KOHKPETHO -
2030 r. (BepHop BwuHax), 2040 r. (Ctioapt AMCTpoOHr), 2045 r. (PanmoHpg
KypuBenn) kKak nepuoabl HACTYM/IEHUSA CUHIYNISPHOCTU, XapaKTepusyloLllen
co6010 HOBYIO CTaAMIO TEXHONOMMYECKOr0 pa3BuUTuUS.

HeonpeneneHHOCTb CTaHOBUTCA TeM (aKTOPOM, KOTOPbIA HEe MO3BOJISAET
nonaraTbCs Ha Hay4Hble MPOrHO3bl WU MO3BOJIIET MUCMONb30BAHME WHbIX (HOPM
MeToA0I0rMn TpyaonpaBoBOn yTyposornu.

Camble panekume pybexu Oyayuwiero npeacrassieHbl € MOMOLLbIO
XY[AOXeCTBEHHbIX 06pa30oB. [Npu3HaBas HeaoCTaTKM Takoro noaxona, crnenyer
yKasaTtb Ha TO, 4TO 6onee o4yeBMAHOro nNpeanosioxXeHus 6byayuwero noka He
cylwiecTtByeT. [Nloka npeacTtaBUTENN Pas/iMyHbIX NYMAHUTAPHbIX HAyK C OMackom u
HepeLwmnTesIbHOCTbIO BbICKa3blBaOTCA o} byaywem, npeacTaBuTenmn
XYAOXECTBEHHOro TBOpPYECTBa CMeNo nMpeacTaBnsoT Ha o0603peHue obpasbl
6yayuwero Ha pybexe npumepHo 2200 roaa v ganee.

Ecnn Kk u3yyeHuio 6Oyayuwiero C rMomowbio XyAOXeCTBEHHbIX 06pa3oB
nobaBuTb ycnoBme O MNPOCNEXMBAEMOCTU HENpepbIBHOM MpaBOBOM CBA3M C
SAB/IEHUSAMM HACTOSLLEN peanbHOCTM TPyAOBOro Npasa, TO AaHHbIN NMpUEM BMOJIHE
MOXeT OblTb pacCMOTpPEH KaK caMocToaTenbHas ¢QopMa TpyaonpaBOBOWM
dyTyponornm. A ANA MOBbIWEHUA YPOBHHA KPUTUYECKOW OUEHKW cneayet
yKasaTb, YTO BeCbMa CYLECTBEHHbIM OrpaHUYEHUEM Takoro MeToA0sI0MMYEeCcKOoro
noaxona SBNSETCA O4YeBUMAHbIA  daKT TOro, 4To KapTuHbl 6yayuiero
«HarnuMcaHHble» B NPOLUIOM OT/IMYAIOTCA OT HACTOSLEro.

LlenaMu  ctatbu, wUCX0AS U3  BbIWEU3NOXEHHOro, sABngTca: (a)
yCTpaHeHune C/I0XKHOCTeM B  BOCOPUATMM  MAEN  HOBOMO  COOTHOLUEHMUS
TEXHMYECKOro W COUuManbHOro 3/1eMEHTOB oOpraHmsauum Tpyaa, (6) aHanus
NOTWUKWN pas3BUTUS COOTHOLUEHUS 3TUX 3/IEMEHTOB Ha NpUMepe onpeaeneHHoro
rmnepboIn3npoBaHHOINO XyAoOXeCTBEeHHOro obpasa, (B) M3yyeHue BepOsATHOCTU
peanu3auum npegnonaraeMbiX NOCNEACTBMA C COBPEMEHHOINO0 COCTOSIHUSA
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TPYAOBOro npasa.

Pe3synbTtatbl uccnepnoBaHma. OnpegeneHHble o6pasbl, NpeacTasnslowme
U3MEHEHUS AWANEeKTUKM OTHOWEHUN Mexay CcybbektaMm npou3BOACTBA W
cpeacTBaMm NpoOU3BOACTBA AOCTAaTOYHO YETKO MpeAcTaBfieHbl B XYA0XECTBEHHbIX
obpa3zax. B 3TOM KOHTEKCTe nokasaTesieH CHXeT u3BecTHoro dunbma MaTtpuua
[MaTtpuua» (aHrn. The Matrix) — Hay4yHO-aHTaCTMUYECKUA PUIbM, KOTOPbIN 6bin
CHAT 6paTbsiMuM BouyaBCKKW, HarpaxaeHHbin 4 npemmamm Ockap, KpoMe TOro
nonyumn 28 npemmit n 36 HoOMMHaUUMn].

DTOT OCTPOCHOXeTHbIM 60eBMK pasBopadmBaeTca Ha ¢GoOHe O04YeBUAHOro
KOH(MAWKTa «nogm» n «poboTbl - cpeacTtsa NPOU3BOACTBA», KOTOPble MOMEHSANNCH
TEXHONOrMYecKnmMm n (aaxe!) counmanbHbIMK.

Hay4dHbIM acnekT croKeTa MNOpOXAAET MHOXECTBO BOMPOCOB, KOTOpble
BKJ/TIOYEHbI B MOBECTKY AHS MHOMMMW HayKaMu.

B KOHTeKCTe HacTosawero nccienoBaHns rnpuBnekaeT BONPOC O TOM, Kakue
NPUYUHBLI MO 6bl NOBAUMATL Ha MosB/AeHMe MaTpuubl KakK CcneacTeus
HaKOMUBLLUNXCSA <«U3MEHEHWUN>» XapaKTepa NPOU3BOACTBEHHbIX OTHOLLUEHWIN, OMbiTa
NX NPaBOBOro peryampoBaHus.

Y nwboro nwbutens HayydyHoW daHTACcTUKKM, crneuvanucrta B obnactu
pO6OTOTEXHUKN [AO/HKHO BO3HWKHYTb HEKOTOpOoe YyAMB/IEHMEe, CBA3aHHoe C
KOHCTaTtaumnen Toro dakrta, 4to MaTpuua He MOXET He bbITb YEM-TO UHbIM HeXenwu
cneacTtBnMeM OAHOBPEMEHHOro NpekpalleHns 4encTBMS 3aKOHOB pob0TOTEXHUKMN.

CunTtaetcs, 4TO TpM 3aKoHa pobOTOTEXHUKM KakK obsAsaTenbHble Npasuna
noseaeHns copmynmpoBan nucatenb-daHtact A. A3umoB. WX coaepxaHwue:
nepBbiIn 3akKoH - pobOT He MOXeT MPUUYMHUTL Bpen YesiOBEKY WINW CBOUM
6esgencrtemeM [oOMNycTUTb TO, 4YTObbl 4enoBeky Obl1 NpUYMHEH Bpen, BTOpPOM
3aKOH - po60T A0/MKEeH MNOAYMHUTCS BCEM MpuKasaMm, KOTOpble AAeT 4enoBeK,
KpoMe Tex Cny4yaeB, Koraa 3TW npukasbl NpoTusopedaT NepBoMy 3aKoHy, TpeTui
3aKOH - poboT aomkeH 3aboTUTbCs 0 cBoen 6e30MacHOCTb B TOM Mepe, B Kakoun
3TO Ha npotuBopeuuT I[llepsoMy u BTtopoMy 3akoHaM. [lo cOBpeMEHHbIM
TEOpeTMKO-NMpaBOBbIM B3rnsgaM 3TW  NpaBuia TaK Ha3blBAEMOro KoAeKkca
OTHOWEHN Mexay nwabMu U poboTtamm 6amxe WUCTOYHMKAM KakK obblyan.
N3BECTHble cerogHs

YTobbl He co3paBaTb BMevyaTneHue njaoda «HepeanbHOro BOObGpaxkeHus»,
cnenoBano 661510 6bl 060MTU NOrMKY U MPUYNHHBIE CBSA3U COBbITUN COBPEMEHHOCTH
N BpeMeHU, B KOTOPOM MNPOUCXOANT CIOXeT uibMa.

Ho, WMEHHO OHM 6yayT npeaMeToMm BHUMaHUA, NOCKOJIbKY
dyTypucTMyeckas MeToaonormss no3BosigseT KOHCTaTUpoBaTb CyLLeCTBOBaHMe
Takon cBA3n. K Hen no onpeneneHHbIM NMpMYMHaM HenocpeaCTBEHHOE OTHOLLEHMe
nMeeT HayKa TpyAoBOro npasa.

YkaxeMm pag o6CToaTenbCTB Takoro poaa, KoTopble CBsA3aHbl Co cdepon
AENCTBUS TPYAOBOIro npasa M NpeacTaBAstoT ero CBsi3b C BO3MOXHbIM 6yayLnM,

1. BecoMbiM (pakTOpOM, OKa3blBAKWMM BAUSIHWE HA COAepXXaHWe TPYAOBbIX
OTHOLWIEHWIA U  OCOBEHHOCTM UMX MPaBOBOr0  peryamMpoBaHus, SBMSeTCH
WHTEeNnNeKTyanusauma Tpyaa, nocneacreme pas3BuUTUE TEXHUKU, MHPOPMALMOHHbBIX
TEXHONIOMTMMN U COBEpPLUEHCTBOBaHME CUCTEM KOMMYyHuKauum [Lushnikov 2008] wu
T.0.

CnepctBmeM npouecca WHTeNNeKTyanmsaumu Tpyaa, OTpaXeHHbIM B
«HOBbIX  TPYAOBbIX  OTHOLUEHUAX»,  ABAAETCA  nosiBjieHMe  «paboTHWKa
WHTEeNNEeKTyanbHOro TpyAa», NpeanosiOXUTENIbHO MMEKLWero BbICOKUM YPOBEHb
KOMMETEHTHOCTU, 06bpa3oBaHUSA UKW ONbiTa, NMAaBHOW LENbl KOTOPOro BbICTynaeT
paboTa, cBA3aHHas C co34aHWEM, pacnpoCTpPpaHEHUEM UM NMPUMEHEHMEM 3HaAHUN
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[Deivenport 2001].

Tako  pabOTHWMK  MMeeT  HenoCcpeACTBEHHOe  B3auMoAencTeme  C
NCKYCCTBEHHbIM MHTENJIEKTOM, 3KCNEepPTHbIMM CUCTEMAMM U T.M. UMMAHEHTHbIMU
3/1eMeHTaMn COBPEMEHHbIX TEXHO/IOMMN NPOM3BOACTBEHHOIO NpoLecca.

C Apyron CTOpPOHbI, MHTeNNeKTyanm3auum NoABEPXEH APYron «y4aCTHUK>»
NpoOM3BOACTBEHHOrO Npouecca — TexHuka. lNocneacTens ero MHTenneKTyanmsaumm
KyAa CNOXHee 1 no NocneacTBUSM Ha MHOIMO cepbe3Hee.

Mpn 3TOM NpPUXOAUTCA BCMOMUHATbL 06 «OTUYXAEHUS TpyAa», CBA3AHHOM C
pa3BUTUEM TeXHUKM (MaLLMH), O KOTOpOM nucan, Hanpumep, K. Mapkc. KoHeuHo,
OH He Mor npeanonaratb NOCAEACTBUIN, COMPSIXKEHHbIX C WHTeNNeKTyanunsaumen
TEXHWUKN, N 3HAYNTENIbHO BUSIOLLEE Ha Hero.

CtaB 06BbEKTMBHbIM (PaKTOPOM He TONIbKO TexXHW4Yeckon cdepbl, HO U
counanbHOM cdepbl, MHTENNIeKTYann3auns cpeacTs Tpyaa HensbeXxHO NpnBoaUT K
dopMMpoBaHMO 0COHBEHHOCTEN B3aMMOAENCTBUS TEXHUKU M YenoBeKa, yCuamneas
«OTYyXaeHue Tpyda». <«TexHoNorMyeckoe OoTyyXaeHue», npegnonaratulee
3aMeHy 4efnoBeka B OprHaHuM3auuMu Tpyaa, rno CBOMM MNOCNEACTBUSIM He TOJIbKO
CPaBHMMO C «3KOHOMMUYECKUM OTUYXAEHMEM>», HO N BO MHOIOM HenpeacKasyeMo.

B3anmogencreme HeBO3MOXHO 6e3 KoOHPMKTOB. TeM 6onee BaxHO
npeanosaratb KOHMAWKT, ecnu pedb UMAeT O B3aMMOAENCTBUM HOCUTeENeun
WHTennekta. Tak, CaMblM <«MNPUBbIYHbIM» W OCTPbIM KOHMIMKTOM 4yenoBeka W
TEXHUKN ABMIAETCA TeXHOreHHasa Katactpoda.

PaspeweHne KOHMAMKTOB - He BcCerga ecTb KOHCeHcyc. WCKNunTb
cuTyaumto «nobeabl» TEXHUKN HaA 4YenoBeKOM (@ 3TO OAHa M3 CHOXETHbIX NPUYNH
nosiBfieHns Matpuubl) HEBO3MOXHO. XOTS CerogHs MHOroyucrneHHble aKTopbl,
cnocobcTByOWME  TakoMy COCTOSIHUIO nx B3aWUMOOTHOLUEHUN, MoryT
NpeacTaBNATbCA Kak MHUMble, daHTacTM4Yecknue, HepeasbHble.

2. BaxKHbIM (haKTOPOM M3MEHEeHMUS AMANEKTUKN OTHOLIEHUN Mexay NoabMu
N cpeactBaMm Tpyda SBASETCA coumanusauusa nocnegHumx. ITo 06bekTuBHoe
06CTOATENBCTBO TAKXEe MOXET pacCMaTPUBATbLCH B KOHTEKCTE peanibHOCTU CHOXeTa
MaTpuubl.

TeHaeHUMS coumanmsaumm TEXHUKW NPOSABNSETCA B crnegytowmx dopmax:
(a) ycuneHmne B3amMmoaencTBus nwaen B npouecce Tpyaa; (6) pacwupeHue

B3aMMOAENCTBUA JN0AeN U  CpeacTB TpyAa -— TexHuku; (B) YyBenuyeHue
CO6CTBEHHOWN couManusaumm TEXHNYECKUX CpencTB.
CpeactBa npou3BOACTBA — MalMHbl  HapawuBalT  «COBCTBEHHYO»

coumanusaumnio, YeMy B 3HAUYUTESIbHOM Mepe CnocobCTByeT MHTenneKkTyanmsaums,
nposBasawowasca B Habupawwenn 060poTbl CNOCOBHOCTM TEXHOIOMMYECKOro
CaMOB3anMOAENCTBUS TEXHUYECKUX I/IEMEHTOB MPOM3BOACTBEHHOIO npoLecca.

C Apyron CTOpPOHbI, couManunsauns TEXHUKU MPOSBASETCS B YBEJIMYEHUU
(ycuneHun, WHTEHCMBHOCTW) B3aMMOAEUCTBUS NlOAern npu ee Co3haHum W
npuMeHeHnn. Cpeacrtesa NpomM3BOACTBA, MMES CYLLEeCTBO TEXHWKW, NMpeacTaBieHbl
KaK pe3ynbTaT AeAaTeNlbHOCTM 3apaHee HeonpeaesieHHOro Kpyra Jwaen, Kak
06beKT, CnocobHbIN YyAOBNETBOPUTb HYXAbl HEOrPAHMYEHHOrO Kpyra nuy CBOMMU
noTpebutensCKMMM  CBOMCTBaAMM, KakK 06bekT, WCnonb30BaHME KOTOPOro
obecneunBaeT B3auMOAENCTBME HEOrPAHNYEHHOIO Kpyra nd,.

N HakoHeu, ocoboe BAMAHME HA NpaBOBOE peryJvMpoBaHMe TpyAoOBbIX
OTHOLLUEHUI MMEeEeT pacluMpeHne CBA3er 4enoBeka W TEXHWUKM, 3aTparnearollee
BCe cepbl 0bWwecTBEHHON XM3HU. Bce npeawecTeylowee pa3Butme TexHocdepsbl
CBMAETEeNbCTBYET O  HaMepeHun  4esioBeka  YyTBepXAaTb  COBCTBEHHYHO
«rereMoHuto», noacTpameasl BCe TexHuyeckoe noa cebs nogobHO HaMepeHuio
noa4mHuTb cebe lMpupoay.
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YenoBeyecCcTBO HeC/y4allHO QaKTMBHO co3gaeT yAaobHble Ans  CcBoero
BOCMpMATUS CpeacTBa NpouM3BOACTBa - poboThbl, Cpean KOTOpPbIX MOSABUAUCH
«CTpeMsLmecs» K NosIHOMY BHELWHEMY CXOACTBY - TaK Ha3blBaeMble aHApPOUAbI.

Cnepgyowmii war CcouManm3npoBaHHbIX W  MHTEN/IeKTYyan3npoBaHHbIX
TEXHUYECKMX  CYLLHOCTEN, OTpa)kalwmin TpacryMaHUCTUYEeCKMe YCTaHOBKM
yenoseyectBa, C Heu3beXHOCTbO MpuBedeT K MOCTaHOBKe Bonpoca 06 wux
CYOBbEKTHOM WHCTUTYann3aumm, a B <BbICLWUEM TOYKE» 3TO BMOJSIHE MOXET
BKJIlOYATb BOMPOC O MNPaBOBOM PEerysiMpoBaHMM OTHOLUEHWUIM, BO3HMKAKOLLMX MPU
3TOM, O NpPaBOBOM CTaTyce 1 T.M.

Cob6CcTBEHHO, 3TO BOMPOC YXEe NOCTaB/ieH, B T.4. U B NMPaBOBOW M/IOCKOCTW.
Mpn obpaweHnn K nHbopmMaumoHHbIM 6a3a nerko obHapyXxuTb Takue maem. Cm.,
Hanpumep, ctatbn N'yammel [. «HekoTopble HOBENbl B MHTEpNpeTaumm NOHATUS
«cybbekT npasa» wanm Oununa MakHenu (Phil McNally) u Coxana WHaaTynaxa
(Sohail Inayatullah) «The Rights of Robots: Technology, Culture and Law in the
21ST Century».

YnoMuHaBLlIneCs Bbilwe 3akoHbl poboToTexHWKM HecyT B cebe npoobpas
NpaBOBOro peryanpoBaHus.

3. Jlormka ykasaHHbIX NpearnosioXXeHUn BMNOMIHE COOTBETCTBYeT obuien
TeHAEHUMN aHTpornoMopdunsmMa, T.e. NnepeHeceHno Ha 06BEKTbI HEXNBOM NPUPOAbI
CBOWCTB (XapaKTepuUCTUK) 4YenoBeka, B T.4. NPOSABAAIOWAACA B NEPEHEeCEeHUN Ha
poboTa coumnanbHbIX CBOUCTB (XapaKTepUCTUK, KayecTB) 4YenoBeka - paboTHuMKa.

PasBuTHE TEXHOAOMMYECKOro npouecca, TEXHONOrM4Yeckoe B3anMoaencremne
CO cpeacTtBamMum npoum3BoACTBA MMeeT obpaTHoe BAMSHME Ha noBeaeHue
paboTHMKa B BUAE TaK Ha3blBAEMOro ob6paTHOro aHTpoMopdusmMa, KOTOpbI MOXET
npubnmxaTtbcs K PeHOMeHy TexXxHOMopdKM3Ma, YTO O3HAYaAET nepeHoc paboTHUKOM
TEXHONOMrMYECKNX anropmMTMoB Ha cO6CTBEHHOE noBeaeHMe.

OTO MOXeT MMeTb NposiBNEeHWE B TPYAOBOM MNOBEAEHUWU COAepXATeNbHO -
MexXaHM4yecKoro BocnpoussegeHus paboumx AencTBUW. YAauyHbIM M A0 CUX MOp
HenpeB30ONAEHHbIM XYOOXXECTBEHHbIM obpaszom ABNdeTCA KMHorepom,
BOMOWEHHbIM Yapan YannuHeiM B dunbme «HoBble BpemeHa» («Modern
Times»).

TexHoMOpdU3M B TPYAOBbIX OTHOLUEHUAX MOXET COCTOSATb B NepeHeceHum
Ha TpyaoBoe (npodeccrnoHanbHoe) noseaeHne ob6pa3oB NoBeAeHUs MalUMH aaxe
B CAy4yasX, Korga MexaHW4ecku - TeXHOAormdeckoe BOCNpou3BeAeHne AeNCTBUI
OTCYTCTBYeET.

Tak, K npumepy, paboTHWKKW, NPUBBLIYHO OMUCLIBAKOT CBOE TpyaoBoe
noseaeHne, ynotpebnsas noHATUSA, XapaKTepusnpyrLwme «noBeaeHue HocuTenen
NCKYCCTBEHHOIr0 WHTEeNNEeKTa», co3gaBas Npu 3TOM KOHKpeTHble U OAHO3Ha4Hble
obpasbl - «3anporpamMMMpOBAHHOIO MOBEAEHUA», <«Neperpysku» - Kak
nepekntYeHne BHUMaHNSA, «IIIoKa» - Kak HeOXnaaHoM owmnbkn n T.n0.

4. YHMBEpPCaANbHOCTb MalUMHbl MO OTHOLWEHUK K YCIOBUSM TpyAaa,
3HAUUTENbHbLIN 3anac TPYAOCNOCOOHOCTN, CNOCOBHOCTb K HAKOMJIEHUID WU
NCMONb30BaHUIO MHTENNEKTa U T.MN. BO MHOMMX AT OYEBUAHOE «KOHKYpPEHTHOe
NpPenUMyLLeCcTBO» MO OTHOLUEHWUIO K H0AAM.

Mpn 3TOM HaKoMJEeHMe M UCNOoSIb30BaHMe MHTeNJIeKTa MalwuHaMm npouecc
cerogHs npouecc wpuandyeckm 6e30TBETCTBEHHbIM B OT/MYME OT MoAobHOro
npouecca, B KOTOPOM y4yacTBYIOT SIIOAMN.

Pe3ynbTaT MHTENIeKTYaslbHOrO «pOCTa» MallMH TakoB, 4To Ntobas owunbka
CO CTOPOHbI YesiloBEKA B KOHTpPOJsie CNoCObHOCTM po6OTOB K pasBUTUIO, YCUIEHHas
pasBUTMEM  CaMOCToAeATeNbHOCTM  poboToB, MOXET  co34aTb  YCNoBUS
«aBTOHOMHOCTM» YHKUMOHMpPOBaHMA poboTtoB. W Torga BOMpoC <«A 4To
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Aanblue?» MOXeT NOoTepsiTb PUTOPUYECKMIN XapaKTep.

OpHako, kak 6bl TaM HM 6blN0, OCHOBHble CObbITUSA, Npefonpenensowme
ctoxeT MaTpuubl 6yayT pa3BopaudMBaTbCA He CTO/IbKO B TexHu4yeckon cdepe,
CKOJIbKO B couuManbHoM cdepe, oTpaxasacb B cepe NpaBoBOro peryinpoBaHms.

5. Mpeabiagywine BbIBOALI MO3BONSAIOT MPeAnosiIoXUTb OTBETbI Ha BOMPOC O
BO3MOXHbIX MPUYMHAX HACTyMNJeHus croxketa MaTpuubl U Ha BOMPOC O TOM, Kak
CNYYMNOCb, YTO 3aKOHbl pO6OTOTEXHUKN HE cpaboTanu.

Ob6bsicHeHMe «dhakTa HecobnoaeHNsS» 3aKOHOB POBOTOTEXHUKM MO CHOXETY
MaTpuubl MOXeT 6bITb CBSA3@aHO C MNPeAnosIoXEHUSAMM O TOM, YTO YKa3aHHble
3aKOHbI MpeKpaTuIn agencTene, nnm 6oisin U3SMEHEHbI.

«[peueneHT» HecobntoaeHNS 3aKOHOB poboToTeXHMKN A. A3MMOB onucasn B
pacckase «Xoposoa» [Azimov 1942], B KOTOPOM 3aKOHbl pob0OTOTEXHUKM 6blNK
chopmynupoBaHbl nepBbin pa3. CyTb O6bACHEHUS TakoBa - 4Ye/I0BEK CBOUMU
AencTtBusMn  (KoMaHaaMm) MOXET Co34aTb MNPOTMBOPEYMS OTHOCUTESNTIbHO KX
BbIMOJSIHEHUA.

[lokasbiBas BO3MOXXHOCTb BO3HUKHOBEHMSA B byayuieM nogobHOM cuTyauum,
topuandeckas npakTukKa CcerogHs Jferko npeaoctaBuT rMpuMepbl TOro, 4To
HeBbINOJIHEHNE 3aKOHOB BCNeACTBUE AedeKTOB UX TOJIKOBAHUS.

MoHATME «4yenoBe4yeckuin akTop» KakK MNpuYMHA TEeXHUYECKUX aBapumn
0bpeno camMoCToATeNbHbIM CMbICNT U HEraTUBHbIN ACNeKT, KOTOPbIN TpaKTyeTCcs He
B NOSb3Yy SBHO He B Nosib3y paboTHUKa — 4esioBeka.

6. MNpeanoxeHnsa OTHOCUTENIbHO U3MEHEHWUS 3aKOHOB POBOTOTEXHUKU YXxe
BblCKa3aHbl.

Hanpumep, npeanaraetcs wurHopuposaTb B 6yaywmx paspaboTkax
KOMMbIOTEPHON TEXHUKWN NepBbin 3aKOH poboToTexHnkn [Hudyma 2010].

CyLecTBYIOT NpeasioxXeHnss 0 HOBOM pefakuMM 3aKOHOB POBOTOTEXHUKMU.
Tak, amepukaHckue wuHxeHepbl OsBua Byac (David Woods) n PobuH Mepdu
(Robin Murphy) noarotosunn HoBble ¢OpMyMpoBaHUSA 3akoHoB: (1) nwoan He
AO/MKHbI co3aaBaTtb poboToB 6e3 cucTeMbl B3aUMOAENCTBUSA «4enoBeK - poboT»,
KoTopasi obecneunTt 6onee BbiICOKME CTaHAapTbl 6e30nacHoCTM U 3TukK, (2) poboTt
AO/KEH pearnpoBaTb Ha J/to4er COOTBETCTBEHHO WX MNONOXeHUIo; (3) poboTol
AO/MKHblI UMETb AOCTaTOYHYK CaMOCTOSATE/IbHOCTb MO CamMo3aliuTe B TOW CTEMNEHU,
KOTOPYK AOMyCKaeT BHEWHWN KOHTPOJSib, HO He npoTmBopeunT [lepBoMy W
BTopomy 3akoHaM.

C 6o0nbloN BEpPOSATHOCTbID MOXET MpPeanosiIoKUTb HaluMume B TaKuUX
dopMynmpoBkax yCNnoBuUW ANA 3apoXAeHUs KOHMIMKTHOro ctoketa Matpuusbl,
KaTann3MpPOBaHHbLIX CBOWNCTBEHHbIM 4YenoBe4yecTBY MNOBeAEHMEM, FpaHM4yallMM C
npeHebpexeHneM, Kak B TexHocdepe, Tak Mo OTHOLUEHMIO K OKPYXXatoLen >XUBOW
npupoae. Kcratmn, cynep - po6otr BUKWN - repon cdunbma «5, Pobor» (anrn. I,
Robot, 2004, pex. Anekc [lponac, CHATbIN NO pacckaszaM A3eka A3MMOBA),
nepewen rpaHb, YCTAHOBMIEHHYKO 3aKOHaMu pobOTOTEXHUKU, UMes MOTUB CracTu
4yenoBe4yecTBO OT Hero camoro.

7. TpyaoBoe nNpaBO B COBPEMEHHbLIX YC/IOBUSAX HEe WUrHOpUpyeT
TEXHONOMMYECKNIA acnekT TPYAOBbIX OTHOLUEHUNA.

Hanpumep, ¢ MeToA0n0rM4eckom TOYKM 3peHus BOMPOCbl OXpaHbl TpyAaa,
peryninpyeMon TpyAoBbiM MPaBOM, YAaCTUYHO OTpPaxakwT BAMSHUE TEXHUYECKUX
(TexHONOrnMyeckmnx) OTHOLWIEHUA HaA HEeNnoCpeACTBEHHOE coAepXXaHue TPYAOBbIX
OTHOLLUEHWI, OCTaBAsAs OTKPbITbIM BONMPOC 06 X ABYCTOPOHHEM XapaKTepe.

Henb3sa npeacrtaBuTb coumasnibHbIM nporpecc 6e3 TexHMYeCcKoro rnporpecca,
a TexHunyeckun nporpecc 6e3 TexHonornyeckoro. Kaxaoe 3 ykasaHHbIX SiBNeHWUI
onpeaensiet Ha Tun (BuA, crnocob) OTHOWEHMN 4YyenoBeka M CPeAcTB TpyAda, Ha
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AWHAMMKY KOTOPOro HOpMbl TPYAOBOro npasa obecneuymBatoT HEMOCPEACTBEHHO.

YuuTtbiBas To 06CTOATENbCTBO, YTO TEXHOIOMMYECKOE pa3BuUTUE MOXeET bbiTb
coumanbHO AEeCTPYKTUBHbLIM, criegyeT OTMETUTb 0COOYyI0 aKTyanbHOCTb N06bIX
npasun nosblwawwmx  6e3onacHOCTb  OKpyXarwwen  cpenbl (B T.u.
Npou3BOACTBEHHOW cpeabl). B 3TOM KOHTEKCTe noTeHuman TpyaoBOro npasa
OTHOCUTE/IbHO  BO3MOXHOCTEM  COeAVMHEHUs  (PaKTOpOB  TEXHOMEHHOro W
AHTPOMOreHHOro NPOUCXOXAEHUS OYEBUAEH.

CpencrtesamMn  TpyAOBOro npaBa MOXET pewaTtbCs KaXylwascsa CcerofHs
daHTacTnyeckon 3agaya AOCTUXKEHUS BEPLUMHbI TPAaHCIYMaHU3Ma — onpeaeneHue
ctatyca MawuH (poboToB), pacnpocTpaHsaloWerocsa 3a npeaenbl BeLHOMn
npupoAbl.

NMx ecTecTBeHHble KayecTBa KakK O0OBEeKTOB HeXuBOW Npupoabl,
NpenaTCTBYIOLWME <«TEeHEPUPOBAHUIO» MPABOBbLIX CBOWCTB U WX MPU3HAHUIO CO
CTOPOHbI YenoBeka, HeabCoNTHbI.

Ons npoweHnsa <«b6esponusa» (Aywun, wHTennekrta) paboropgatentd wnu
TPYLOBOMY KOJIEKTUMBY C MONy4YeHUsa cTaTyca cybbekTta TpyAOBOro rnpasa
AOCTaToOyHO npasoBor @ukumnu. OHa xe pewunt npobnemy «6e3BOSLHOCTU»
po60TOB.

MopanbHO - 3TUYECKMM acnekT MnOCTaB/IeHHbIX BOMPOCOB, BecCbMa
CNOCO6CTBYIOWMMN MNOCTAHOBKE BOMpoOcCa O MNpPaBOBOM peryimpoBaHun, o6wummn
MUPOBO3pPEHYECKMMN HayKaM oO4vepuyeH C MpUCYLLen KaXXAOW M3 HUX CTeneHbto
KOHKPETHOCTMW.

O nosBneHun B O6nmxanwem 6yayuleM nNpaBoOBbIX HOPM 3aLMTHOM
HanpaB/IEHHOCTU MO OTHOWEHUIO K poboTam B bamxanwem byayuiem MoxHo byaer
rOBOpUTb CO 3HAYUTE/IbHOW [OJSIEN YBEpPeHHOCTU. B 4yacTHoCTW, npu3HaHue
«[10CTOMHCTBaA poboToB» MOXeT TpeboBaTb OTKaza OT ynoTpebneHus camoro
«UMeHN» pobOT, yUUTbIBAA 3TUMONOrMI0O MPOUCXOXAEHUIO 3TOro crosa [19].

MNepBbin BbIBOA O BEPOATHOCTM MaTpuubl. [MNoTeTUYECKMA NyTb K
rocnoAacTBy poboToB (MaWMH) HAA NIOABMU JIEXUT Yepes3 UX UHTeNIeKTyanusauuto
M counanusaumio cpeacTs Tpyaa.

To o06CTOATENBLCTBO, 4UTO B3aMMOAENCTBME OAeN C MawuMHaMM  MOXeT
BbUINTBCA B (OpMYy  HENnpuUMUPUMOro  KOHMAWKTA, UCKIKOUYUTb  HeNb34.
YenoBeyecTBO yXXe 3HAKOMO C TaKMMU TUNaMmn KOHMINKTOB HE NO-HAC/IbILWKE.

MupoBo33peHyeckoe 6eccunmne YenosedectBa nepen Apyrum  (UHbIM,
YyXbIM), CYLLeCTBEHHbIN He[OoCTaTOK apceHasna cpeacts ans  wmsberaHus
KOH(MAMKTA UM BbIXOAA U3 HEro Noka ele HeKOMNEeHCUpPOBaHbI MpU OpraHM3aumm
peanbHbIX TPYAOBbIX OTHOWeEHWUI. PaBHoBécue H3wa (aHrn. Nash equilibrium) u
HeKoTopble  Apyrne  cpeactea  wusberaHma  KOHMIWMKTOB  NpakTUYeCcKoro
NpUMeHeHns He nonyymnn. BorHa ecTb 6onee nNpuBbIYHOE CpeaCTBO peakumu
yenoseka Ha Yyxoe.

BTopoi BbiBOA O METOA40NOMMM TpyAOBOro npasa. Passutne nponsBoACTBa,
B T.u. pa3BuTME  TEXHONOrMW,  npegonpenenser  MNoBblWEHWE  PoOSn
TEXHOJIOMMYECKOro acrnekTa TPyAOBbIX OTHOLIEHWUN.

Tpynosoe npaBoO £BASETCA €AWMHCTBEHHOM OTpac/bio MnpaBa, KOTOpoe B
paBHOW mMepe npuaaet 3HayeHune MaTepuanbHbIM (TEXHUYECKNM,
TEXHOJIONMYECKUM) N coumasnibHbIM O6beKkTaM NMpaBoOBOro perysimpoBaHus, B T.Y. B
acnekTte ux B3aumogencTtemd. lNpobnemHoe nose Hayku TpyAOBOro rnpasa B 3TOM
NJI0OCKOCTU yxe copMMpoBaHO, YTo obneryaeTt no3HaBaTeNbHYO 3a4au4y.

O6pa3 MaTpuubl, KOTOPbIN MO-CYTU ABASETCA (PaHTACTUYECKMM CHOXETOM U
rMNoTeTUYECKMM  yCuNeHneM npobneMHoro xapakrtepa B3aMMOOTHOLUEHUMN
yenoBeKa N TEXHUKM.
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Ho, ecnu, B oyepeaHon pa3, ob6paTUTbCA K MbICIM O TOM, UYTO MPUYUHBI
Kaxxgoro 6yayuwero (opMUpPYIOTCS B HacTosweM, To 6b110 6bl MCKPEHHE >Xanb
HEOXXUAAHHO o6bHapyXuTb NpUYacTHOCTb COBpPEMEHHOI0 npaBoBOro
perynupoBaHme Tpyda KaK 23/ieMeHTa Npou3BOACTBEHHOro npouecca, B
3HauUMTENbHOM Mepe accounmmpyemoe C TPYAOBbIM MPaBOM, K CHXeTy MaTpuupbl
U emy nNoaobHbIM.
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NMPOBJIEMA BOPbbbI C BPYLIEJIJIE3OM
CEJIbCKOXO3ANCTBEHHbIX XXUBOTHbIX

AHHOTauua. B CBA3M C  WKWPOKUM, O4YaroBbiM W  MACCOBbIM
pacnpocTpaHeHneM bpyuennesa, Kak B apuiHbIX CTEMHbIX perMoHax tora Poccuu,
Tak U B HebnaronosyyHbiX N0 AaHHOMY 3aboneBaHuio coceaHux obnacten wm
CTpaH, ero TSXeNbIMM 3KOHOMUYECKMMW MNOCNEeACTBUSAMW AS1I9 BCEro MSCHOro u
MOSIOYHOIr0 >XWBOTHOBOACTBA, KyAa BXOAAT — MNOBCEMeCTHble abopTbl CTeNbHbIX
XMBOTHbIX, ANUTENbHblE MOCNepoAoBble 3aboneBaHUs y B3POC/bIX XUBOTHbIX C
HEBO3MOXHOCTbIO  WUX  MJIOAOTBOPHOIrO  OCEMEHEHMUdA, MaccoBou  rubesnbro
HOBOPOXAEHHOIO MOJIOAHSAKA U UHPUUMPOBAHME OBLIMPHBIX YY4aCTKOB MECTHOCTU
BO36yauTenem 6pyuennesa, 3acTtaBuio KONNeKTuB Kanmbliukoro
roCyAapCTBEHHOro YHMBEpCUTETa NpoBecTu HeobxoauMmble dyHAaMeHTaNbHblE
nccnenoBaHus, Hanpas/ieHHble, Ha YCMewHoe 1 NoJIHOe yCcTpaHeHune bpyuennesa,
Kak OCHOBHOro 3abonesaHus.
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THE PROBLEM OF FIGHT AGAINST BRUCELLOSIS IN FARM
ANIMALS

Abstract. Due to the wide, focal and massive spread of brucellosis in the
arid steppe regions of southern Russia, and affected with this disease
neighboring areas and countries, its severe economic consequences for the beef
and dairy cattle, comprising - widespread abortions in pregnant animals, for a
long period of postpartum diseases in adult animals with their inability to fruitful
insemination, death of newly born calves and the infection of large areas of
terrain the causative agent of brucellosis, has forced the staff of the Kalmyk
state University to conduct the necessary fundamental research aimed at the
successful and complete elimination of brucellosis, as the underlying disease.

Keywords: minerals, chemical resistant chlorides (CRCC), antibiotic,
bright red color

Formulas: 0; fig.: 4, tabl.: 0, bibl.: 26

BctynneHue. bpyuennes — 3T0 XpOHUYECKM npoTeKkarwwas MHOeKuMoHHas
6onesHb BCEX BWAOB CENbCKOXO3AMCTBEHHbIX W  AUKUX  MEKOMNUTAKOLWMUX,
XapakTepu3lyeTcs YacTbiMuM abopTaMm € NnocneayrwmMm annTenbHbIM 3aaepXXaHnem
nocnepa, B pe3ynbrate 4ero CTAaHOBUTCS HEBO3MOXHbIM MJI040TBOPHOE
OCEMEHEHME CaMOK, MOpaXKeHMeM CNM3UCTbiIX 060/104eK MATKM C NocneayroLlmm
FHOMHbIMKM  3HAOMETPUTAMKU, PACCTPONCTBaAMM BOCMPOM3BOAUTENBHON (BYHKUMEN
camuoB, pexe bypcutamu n apTputamu.

BonesHb  perucTtpupyerca BO  MHOMMX CTpaHax Mupa, ocoboe
pacnpocTtpaHeHne nonyydmna B AdpuKe, UEHTpanbHOM M HOXHOM AMepuke, B
HeKoTopbIX cTpaHax A3un. B HacToswee Bpema BcTpeyaetcda B Poccun.
BpyuennesoM rnopa)xeHbl OrpoMHble TeppuTopun KOXXHO-OeaepasibHOro oKpyra 1 B
4YaCTHOCTU BCe panoHbl pecnybnumkn Kanmbikus. DKOHOMMYECKUn ywepb npu
6pyuennese cknagbiBaeTcd W3 3aTpaT Ha npoBeAeHMe AMArHOCTUYEeCKuX
nccnenoBaHum, B HebnaronoNyyHbiX 30HaxXx 2 pas3a B rod, MNOJy4YeHus
HEXWN3HEeCnocobHOro MOMOAHSIKA, CHUXEHUS  MPOAYKTUBHOCTU  XMBOTHBbIX,
(UHAHCOBbIX 3aTpaT, CBsA3@aHHbLIX C MpoBeAeHMe MNpPOTUBOIMMU300TUYECKUX
MeponpuUsaTUn no npodunakTMke  AaHHOW  XpoOHM4Yeckon  60nesHu 7
HEBO3MOXHOCTU YBE/IMYEHUSA MOrosioBbsA TeNsaT no npuymHe abopToB CTeNbHbIX
B3POC/IbIX XXNBOTHbIX.

NCTOYHMKOM MHbEKUMN aBNATCS 60MbHbIE XMBOTHblE Ha BCeX CTaaumsiX
MHPEKLMOHHOro npouecca, Ho 0cobeHHO B Nnepuoa paHHUX abopTos.
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Hocutenem Bo3byautens ™MoxeT OblTb MONOAHSAK, BblpalWeHHbIn B
Hebnaronosy4yHoM XO38MUCTBE, XOTA Yy TaKuUX >XKUBOTHbIX HET KIANHUYECKNX
npu3HakoB 6one3Hu, cneunduyeckux aHTUTeN U peakuunm Ha anfnepreH, OHWU
agnsatTca 6akTepuoHocuTenamum [MeyHukos 1951].

dakTopamun nepenayun Bo3byantensa MHMEKUMM SABNSAIOTCA MNPOAYKTbl W
Cblpb€ >XWMBOTHOIO MPOUCXOXAEHUSA, MOMeELleHne, noacTuaka, nacrtbuwe, Boaa,
KOopMa, HaBo3, npeaMeTbl yxoaa, oAaexaa obcnyxusarwwero rnepcoHana, Knewm,
MHpUnunpoBaHHble 6pyuennamm [bakynos 1987].

3apaxeHne npoucxoaumT rnaBHbiIM 06pa3oM asiIMMEeHTapHO, BO3MOXEH
NOMOBON NyTb nNepefadn, a TakXe 4epe3 MNOBPEeXAEHHYI KOXY W CIN3UCTble
0601104KM, KOHBIOHKTUBY [Tennep 1987].

NHKyb6auMOHHbBIM Nepuoa ANUTBCA OKOMO Mecsiua, HO MOXeT 6biTb Ao 5
aHen [CagmkoB 1982]. [warHo3 CTaBUTCA Ha OCHOBaHMM peakuun PBI
(po36beHran npoba) c BbiIABAEHWEM aArrIOTUHMHOB B KPOBU Y UHPUUMPOBAHHbLIX
XXMBOTHbIX. Y KpYMHOro poratoro ckoTta 3aboneBaHue npoTeKaeT NaTEeHTHO.
OCHOBHbIM KJIMHUYECKMM MPU3HaKOM aBnsieTcs abopT Ha 5-8 Mecsiue ctenbHOCTU
[PyaHeB 1970].

Onsa npodunakTMKnU MCNONb3YOT BaKUUHbI:

1. XuBas cyxasa BakumHa wn3 wtamMma 19 Brucella abortus npoTus
6pyuensesa KpyrnHoOro poratoro ckora.

2. XXuBasa cyxasa BakumHa wun3 wtamMmma Pes-1 Brucella melletensis ans
MMMyHM3aUMM oOBey, W KO3 npotuB b6pyuennesa, wn 6apaHoB npoTuB
MHPEKLMOHHOIo aNMananMmTa, BbidbiBaemMoro sBosbyagmntenem 6pyuennesa Brucella
ovis.

3. Cyxas xuBasi BakuuHa n3 cnabo arrnoTMHOreHHoro wramma 82 Brucella
abortus npotue 6pyuennesa KpynHoro poratoro ckota [PyaeHko 2012].

AHanus nccnepoBaHUM " nocraHoOBKa 3apaum. AHanus
3aboneesaemMocTn 6pyuenne3oM BCEX BMAOB CEIbCKOXO3SMCTBEHHbLIX AOMALLUHUX
XXWBOTHbIX N0 TeppuTopun pecnybnmnkmn Kanmbikusa 3a 2015 rog Ha ceroaHsWHMI
MOMEHT saBNsieTcs KatacTtpoduyeckon. B yacTtHOCTM, 6onbluOEe YMCAO KPYMHOro M
MESIKOro poraTtoro CckKoTa, B /obblX BO3paCTHbIX KaTeropusix w rpynnax -
B3pocable U MonoaHsak 6onetT 6pyuennesom [MNaHkpaTtoB 1981]. lMNMpoBeaeHHbIN
uenbli psa Ceponornyeckmx uccneoBaHWi, C WUCNOb30OBaHWEM AN AAHHOM
NnabopaTopHOM MaHUNYNSUMM KPOBSIHOM CbIBOPOTKW, MONYYEHHOM OT KPOBMH,
B3ATOW OTAENbHO, OT Ka)XXA0ro XMWBOTHOMO B CTEPUbHYIO NpobMpKy Nokasan, 4yTo,
HaumHasa ¢ aHBapsa 2011 roaga, n go ceHtabpa 2015 roga kKonmuyecTtBo 3aboneBnx
XXMBOTHbIX BO3POCSO.

B pe3ynbTtate 3T0r0 HabnwgakTCcsa MNOCTOSIHHbIE MaccoBble abopThbl
CTeNbHbIX  >XWBOTHbIX, 4YTO  CMNOCOGCTBYIOT  peanbHOMY  HeAoMnOJSYYEHUIO
HOBOPOXAEHHOI0 MOJSIOAHSIKA, BCAeacTBMe UxX rmbenn Ha paHHen ctagmu CBOero
pa3BuUTUs, 4TO Bce 6onee pacwmpsieT apean pacnpocTpaHeHus 6pyuennesa no
panioHaM pecnybnnkn Kanmblknsa, 3arnsgbiBasi B CaMble HEAOCTYMHbIE €€ YYaCTKMU.
HenocTtaTouHbIM, @ B OTAENbHbIX KOHKPETHbIX Cly4Yasx M MNJ0XOW BeTepuHApHO-
CaHUTapHbIN KOHTPO/Nb, 3anylWweHHOCTb 60ne3HNn M ee XpPOHWYECKOe TeuyeHue,
OTCYTCTBME Ha MecTax HebnarononyyHblXx MNYHKTOB 300TEXHWYECKOro u
BETEPUHAPHOro nepcoHasna Co CpeAHUM TeXHUYECKUM M BbICLUMM obpa3oBaHueM
HU NPU Kakux YCNOBUSAX He AAKT BO3MOXHOCTU 3aTUXHYTb o4vara 3aboneBaHus
[KpncaHoB 1986].

NMpuMeHsieMass B HacTosllee BpeMs BaKUMHAUMSA 340POBOro MNOrosioBbs
XXMBOTHbIX >XWBOW CYXOWM BakKuuMHOW u3 wTtamMma N° 82 npotme 6pyuennesa
CEeNbCKOXO3AMCTBEHHbIX >XXWUBOTHbIX, AO/MKHOro addekrta He naeT, B CBA3M C ee
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NPOAO/IKNTENBHON arrNtOTUHOMEHHOCTbIO. ArrNlOTUHUHBI U COOTBETCTBYOLWME ANS
AAHHOro 3aboneBaHnsa aHTUTeNa, CUAbHO 3aTPYAHSAKT NOCTAaHOBKY MpPaBWIbHOMO
b depeHumanbHoro auvarHosa. [pn AMarHOCTUYECKUX WCCNefoBaHUSAX KpPOBWU
BaKUMHMPOBAHHbLIX paHee >XWBOTHbIX NpoTMB 6pyuennesa BakKUMHOW M3 WTaMMa
Ne 82, Ha TeppuTopum pecnybnumku KanMbikus, BbISBASIOTCA TOYHO TaKue Xxe
aHTuUTena, Kak n y UICTUMHHO 60/IbHbIX XXMBOTHbIX [Makapos 1998].

Ncxoass n3 Bcero BbIWEU3SI0XKEeHHOro, Hamu 6bina paspaboraHa ocobas
MeToAMKa MOSIHOW NukBMaauuMn 6pyuennesa KpynHoOro U Mesikoro poratoro ckoTta
n BepbatofoB no Bcen pecnybnmkm KanMbikus.

Pesynbtatbl uccnepoBaHMM. Ha ocHoBaHMM npoBeaeHus 60nbloro
ymcra NAaToNoroaHaTOMMYECKMX BCKPbITUIM MaBLIMX AOMALLUHUX XUBOTHbIX, MO TEM
WAN WHBIM NpPU3HaKaM He3apa3HOW 3TUoAOrMK 6bI10 BbISCHEHO, 4YTO XeNnyaokK
LEeIMKOM W MOSIHOCTbIO, COBMECTHO C TOHKWM OTAE/IOM KULIEYHWUKA, @ UMEHHO -
ABEHAALATUNEPCTHOM KUWKOMW, Ha BCEM CBOEM MNPOTAXEHME WMEKT Kucioe
XKenyaouyHo-KuleyHoe coaepxumoe. lNonagas B Xenyaok, KOpM, noj BAMSHUEM
CONIHOW KWUCNOTbl XEenyao4YHOro coka W @depMeHTaM nencumHa, noyTu cpasy
Ha4YMHaeT nepeBapuBaTbCAd W pacnagatbCa Ha OTAEe/IbHble XUMWYecKune
cocTasnswowme, raoe rnaBHbIMUM U OCHOBHbLIMW KOMMOHEHTaMWU 6yayT sBNATbCA -
6enku, yrnesoabl, XXnpbl, BUTAGMUHbI U1 MUHEpPasbl.

C HapacTatowen cunon npouecc aKTUBHOIO 6bnoxmmmyeckoro
nUWEeBapuUTeNIbHOrO pacnaga KopMa Ha OTAeflbHble XUMUYECKME  4acTu,
3actasnser paboTaTb BeCb OpraHWU3M >XMBOTHOro B uenoM. [pu 3ToM 6enku
pacnajalrTca A0 aMWUHOKWUCAOT, YyrneBoAbl A0 CaxapoB, XWpbl A0 MUUEPUHA WU
XXWUPHbIX KUCNOT, BUTaMUHbI A0 XMPO — BOAOPACTBOPUMbIX (DOPM, @ MUHEpasbl A0
MUKPO — 1 MakpoaneMmeHToB [Kynscos 2012].

Bnaropaps cuabHOM BcacbiBaloWwen CrocobHOCTU Xenyao4YHOW Kamepbl
(cbivyyra), kopos, oBel W BepbnOAOB KanMbILKOWM Mopoabl, BCE XUMUYECKMe
3/1EMEHTbl HA4YMHAKT aKTUBHO MPOHMKATb 4Yepe3 CAU3UCTYHD 060M0YKY Xenyaka
HenocpeaACTBEHHO B KpoBb. JlabopaTopHble wuccnefoBaHWs, MNpOBeAeHHble B
MUKpobuonornyeckon nabopartopmm KanMblLUKOro rocyHuMBepcuTeTa, nokKasanw,
4YTO, AAHHbIN XMMWYECKUIA MpoLecC pacnaja WU padbeAVMHEHUS KOPMOBbIX 4YacTewn
Ha OTAes/ibHble He3aBUCUMble Apyr OT Apyra KOMMOHEHTbl, BO3MOXHO,
NpoAEMOHCTPUpPOBaTb HarnggHo. TaM e 6bi10 A0Ka3aHO, YTO KOHEYHbIMW
NpoAyKTaMM 3TOro0 XMMMUYECKOro pacnaga 6yayT aBASTbCA — XMMUYECKUE CTOMKne
xnopuctole coeauHeHnsa (XCXC) [Kynscos 2012]. MaccoBo MNpoOHMKas B
KPOBEHOCHOE PYCNO XMBOTHbIX, — XMMUYECKNE CTONKUE XJIOPUCTble CoeanHEeHUs
(XCXC) co3patoT yaMBUTENbHO MOLWHbIA MMMYHHbIM CTaTyC Af19 BCEro >XWBOro
opraHmsma [Kynsicos 2012].

B cBasn c TeMm, uto BO3b6byautenb O6pyuennesa aBnsetcs 06bIYHOWN
bakTepuen, cnopy m CAM3UCTY0 Kancyny He obpasyeT M nouTtn cpasy nornbaert
noa AencreMeM Ae3nHOUUMPYHOWKMX BewecTB, B COCTaB KOTOpPbIX BXOAUT
XUMUYECKMIN 3NeMeHT XNop, HanpuMep - XNopHas u3BeCTb, ObiN0 MNPUHATO
peweHne nyteM nabopaTopHO-NpPaKTUYECKUX 3SKCMNEePUMEHTOB MOMbITAaTbCA, C
NMOMOLLbID KOMMJIeKCa — XUMWUYECKUX CTOMKUX XNOPUCTbIX coeamHeHun (XCXC),
NOBbICUTb WUMMYHWUTET Y 340POBbIX W M3Me4nuTb 60NbHbIX XMBOTHbLIX [Kynsacos
2012]. [Ana >2ToM uenu 6bln  cOoCTaBneH MPOeKT-NjaH 0340pPOBUTENbHbIX
MEepPONpUSATUA, HanNpaBfeHHbIM Ha NOJAHOe O0340pOBJIeHMe BCEro rorosioBbs
XXMBOTHbIX pecnybnuku Kanmbiknsg ot 6pyuennesa.

BblNno OTMEeYeHo, YTO NMpu NpPOBeAEHMN DKCNEPUMEHTasIbHbIX NCCea0BaHNM
no paspaboTke 3aWMTHbIX XMMUYECKUX CTOMKUX XNOPUCTbIX coeamHeHun (XCXC),
6bin  BnepBble B Mupe, nabopaTopHO-NpakTU4YecKuM nyTeM  BblaeneH
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KMCNOTOYCTOMUYMUBBLIA CIIN3UCTO-NNECHEBLIN puboK, obpasywmin aHTUBUOTUK,
APKO-KPACHOro LBeTa, POXAAKLWUACHA MPUXUIHEHHO Yy Bcex 6e3 UCKIYeHus
BbICLLMX MeKonuTatwmx BHYTpu xenyaka [Kynsacos 2012].

PucyHok 1 — KNC/10TOyCTOMUMBbIN XXENYAOUYHbIA CIN3UCTO-NJIECHEBbIN
rpubok

PUCYHOK 2 — AHTU6MOTUK, APKO-KPACHOro LBETa, BbiAeNAIWMNncsa
NMPWXU3HEHHO B )XeJlyAKe BbICLUEero MJieKonurarwLuiero

Cnepyer OTMeTUTb, UYTO SPKO-KPACHbIK  aHTUOBMOTMK B  BOonbLUMX
Konumyectsax obpasyeTcss BHYTpWM pacTeHWI, KOTOpble M MNoefarT MOCTOSHHO
XBauHble XuBOTHble [Kynacos 2013]. MNMoHuMmasa, 4uto B pecnybnuke KanMbikus
OrpaHM4yeHHas pacTuTenbHasa ¢nopa, He MNOJHOCTbO CHabxawwas XWBoK
OpraHu3M KOpOBbl Ka/IMbILKOW MNOpPOAbl AOCTYMHbIM U AeleBblM pacTUTENbHbIM
aHTMO6MOTMKOM, AenaeM BbiBO4 O AOMYCTUMOM BO3MOXHOM MAacCOBOM 3apaxeHue
340pOBbIX XUBOTHbIX 6pyuennesom [Kynacos 2013].

dopMunpysACb B AOCTATOYHbIX KOAMYeCTBax, C KaXxAblM nocneayroLem
NpMEMOM KOpMa BHYTPU XeNnyAo4YHOW Kamepbl U MNOCTynas B KpoBb 60abwIMMUK
NnOpUMSAMUM, BCEX CTEMHbIX XWUBOTHbIX KanMbiKnn, SApKO-KpacHbl aHTUOMOTUK, NO
BCEN CBOEN CYTU, AO/DKEH MOJIHOCTbI YHUUTOXUTb BO36yauTensa bpyuennesa.
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PUCYHOK 3 — SIpKO-KpaCHbIA aHTU6MOTUK APEBECHOIr0 pacTeHus

OCHOBBbIBasiCb Ha Hay4HbIX UCCeAOoBaHUAX APYrUX Yy4YeHbIX, HAaXo0AUM, 4TO
B0o36yamTenb 6pyuennesa, NpoHMKas vyepes paHbl U LapanuHbl KOXHOMO NOKpoBa
B TeN0 KOpPOBbl, Cpa3sy »Xe nMnepeMewaerca B NMM@aTUYEeCKyrd CUCTEMY W
HanpaBnsaeTcs MNpSMUKOM B NMMdaTUYECKMUE Y3Nbl, rae, obpa3yss OrpoMHble
KOJIOHUU, HAYMHAET YCUIEHHO pa3MHOXaTbCs. bnarogaps naeanbHbIM YCNOBUAM
ANs CBOEro CyuwectBoBaHus, 6pyuennbl pa3buBaldT MMMYHHYIO CUCTEMY >XWUBOMO
opraHmamMa, noAaBNSAOT 3alUUTHbIE KNETKM KPOBM — NEeNKOuUTbl WU, C
HaCTOMYMBOCTbIO, CBOMCTBEHHOM BCEM  LWAPOBUAHBIM U  NaAJOYKOBUAHbLIM
6aKkTepunaM, YCTPEMSAKOTCS B KPOBSAHOE PYC/10, YTO Bbi3bIBAET pe3Koe MOBbIEHUE
obwen TemnepaTtypbl Tena [Kynsacos 2014].

PUCYHOK 4 — SIpKO-KpPaCHbIA aHTU6MOTUK BbICLUMX PAacTEHUM

MNpyM HE3HAYUTENbHOM YCUIEHUN MMMYHHbIX CBOWCTB >XWBOTO >XWBOTHOMO
opraHusMa, pasoBOro yBeSIMYEHMUS YMCia 3alUUTHbIX KJIETOK KPOBU — JIEMKOLMTOB
B MakcMMasbHOM KonnyecTse, Bo36yanTenb 6pyuennesa, MajseHbkas WwWapoBuaHas
UNM nano4ykoBuaHas 6akTepus, npsiyeTca onsATb B NMMdaTUYECKON cucteme, A0
Nnopbl 10 BPEMEHWN CKPbIBAETCS B IMMMATUUYECKUX Y31aX, N KaK TONIbKO MMMYHHbI
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BCMN1eCK NEMKOUUTOB CHUXXAeTCs, CO BCel CcBOel MMUKPOOHOM HACTOMYMBOCTbIO U
ynopctBoM, 6pyuennbl He3amMeanuTenbHO YCTPEMASAKTCA B MNnasMy KpoBu
[Kynsicos 2014].

C KpoBsiHbIM TeyeHueM bpyuensnbl 4OCTUratoT N060ro yyacTka XuBOro Tena
KOPOBbl KanMbILKOM NOpPOAbl, HAXOASAT B HUX CBOM M3nt0b6neHHble MecTa, oceaatoT
B HWX, CO34al0T MaAcCCOBble CMAOYEHHblE KOJIOHMM MUKPO6OB, BO3AENCTBYS Ha
6e33alunTHYI0 XUBYIO TKaHb, HAYMHAKOT NoeaaTb ee, BblAesnAs, Kak 1 Bce gpyrue
XWBble OpraHmM3Mbl, KOHEYHbIA TMPOAYKT CBOEN IKU3HeAeATeNbHOCTU -
cepoBogopoaHbln ra3s [Kynsacos 2014]. Obnagass caMmbiMn 940BUTbIMU CBOMCTBaMM
-  MUKpObHbIM cepoBogopos, YybuBaeT COMNPOTUBASAEMOCTb >XMUBOW TKaHM,
OTpaBnsieT BCKO ee BHYTPEHHIO CTPYKTypy, TeM caMbiM, OTKpbiBass Aopory
Apyromy, eue 6osee XXeCToOKOMY M MU30OLWPEHHOMY MUKPOOY, NOKanusyloweMycs B
nmobon Touke 3emnn, U ocobeHHo, B pecnybnnke KanMbikKUs — TFHUIOCTHOMY
Mnkpoby [Kulyasov 2012].

NpoBeneHHble, BHayane B MopaosckoM ArpapHoM mHctutyTe B 2003-2014
rogax, a 3aTteM fgonofsHeHHble B 2015 roagy B nabopatopum Mukpobuonorum
ArpapHoro  dakynbteta OOy BIMO  «KanMbiukuMn  rocynapCTBEHHbIN
YHUBEpPCUTET», COBMECTHO C KoanektusoMm OIBHY <«KanMbiuKuii Hay4yHo-
nccnenoBaTenbCKUM  MHCTUTYT CebCKOro Xo3sainctea wmMeHu M.b. Hapmaea»
3KCNepUMeHTaNbHble UCCNeAoBaHMUSA nokasanun, 4Yto aHTUMOMOTUK, APKO-KPaCHOro
uBeTa, Ha4yMHaeT MONIHOLEHHO BbIAENATbCA TONbLKO Nocne Toro kKak 6onbline
nopumm KopMa, NocTynarT B XenyaouHyto kamepy [Kulyasov 2012].

CoBeplIeHHO HENOHATHO, MOYeMY >XWMBOW OpraHuM3M KOPOBbl KasMbILKOMN
nopoAabl, He B COCTOSSHUM CrpaBUTCS, C 06bIYHOM M Ka3anocCb, Ha NepBbIA B3rnsg
COBEpPLUEHHO HE BUPYEHTHON bakTepuen, He obpa3syloLlen He CNop, U He Kancy/l.
Mo KakoW MNpuUMHE 3alUNTHbIE KPOBSHblEe K/ETKU — NIENMKOUUTbI, HU MNPU KaKUX
YCNOBUSAX HE MOryT YHUYTOXWUTb 6pyuenn, a caM OpraHu3Mm >XWUBOTHOMO HaydMHaeT
pe30HaHCHO BO3MYLATbCA TO/IbKO MOC/Ee TOro, Kak AOCTAaTOYHO 6bICTpo 6pyuennsbl
yBEeNMUMBasACb B KOJIMYECTBE, pa3OM BbIXOAAT B KpPOBb. TOJIbKO MNOCne 3TOro,
XMBOE BbICLlee OpraHM3M KOPOBbl KaJIMbILKOW MNOpoAbl, OTK/MKAETCS Ha
Yy)XepPOAHbI areHT, noBbleHMeM obuwen TemnepaTypbl Tena, BbipaboTKoM
aHTUTEN U YBENIMYEHMEM YUMCIa NENKOLUTOB.

PacnpocTpaHsasicb Kak noxap, 6pyuennes ABUXETCA C HEBEpOSTHOWM
CKOPOCTbO MO 3eMnaM KanMbikuMn, OXBaTUB 3@ KOPOTKWUIA MPOMEXYTOK BpPEMEHU
BCE C/IOWN XUBOTHOW hayHbl, obuTatowen Ha ee TepputTopumn, nopaxas abcontoTHoO
BCE BWMAbl AOMALIHUX CENbCKOXO3SMCTBEHHbIX >XXWUBOTHbIX, MPUOCTaHaBIMBAET Ha
PaHHUX CPOKaX CTeNbHOCTb, BbI3blBas TEM CaMbIM — MNpexaeBpeMeHHble abopTbl, C
nocneayowmMm HEBO3MOXHbIM AO/TMM OCEMEHEHMEM O60NbHOro >XWMBOTHOMO, YTO
Benet pecnybnuky KanMblkus B )XMBOTHOBOACTBE K SKOHOMUYECKOMY Kpaxy.

Mpu aKcnepuMeHTanbHbIX UCCef0BaHUAX, NPOBEeAEHHbIX B nabopaTtopusx
MUKpobuonormm MopaoBCKOro M KanMbILKOro roCyHMBEPCUTETOB, OTAESIEHHbIX
Apyr OT Apyra TbiCS4Yenh KWUIOMETPOB, MO MONYYEHUK WCKYCCTBEHHbIM MNyTeM
KOMMNAeKca - XUMUYECKMX CTOMKUX XNOPUCTbIX coeanHeHunnn (XCXC), Ha
OCHOBAHWUM MHOMONIETHMUX U YMOPHbIX W3bICKAHUMA MO PACKPbITUD 3aLMUTHbIX
NOAE3HbIX CBOMCTB UX MO OTHOLUEHUIO K MUMKPOBHOMY MUpy, AaeTcs onpeaeneHne
NX, HECOMHEHHO, Nosie3HbIX MMMYHHbIX KadecTsB [Kulyasov 2012].

MonHasa nukBuaaums b6pyuennesa, kak 3aboneBaHuss pecnybsnku
KanMmbikMsa, BO3MOXHO TONIbKO MpU MOCTOSAHHOM HaxXxoXAeHWU KOMrJeKca
XUMUYECKUX CTOMKUX XNOPUCTbIX coeanHeHun (XCXC) BHYTpU XWMBOro Tena
XXWBOTHbIX, B CBSA3M C YeM, UMMYHUTET XMUBOTHOro 6yaeT MakCMManbHO MOAHAT,
4yTO He pact Bo3byauTtento bpyuennesa BecCcb nepuos BpeMeHU 6He3HakasaHHo
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NI0KanM30BaTbCs M pa3MHOXaTbCa B KpoBu [Kulyasov 2012].

Xnmmnyeckme CTomkme Xxnopuctole coeanHeHunss (XCXC) cospatoT BHYTpMU
XMBOro Tena peakumio HeTeprnuMOCTM M CTOMKOro OTTOPXEHWUS, Mpu KOTOpPOW,
NponuTbiBass CBOEN XNOPUCTOW Cpeaolr KaXAbl y4yacTOK BHYTPEHHEro opraHa,
BCEMW CWU/IAaMM Bbl3blBAlOT HEBO3MOXHOCTb CYLLEeCTBOBATb B 3TUX MecTax tobon
bakTepnanbHON MMKpPOMdIOpbI, B TOM 4Yucie n Bo3byautens 6pyuennesa [Kulyasov
2013]. BblTankmBas WX wu3 "AuMM@ATUYECKON CUCTEMbI, BbldaBauBas wU3
NMM@daTUYeCcKnx y3noB B KPOBb, XMMUYECKME CTOMKME X/I0PUCTble COeAMHEHMUS
(XCXC) HaumHalT rHaTtb 6pyuenn npsMO Ha 3alUTHbIE KNETKUM — JIeMKOUUTHI,
KOTOpble MOMeHTasbHO YHuYTOXarT Mukpobos [Kulyasov 2013]. Kpome ToOro,
XNUMUYECKMe CToMKne xnopuctblie coeamHeHms (XCXC) n coOBMECTHO C HUM SpKO-
KpaCHbIM  aHTMOMOTUK  Xenyaka  SBASAKOTCA  HENPUMUPUMbIMM - Bparamm
canpodUTHbIM FTHUNOCTHbIM 6akTepmsaM, BCEMM BO3MOXHbIMU NYTAMU MNbiTaOWNECS
NMPOHUKHYTb BOBHYTPb >WBOrO0 Tena M Bbi3BaTb THUAOCTHbIM pasfararoLlmnmn
npouecc pacnaja >XWBOTHOro 6enka, SABASOWMMUCA UCTUHHBIMM MOMOLLUHMKAMMU
naTtoreHHblX 6onesHeTBOpHbIX 6akTepun [Kulyasov 2013].

DKCNepuMeHTanbHO, BBOAS  BHYTPUMbIWEYHO CTEPUSIbHbIA  pacTBop,
COCTOSILLMIM M3 KOMMJIeKCa XUMUYECKUX CTOMKUX XNOPUCTbIX coeanHeHun (XCXC),
HarHeTas MX XJ/IOPUCTble COCTaBHble B KPOBb BbICLIEr0 AOMALLUHEro >XWBOTHOrO,
Konnektne KanMbILKOro rocyAapCTBEHHOrO YHMBEpPCUTETa MoJslaraer, uTo
CO34aBLUMMCA TaKMM TMYyTEM MUCKYCCTBEHHbIA XJIOPUCTbIN MMMYHUTET CTaHeT
HenpeoaonmMMmon nperpago B 60pbbe 3a XU3Hb XWMBOTHOrO. TONLKO TaM,
co3paBas MOLHbIA MMMYHUTET U NOAAEPXMBASA ero, NOCpeAcTBOM XMMMYECKUX
CTOMKMX XNOpUCTbIX coeanHeHun (XCXC) BCHO HeAONryH >XWU3Hb XXWUBOTHOrO, He
AonycKaeTcs NPOHMKHOBEHWE B OpraHM3M KOpoB, oBeLl, Bepb6ato4oB MaToreHHbIX
6bpyuenn, 4TO JaeT LWaHC CTeflbHbIM XWBOTHbIM CBOEBPEMEHHO pPOAUTb
nonHoueHHbIn nnog [Kulyasov 2013].

HeobxoaMmo B cCXaTble CpPOKM, 3KCNEPUMEHTasIbHbIM MyTeM, MNpPOBOAS
nccnenoBaHUs BHayvane Ha MUKpobHoW 6pyuennesHon KynbType JAoKasaTb
nonesHble KavyectBa XMMMUUYECKNUX CTOMKUX XNOPUCTbIX coeamnHeHun (XCXC), 3aTem
nyTeM 3apaxeHusi nabopaToOpHbIX XUBOTHbIX — 6enblX MblIWEN, KpbIC, MOPCKUX
CBWMHOK, KpOJIMKOB HayaTb abopaTopHbIM NyTeM MpoBOAUTb MUCMbITaHUSA,
HanpaBfieHHble Ha BbliCHEHME HeobxoamMMoW A03MPOBKM nedyebHOro npenapara,
cnocoba ero BBeAEHMS B >XWBOW OpraHM3aM C MocneaywmMm AnUTenbHbIM
3apoOXAeHMEM UMMYHUTETaA Y MaekonuTatowero. M yxe noTtoM, AoKa3as 3alUNTHYIO
PONb XUMUYECKUX CTOMKUX XNOPUCTbIX coeanHeHun (XCXC), HezameanuTesibHO
cnepyet nepebpocuTb ero Ha >XWUBOTHOBOAYECKMe depMbl, ANa MpoBeAeHUs
JleyeHuns yxe HenocpeacTBEHHO KOPOB, OBel, Bepbntoaos.

BaxHO, Kak MOXHO 6biCTpee YCTaHOBUTb MaKCUManbHYK AOMNYCTUMYHO
AO3MPOBKY XUMUYECKUX CTOMKUX XNOPUCTbIX coeanHeHmnnn (XCXC), koTopas
obecneunBana 6bl BO3MOXHOE AnuTenbHOe obpa3oBaHMe U PYHKLMOHUPOBAHME B
KpoBW 60NbHOIO >XMBOTHOMO 3aWMTHbIX (DOPMEHHbIX 3/IEMEHTOB — JIEMKOLMUTOB.
Hanunume 60nbWIOro KoAMYecTBa 3alMTHbIX K/ETOK KPOBWM WU MOCTOSIHHOE WUX
HaxoXXAeHne B KPOBSIHOW cpefe — 3as0r HernpuMKacaeMoOCTUM XMBOMO >XWMBOTHOMO
Tena K O6pyuennesHoMy areHTy, 4TO MOATBEPAMT YCMNEWHYK JIMKBUAAUNIO
6pyuennesa, kak 3abonesaHusl.

BeckpanHune ctenHble npoctopbl KanMbikmn, Ha BCeM CBOeM 6eCKOHEYHOM
NPOTSXEHUN A0KHbI 6blnn 6bITb 3anosiHEHbl 6ecyncneHHbIMM CTagaMum poraToro
CKOTa, Ha HUX [OKHbI 6blAM NAacTUCb MHOroYucneHHole TabyHbl nowagen,
nepeasuratbcs 60nbLIOE KONMYECTBO BepbntoXbuX KapaBaHoB. Ho, Habnoaaemas
CerogHs yapydawoowas KapTuHa AedatenbHocTM 6pyuennesHoro Mukpoba,
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NOCTOSIHHbIE MaccoBble abopTbl CTENbHbIX XXWBOTHbIX, NaAeX HOBOPOXAEHHOIMo
MOSIOAHSK@ Ha CaMOM paHHEW CTaaun CBOEN >XU3HW 3acTaBWIN  KOJIEKTUB
KanMbILKOro Hay4HO-UCCNefoBaTeNbCKOr0  MHCTUTYTa CelbCKOro XO35UCTBa C
ewe 6onee yaBOEHHbIM pBeHMEM, BO 4TO 6bl, TO, HM CTano pasragaTb 3aragky
6pyuenne3Hon 605e3HM, HAWUTU OT 3TOro 37a AOCTOMHYKO 3alUUTy, cnacTu npu
3TOM OT HEMUHYEMOMN rMbenn COTHU TbICAY MOSIOAbIX XXUBOTHbIX.

N3 roga B rog, XxpoHnyeckas M A0 HACTOSALWEro BpeEMEHW MpPaKTUYECKU He
n3neymmoe  300aHTPONOHO3HOoe  3aboneBaHnMe  BCeX BWAOB  AOMAaLUHUX
MAeKonuTalWwmx n naen, He No3BOJSISET, HU NPU KAaKUX YCNOBUAX, YBENYUTb
YMC/IEHHOCTb MSICHOMO MOrosioBbsl KPYMHOrO W MEJSIKOro poratoro ckota B
pecnybnuke Kanmblknsa, NPUHOCS >XMBOTHOBOAAM M BCEW >XMBOTHOBOAYECKOW
oTpacnu MatepuasibHbie U (PUHAHCOBblE YObITKN, CNOXEHHble BMecTe OT najexa
HOBOPOXAEHHbIX, HEBO3MOXHOCTM npoaatb 60/IbHOM CKOT 3a npejensl
pecnybnukun, 3atpaTtbl Ha 6ecnnogHble MOBTOPHblE OCEMEHEHUS WU MPOBOAUMbIE
BEeTEpPUHAPHO-CaHUTapHble MeponpuUsATUS, HanpasB/ieHHbIX Ha CAepXWBaHue
6pyuennesa B 4ONYCTUMbIX 3MN300TONOMMYECKUX N INUAEMNONOIMMYECKNX paMKaX.

BbiBOAbI.

1. TlMuweBapuTenbHasa cucTtemMa siBNSETCS ANs XXMBOFO 3€MHOr0 OpraHu3Mma
3aKOHOMEpPHbIM KOHEYHbIM 3TarnoMm noraoweHus, 6narogapsa KOTOpoMy, HapyXHble
W BHYTPEHHME CTPYKTYypbl Tefna B MOJIHOM Mepe HacbIWalTCsad — XUMUYECKUMMU
COCTaBASAWMMN MULWN UM KOPMa, MNOCTYNUBLUMMW M3 BHELWHEN OKpyXXatowen
cpeabl.

2. lMuweBapuTenbHbI TpPaKT BbICWEro MJeKonuUTarLWero CcoCcTouT u3:
pOTOBOM  MONOCTM, [NOTKW, nNuwesoda, Xenyaka (ogHOKaMepHoro u
MHOFOKaMepHOro), TOHKOro oTaena KuuweyHuka (ABeHaauaTUnepCTHOM, Toulen,
noAB3AOWHON KMWOK), TONCTOro oTaena kKuwedyHuka (cnenow, 060404HOM,
npsiMon KULLOK), BbINOJIHAOWNX  CBOWU onpenesieHHble  QYyHKUMUMK B
nepexesbiBaHWe, 3arnaTbiBaHWe, nNepeBapuBaHWe, BcacbiBaHME B  KpPOBb
KOPMOBbIX COCTaBASAKOWMX W BblAe/IEHME BO BHELWHIOW Ccpeay KOHeYHbIX
NPOAYKTOB MX obMeHa.

3. Muwa mnnn KopMm, OKa3aBWWUCb B XeyAO4YHOW Kamepe, noa BUSIHUEM
XKeNyaAo4YHOM XI0pUCTOBOAOPOAHON consHou kucnotbl — HClI u xenyaodHoro
depmMeHTa - nencuHa, pacnagaeTcs Ha NATb OCHOBHbIX KOMMOHEHTOB — 6enkwu,
yrneBoAbl, XXWpbl, BATAMUHblI N MUHEpanbHble BewecTsa. HM octaHaBiIMBasACb, HU
Ha cekyHay, 6enkn pacnagatoTcsa 40 aMUHOKUCAOT, yrieBoAbl A0 CaxapoB, XWUpbI
A0 TnuepuvHa W XWUPHbIX KUCNOT, BUTaMWUHbI A0 XUPO - U BOAOPACTBOPUMbIX
¢dopM, MuHepanbl A0 MUKPO - U MaKpO3J/IeMEeHTOB, MOC/Ae 4ero, BCE OHU
MOMEHTa/IbHO BCAaCbIBAOTCA NOCPEACTBOM C/IM3UCTON 060N0UYKM CTEHKM XenyaKka B
KpOBb.

4., OpgHa w3 KaTeropmm XUMWUYECKUX 3/EMEHTOB MUK WIN KOpMa -
MWUHEepanbl, yCrneBatoT B XeNyAKe BbICLIEro MaekonmTatowero, CBa3aTbCs BOeANHO
C XXenyao4HOM CONSAHOM KWCMOTOW, BCTYNMUTb C HEN B XMMUUYECKYH peakuuto,
pe3ynbTaToM KOTOpoM ob6s3aTenbHO 6yayT SABAATbCA — XUMWYECKUe CTOMKue
xnopuctble coegmHeHnsa (XCXC) nnm xnopucTtble MUHepanbHblie COMN.

5. Yepe3 CTeHKM Xenyaka M TOHKOro oTAena KUWeyHWKa, XMMUYyeckue
CToMKkne xnopuctble coeamHeHnsa (XCXC) npoHMKAT B KpPOBSAHOE Ppycro
MAeKonuTatoLwero 1 C TOKOM KPpOBUM Pa3HOCATCSA MO BCEM XMBbIM OTAeNlaM 3eMHOIo
opraHm3ma, obecrneymBas TeM CaMbiIM €My, T(PUMXU3HEHHYI  MOJIHYIO
HEBOCNPUMUMUYMBOCTb OT FTHUNOCTHbIX MUKPO6OB.

6. lMMesa B Xenyao4yHOW KaMepe BbICLIEro MAeKOonuTalrowero >XWBOTHOMo
NMOCTOSAHHYIKO OMnpefeneHHyld B MNPOLEHTHOM COOTHOWEHUW KOHLUEHTpauuto
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XUMUYECKUX CTOMKUX XOPUCTbIX coeanHeHun (XCXC), paHHasa congHas cpeja
SABNSETCA NUTaTeNIbHOW Cpeaon, Ha KOTOpoWM B MNOAHOM TeMHOTe, B CWUJIbHOM
KMCNOTHOCTU pacTeT 0COobbl KUCOTOYCTOMUYMBBLIA CAU3UCTO-MNJIECHEBbLIN rPUBOK.
O6BonakmBass BCHO CNAM3UCTYO 060/104Ky XKenyaka oOwWMOBOYHON MPUHATYHO
Hay4HbIM MMPOM 3a C/U3b Xenyaka, AaHHbIN rpUBOK BbINOJHSAET B XWU3HWU BCEro
BbICLLUEr0 XXMBOTHOrO MMpa ocobyto pyHKUMIO — cnacaTb XWBble OTAENbl 3eMHOIo
Tena OT FTHUEHUS U PasNoXeHUs.

7. Xenypo4yHoe HanoXeHue, NoKpbiBakLlee BHYTPEHHIOK CTEHKY Xenyaka
M MPUHATOE HAYYHbIM MUPOM 3a XesyAOYHYI CNM3b, Ha CaMOM gene sBNseTcs,
BUAWMbIA HEBOOPYXXEHHbIM B3rnsiAoM 4yenoBeka — 0C06bl, KMCIOTOYCTOMYUBLIN,
C/IM3UCTO-NJIECHEBLIN TPMBOK, CNOCOBHbIN pacTn U pa3BMBATLCS B HEMbIC/IMMbIX
yCNnoBuSIX  CBOero npoxuBaHus. O6BonakumeBass CTEHKY Xenyaka, OH,
yBEINYMBAsACb B pa3Mepax, 3anosiHAEeT CBOMM rpUOKOBbLIM COAEPXWUMbIM BCHO
NOBEPXHOCTb XEeSyAO4YHON KaMepbl BbICWIEr0 MAEKOMNUTAOWEro >XWBOTHOIMO W
yenoBeka, co3gaBas TakmM o06pa3oM, - 3alUUTHbIA CNM3UCTbIN Hapbep OT
naToreHHoOM MUKpodNopbl, C KOPMOM, nMUWEA WAN BOAOWN, MNOCTOSAHHO
HarHeTawLWMXCa M3 OKpyXawllen cpeabl B Xenyaok. B nonHon TeMHOTe, B
KWUCNbIX YCNOBUSAX XU3HU, KaXAbl pa3 TPaBMUPYSACb OCTaTKaMu, NepexeBaHHbIMU
KOPMOBbIMW W/N MNULWEBLIMM OCTAaTKaMu, a MHOrga nperteprneBas U aautenbHoe
OTCYTCTBME KOpMa uUau nuwmn soobule, CNM3NCTo-naecHeBbin rpubok yxe MHorue
TbicsaueneTus 6e30TKa3HO NpoABMIraeT 3BOJOLMIO XMBOIroO MMpa Bnepea.

8. TMMpu HebnaronpuaTHbIX (dakKTopax CBOEN XW3HeaeAaTebHOCTU BHYTpU
Xenyaka BbICWUMX MAEKonuUTalWwmx, CAM3UCTO-NsecHeBblin rpubok cnocobeH
npoayumpoBaTb aHTMOMOTUK, SPKO-KpPacCHOro LUBeTa, CXOAHblIM C LBETOM
apTepuanbHON KpoOBM XXMBOTHbIX W NOAeN, SBASKOWMACA T[NaBHbIM - U
€CTeCTBEHHbIM KOHKYPEHTOM TFHWUIOCTHbIX MUKPO60OB. BcacbiBasiCb 4yepe3 CTEHKY
Xenyaka B KpOBb, OH CTEpWIM3yeT BCO rNybuHy KpOBSHOW cpeAbl, TEM CaMbIM
ounwas ee OT THUNOCTHOMW MUKPOMIOpbl. YXe MHOorve TbiCayeneTus, sSpko-
KpacCHbI AHTUOMOTUK, BblpabaTbiBaOWMNCS XenyaKoMm BbICLLEro
MJIEKOMUTAIOWEro HEBMAMM ANs B3rnsiga 4enoBeka, He OTTOro, 4YTo OH He
AOCTYMeH 3pEeHUI0 NoAen, a B CBSA3M C ero sipKO-KpacCHbIM LBETOM, CXOAHbIM C
LBEeTOM KpoBW. [losSIBNSASICB HA CBET, B TEMHOM, 3aKpbITOM M TMpPaKTUYeCKn
HEeAOCTYNHOM OTAeNne MNUWEBapUTENIbHOr0 TpaKTa >XMBOTHbLIX W Jto4en, SpKo-
KpacCHbIM aHTMOBMOTMK NOYTM Cpa3y pacTBOPSIETCS B APKO-KPACHOMW KpoBW. He 3Has
O €ro MecToHaxoXAeHWe BHYTPM XMBO OpraHmaMa - MNpakTUYEeCKM HEBO3MOXHO
npeayragaTtb €ro cyuwecrsoBaHue Boobule, Tak Kak ABa COBEpPLUEHHO OAMHAKOBbIX
LBETa CMBAOTCS B NOSIHOM Mpake, B ThiCayeneTHee TyMaHHOe KpacHoe MNSTHO.

9. Bce TO, 4YTO Ha MNOBEPXHOCTM 3eMNM XWBOE - He noaBepraeTcs
npoueccaM rHuMeHus un pasnoxenus. llocne rmbenn >XMBOro OpraHmMaMa Wan
OTpbiBaHME KOPHEBOM CUCTEMbl pacTeHWIA OT MOYBbI, MOSIHOCTbI MpeKpallaeTcs
AOCTYN MNOCTYNAEHUS NUTATENbHbIX N 3aALUNTHBLIX KOMMNOHEHTOB B MepTBble TKaHW,
4YTO NPUBOAUT MepPTBOE TE/I0 K HEMUHYEMOMY UCTOPUYECKOMY SIBJIEHUIO, A0 KOHLa
Tak WU He MOHATOoEe MI0AbMU — FHMEHU. Bucsauwee Ha BeTke S6/710KO HE MHUET, HO
cTouT nnoay S610HM OTOpBaTbCA M ynacTb NoAgJse AepeBa — ero MAKOTb CrHMBAET.
NMoka y >XuWBOro cyuwectsa 6beTcs B rpyauM cepaue W nyabCUpyeT KpoBb MO
KPOBEHOCHbLIM COCyAaM — OH XWBOW, HO, eCnn nNpekpaTtutcs bueHme cepaeyHoOm
MbIlWLbl — OH YMEp WU, 3HAa4YUT, Yepe3 Nnapy 4YacoB ero MepTBble YacTu Tena Ha4yHyT
FHUTb.

10. MpuMXN3HEHHOE FTHUEHMNE XMBOI0 OpraHM3Ma He AOMyCKatoT:

a) KOMMMEKC XUMUYECKUX CTOMKMX XJ0pPUCTbIX coeauHeHuin (XCXC) wunu
X/TI0PUCTbIX MUHEpPasibHbIX COJEN;
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6) 3aWMTHble KOMMOHEHTbl XenyakKa - KUCI0TOYCTOMYMBLIA, CIU3UCTO-
nnecHesBbIn rPU6OK, COBMECTHO C SIPKO-KPACHbIM aHTUONOTUKOM.

NMEHHO OHW, BCIO HEAONTYH XM3Hb XMBOrO0 OpraHuM3aMa, 3aluLiatoT ero oT
HEMWUHYEMOrO Pas/iOXXEHUS U YAEPXKMBAKT OFPOMHbIE KOJIOHUM THUIOCTHOMN
MUKpOdIOpbl HA AaNlbHEM PACCTOSHUM OT XXUBOrO TY/10BULLA.

11. BbiNO BbIACHEHO, 4YTO TOJIbKO HanuMuymMe BHYTPU XWMBOFO OpraHusMma
XJ1I0pUCTOBOAOPOAHON (CONSAHOM) KMCNOTbl ob6ecrneynBaeT OTCYTCTBME FTHUNOCTHOIO
npouecca BO BCeX XWBbIX OTAeNax 3eMHOro npeacraButens. Yem 6onbwe
CONSIHOM KWUCNOTbl obpa3yeTca B Xenyake, TeM [oOfiblle >XUBET Bbiclee
MieKonuTatolee XMBOTHOE, B TOM 4ucie U yenoBek. lNpoxoasiwas NoCTOSHHO B
Xenyake xmMmmyeckas peakums, Mexay MMHepanamu nuwm Mnm Kopma u ConsiHOM
KMCNOTOM >KMBOro Tesla, MNO3BONSIeT PpoOXAATbCA B XenyakKe KOMMJeKcy -
XUMUYECKUX CTOMKUX XJITOPUCTbIX coeauHeHnn (XCXC), pacnpeaensiowmxcs c
KPOBbIO MO BCEMY XMBOMY TynoBuuly. Kaxablil MUNIMMETP XUBOIMO 3€MHOM0 Tena
3arnofiHeH XNOPUCTbIMKM MWHepanaMu. TONbKO MOCTOSIHHOE Hannyme B Mblluax
XNOPUCTbIX MWHEpanbHbIX CoMer, NO3BONASET WM NPOTUBUTBLCS arpeccum
FHWIOCTHBIX MUKPOOPraHU3MOB U3BHE.

12. CnegyeTt co3patb B Tene 6onbHOro 6pyuenne3om opraHmamMa Takue
HEBbIHOCMMbIE YCNOBUS ANS NaTOreHHbIX MUKPOHOB, 4YTOObI HWM NpU  KaKUX
yCnoBmsAX B HeM He Morna 6bl 3apoauTbCA MWUKpOOHas Xu3Hb. HarHeTtaTb w
yBenmumBaTb B KOJMYECTBE 3aWMUTHble K/NEeTKU KPOBWU — JIeNKOUUTbl W
cneumdunyeckme WMMYHHble aHTuTena, 4Ytobbl OHM B CBOEM Henogpa)kaemoMm
HEMCTOBCTBE, NepeaBurascCb No KpoBM BO BCE YACTM XWUBOMo TysoBuwa 60AbHbIX
6pyuenne3oM >KWUBOTHbIX, BblABAMBAIN WU YHUUYTOXaNM BCHO YYXEPOAHYH
MHOpPOAHYID MUKpodniopy. [pUTOK NENKOUUTOB U aHTUTEN A0/KeH ObiTb
NMOCTOSSHEH M HEBbIHOCMM A1 HaxoXaeHust 6pyuennesHbiX MUKpoboB BHYTpU
XMBOro Tena >XWBOTHbIX. Ha 3Tnx 6uonornyecknx, OUOXUMUYECKUX W
AHTUMUKPOOHbIX MPUHLMMNAX OCHOBAH BEPHbIM N AENCTBEHHbIA NYyTb YHUUTOXEHUS
60N1e3HEeTBOPHbLIX MATOrMEHHbIX U CanpOPUTHBLIX MHUIOCTHLIX MMKPOOPraHM3MOB B
XXMBOM Tefne BbICLLEro MeKonuTarLLero.
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Portable leafy functional diagnostics laboratory «PF-014>

The principle of operation of the device:

e The device is designed for measuring of the spectral coefficient of aqueous
solutions directional transmission to determine the causes of lack of nutrition in the
plant and develop recommendations for its feeding.

e On the ground of the measurements done recommendations for fertilizing a
soil substrate on which crops are grown are made.

e The measuring effect of the device is based on the change of optical density
of physical solutions under the light influence combined with chemicals (N, P, K, S,
Ca, Mg, Cu, B, Zn, Mn, Fe, Mo, Co, J).

e The level of training is not essential for analysis.

e The duration of the research is 30-40 min. in place of growing crops without
visiting specialized laboratories.

The portable laboratory allows:

e to determine the actual contents of elements in plants;

e to compare data of the contents of the plant with needs and allows to
conclude about the excess or shortage of each element.

The principle of operation of the portable laboratory is based on:

e Chemical Law - Robert Hill Reaction - the photochemical reaction of
chloroplasts extracted from plant during lighting reflects specularly the reaction of
chloroplasts in natural photosynthesis;

e Physical Law - Beer-Lambert-Bouguer law - increasing of photochemical
activity of chloroplasts is characterized by increased allocation of free oxygen. Its
color dye chemical change causes the optical density of the solution to be measured.

Contacts on purchase of a portable laboratory:
+48-720-744-884
agro@clmconsulting.pl
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Przenosne laboratorium lisciowej funkcjonalnej diagnostyki roslin «PF-014»

Zasada dzialania urzadzenia:

e Urzadzenie przeznaczone jest do pomiaru wspdtczynnika spektralnego
kierunkowej transmisji wodnych roztworéw w celu okreslenia przyczyn braku energii
rosliny i opracowania zalecen dotyczacych jej zywienia.

e Na podstawie pomiarow dostaje sie =zalecenia dotyczace nawozenia
substratu glebowego, na ktoérym rosng rosliny.

e Efekt pomiarowy urzadzenia opiera sie na zmianie gestosci optycznej
roztworow fizycznych pod wptywem s$wiatta w potgczeniu z substancjami chemicznymi
(N, P, K, S, Ca, Mg, Cu, B, Zn, Mn, Fe, Mo, Co, J).

e Poziom szkolenia specjalista nie jest konieczny do analizy.

e Czas trwania badania - 30-40 minut na miejscu uprawy roslin bez
koniecznosci odwiedzania specjalistycznych laboratoriéw.

Przenosne laboratorium pozwala:

o okresli¢ rzeczywistg zawartos¢ elementéw w roslinie;

e porownac dane zawartosci elementéow w roslinie z jej potrzebami i pozwala
stwierdzi¢ o nadwyzce lub deficyt kazdego elementu.

Zasada dziatania laboratorium przenosnego opiera sie na:

e Prawo chemiczne - Reakcja Roberta Hilla - reakcja fotochemiczna
wydzielonych z rosliny chloroplastéw przy oswietleniu odzwierciedla reakcje
chloroplastow w naturalnej fotosyntezy;

e Prawo fizyczne - prawo Beera-Lamberta-Bouguera zwiekszona
fotochemiczna aktywnos¢ chloroplastow charakteryzuje sie zwiekszeniem wydzielenia
wolnego tlenu. Jego zmiana koloru przy dodanie barwnikéw chemicznych powoduje
zmiane optycznej gestosci mierzonego roztworu.

Kontakt w sprawie zakupu przenosnego laboratorium:
+48-720-744-884
agro@clmconsulting.pl
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